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Mišijenjem Republičkog sekretarijata za prosvjetu, kuituru i fizičku kuituru 
SR Hrvatske br. 3847/1-1976. do 9. srpnja 1976. ovo izdanje je oslobođeno poreza 
• na'promet proizvoda. 


PREDGOVOR 

Konačno je naša zagonetačka javnost dočekala da se odštam¬ 
pa (!) Pfvi naš enigmatski rječnik od četiri slova (ER 4). Od ranije 
imamo nedovršen pokušaj objavljivanja rječnika od četiri slova 
u nastavcima. U Beogradu je izdan 1970. naš prvi cjeloviti rječnik 
od 4 slova, ali u ciklostiliranoj izvedbi i sa znatno manje pojmova 
i obrađenih izvora. 

Ovaj ER 4 publiciran je isključivo u zagonetačke svrhe i kao 
pomagalo prvenstveno pri sastavljanju križaljaka, premda može 
poslužiti i za druge vidove enigmatskog rada. 

Rječnik je opsežan. Donosi više od 5800 riječi (natuknica) s 
više od 8 800 pojmova (opisaka). 

Autor je obradio 24 naslova, odnosno 190 zemljopisnih ka¬ 
rata i 72 (uglavnom enciklopedijska) sveska s preko 48.274 stra¬ 
nice. 

Premda je rječnik namijenjen zagonetačima, ne znači, da je 
svaka riječ u njemu i »enigmatski valjana riječ«. Ovo načelo ku¬ 
mulativne obrade prihvatilo je uredništvo stoga, što će rječnik 
koristiti urednici i suradnici raznih listova, a koji imaju razliičte 
odnose prema enigmatskoj vrijednosti pojedinih riječi. 

Neizbježno je, da i u ovom radu postoje stanoviti propusti. 
Za ove može biti opravdanja utoliko, što ovo djelo ipak pripada 
pionirskoj fazi naše enigmatske leksikografije. Istina jest, da ovi 
propusti mogu imati neugodne posljedice, no svaki strpljiv (i 
dobronamjeran) zagonetač i odgonetaš, ako naiđe na neki pro¬ 
pust obilježit će ga u svoj primjerak, a ako nađe još i za vrijedno 
i potrebno, upozorit će na to i uredništvo ili izravno autora. 

Valja također imati na umu i činjenicu, da je ovaj ogromni 
posao obavio ipak samo jedan čovjek. 

Time je »Čvorova« biblioteka »Enigmatski rječnici« dobila 
prije ER 4 negoli ER 3 (koji će biti dogotovljen ubrzo). 

Ako se ovim, nazovimo ga zagonetačkim pothvatom, postiglo 
samo ono i onoliko koliko se objektivno željelo, i ni dijelak više, 
držimo da su opravdani uloženi napor i vrijeme i sredstva. 

Bjelovar, studena 1976. 


Slavko Peleh 
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AABY — gradić na S Danske 

AALL — nor. filozof, sveučilišni profesor u Oslu (1867) 

AARE — rijeka u švicarskoj, pritok Rajne 
AARO — otok u Danskoj, u zaljevu Mali Belt 
AARS — grad na S Danske 

ABAD — dodatak imenima mnogih mjesta na Istoku; povjesničar Mek¬ 
sika, Oueipo Manuel (oko 1749—1825); nastanjen kraj, cvatući 
predio (ture.) 

ABAI — jezero bez otjecanja u Etiopiji; grad u SI Fokidi, poznat po 
Apolonovu hramu 

ABAJ — gradić u J dijelu Ruske SFSR na Altajskom gorju 
ABAK — računalo starih naroda; ploča kojom se pokrivaju ant. stupovi; 
ploča na stolu, ploča za kockanje, ploča za crtanje matematičkih 
figura 

ABAS — musi. muško ime; perz. uteg za biser (= 0,1458 g.); iran. 
šah, jedan od najvećih azij. vladalaca svoga vremena (1587— 
—1629) 

ABBA —■ otac, praotac, gospodin, učenjak (arm.); kratica za osobno ime 
Abraham (arm.) 

ABBE — naziv za opata, župnika u Francuskoj; jezero u podnožju Etiop¬ 
skog gorja; njem. fizičar, tehnički usavršitelj mikroskopa. Ernst 
(1840—1905): amer. meteorolog i astronom, Cleveland (1838— 
—1916) 

ABEC — povijesna šuma u blizini Vrginmosta 

ABEL — drugi sin Adama i Eve, ubio ga brat Kain; austr. paleontolog, 
Othenio (1875—1946); njem. skladatelj, Karl Friedrich (1723— 
—1787); nor. matematičar, Nieis Henrik (1802—1829); engl. ke¬ 
mičar, Frederick Augustus (1827—1902) 

ABEM — južnoafričko visoko drvo 

ABER — njem. muzikolog, Adolf (1893—1960) 

ABEZ — gradić u S dijelu SSSR 


ABHA — musi. muško ime; grad na azij. obali Dardanela; gradić na 
Z Saudijske Arabije; pobožni (ture.) 

ABID — muslimansko muško ime (»pobožni«) 

ABRA — rijeka na filipinskom otoku Luzon 

ABRi — mjesto na S Sudana na Nilu 

ABRY — belg. slikar, crtač i grafičar, Leon (1857—1905) 

ABYJ — mjesto na SI Ruske SFSR 

ACEV — narodni heroj i rukovdilac NOP-a u Makedoniji, Mirče (1915— 
—1943) 

ACHT — švic. slikar i kipar, Rene Charlec (1920) 

ACiD — kiselina (lat.); vrsta eksploziva, praskavac 

ACKE — Šved. slikar i grafičar, John Axel Gustaf (1859—1924) 

ACOR ■— gorje u sred. dijelu Portugala (1991 m) 

ACRE — engl. i sjevernoamer. mjera za površinu (4047 m^); admini¬ 
strativna jedinica na S Izraela; predjel u Z Brazilu; rijeka u Z 
Brazilu 

ACRI — grad u tal. provinciji Cosenza (Kalabrija); tal. filozof, Fran- 
ceseo (1836—1913) 

ACSA — gradić u Madžarskoj, S od Budimpešte 

ACTH — hormon, koji se nalazi u prednjem dijelu hipofize 

AČIK — otvoreno, jasno, bez predrasuda, nepristrano (ture.) 

AĆEH — ime za narod i zemlju na SZ Sumatre 
AĆIM — narodno muško ime (Joakim) 

ADAB — poučna književnost u sred-vjek. arap. literaturi 
ADAD — bab. gromovnik, muž božice Šale 

ADAK — gradić u sred. Švedskoj; otok u skupini Aleutskih otoka u 
Tihom oceanu 

ADAM — naše i strano muško ime; gradić u Omanu; prvi čovjek na 
Zemlji po Bibliji; austr. grafičar i crtač, Jakob (1748—1811); češ. 
pisac i izdavač, Daniel (1546—1599); franc. skladatelj, Adolphe 
Charles (1803—1856); franc. pripovjedač i publicist, Paul (1862— 
—1920); franc. pijanist i skladatelj, Louis (1758—1848); franc. 
kipar, Francois-Gaspar-Balthasar (1710—1761); franc. slikar, kipar 
i grafičar, Henri Georges (1904—); franc. kipar, Jacob-Sigisbert 
(1670—1747); franc. kipar, Lambert-Sigisbert (1700—1759); franc. 
kipar, Nicolas-Sebastien (1705—1778); njem. povjesničar, Bre- 
menski (1045—1085); njem. slikar i litograf, AIbrecht (1786— 
—1862); njem. slikar, Eugen (1817—1880); njem. slikar, Franz 
(1815—1886); porodica njem. slikara rodom iz Bavarske; Škot. 
arhitekt, Robert (1728—1792); visoravan na otoku Falkland u At¬ 
lantskom oceanu 

ADAR — sveta vatra kod Iranaca 

ADAŠ —• čovjek istoga imena, imenjak (ture.) 


ADDA — lijeva pritoka rijeke Po 
ADEA — mjesto u Rumunjskoj, S od Arada 
ADEM — muško ime; ime glumca Čejvana iz Beograda 
ADEN ■— država na J Saudijske Arabije; grad i luka u J dijelu poluotoka 
Arabije 

ADER — franc. vojni elektroinženjer, pobornik zrakoplovstva, Clement 
(1841—1925) 

ADET — običaj, red, uredba (ture.) 

ADIL — musi. muško ime (»pravedni«) 

ADIM — nekoć tur. mjera za duljinu (75,774 cm), danas se ne upotreb¬ 
ljava (ADIN) 

ADIN — nekoć tur. mjera za duljinu (75,774 cm), danas se ne upo¬ 
trebljava (ADIM) 

ADON — franc. kroničar, dao mnogo podataka o Južnim Slavenima 
(799—874) 

ADOR — švic. pravnik i političar, Gustav (1845—1928) 

ADRA — gradić u Siriji, nedaleko Damaska; grad u I dijelu Indije; luč¬ 
ki grad u španj. provinciji Almerija 
ADDA — glavni grad etiopske pokrajine Tigre 
ADUT — najjača boja III figura u igri karata 
ADŽIĆ — naš pedagog, profesor, Sreten (1856—1933) 

ADŽUL — musi. muško ime 

AEDA — muza pjevanja u grč. mitologiji 

AEDI — pjevači junačkih spjevova u Homerovo doba 

AERT — franc. kipar i ljevač iz XV. st., Jehan 

AFAN — musi. muško ime; teško disanje, nesvjestica (tal.) 

AFAQ — mjesto u Mezopotamiji 

AFAR — naziv za nomadska i ribarska plemena na obalama I Afrike; 

jezik naroda Danakil na I Etiopije, J Eritreje i Somalije 
AFEL — najudaljenija točka na stazi neke planete od Sunca 
AFET — nesreća, belaj (ture.) 

AFIŠ — plakat, oglas 

AFIT — najamnina, zakupnina, stanarina, kirija 
AFRO — tal. slikar, Basaldeila (1912) 

AFTA — okrugli ili ovalni bijelo-žuti bolni mjehurić na sluznici usta 
AGAČ — tur. mjera za duljinu — tur. milja (5001 m) 

AGAM — izr. slikar, Jacob Gipstein (1928) 

AGAP — rus. muško ime 
AGAN — tursko muško ime 

AGAR — koloidna tvar dobivena iz crvenih algi istočne Azije, služi u 
prehrambenoj industriji; gradić u Indiji, pokrajina Vindhya; franc. 
slikar, Jacgues (1640—1715) 

AGAT — gradić i luka na Z obali otoka Guam 
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AGAU — naziv za sred. granu kušitskih jezika koji se govore u Etio¬ 
piji (AGAVj 

AGAV — staro i rijetko rus. muško ime; naziv za sred. granu kušitskih 
jezika koji se govore u Etiopiji (AGAU) 

AGBA — visoko i debelo drvo iz Z Afrike 
AGDA — ukuhani šećer (ture.) 

AGDE — grad na istoimenom rtu na I obali Francuske; rt na I obali 
Francuske 

AGDZ — gradić u JZ dijelu Maroka 

AGEN — grad u JI dijelu Francuske, na desnoj obali Garonne 
AGER — zemljište koje pripada državi i služi za javnu upotrebu; os¬ 
vojena zemlja koja se poklanja isluženim vojnicima; rijeka u 
Austriji, pritok Trauna 
AGFA — istočnjačka vrsta bodeža 

AGFI — franc. kratica Generalne skupštine međunarodnih sportskih 
saveza, osnovana 1967. 

AGIĆ — naš šumarski stručnjak, Oskar (1869—1951) 

AGIO — iznos, za koji tečajna vrijednost neke vrste novca premašuje 
njegovu nominalnu vrijednost (AŽIO) 

AGIS — ime nekoliko spartanskih kraljeva 
AGLI — rijeka na J Francuske 

AGMA — naziv za glas »n« kad stoji ispred glasova k, g, h 
AGNA — rijetko rus. žensko ime (Agnovna) 

AGNI — staroindijsko božanstvo vatre 
AGNO — rijeka u SZ dijelu otoka Luzon na Filipinima 
AGON — natjecanje na javnim svečanim igrama u ant. Grčkoj 
AGRA — rijeka u S dijelu Španjolske: grad na rijeci Jumni u državi 
Uttar Pradesh u Indiji 
AGRI — rijeka na J Italije 
AGTO — grad na Z obali Grenlanda 
AGUŠ — tursko muško ime 
AFiAR — grad u SZ dijelu Irana 

AHAT — vrsta sitnozrnastog kremena, kalcedona (poludragulj); naj¬ 
vjerniji pratilac i drug Trojanca Eneje 
AHEJ — sirijski’vojskovođa (oko 250 do 214) 

AHIL — grč. mitski junak, koji je bio ranjiv samo u petu 

AHIN — narodni pjesnik improvizator u Kazahstanu 

AFILE — njem. muzički pisac i skladatelj, Johann Georg (1751—?); 

njem. skladatelj, Johann Rudolf (1625—^1673) 

AFINA — austr. violinist, Fleinrich KarI Hermann de (1835—1892) 
AFiOJ — mornarski usklik »od broda do broda« 

AHUN — gradi u J dijelu Francuske 

AFIUS — gradić i ljetovalište na krajnjem J švedske 


AIBA — franc. kratica Međunarodnog udruženja amaterskog boksa, 
osnovano 1947. 

AICA — franc. kratica Međunarodnog udruženja umjetničkih kritičara 
AIDA — musi. žensko ime; ime glavne junakinje poznate Verdijeve 
istoimene opere; Verdijeva opera 

AINU — narod na Sahalinu, Flokkaidu i jednom dijelu Kurila; jezik ko¬ 
jim se govori na Sahalinu i Kurilima te otoku Flokkaido (AJNU) 
AlPO — amer. kratica Galiupovog instituta 

AIPS — franc. kratica Međunarodne organizacije sportskih novinara, 
osnovana 1924. 

AIRD — rt na S otoka Skye u Škotskoj 

AIRE — rijeka u Engleskoj; rijeka u Francuskoj, pritok Aisne; gradić 
na S Francuske u departmanu Nord 
A1RY — engl. astronom, profesor astronomije i matematike, George 
Biddell (1801—1892) 

AIST — rijeka u Austriji, pritok Dunava 

AIŠA — musi. žensko ime (AJŠA); druga žena Muhamedova (614— 676 ) 
AlUD — mjesto na rijeci Mures u Rumunjskoj 
AJAK — vrsta majmuna (isto što i LORI) 

AJAM — ovratnik, kolijer, okovratnik; zavrnuti držak štapa 
AJAN — narodni predstavnik u Osmanlijskom imperiju; gradić na obali 
Ohotskog mora u Ruskoj SFSR 
AJAR — mjera, stupanj čistoće zlata 
AJBA •— mjesto u SR Sloveniji u općini Nova Gorica 
AJET — rečenica, redak iz kurana 
AJIN — šesnaesto slovo feničkog alfabeta 
AJKA — mjesto u Madžarskoj u Bakonjskoj šumi 
AJME — usklik čuđenja 
AJNA — ogledalo (ture.) 

AJNC — vrsta kartaške igre (»Dvadesetijedan«) 

AJNl — tadžički književnik, Sadriddin (1878—1954) 

AJNU — jezik kojim se govori na Sahalinu i Kurilima te otoku Flokkai¬ 
do (AINU) 

AJOE — otok u Molučkom otočju u Tihom oceanu 
AJON — otok u Caunskom zaljevu na SI Ruske SFSR 
AJŠA — musi. žensko ime (AIŠA) 

AJUK — eskimski čamac 

AKAD — SZ dio donje Mezopotamije u starom vijeku, Akadija 
AKAN — zajednički naziv za skupinu naroda i jezika u Gani i na Obali 
Bjelokosti 

AKAR — neotuđiv dio imetka (ture.) 

AKČA — sitan tur. srebrni novac 
AKČE — novac uopće (ture.) 
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AKER — gradić u J Švedskoj 
AKIF — musi. muško ime 

AKIK — dragi kamen; narukvica s dragim kamenom (ture.) 

AKIL — musi. muško ime; pametan, umno zreo, razuman (ture.] 
AKIM — rus. muško ime; mala luka na ušću rijeke Ankobra Z od luke 
Takoradi 

AKIN — narodni pjesnik improvizator i pjevač u Kazahstanu 

AKIR — glavno lice asirsko-bab. pripovijetke o Ahikaru 

AKIS — Polifemov suparnik u ljubavi prema nimfi Gaiateji (grč. mit.) 

AKKA — grad i luka u Izraelu 

AKMA — upalni prišt, čvorić na koži 

AKME — kritično stanje u razvoju bolesti 

AKMO — prijašnja kratica za naziv Autonomna kosovsko-metohijska 
oblast (Kosmet); danas SAP Kosovo 
AKNA — gnojni čvorić na dlaci različita porijekla 
AKOV — stara mjera za tekućine, prema mjestu i vremenu, različita 
sadržaja (0,56 hl); mjera za žito (51 I) 

AKRA — luka i glavni grad Gane (Acera); u anatomiji naziv za krajnje 
dijelove tijela , 

AKSA — os, osovina (germ.) 

AKSI — protivno, suprotno, naopako, kontra (ture.) 

AKSU — rijeka u JI Turskoj; rijeka u JZ Turskoj 
AKTI — poluotok u Grčkoj (Athos); spisi 
AKUT — oštar naglasak (lat.) 

ALAD — u Etiopiji novac od 2 ruba ili 1/2 talira (alada) 

ALAH — najviše božanstvo predislamskih Arapa i Muslimana 
ALAI — engl. kratica za Međunarodno knjiž. i umjetničko udruženje 
(International Literary and Artistic Association) 

ALAJ — četa vojnika, bataljon, puk (tur.); mnoštvo, gomila (ture.); 

parada, svečana povorka, svečanost (ture.) 

ALAN — mjesto u SR Hrvatskoj u opčini Senj 
ALAS — riječni ribar; morski prolaz u Malim Sundskim otocima 
ALAŠ — rijeka u Ruskoj SFSR, pritoka Kemčika; fini liker od kima i 
anisa; skela (mađ.) 

ALAT — oruđe, sredstvo kojim se obrađuje materijal u toku proizvod¬ 
nje; konj riđe boje, riđan (ture.) 

ALAV — proždrljiv, pohlepan (ture.) 

ALBA — grad u SZ Italiji, pokrajina Pijemont; rimska donja bijela tu¬ 
nika; španj. vojskovođa i državnik, Fernando Alvarez de Toledo 
(1508—1582); španj. skladatelj iz XVI. st., Pedro 
ALBE — narodno muško ime 
ALBI — grad u Francuskoj na rijeci Tarn 
ALBO — gorje u I dijelu Sardinije u Italiji 


ALBU — naš politički radnik i revolucionar, Petru (1913—1941) 

ALDO — tal. muško ime, kraće od Teobaldo, Romualdo 
ALDU — rt u skupini otočja Fiji u JZ dijelu Tihog oceana 
ALEC — engl. muško ime; ime glumca Guinessa 
ALEF — prvo slovo fen. pisma; rijetko rus. muško ime 
ALEJ — rijeka u Altajskoj pokrajini RSFSR 

ALEK — jedan od pseudonima slov. zagonetača Aleksandra Šujdoviča 
ALEM — dragi kamen; pozlaćeni šiljak s jednim ili više mjedenih ja¬ 
buka na kupoli ili munari 

ALEN — stara mjera za duljinu u mnogim zemljama Evrope; ružičast 
(ture.) 

ALEP — grad u SZ Siriji 

ALES — grad u J Francuskoj na podnožju Cevennesa; gradič na Sar¬ 
diniji u Italiji 

ALEŠ — slov. muško ime (diplomat Bebler); slov. istaknuti sportski 
radnik, Franjo (1906); pseudonim vinkovačkog zagonetača Duša¬ 
na šuše; češ. slikar, Mikulaš (1852—1913) 

ALET — vrsta svečane haljine sultana (halat) 

ALEV — jasnocrven i skrletnocrven (ture.) 

ALFA — naziv prvog slova grčkog pisma 
ALGA — resina, haluga, okrijek (lat.) 

ALGE — skupni naziv za sve niže biljke, koje u svom tijelu imaju klo- 
rofila, pa su stoga autotrofne 
ALIĆ — naš pjesnik, Džemaludin (1947) 

ALIL — organski radikal, bezbojna tekućina oštra mirisa 
ALIM — rus. muško ime; vjerski ili svjetovni učenjak, kod nas musi. 
svećenik 

ALIN — gorje u SSSR uz samo Japansko more; Šved. povjesničar i 
državnik, Oskar (1846—1900) 

ALIP — rus. muško ime 

ALIS — prav, čist, točan, istinit, nepatvoren 

ALiX — franc. skladatelj, dirigent i orguljaš, Rene (1907); franc. slikar 
i grafičar, Yves (1890); franc. grafičar, Pierre Michel (1762—1817) 
ALKA — kucalo, zvekir; naprava od kovine obično u obliku karike ili 
nakovnja, kojom se kuca na vrata; sinjska, starinska viteška na¬ 
rodna igra; ptica S krajeva, njorka 
ALMA — lat. žensko ime; rijeka na JZ poluotoka Krima; duša (lat.) 
ALME — nor. pijanist, orguljaš i pedagog, VValdemar (1890) 

ALOD — posjed slobodan od svih podavanja i dužnosti 

ALOI — zakonom određena finoča novca 

ALOJ — biljni rod iz porodice ljiljana 

ALOR — otok u Malim Sundskim otocima u Indoneziji 

ALOV — velika ribarska mreža 
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ALPE — širok gorski spiet u Evropi, oko 1200 km dug i prosječno 
150 km širok 

ALTA — naziv ansambla duhačkih glazbala u XV. st; rijeka u Norveš¬ 
koj; fjord u Norveškoj; glazbena oznaka nad notom kad ju treba 
za oktavu izvesti više 
ALTI — šest (tur.) 

ALTO — naziv za violu u Francuskoj, rjeđe u Italiji 
ALUS — mjesto na rijeci Eufrat u Iraku 

ALVA — rijeka u Portugalu, pritok Mondega; izr. slikar (1921) 

ALZO — gradić na jezeru Orta u Italiji 

ALJAŽ — slov. alpinist i skladatelj, Jakob (1845—1927) 

ALJMA — mala rijeka na Krimu 

AMAL — gradić na jezeru Vanern u Z Švedskoj 

AMAN — rum. slikar, Teodor (1831—1891); milost, pomoć (kao usklik 
— ture.) 

AMAR — madž. violinist, Liceo (1891—1959) 

AMAT — španj. liječnik i muzičar, Juan Carlos (oko 1570—1642) 
AMAZ — vrsta musi. molitve 

AMBA — gradić u Ruskoj SFSR S od Novosibirska; gradić u sred. 
Indiji 

AMBO —■ pogodak u tomboli od dva broja; pleme južnih Bantu-Crnaca 
u JZ Africi 

AMEL — musi. žensko ime; posao, rad, postupak, način 
AMELJ — nečist u žitu, smeće 

AMEN — usklik kojim završavaju mnoge kršćanske molitve i obredni 
tekstovi (AMIN) 

AMER — egip. političar i maršal, bliski Naserov suradnik, Mohammed 
Abdul Hakim 

AMES — grad u SAD lowa 

AMGA — rijeka u Ruskoj SFSR, pritok Aldona; mjesto u Ruskoj SFSR 
na istoimenoj rijeci 

AMGU — gradić u Ruskoj SFSR na obali Japanskog mora 

AMID — vrsta kemijskog spoja 

AMiK — jezero na J Turske 

AMiL — organski kemijski spoj, radikai 

AMiN — vrsta amonijakova spoja; uganski generai i političar, idi; us¬ 
klik kojim završavaju mnoge kršćanske molitve i obredni teksto¬ 
vi (AMEN) 

AMiR — musi. muško ime; knez beduinskog plemena, kasnije visoki 
državni dostojanstvenik (EMiR) 

AMiS — engi. književnik, romanopisac, Kingsiey (1922) 

AMLi — mjesto u Ji Norveškoj 

AMOK — nadraženost, iudiio kod maiajskih naroda 


AMON — narodno muško ime; egip. i iib. božanstvo, bog Tebe; njem. 

skiadatelj, Biasius (1560—1590) 

AMOR — rim. bog ijubavi, sin Marsa i Venere (Kupido) 

AMOS — rus. muško ime; gradić u Kanadi, S od Ottavve 

AMOT — gradić u I Norveškoj 

AMOY — grad i luka na JI Kine, provincija Fukien 

AMUL —• mjesto u Iranu na obali Kaspijskog jezera 

AMUR — rus. muško ime; rijeka u Si Aziji 

AMYL — rijeka u Ruskoj SFSR, pritok Tube 

ANAA — otok u Polineziji 

ANAK — grad u J dijelu Sjeverne Koreje 

ANAL — ljetopis, godišnjak, kronika (lat.) 

ANAM — raniji naziv za dio jugoistočne Azije 

ANAN — rijetko rus. muško ime; naziv za čamac sa šiljastim krajevi¬ 
ma kod Indijanaca 

ANAR — gradić u sred. Iranu na rijeci Namaki 

ANAT — papin godišnji prihod; fen.-kanaanska božica Ijubavi, sestra 
boga Baala 

ANAU — arheološki lokalitet u Turkmenskoj SSR 
ANDA — madž. pijanist, Geza (1921) 

ANDE — nabrano gorje u J Americi 

ANDl — jezik iz skupine SI kavkaskih jezika 

ANĐA — skraćeno žensko ime (Anđelka, Anđelija) 

ANET — franc. pisac, Claude (1868—1931) 

ANGA — lađa s bočnim plovkom i niskim nadsvođem s otočja Bis- 
marck 

ANGE — gradić u sred. Švedskoj 

ANGO — vrsta koplja sa zubom na šiljku u protivnom smjeru 
ANIĆ — naš šumarski stručnjak, sveučilišni profesor, Milan (1906) 
ANIL — rijeka u Brazilu u oblasti Rio de Janeiro; ind. indigo-biljka 
za dobivanje anilina 

ANIN — staror. muško ime; grad i luka na J Burme 
ANIS — rus. muško ime; vrsta mirodije; jednogodišnja do pola metra 
visoka biljka iz porodice štitarki 
ANIT — jedan od tri Sokratova tužitelja 
ANKA — često narodno žensko ime 
ANKFI — lik koji je u starom Egiptu simbolizirao život 
ANLU — gradić u Kini u oblasti Flupeh 
ANMA — otok uz Z obalu Južne Koreje 

ANNA — rus. žensko ime (Annočka); ist-ind. sitan novac (1/16 rupije); 
trgovaćki uteg u Karačiju; uteg za dragulje i bisere u Bombay-u; 
mjera za težinu soli u Bombay-u; mjesto u Ruskoj SFSR, 1 od 
Voronježa; mlet. slikar iz XVI. st., Baldassare d’ 
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ANNE — franc. žensko ime 
ANNO — u godini, godine (lat.) 

ANSA — stručan naziv za držak ili ušicu na ant. vazama 
ANSI — mjesto u Kini u oblasti Sinkiang 

ANTA — produljenje uzdužnih zidova kod ant. građevina; humak, me¬ 
đaš na njivama (hung.) 

ANTE — narodno muško ime; ime književnika Kovačića 
ANTI — grupa slav. plemena u vrijeme seobe Slavena na Balkanski 
poluotok; protiv, protu (tuđ.] 

ANTU ■— gradić u I Kini 

ANUJ — rijeka u Altajskoj oblasti SSSR pritok Oba 
ANZA — rijeka na SZ Italije pritok Toceje 
ANŽE — mjesto u SR Sloveniji u općini Krško 
ANJAR — mjesto na Z Indije 

ANJUJ — dva desna pritoka rijeke Kolyme u Sovjetskom Savezu 

AOIZ — grad u S dijelu Španjolske 

AOOS — rijeka u Grčkoj pritok Vijose 

APAČ — pripadnik indij. plemena Atapaska (APAŠ) 

APAM — gradić u Meksiku SI od grada Meksiko 

APAŠ —^ pripadnik indij. plemena iz grupe Atapaska (APAČj; pripad¬ 
nik velegradskog ološa; propalica, razbojnik 
APEL — poziv upućen javnosti, da bi se poduprla neka akcija, osudio 
neki postupak; ulaganje žalbe (u pravu], priziv; znak za zbor, 
poziv na vojnu dužnost (u vojsci]; izazovan trik u mačevanju; 
njem. muzikolog, VVilli (1893]; grč. slikar iz druge polovine IV. st. 
APIH — slov. povjesničar i pedagog, Josip (1853—1911] 

APlS —^ sveti bik u Memfisu, simbol plodnosti i zemljoradnje kod 
Egipćana 

APNO — mjesto u SR Sloveniji u općini Kranj 

APRA — ratna luka amer, mornarice na Z obali otoka Guam 

APUS — vrsta raka listonošca 

AQRA — gradić u SI dijelu Iraka 

AOSU — gradić u SZ Kini 

ARAC — gradić u S Turskoj 

ARAČ — madž. ime za selo Vranjevo na Tisi u Banatu 
ARAD — grad i sred. istoimene oblasti u Rumunjskoj 
ARAI — jap. slikar, Tatsuo (1904—-1955] 

arak — mjera za papir, list papira standardne veličine; ime raznih al¬ 
koholnih pića u Indiji, Šri Lanki i Javi 
ARAL — jezero u Turanskoj nizini u SSSR 
ARAM — ime sovj. skladatelja Haćaturijana 
AraN — skupina otoka u Atlantskom oceanu uz Z obalu Irske 
ARAP — naziv za konja mrke boje 
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ARAR — suho korito rijeke u Arabiji 
ARAS — rijeka u I Turskoj pritok Araksa 

ARAT — grč. didaktički pjesnik aleksandrijskog doba (315—240] 

ARBA — rim. naziv za otok i grad Rab 

ARBO — nor. slikar, Peter Nicolai (1831—1892] 

ARCA — tal. kipar, Niccolo d’ Antonio dali (?—1494] 

ARCH — osnivač pokreta poljoprivrednih radnika u Engleskoj, Joseph 
(1826—1919] 

ARGO — grad u provinciji Treno u S Italiji; visoravan na granici Ar¬ 
gentine i Čilea; gradić u sred. amer. državi Idaho; španj. slikar, 
Alonso dell' (1625—1700] 

ARDA — rijeka u J Bugarskoj i evropskom dijelu Turske 
ARDS — poluotok u S Irskoj I od Belfasta 
AREA — mjera za površinu u Argentini 

AREB — ist.-ind. vrijednosni papir od 25 laka ili 272 nfiH- rtipija 
AREF — irački maršal i političar, Abdul Salam Mohammed 
AREN — est. slikar, grafičar i kipar. Post Janovic (1889] 

ARES — gradić i luka na Z obali Francuske; sin Zeusa i Here bog ra¬ 
zornog rata (grč. mit.) 

ARFE — porodica španj. zlatara njem. porijekla 
ARGA — oblast u Krasnojarskom kraju SSSR 

ARGO — greben u skupini otočja Lau u Tihom oceanu; lik iz helenske 
mitologije, orijaš s očima po čitavom tijelu; u srednjem vijeku: 
jezik skitnica (žargon, slang] 

ARGU — jezero u JZ Tibetu 

ARIA — mjesto na otoku Lanzarote u Atlantskom oceanu 
ARID — rt na JZ Australije u Indijskom oceanu 
ARIE — suvremeni franc. pjevač rus. porijekla, Raphael 
ARIF — arap. i musi. muško ime 

ARIH — slov. prozni pisac. Rok (1920); slov. istaknuti alpinist, Miha- 
Mihol (1918—1944) 

ARIK — kanal za natapanje u srednjoj Aziji 

ARIŠ — rus. muško ime 

ARIŠ — biljni rod iz porodice borova 

ARKA — korablja; lađa u obliku kovčega, u kojoj se prema Bibliji Noa 
spasio od potopa; kovčeg, sanduk, škrinja (lat.) 

ARLI — silan, jak, snažan (ture.) 

ARMA — madž. pijanist, skladatelj i folklorist, Paul (1905); sred.- 
-vjek. porodični grob 
ARMI — rt u Italiji na J Kalabrije 

ARNE — engl. skladatelj, Thomas Augustin (1710—1778] 

ARNN — gradić u SI Albaniji 

2 »Enigmatski rječnik 4« 
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Arno — njemačko muško ime; najveća rijeka Toscane u Italiji duga 
245 km.; otok u skupini Maršalskih otoka 
^rON — rus. muško ime; jedan od mak. careva; ime šahista Nim- 
coviča; tal. muzički teoretičar, Pietro (1480—1545); njem. slikar 
Anton (1859—1900); njem. fizičar Hermann (1845—1913); 

ARPA — madž. mjera za površinu (57,546 a); tal., španj. i bask. naziv 
za harfu; novogvinejski bubanj; tal. skladatelj iz XVI. st., Gio- 
vannini; ječam (ture.) 

ARSK — mjesto u SSSR blizu Kazana 

ARTA — grč. pokrajina u J dijelu Epira; grč. grad i riječno pristanište 
u J Epiru; grad na otoku Mallorca u Sredozemnom moru 
ARTH — gradić u sred. Švicarskoj 
ARTO — mjesto u SR Sloveniji u opčini Sevnica 
ARUN — rijeka u J Engleskoj; rijeka u 1 dijelu Nepala 
ARUP — mjesto na SZ Danske na fjordu Lin 
ARUS — rt na S Celebesa 

ARVE — gorska rijeka u Francuskoj utječe u Rhonu 
ARVI — gradić u Indiji JZ od Nangpura 
ARYS — grad u SSSR S od Taškenta 

ARZA — mjesto u SR Crnoj Gori u općini Titograd; SZ rt poluotoka 
Luštice na ulazu u Bokokotorski zaljev; naglaskom istaknuti dio 
nekog stiha 

/\SAA —grad na S Danske na obali zaljeva Aalborg 
ASAD — arap. i musi. muško ime 
ASAF — musi. muško ime 

ASAM — gorje i pokrajina u Indiji; porodica njem. umjetnika koji su 
sudjelovali u formiranju i razvoju baroka u Bavarskoj 
ASAN — musi. muško ime 

ASAR — tragovi, znakovi, učinci; književna ili umjetnička djela (ture.) 
ASAS — ubojica iz zasjede (asasin) 

ASHA — grad u JI Mezopotamiji 

ASIA — gradić na Z obali otoka Negros na Filipinima; otočje u skupini 
Molučkih otoka 

ASIĆ — naš skladatelj i dirigent, Milan (1917); naš glazbeni povjes¬ 
ničar, Milo (1916) 

ASIF — musi. muško ime 
ASIM — musi. muško ime 

ASIR — gorovit kraj na JZ Saudijske Arabije; mjesto na rijeci Tapti u 
S Indiji 

ASKA — gradić u S dijelu Finske; mjesto u JI Indiji 
ASOS — ant. grad u nekadašnjoj Miziji (Mala Azija) 

ASPA — tal. operni skladatelj, Mario (1799—1868) 

ASSI — rijeka u Z Siriji 


ASSO — gradić u SZ Italiji 

ASTA — ime slavne danske glumice nijemog filma, Nielsen (1881— 
—1972); rus. žensko ime (Asja, Astočka); gorski vrh u Dolomiti¬ 
ma, S Italija 

ASTi — provincija u oblasti Pijemonta, SZ Italija; grad u Italiji, u pro¬ 
vinciji Pijemont 
ASTO — vrh na Korzici 
ASWA — rijeka u Ugandi pritoka Bijelog Nila 
AŠAR — desetina, porez na zemlju (ture.) 

AŠIK — ljubavnik, dragi (ture.); tur. pjesnik, Omer (7—1707) 

AŠIR — musi. muško ime 

AŠOV — štihaća, kopaća, željezna lopata posebna oblika; alatka inž. 

jedinica u vojsci za utvrđivanje 
AŠUG — narodni kavkaski pjesnik-pjevač 

AŠUR — otac bogova, kralj neba i zemlje, gospodar Asiraca; grad 
na desnoj obali Tigrisa na S obroncima Hamirina; oblast u Mezo¬ 
potamiji 

ATAI — tur. kulturni povjesničar, Nev-Izade Atauliah (1583—1634) 

ATAK — napad, napadaj, nasrt, navala, ataka 

ATAL — ime trojice kraljeva u Pergamu (Mala Azija) 

ATAR — teritorij u Srbiji i Vojvodini; obrt drogerista, muslimana i Ži¬ 
dova u Bosni (Sarajevu); glavni grad provincije Adrar u Maure- 
taniji 

ATEL — vrsta amer. majmuna 
ATFII — rijeka u Keniji, kod Nairobija 
ATHY ■— gradić u I dijelu Irske 
ATIF — musi. muško ime 

ATIK — knjiž. mecena i prvi poznati rim. nakladnik, Tit Pomponije 
(109—32) 

ATIU — otok u Cookovu otočju u Polineziji 

ATKA — otok u Aleutima; mjesto na istoimenom otoku u Aleutima 
ATNA — gradić u JI Norveškoj na rijeci Glomma 
ATOL — nizak polukružni ili prstenasti koraljni greben, koji zatvara, 
plitku lagunu 

ATOM — najsitniji dijelak kemijskog elementa 
ATON — bog Sunca u starom Egiptu 
ATOS — najistočniji dio poluotoka Halkidike 
ATRI — grad u Italiji 

ATTU — otok u Tihom oceanu; mjesto na istoimenom otoku u Tihom 
oceanu 

ATUZ — mjesto u Ruskoj SFSR, S od Novosibirska 

AUBE — departman u S Francuskoj; rijeka na S sred. Francuske 

AUCH — mjesto u departmanu Gers na J Francuske 
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AUDE — departman u J Francuskoj; rijeka u J Francuskoj 
AUER — zagrebački arhitekt, Bela (1899); zagrebački slikar, Robert 
(•I 873 —1952); jug. slikar, Ivo (1898); austr. glazbeni pisac i pe¬ 
dagog, Max (1880); madž. violinist i muz. pedagog, Leopdld 

(1845—1930) . ■ i. ■ 

— stara mjera za duljinu u Francuskoj, J Njemačkoj, Švicar¬ 
skoj i Haitima 

ALIfsjG — bur. general i državnik, vođa pokreta za nezavisnost Burme, 
San (1914—1944) 

AUOB — rijeka u JZ Africi 

aura — neraspoloženje, nelagodno osjećanje bolesnika; nimbus, sve- 
tokrug, zlatni kolut oko glave ili tijela svetačkih likova 
AURE — rijeka u SZ Francuskoj , 

auto — uobičajeni kraći naziv za automobil; dramsko prikazivanje 
biblijskih sadržaja, praćeno glazbom u Španjolskoj i Portugalu 

AVAL _ jamstvo, da će isplatu mjenice izvršiti supotpisnici 

AVAM — široki slojevi naroda, puk, svjetina (ture.) 

AVAN — stupa, mužar i 

AVAR — pripadnik mong.-barbarskog plemena (OBAR, Ubaracj 

AVAS — gradić u S Grčkoj 
AVAZ — glas, usklik, povik (ture.) 

AVBA — ukrasna kapa slov. narodne nošnje 

AVČE — mjesto u SR Sloveniji u općini Nova Gorica 

AVDA — rijetko rus. muško ime 

AVDO — musi. muško ime 

AVED — franc. slikar, Jacgues (1702—1766) 

AVEN — rijeka u Z Francuskoj 
AVER — gradić u J dijelu Švicarske 
AVES — otok u Malim Antilima 
avet — strašilo, utvara, sablast (ture.) 

AVGO — ime triju otoka u Grčkoj 
AVID — staro i rijetko rus. muško ime 
AVIM — staro rusko muško ime 
AVIV — staro rusko muško ime 
AVIZ — grad u sred. dijelu Portugala 
AVKT — rijetko rus. muško ime 

AVON — rijeka na J Engleske utječe u La Manche; gradić u JZ dijelu 
amer. države New York; rijeka u JZ dijelu Australije; otočje u 
Koraljnom moru 1 od Australije 
AVOS — novac u Macao-u i Timoru 
AVRA — žid. bogomolja, sinagoga 

AVRE — rijeka u Francuskoj Z od Pariza; rijeka u S dijelu Francuske 
AVSA — mjesto u SR Sloveniji u općini Tolmin 


AWIR — grad u sred. gorju na Z Nove Gvineje 
AXAR — fjord na S Islanda 
AXAT — gradić na J Francuske 

AXIM — lučki gradić u istoimenom zaljevu na J Gane 

AVAS — gradić u S Italiji u Pijemontu; gradić u Turskoj SZ od Ankare 

AVIA — gradić u I dijelu Grčke 

AVME — franc. književnik, MarceI (1902—1967) 

AVRE — rt na S otoka Man u Irskom moru 
AZAB — muka, patnja, božja kazna (ture.) 

AZAD — slobodan, riješen obaveza (ture.) 

AZAP — poseban rod vojske u nekadašnjoj Turskoj 

AZAR — rus. muško ime 

AZAT — rusko muško ime 

AZAZ — mjesto na SZ Sirije 

AZEM — musi. muško ime 

AZIB — musi. muško ime 

AZIL — sklonište, utočište, pribježište (grč.) 

AZIM — musi. muško ime 
AZIZ — musi. muško ime 

AZOT — kemijski element, drugi naziv za dušik (grč.) 

AZOV — grad u J Rusiji na ušću Dona 
AZRA — musi. i arap. žensko ime 

AZUA — gradić u Dominikanskoj Republici u zaljevu Ocoa 
AZUL — rijeka u JI Argentini; grad u JI Argentini; rijeka u Meksiku u 
oblasti Vucatan 

AZUR — plava boja, nebesko plavetnilo, plavetnilo mora 
AZZI — tal. agroekolog, Girolamo (1885) 

AŽBE — slov. slikar, Anton (1862—1905) 

AŽIO — višak tečajne vrijednosti nad nominalnom kod novca, zlata i 
deviza (AGIO) 

AŽLA — krajnje slov. selo u Beneškoj Sloveniji 
AŽUR — otvor koji se ostavlja kod ručnog rada na raznim tkaninama Ili 
se kleše u kamenu 


B 

BAAL — mjesto na SZ SR Njemačke; fen. bog zemlje i plodnosti; arm. 
ime muškog božanstva uopće; objekt kulta s okrutnim ljudskim 
žrtvama 


20 


21 


BAAR — gradić u Švicarskoj, J od Ciriškog jezera 
BABA — očeva ili majčina mati; gorski splet u JZ Makedoniji; gora na 
Z obodu Pelagonije u Makedoniji; vrh na Bjelašnici (1737 m); 
vrhunac u Karavankama (1892 m); brijeg u Kamniškim Alpama 
(1543 m); vrh u Bugarskoj, na Efropolskoj planini (1789 m); rum. 
slikar, Corneliu (1906); rus. pučki naziv za goleme kamene liko¬ 
ve muškarca i žene; rt na SZ evropskog dijela Turske; rt na S 
Turske u Crnom moru; tanji kolac ili štap s vijencem od vrbova 
pruća na vrhu čvrsto zabijen u korito rijeke 
BABB — gradić u J dijelu SAD Montana 

BABE — jedan od glavnih centara Kosmajskog rudnika olova u SR 
Srbiji; mjesto u SR Srbiji u općini Sopot 
BABO — narodni izraz za oca; mjesto u Z Irianu 
BABY — engl. žensko ime; malo dijete, beba (engl.) 
bace — mjesto u SR Srbiji u općini Prokuplje 

BACH — naš povjesničar umjetnosti, Ivan (1910); naš redatelj i kazal. 
ravnatelj, Josip (1874—1935); naš novinar, Vjekoslav (1854— 
—1871); porodica njem. muzičara i skladateija; njem. skladatelj, 
Johann Sebastian (1685—1750); austr. državnik, Alexander (1813 
—1893); austr. skladatelj, Otto (1833—1893); njem. skladatelj i 
čembalist, Carl Philipp Emanuel (1714—1788); njem. skladatelj i 
čembalist, Johann Christiann (1735—1782); njem. skladatelj i 
orgulja.?, Johann Christoph (1642—1703); njem. skladatelj i diri¬ 
gent, Johann Christoph Friedrich (1732—1795); njem. skladatelj 
i orguljaš, VVilhelm Friedemann (1710—1784) 

BACK — rijeka u Kanadi, utječe u jezero Pelly; engl. admiral i istra¬ 
živač, George (1796—1878) 

BACO — gorje na otoku Mindoro na Filipinima 

BAČA — rijeka u SR Sloveniji pritok Soče; svekar (pokr.) 

BAĆA — ime od milja za brata 

BAĆE — naš politički radnik i narodni heroj, Maksimilijan (1914); nas 
slikar, Frano (1911) 

BAĆO — ime od milja za brata 
BADI — gradić u Mezopotamiji 

BADŽA — otvor za dim u krovištu narodne nastambe 
BAEN — niz. slikar i bakropisac, Jan de (1633—1702) 

BAER — amer. boksač, apsolutni prvak svijeta 1934 1935., nastupao 

i kao film. glumac, Max; est. zoolog, jedan od osnivača suvre¬ 
mene embriologije, Karl Ernst (1792—1876); njem. slikar i grafi¬ 
čar, Fritz (1850—1919) 

BAFA — jezero u JZ Turskoj 
BAFQ — gradić u sred. dijelu Irana 
BAFT — gradić u J dijelu Irana 


BAGA — akutan ili kroničan ekcem kože na putištu konja (zvjerinac) 

BAGE — gradić u braz. državi Rio Grande 

BAHR — njem. književnik, esejist, Flermann (1863—1934) 

BAHT — sijamski novac 

BAFIU — rijeka na krajnjem JI Irana 

BAIA — savezna država Brazila; gradić u Italiji, u blizini Napulja; mje¬ 
sto u JI Rumunjskoj; mjesto u SI Rumunjskoj na Moldavi 
BAIĆ — naš nogometaš i sportski pedagog, Milan (1889—1944) 

BAIF — franc. pjesnik i komediograf, Jean Antonie de (1532—1589) 
BAIN — Škot. psiholog i filozof, Alexander (1818—1903) 

BAIR — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Novska; obala, bajer (pokr.) 
BAIS — gradić i luka na filipinskom otoku Negros 
BAJA — grad i luka na Dunavu u J Madžarskoj 
BAJC — salamura, sredstvo za močenje (germ.) 

BAJO — narodno muško ime; hajduk i junak iz narodnih pjesama, Piv- 
Ijanin 

BAJS — gudačke glazbalo veličine violončela s tri žice (BAS) 

BAJT — slov. zagonetač. Drago (1948) 

BAKA — starica; majčina ili očeva majka 

BAKI — tur. pjesnik i učenjak, ef. Mahmud (1527—1600) 

BAKO — grad u afr. državi Obala Bjelokosti; starogr. i starorim. bog 
vina i veselja 

BAKR — irački političar i general, Ahmed Hasan (1914) 

BAKS — mjesto u SAP Kosovo u općini Srbica 

BAKU — glavni grad Azerbajdžanske SSR najveća luka Kaspijskog je¬ 
zera 

BALA — mjera za količinu sukna, papira, sijena, pamuka; denjak, de- 
me, naramak, svežanj; mjesto u Turskoj S od jezera Tuz; gradić 
u pokrajini VVales u Velikoj Britaniji; mjesto u kan. državi On- 
tario 

BALE — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Rovinj; mjesto u SR BiH u 
općini Konjic; engl. teolog i povjesničar, John (1495—1563) 
BALF — gradić u SZ dijelu Madžarske 

BALI — najzapad. otok Malog Sundskog otočja u Indoneziji; zapadni 
ogranak Sundskog mora; jezik indon. podgrupe malajsko-poli- 
nezijske porodice jezika, govori se na otoku Bali 
BALL — amer. kipar, Thomas (1819—1911); vođa seljačkog pokreta i 
ustanka u Engleskoj 1381., John (?—1381) 

BALS — gradić u J dijelu Rumunjske 
BALT — zajedničko ime za Estonca, Letonca i Litavca 
BANC — uzvisina koja se izdiže s morskog dna te ima razvijenu pod¬ 
morsku vegetaciju (BANK — franc.) 
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BAND — manji instrumentalni sastav za izvođenje plesne glazbe; 

gradić u rum. Sedmogradskoj oblasti 
BANE — skraćeno muško ime (Branko, Branislav); mjesto u SR Slo¬ 
veniji kod Ljubljane; gradić na Z Irana 
BANG — dan. veterinar i bakteriolog, Bernhard; dan. političarka, Nina 
Henriette VVendeline (1866—1928); dan. književnik, Herman 
(1857—1912) 

BANI — grad i luka na J Dominikanske Republike; rijeka u Maliju desna 
pritoka Nigera 

BANK — uzvisina koja se izdiže s morskog dna te ima razvijenu pod¬ 
morsku vegetaciju (BANG — franc.) 

BANN — rijeka u S Irskoj 

BANU — sitan rum. novac (1 leu = 100 banua); gradić na SI Afganis¬ 
tana 

BANJA — toplice, kupke, lječilište; kada za kupanje; mjesto u SR Hr¬ 
vatskoj u općini Dubrovnik; mjesto u SR Hrvatskoj u općini Vr¬ 
gorac; manastir u SR Srbiji kod Priboja; manastir u Risnu; 
mjesto u SR BiH u općini Fojnica; mjesto u SR Makedoniji u 
općini Kočane; mjesto u SR Srbiji u općini Aranđelovac; mjesto 
u SR Srbiji kod Novog Pazara; mjesto u SR Srbiji u općini Pri¬ 
boj; mjesto u SAP Kosovo u općini Istok; mjesto u SAP Koso¬ 
vo u općini Srbica 
BANJE — mjesto u JI Srbiji na Ibru 
BANJO — amer. žičano glazbalo donekle srodno gitari 
BARA — narodno žensko ime (Barbara); veća voda stajaćica; mjesto 
u SR BiH u općini Bosanski Petrovac; mjesto u SR Crnoj Gori u 
općini Nikšić; mjesto na otoku Buru u Molucima 
BARD — profesionalni pjesnik-pjevač kod starih Kelta 
BARE — oveće površine nizinskih udolina koje su stalno pod vodom i 
bez otjecanja; zahvat jednim prstom preko više žica (na pr. na 
gitari); rudnik u I Srbiji; mjesto u SR BiH u općini Busovača; 
mjesto u SR BiH u općini Goražde; mjesto u SR BiH u općini 
Konjic; mjesto u SR BiH u općini Pale; mjesto u SR BiH u općini 
Posušje; mjesto u SR BiH u općini Rudo; mjesto u SR BiH u 
općini Visoko; mjesto u JI Crnoj Gori; mjesto u SR Crnoj Gori 
u općini šavnik; mjesto u SR Srbiji u općini Despotovac; mjesto 
u SRSrbiji u općini Knić; mjesto u SR Srbiji u općini Kraljevo; 
mjesto u SR Srbiji u općini Novi Pazar; mjesto u SR Srbiji u 
općini Požarevac; mjesto u SR Srbiji u općini Prijepolje; mjesto 
u SR Srbiji u općini Rekovac; mjesto u SR Srbiji u općini Sjenica; 
mjesto u SAP Kosovo u općini Leposavić; mjesto u SAP Kosovo 
u općini Kosovska Mitrovica 
BARH — mjesto u I Indiji 


BARI — tal. grad na Jadranu u pokrajini Puglia; provincija u pokrajini 
Puglia u JI Italiji; crnačko-afr. jezik sundsko-gvinejske porodice, 
govori se u Sudanu 

BARN — jedinica površine za mjerenje u nuklearnoj fizici 
BARO — rijeka u JZ Etiopiji; mjesto u Nigeriji na Nigeru 
BARR — gradić u SI Francuskoj; amer. povjesničar umjetnosti i likov¬ 
ni kritičar, Alfred Hamilton (1902) 

BARS — mjesto u Iranu u Iranskom Gorju 

BART — franc. admiral i pomorac. Jean (1650—1702) 

BARU — mjesto u SI Indoneziji; veliki čamac s otoka Malaita (Solo- 
monsko otočje) 

BASA — vrsta ličkog sira; jezik liberijske skupine sudansko-gvinejske 
porodice jezika, govori se u Velikoj Bassi 
BASO — rim. povjesničar, Aufidije 

BASS — otočje u amer, jezeru Erie; otočje u skupini otočja Tubuaia u 
Polineziji; ćeš. književnik i novinar, Eduard (1888); engl. istra¬ 
živač obala Australije, Georg (1760—1812) 

BAST — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Makarska 
BAŠA — naziv janjičara u XVIII. i početkom XIX. st. 

BATA — ime od milja film. i TV glumca Živojinovića; mal. narod u 
gorskom području Sumatre; grad i luka u zaljevu Biafra; grad i 
luka u istoimenom zaljevu na Z obali Afrike 
BATE — mjesto u SR Sloveniji u općini Nova Gorica; gradić u J Ma¬ 
đarskoj; engl. skladatelj, pijanist i slikar, Stanley (1913—1959) 
BATH — grad i kupalište u Engleskoj; gradić i pristanište na rijeci 
Kennebec u amer. državi Maine; gradić u JZ dijelu amer. države 
New York; engl. dirigent i skladatelj, Hubert (1883—1945) 

BATO — ime od milja za brata 

BATU — otočje na Z obali Sumatre u Indijskom oceanu; rt na Si Bor- 
neu u Celebeskom moru; mong. kan i vojskovođa, Džingiskanov 
unuk (oko 1200—1255) 

BATY — franc. režiser i scenograf, Gaston (1885—1952) 

BATZ — srebrn i zlatan novac u vrijednosti od 4 groša, koji je nekad 
kolao po Švicarskoj i Njemačkoj; otok na SZ Francuske u La 
Manche-u 

BAUD — gradić u J dijelu Bretange, na rijeci Evel 

BAUK — strašilo, utvara 

BAUL — kovčeg, kufer, sanduk (tal.) 

BAUM — austr. književnica, Vicki (1888—1960); njem. povjesničar um¬ 
jetnosti, Julius (1882—1959); njem. slikar, Paul (1859—1932); 
amer. pjevač, tenor, ćeš. porijekla, Kurt (1908) 

BAUN — otok iz skupine otočja Aru u Arafurskom moru 


24 


25 


BAUR _ švic. arhitekt, Hermann (1894]; franc. kazal. i film. glumac, 

Harry (1880—1944) 

BAUS — grad u braz. državi Mato Grosso 
BAVA — povjetarac, lahor (lat.) 

BawA — otok uz J obalu Bornea u prolazu Karimanta 
BAWE — grad i luka u S dijelu Irijana 

BAZA — osnovica, temelj nečega; oslonac vojnih snaga organiziran 
radi njihovog djelovanja; uporište; lužina; grad u J Španjolskoj 
baze — hidroksidi elektropozitivnih elemenata 
BEAR — zaljev na otoku Devon u S Kanadi 
BEAS — rijeka na SZ Indije 

BEAT — stil u popularnoj glazbi (pop-glazba); malo dijete, novoro¬ 
đenče; ime od milja za Josipu, Jozefinu; doba ili dio takta, koji 
predočuju pokreti dirigentove ruke dok taktira 

BECK _ polj. političar, Jozef (1894—1944); austr. slikar, Gustav Kurt 

1902)' austr. političar, Max Vladimir (1854 1943); njem. skla¬ 

datelj’, Reinhold Emmanuel (1881); njem. general-pukovnik bio 
je vođa zavjere protiv Hitlera, Ludvvig (1880—1944); njem. skla¬ 
datelj, Franz (1723—?); švic. skladatelj, Conrad (1901); njem. sli¬ 
kar i drvorezac, Leonard (1480^1542); niz. slikar, David (1621—- 

_1656); amer. violinist, dirigent i skladatelj, Johann Heinrich 

(1856—1924) 

BEČI mjesto u SR BiH u općini Rogatica 

BEDA — čamac za prijevoz tereta na Malajskom poluotoku; engl. po¬ 
vjesničar i teolog (oko 673—735); tal. slikar, Francesco (1840— 
_1900) 

BEDI — nogometaš »Dinama«, Ivan; grad i luka na S obali poluotoka 

Kathiavvar u Indijskoj Uniji _ ^ _ 

BEDŽA — jedna od plemenskih skupina, pretežno nomadski stočari u 
ARE i Sudanu; donjokušetski jezik, govori se između Nila i Crve¬ 
nog mora 

BEGA — rijeka u Z dijelu Rumunjske; grad i luka u JZ Australiji; niz. 

slikar, Cornelis (1620—1664) 

BEGl — mjesto u SR Hrvatskoj u opčini Poreč 

BEGO — naš pravni pisac i knjiž. kritičar, Krunoslav (1894 1952); 

naš književnik, Marin (1881—1960); naš zagonetač starije gene¬ 
racije, Zvonimir (pseudonim Miobog Vizner); naš nogometni ig¬ 
rač, z’dravko (1920—1943) 

BEER — češ. klarinetist, Josef (1744—1811); njem. skladatelj i knji¬ 
ževnik, Johann (1655—1700) 

BEHM — engl. povjesničar, Venerable (672—735); njem. skladatelj, kri¬ 
tičar i pedagog, Eduard (1862—1946); njem. geograf i statističar, 
Ernst (1830—1884) 


BEHN — engl. književnica, Aphra (1640—1689) 

BEHR — njem. glazbeni pisac, Otto (1876—1959) 

BEJA — grad u J Portugalu 
BEJI — rijeka u sred. Pakistanu 

BEJT — vrsta pjesničke strofe u poeziji istočnih naroda, rimovani 
dvostih 

BEKA — mjesto u SR Sloveniji u općini Sežana 
BEKE — engl. geograf, Charles Tilstone (1800—1874) 

BELA — narodno žensko ime (Izabela); utvrde grada u Varaždinskoj 
županiji u dolini Bednje; lijevi pritok Tagliamenta u SI Italiji; 
madž. kralj Iz dinastije Arpadovića; mjesto u SR Sloveniji u op¬ 
ćini Ajdovščina; mjesto u SR Sloveniji u općini Kamnik; mjesto 
u SR Srbiji u općini Pirot; grad u sred. Indiji na rijeci Soi; gradić 
u SZ Indiji; grad u J dijelu Pakistana; rijeka u JZ Rumunjskoj 
BELE — jezero u Krasnojarskom kraju Ruske SFSR 
BELI — osamljeno selo na otoku Cresu; mjesto u SR Makedoniji u op¬ 
ćini Kočani; rus. pjesnik i pripovjedač, Andrej (1880—1934) 

BELL — poluotok u Hudsonovu zaljevu; Škot. fiziolog i anatom, Charles 
(1774—1842); engl. skladatelj, dirigent i pedagog, Wi.lliam Henry 
(1873—1946); amer. fizičar i izumitelj telefona, Alexander Gra- 
ham (1847—1922); sjev-amer. političar, John (1797—1869) 

BELO — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Delnice; mjesto u SR Sloveniji 
u općini Šmarje pri Jelšah; mjesto u SR Sloveniji u općini Nova 
Gorica; mjesto u SR Sloveniji u blizini Ljubljane; jezero u Ko¬ 
ruškoj; gradić na Z otoka Madagaskar 
BELP — gradi u Švicarskoj, nedaleko Berna 

BELT — grad u SAD Montana; dva morska tjesnaca između Sjevernog 
i Baltičkog mora 

BELJE — veliko poljoprivredno dobro u Baranji, SR Hrvatska 
BEMA — prostor uz oltar u nekim starokršćanskim i pravoslavnim crk¬ 
vama određen za svećenike (»vladičin sto« sa sjedalima za kler); 
tribina u kojoj su se održavali javni govori u ant. Grčkoj 
BEMU — gradić na otoku Ceram u Molučkom otočju 
BEND — grad u SAD Oregon 

BENDŽ — opojna tekućina, koja se priređuje od usitnjena lišća in¬ 
dijske konoplje, vode, šećera i raznih mirodija 
BENI — departman u Boliviji; rijeka u Boliviji 
BENN — njem. pjesnik i esejist, Gottfried (1886—1956) 

BENO — slov. muško ime 
BENU — rijeka u S Boliviji 

BENZ — njem. inženjer i tvorničar, konstruirao četverotaktni benzinski 
motor i prvi automobil, Čari Friedrich (1844—1929); njem. po¬ 
vjesničar umjetnosti i glazbeni pisac, Richard (1884) 
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BERA — jezero u J dijelu Malajskog poluotoka 
BERD — rijeka u Ruskoj SFSR 

BERE — otok na Z Irske . 

BERG — grad u sred. dijelu Švedske; grad i luka na otoku Senja u 
Norveškoj; austr. skladatelj. Alban (1885—1935); njem. arhitekt, 
Max (1870—1947); njem. pijanist, violinist i skladatelj^ Konrad 
Mathias (1785—1852); njem. tiskar i glazbeni izdavač, Adarh 
( 7 —1610); rus. književnik, Nikolaj Vasiljevič (1824 1884); Šved. 

skladatelj, Carl Natanael (1879—1957); nor. slikar i rezbar bjelo¬ 
kosti, Magnus (1666—1739) 

B£RI — mjesto u SR Crnoj Gori u općini Titograd 
BBRN — kanton u ZS dijelu Švicarske; glavni grad švicarske i istoime¬ 
nog kantona na rijeci Aare 
BERO — lađa s jednim plovkom s otoka Timor 

BERR — franc. glumac i komediograf, Georges (1867 1942); njem. 

virtuoz na klarinetu, Friedrich (1794—1838) 

BERU — otok u Mikroneziji u otočju Gilbert . u -i 

besa — padanje cijena vrijednosnim papirima na burzi; arbanaska 
časna riječ, dana gostu ili bjeguncu, da če ga domaćin štititi; 
mjesto u SR Crnoj Gori u općini Bar 
bese — brodica s jedrima s obalnih voda Semaranga i Sidayana, ri¬ 
barski čamac na S obali srednje Jave 
BESS — engl. žensko ime 
BEŠA — nedostatak, greška, mana (perz.) 

BEST _ engl. orguljaš, VVilIiam Thomas (1826—1897); kan. fiziolog, 

suotkrivač inzulina, Charles Herbert (1899) 

BETA — drugo slovo u grč. pismu 

BETH _ rijeka u SZ Maroku; naziv za drugo slovo u hebrejskom i si¬ 
rijskom pismu , , I ■' 

BETI — narodno žensko ime; ime pjevačice zabavne glazbe Jurkovic 

BETL — način razdiobe karata u preferansu 

BETZ — njem. operni pjevač, bariton, Franz (1835—1900) 

BEVK — slov. pripovjedač, France (1890—1970) 

BEZE — ličilo za usne; franc. protestantski pisac, Theodore de (1519 
1605): poljubac (franc.) 

BHAG — rijeka u Pakistanu, pritok Inda 
BHOR — gradić u JZ Indiji 
BHUJ — grad u Z dijelu Indije 

BHUR — brodica s ušća Gangesa za prijevoz jute i drva (plovi i morem) 
BIAK — gradić na S obali Celebesa; gradić na otoku Schouten u Iri- 
janu 

BIAU — gradić na S Celebesu 

Biba — mjesto u SAP Kosovo u opčini Uroševac 


BIBL — austr. orguljaš i skladatelj, Rudolph (1832—1902) 

BIČA — mjesto u SAP Kosovo u općini Klina 

BIĆE —■ stvorenje, organizam; ono što jest, što realno postoji, bitak 

BIDA — grad u Nigeriji, na rijeci Niger 

BIDE — posuda za pranje donijih dijelova tijela (franc.) 

BIEL — grad u švic. kantonu Bern; jezero u Švicarskoj 
BIER — njem. kirurg. August (1861—1949) 

BIFE — mala prodavaonica pića i hladnih jela (buffet) 

BIGA — bojna kola na dva kotača, koja vuku dva konja; grad u SZ di¬ 
jelu evropskog dijela Turske 
BIJA — rijeka u Sibiru, pritoka Oba 

BILA — mjesto u SR BiH kraj Livna; mjesto u SR BiH nedaleko Trav¬ 
nika; rijeka u SR BiH kod Travnika, pritoka Lašve 
BILE — mjesto u SR Hrvatskoj u opčini Crikvenica 
BILI — grad u S dijelu DR Konga; rijeka u S dijelu DR Konga 
BILL — švic. arhitekt, kipar, slikar i pisac, Max (1908); zakonski projekt 
koji parlament još nije odobrio 

BILO — stezanje i rastezanje krvnih žila (PULS); gornje linije nekog 
brda ili gore; mjesto u SR Srbiji u opčini Dimitrovgrad; grad u 
Etiopiji Z od Addis Ababe 
BILJA — rijeka u SR BiH pritok Sane 

BILJE — rastinje, raslinje; mjesto u Slavoniji kraj Osijeka; mjesto u 
SR Sloveniji u općini Nova Gorica 
BINA — pozornica, scena (germ.) 

BINI — crnački narod u Beninu Z od Nigera; tal. književnik, Carlo 
(1806—1842) 

BINN — grad u J dijelu Švicarske 
BINT — mjesto u JI Iranu 

BIOČ — gora u SR Crnoj Gori, između rijeka Mratinje, Pive i Vrbni¬ 
če (2396 m) 

BION — grč. bukolski pjesnik iz Smirne (potkraj II. st.) 

BIOT — franc. fizičar, matematičar i astronom, Jean-Baptiste (1774— 
1862) 

BIPM — franc. kratica za Međunarodni biro za utege i mjere (Bureau 
International des Poids et Mesures) 

BIRA — gradić u JZ Iranu; grad u Z dijelu Rumunjske 
BIRD — otok u Meksičkom zaljevu, JI od New Orleansa; otok u Ko- 
raljnom moru Z od Australije; amer. liječnik i književnik, Robert 
Montgomery (1806—1854) 

BIRK — gradić i luka na obali Crvenog rnora u Saudijskoj Arabiji 
BIRO — ured, kancelarija (germ.) 

BIRR ■— mjesto u sred. Irskoj 

BISA — otok u Indoneziji, u Molucima; jedan od bantu jezika 
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BITI - 
BIVA 
BIVO 
BIWA 

BJUV 

BLAG 

BLAJ 

BLAT 

BLAU 

BLAŽ 

BLED 

BLEF 

BLES 

BLIC • 

BLIN 

BLIX ■ 

BLOC 

BLOK 


BLOM 

BLON 

BLOW 

BLUD 

BLUM 


BLUZ 

BOAC 

BOAN 

BOAS 

BOBA 


— postojati, egzistirati; pucati na divljač iz puške (TUĆI) 

— jap. glazbalo sa žicama, vrsta mandoline (BIVVAJ 

— novedo šupljih rogova 

— jap. glazbalo sa žicama, vrsta mandoline (BIVA); jezero u 
Japanu, nedaleko od grada Kyoto 

— gradić na J Švedske 

— nježan, umjeren, popustljiv 

— grad u sred. Rumunjskoj 

_ rus. naziv za govor kriminalaca, lopovski argo (žargon) 

— njem. diplomat, Otto (1828—1879) _ 

— narodno muško ime; mjesto u SR BiH u općim 

— ljetovalište i turistički centar u SR Sloveniji; veslački klub, 

osnovan u Bledu 1950. godine 

— iznenađenje, varka, zasljepljenje (engl.) 

_ flam. slikar, Henri Met de (oko 1510 oko 1550) 

— bljesak, munja (germ.) 

— franc. skladatelj i orguljaš, Rene (1884) 

- nor. pjesnik, Elias (1836—1902) 

- franc. kipar, slikar i litograf, Andre (1896—1966) . 

- svezak papira, iz kojega se mogu iskidati pojedini listovi; 
skupina kuća omeđena s nekoliko ulica; izrađene gromade be¬ 
tona ili kamena; komad kovine odljeven u oblike pogodne za 
daljnji postupak; masivni temelj stroja; savez (država, strana¬ 
ka ili organizacija) u svrhu zajedničke akcije; rus lincar, pred¬ 
stavnik ruskog simbolizma, Aleksandar Aleksandrovic (1880- 

1921) , 

— engl. muzikolog, Eric VVolter (1888) 

— njem. dirigent i skladatelj, Franz von (1861—1941) 

— engl. skladatelj i orguljaš, John (1649—1708) 

— razvrat, nemoral .... 

— komad iskovanog željeza, iskovak (engl.); sovj. pijanistica, 
Matusja (1914); švic. skladatelj i dirigent, Robert (1900); svic. 
graditelj i drvorezac, Hans; njem. muzički pisac, kritičar i skla- 
Ltelj, Carl Robert (1889); njem. arhitekt, Otto (1876); njem. 
pjesnik i skladatelj, Karl Ludvvig (1786—1844) 

— crnački glazbeni stil u Americi; društveni ples u stilu ove 

glazbe 

_ glavni grad fil. provincije Marindugue 

— mjesto u SR Crnoj Gori kraj šavnika 

— amer. etnolog i antropolog, porijeklom iz Njemačke, Franz 

(1858—1942) . „ n 

_ muško i žensko narodno ime; ime pjevača Stefanovica; mes¬ 
nati plod voćke, nepucavac 


BOBI — popularno ime londonskog policajca i stražara 
BOBO — muško ime od milja (Slobodan); mjesto na otoku Buru u 
Sundskom otočju 

BOBR — rijeka u Z Poljskoj pritoka Odre 

BOCA — staklenka, flaša; vrsta biljke, čičak; mjera za tekućine u 
Dalmaciji li XVIII. st. 

BOCK — otvoren čamac s malo natkrivenim pramcem za kočarenje ili 
ribolov udicama u pokrajini Bretagne; njem. bakrorezac i bakro- 
pisac, Christoph VVilhelm (1755—1825); švic. slikar, Hans (1550— 
1624) 

BOĆE — drvene kugle za boćanje (BUĆE); mjesto u SR BiH u općini 
Brčko; mjesto u SR Srbiji u općini Raška 
BODA — mjesto na otoku Oland u Baltičkom moru 
BODE — rijeka u Z dijelu DR Njemačke; njem. povjesničar umjetnosti 
i muzeolog, VVilhelm (1845—1929); njem. skladatelj i teoretičar 
ritmičke gimnastike, Rudolf (1881—1971); njem astronom, Jo- 
hann Elert (1747—1826); njem. oboist i skladatelj, Johann Joa- 
chifn Cristoph (1730—1793) 

BODI — grad na S Celebesa, na obali Celebeskog mora 
BODO — Ind. etnička skupina u Assamu (SI Indija); tibetsko-burmanski 
jezik, govori se u Assamu 
BODO — gradič i luka u S Norveškoj 

BČHM — austr, dirigent, Karl (1894); austr. glazbeni pisac, Josef (1841 
—1893); madž. violinist i pedagog, Jozsef (1795—1876); njem. 
orguljaš i skladatelj, Georg (1661—1733) 

BOEM — umjetnik ili čovjek općenito koji bezbrižno živi (bohem) 
BOEN — grad u J Francuskoj 

BOET — grč. kipar (koncem III. — prva polovina II. st.); grč. kipar iz 
Kartage iz II. st. 

BOFA — suvremeni franc. karikaturist, Gus 

BOFL — rđava, pokvarena roba, roba s greškama (tuđ.) 

BOGE — mjesto u SAP Kosovo u općini Peć; mjesto SZ Albanije 
BOGO — mjesto u SR Sloveniji u općini Sežana; grad na S otoka Cebu 
na Filipinima 

BOHN — njem. glazbeni pisac, Emil (1839—1909); njem. glazbeni pi¬ 
sac, Peter (1833—1925) 

BOHR — dan. fizičar, Nieis (1885—1962) 

BOIĆ — naša dramska glumica, Ema (1883—1914) 

BOIS — jezero u Z Kanadi 

BOJA — tvar za bojenje, koja ima svojstva da oboji bezbojno tijelo, 
farba 

BOJI — keltsko pleme na etrurskom teritoriju u Emiliji 
BOJU — pseudonim zagrebačkog zagonetača Borisa Jurkovića 
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BOKA _ prostran zaljev na J Jadrana; usta, ušće, draga, zaljev (tal.j, 

rijeka u SI dijelu SR Slovenije; mjesto u SAP Vojvodini 
BOKE — grad u Z dijelu Gvineje 
BOKN — fjord na JZ Norveške 

BOKO — gradić u I Indiji j - i , 

gOKS — borba šakama, poznata od davnina kod mnogih naroda, saka- 
nje (angl.j; ograđen odjel u jednom većem prostru za smjestaj 
životinja, robe i slično; vrsta kože; loža u kazalištu u Engleskoj 

gOLA _ piće od vina, šećera i vode s dodatkom aromatičnih sokova 

(engl.j; oružje uobičajeno kod Indijanaca, pastira i lovaca u J 

gOLE — mjera za žito u Velikoj Britaniji (BOLU; grad u Z dijelu Gane, 

kod rijeke Crna Volta _ 

gOLL — mjera za žito u Velikoj Britaniji (BOLEj; polupokriven ribar¬ 
ski čamac s rijeke Ems i na Zuiderskom jezeru 
BOLO — brodica različite veličine Daula plemena u Kamerunu 
BOLT — rt na J Engleske na La Mansche-u 
BOLU — pokrajina u SZ dijelu Turske 

B0LY — mjesto u Madžarskoj, blizu jug. granice , . . , 

BOMA — kružna utvrda urođenika u ekvatorijalnoj Africi; grad i luka 
na Z obali Afrike u republici Zair na rijeci Kongo 
gONA — kučna pomočnica, dadilja (franc.j; tal. šahist, Giovanni eo- 
nardo di; tal. skladatelj i teoretičar, Valerio (oko 1560—?} 
gOND — zadužnica, obveznica, pismeno jamstvo, revers (engl.), kan. 

državnik, Robert (1857 — 1927} , , ai 

gQ[\jg — grad i utvrđena luka u đepartmanu Constantine u I dijeiu A- 
žira (BONA}; zaljev na otoku Celebes u Indoneziji 
BONI — zaljev u 1 dijelu otoka Celebes 

gONN — grad na lijevoj obali Rajne, danas glavni grad SR Njemačke 
gOOM — jedrilica s dva jarbola i lat. jedrima duž arap. obale u 1 Africi, 
napao porast i poiet, »cvjetanje poslova«, bum (engl.} 

BOOS — njem. kipar. Roman Anton (1733—1810}; švic. povjesničar, 
sveučilišni profesor u Baselu, Heinrich (1851 1917} 

gQPP — njem. dirigent i muzički pedagog, VViihelm (1863 1931}, 

njem. jezikoslovac, Franz (1791 — 1867} 
gOFlA _ nabor; narodno muško ime; ime glumca Todorovica; struktur¬ 

ni oblik litosfere 

BORE — nabor na licu, na tkanini, na koži (mn.}; grad u JI dijelu Malija, 

I od jezera Debo r.rum 

BORG — grad u S dijelu Rumunjske; fin. pjevač, basist. Kim (19igj ^ 
gORl — grad u sred. dijelu Indije, na rijeci Pengan; naš povjesničar 
književnosti, esejist, kritičar, Imre (1929}; španj. pjevačica, sop¬ 
ran, Lucrezia (1887} 
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BORL — mjesto u SR Sloveniji, JI od Ptuja 

BORN — narodno muško ime (Borna}; njem. teorijski fizičar, profe¬ 
sor, Max (1882}; njem. publicist i revolucionar, Stephan (1824— 
1898} 

BORO — muško ime (Borislav} 

BORT — gradić u J Francuskoj u oblasti Auvergne; vrsta nečistog di¬ 
jamanta u obliku kuglice 

BOSA — neobuvena, golih nogu; narodno žensko ime (Bosiljka}; ar¬ 
hitektonski ukras od sadre; grad u Italiji u Z dijelu Sardinije 
BOSE — neobuvene, golih nogu; ind. slikar i grafičar, Nandalal (1883— 
1966}; ind. fizičar i biljni fiziolog, Jagadis Chandra (1858—1937}; 
njem. pijanist i skladatelj, Fritz von (1865— 1945} 

BOSI — neobuveni, golih nogu 
BOSO — poluotok u Japanu s glavnim gradom Chiba 
BOŠT — mjesto u SR FIrvatskoj u općini Duga Resa 
BOTE — zajedničko ime u španjolskoj i Portugalu za sve male čamce 
na vesla 

BOTFl — niz. slikar, Jan (1618—1652} 

BOTT — njem. slikar i grafičar, Francis (1904} 

BOUE — geolog franc. porijekla, Ami (1794—1881} 

BOVA — plutača 

BOVE — tai. istraživač, Giacomo (1852—1887} 

BOVY — belg. pjevačica, sopranistica. Vina (1900} 

BOWL — piće od šećera, vina i voća, s dodatkom aromatičnih sokova 
(BOLA} 

BOYD — englesko muško ime 

BOZA — napitak dobiven vrenjem razmućena kukuruza ili prosena 
brašna, odnosno brezova soka (BUZA} 

BOZE — franc. slikar, Joseph (1744—1826} 

BOŽA — narodno žensko ime (Božica} 

BOŽO — narodno muško ime (Božidar} 

BRAČ — najveći dalm. otok na Jadranu; vrsta tambure dubljeg glasa 
BRAD — grad u Z Rumunjskoj 

BRADŽ — dijalekt zap. hindija, jezik poezije u Matkuri 
BRAF — ćeš. ekonomist i političar, Albin (1851—1912} 

BRAK — pravnim poretkom uređena zajednica muža i žene; rod vi¬ 
ših, smeđih alga s grmoliko razgranjenom steljkom; plićina, od¬ 
nosno podmorska uzvisina, obrasla algama 
BRAN — sin srp. kneza Mutimira; rijeka u Škotskoj na početku S 
visočja 

brat — bliski rođak, sin istih roditelja 
BRAV — domaća životinja, ovca 


3 »Enigmatski rječnik 4« 
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brav — grad i luka na I obali Irske; rt na otoku Valentina u JZ dijelu 
Irske; otok uz Z obalu Baffinove zemlje u Kanadi; engl. socija¬ 
listički ekonomist, jedan od teoretičara engl. radničkog pokre¬ 
ta, John Francis (1809—1895); niz. slikar, Jan de (1627—1697) 
BRCA — mjesto u SR Crnoj Gori u općini Bar 
BRCE — mjesto u SR Sloveniji u općini Ilirska Bistrica 
BRDA — predjel u Z dijelu SR Slovenije; visoravan u SR Crnoj Gori 
(2227 m); mjesto u SR Hrvatskoj u općini Buje; mjesto u SR Cr¬ 
noj Gori u općini Budva; mjesto u SR Sloveniji u općini Radov- 
Ijica; mjesto u SR Sloveniji u općini Slovenj Gradec; mjesto 
u SR BiH u općini Bugojno; mjesto u SR BiH u općini Donji Va¬ 
kuf; mjesto u SR BiH u općini Kupres; mjesto u SR BiH u op¬ 
ćini Drvar; mjesto u SR BiH u općini Velika Kladuša; mjesto u 
SR BiH u općini Kalinovnik; mjesto u SR BiH u općini Olovo; 
mjesto u SR BiH u općini Srebrenik; mjesto u SR BiH u općini 
Trnovo; mjesto u SR BiH u općini Vareš; mjesto u SR BiH u 
općini Vlasenica 

BRDO — uzvišenje u reljefu zemljišta, relativne visine od 100 do 500 
m; mjesto u SR BiH u općini Donji Vakuf; mjesto u SR BiH u 
općini Mrkonjić Grad; mjesto u SR BiH u općini Šipovo; mjesto 
u SR BiH u općini čajniče; mjesto u SR BiH u općini Pale; mje¬ 
sto u SR BiH u općini Vitez; mjesto u SR Crnoj Gori u općini 
Pljevlja; mjesto u SR Sloveniji u općini Domžale; mjesto u SR 
Sloveniji u općini Nova Gorica; mjesto u SR Sloveniji u općini 
Slovenske Konjice; mjesto u SR Sloveniji u općini Šentjur pri 
Celju; mjesto u SR Sloveniji u općini Tržić; mjesto u SR Srbiji 
u općini Nova Varoš 

BREA — tal. slikar, Ludovico (1443—1520) 

BREG — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Labin; mjesto u SR Sloveni¬ 
ji u općini Jesenice; mjesto u SR Sloveniji u općini Ptuj; mjesto 
u SR Sloveniji u općini Ravne na Koroškem; mjesto u SR Sloveni¬ 
ji u općini Sevnica 

BREK — lovački pas (lat.); šansa, prilika, pogodak (angl.) 

BREN — jedan od tipova lakih mitraljeza 
BRES — mjesto u SR Makedoniji u općini Brod 

BRET — franc. orguljaš, skladatelj i glazbeni kritičar, Gustave (1875) 
BREU — njem. skladatelj i zborovođa, Simon (1858—1933); njem. cr¬ 
tač predložaka za drvoreze i slike na staklu, Jorg ml. (poslije 
1510—1547); njem. slikar i crtač, Jorg st. (1480—1537) 

BRIA — grad u Srednjoafrićkoj Republici na rijeci Kotto 
BRič — mjesto u SR Hrvatskoj kod Buja; mjesto u SR Sloveniji u op¬ 
ćini Koper 

BRIĆ — mjesto u SR BiH u općini Teslić 


BRID — crta u kojoj se sastaju dvije plohe na geometrijskom tijelu 
bridž — kartaška igra, koja se razvila od vvhista (vista) 

BRIE — pokrajina u Francuskoj 

BRIG — jedrenjak s dva jarbola s križnim jedrima; mjesto u SR Hr¬ 
vatskoj u općini Poreč; grad u J švicarskoj na rijeci Rhone 
BRIK — jedrenjak srednje veličine s dva jarbola; nekadašnji ratni bro¬ 
dovi s topovima 

BRIL — flam. slikar, Mattheus (1550—1583); flam. slikar i grafičar, 
Paul (1554—1626) 

BRIN — pomoćna glazbena oznaka za određivanje živahnog tempa 

BRIT — pražitelj Velike Britanije 

BRIK •— njem. arhitekt, Joseph (1859—1943) 

BRJE — mjesto u SR Sloveniji u općini Ajdovščina 

BRKA — desni pritok Save, izvire u Majevici; mjesto u SI Bosni 

BRKO — čovjek s velikim brkovima, brkonja, brkajlija 

BRNA — uvala i zaselak sela Smokvice na otoku Korčuli 

BRNO — grad i administrativno središte istoimene oblasti u ČSSR; 

oblast s istoimenim gradom u ČSSR 
BROA — zaljev u SZ dijelu Kube u Karipskom moru 
BROĆ —• višegodišnja zeljasta biljka crvenog podzemnog stabla 
BROD — plovilo koritasta oblika za prijevoz ljudi i robe, lađa; gradić 
na rijeci Kupi kod Delnica; mjesto u SR BiH u općini Foča; mje¬ 
sto u SR BiH u općini Brčko; mjesto u SR Makedoniji iznad Kaj- 
makčalana; mjesto u SR Makedoniji na rijeci Velika; mjesto u 
SR Makedoniji kod Skoplja; mjesto u SAP Kosovo ispod Šar-pla- 
nine; mjesto u SAP Kosovo u opčini Uroševac; mjesto u SR Slo¬ 
veniji kod Novog Mesta; mjesto u SR Sloveniji kod Podbočja na 
Krki; mjesto u SR Sloveniji kod Radovljice; mjesto u SR Srbiji u 
općini Crna Trava 

BROJ — osnovni i sred. pojam cjelokupne matematike 
BROK — gradić u I Poljskoj 
BROL — rijeka u SR Njemačkoj u Rurskoj oblasti 
BROM — halogeni kemijski element (znak Br) 

BROŠ — ženski nakit, koji se igiom pričvršćuje na odjeću 
BROU — gradić u S Francuskoj 

BROZ — predsjednik Republike; maršal Jugoslavije: vrhovni koman¬ 
dant oružanih snaga; predsjednik Saveza komunista Jugoslavije, 
Josip — Tito (1892); naš filolog i književnik, Ivan (1852—1893), 
najpoznatije mu je djelo »Hrvatski pravopis« 

BROŽ — ćeš. slikar, Josef (1904) 

BRST — lišće, grančice i pupovi drveća i grmlja, koje stoka ogriza 
BRUH — izraštaj na tijelu, hernija (KILA) 

BRUM — urug. političar i državnik, Baltazar (1883—1933) 
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BRUN — slov. klarinetist i glazbeni pedagog, Bruno (1910); švic. skla¬ 
datelj i dirigent, Fritz (1878) 

BRUS — sredstvo za brušenje, brusilo; mjesto u SR BiH kod Saraje¬ 
va: mjesto u SR Srbiji na rijeci Rasini 
BRUT — mjesto u SAP Kosovo u općini Dragaš; najistaknutiji sudio¬ 
nik zavjere protiv Cezara, Marko Junije (85—42) 

BRVl — drveni mostići preko rječica i potoka; mjesto u SR Sloveniji 
u općini Brežice 

BRZA — mjesto u SR Srbiji u općini Leskovac 

BRZO — hitro 

BTTO — kratica za »brutto« 

BUAL — rt na fil. otoku Mindanao 
BUAR — mjesto u SR Srbiji u općini Titovo Užice 
buba — žensko ime od milja; naziv za razvijene kukce kornjaše; grad 
u JI dijelu Gvineje 

BUBE — mjesto u SAP Kosovo u općini Kosovska Mitrovica 
BUBO — oteklina limfnih čvorića, osobito kod nekih čankira 
BUCH — njem. geolog, član berlinske akademije, Leopoid (1774—1853) 
BUCI — mjesto u SR BiH u općini Visoko; mjesto u SR Srbiji u općini 
Kruševac 

BUCK — amer. orguljaš i skladatelj, Dudley (1839—1909); amer. spi¬ 
sateljica, dobitnica Nobelove nagrade, PearI (1892); engl. or¬ 
guljaš, pedagog, skladatelj i muzički pisac, Percy Čarter (1871— 
1947) 

BUCO — ime od milja za debelo dijete; muško ime od milja (Bucko) 
BUČA — mjera za tekućine u Dalmaciji, osobito na Visu i Braču, te u 
Trogiru; tikva (pokr.) 

BUČE — mjesto u SR Crnoj Gori, JZ od Ivangrada; mjesto u SR Slove¬ 
niji u općini Šmarje pri Jelšah; mjesto u SAP Kosovo u općini 
Dragaš 

BUĆA — bundeva, tikva, misirača; mjesto u SR BiH kod Sarajeva; 
dubrovački diplomat, Vladislav (1655—1726); stara kotorska po¬ 
rodica, iz koje su se mnogi članovi istakli u političkom, vojnom 
i kulturnom radu 

BUĆE — drvene kugle za bućanje (BOĆE) 

BUDA — osnivač budizma u Indiji 

BUDE — gradić na JZ Engleske; zaljev na JZ Engleske; franc. huma¬ 
nist i numizmatičar, Guiilaume (1468—1540) 

BUDŽA — batina, toljaga (ture.) 

BUER — grad u SR Njemačkoj u Rurskoj oblasti 
BUGA — prema narodnoj predaji, jedna od dviju sestara, koja je do¬ 
vela Hrvate iz Zakarpatske u današnju Hrvatsku 
BUGI — suvremeni brzi ples; indon. jezik, govori se na Celebesu 


BUHA — naš narodni hebroj, Boško (1923—1943); mali beskrilni ku- 
kac iz reda Aphiniptera, hrani se krvlju čovjeka i sisavaca 
BUHE — kukci bez krila, s čeljustima produljenim u sisalo 
BUHL — gradić na rijeci Snake u J dijelu države Idaho; austr. alpinist 
i planinski vodič, Hermann (1924—1957) 

BUIN — grad na J otoka Bougainvilie u Solomonskom otočju 
BUJE — grad u SZ dijelu Istre 
BUJU — jedan od bantu jezika 

BUKA — galama, vika, zvuk izazvan nepravilnim vibracijama; otok u 
skupini Solomonskih otoka 

BUKH — dan. reformator tjelovježbe, osnivač Visoke gimnastičke ško¬ 
le u Ollerupu, Niels (1880—1950) 

BUKI — naziv drugog slova stare glagoljice i ćirilske azbuke 
BULA — kršćanski naziv za udanu muslimanku; dvostran metalni pe¬ 
čat, koji se od srednjega vijeka dalje pričvršćavao na isprave vla¬ 
dara i crkvenih poglavica; osobito važna vladarska isprava hr- 
vatsko-ugarskog kralja Andrije II. iz 1222.; svečana, javna u po¬ 
sebnoj formi pisana papina okružnica; gradić na otoku Ceram u 
Molučkom otočju 

BULB — podvodno, naprijed istureno zadebljanje pramca broda 
BULC — političar i prvoborac, član Predsjedništva SFRJ, Marko 
BULE — savjetodavni organ državne uprave kod Grka 
BULI — vrsta kaznenog udarca u hokeju na ledu; zaljev na otoku Hal- 
mahera u Molucima 

BULL — rt na otoku Santo Antonio u Zelenortskim otocima; suvreme¬ 
ni nor. pjesnik, Olaf Jacob (1883); nor. književnik, pisac drama i 
romana, Jacob Breda (1853—1930); nor. violinist, Ole Bornemom 
(1810—1880); engl. orguljaš i skladatelj, John (oko 1562—1628) 
BUNA — ustanak, revolt, pobuna, ispoljavanje nezadovoljstva; mjesto 
u Hercegovini na ušću istoimene rijeke u Neretvu; rijeka u Her¬ 
cegovini pritoka Neretve; umjetni kaučuk, guma 
BUNC — slov. jezikoslovac. Stanko (1907) 

BUND — mjera za staklo i konac 

BUNE — dubrovački pomorac i diplomat. Viče (1559—1612) 

BUNT — pobuna, revolt, ustanak (BUNA) 

BUNJA — suhozidana zgrada od nevezana kamena i bez cementne 
veze; rupa (pokr.); kućica (pokr.) 

BUNJI — mjesto na rijeci Ind u Nepalu 
BUNJU — otok u SI dijelu Bornea 
BUOL — grad na S Celebesa, na rtu Kandi 

BURA — jak kopneni vjetar duž obala Jadranskog mora; grad u JI Ke¬ 
niji na rijeci Tana; tal. kipar i graditelj, Giovanni di Antonio 
(1450—1513) 
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bure — drvena posuda za tekućinu; rijeka u JI Engleskoj: Šved. kar¬ 
tograf, Anders (1571—1646) 

BURG — zamak, tvrđava, dvorac (njem.); gradić u Z dijelu DR Nje¬ 
mačke; mjesto u SR Njemačkoj na rijeci Eennepetal; grad na 
otoku Fehmarn u SR Njemačkoj; grad na rijeci VVupper u Rurskoj 
oblasti 

buri — potomci niz. kolonista koji su naseiili Rt Dobre Nade a za¬ 
tim unutrašnjost J Afrike; švic. slikar, Max Alfred (1868 1915) 

BURO — trbonja, srditko (pokr.) 

BURR — sjev.-amer. državnik, sudjelovao u ratu za nezavisnost, Aroon 
(• 1756 —1836); Škot. slikar, Alexander (1835—1899) 

BURT — englesko muško ime; jezero u S dijelu SAD Michigan 
buru — grad u sred. Transilvaniji u Rumunjskoj; otok u Molucima u 
Indoneziji 

BURY — grad u SZ Engleskoj 
BUSA — komad zemlje s travom, bus 

BUSH — engl. skladatelj, Alan (1900); engl. skladatelj, Geoffrey (1920) 
BUSI — tal. glazbeni povjesničar, Leonida (1835—1901) 

BUSK — grad u Ukrajinskoj SSR, SI od Lavova 

BUSS — jedrenjak s dva ili tri jarbola s križnim ili sošnim jedrima 

BUŠA — jednobojno sitno domaće govedo 

BUTA — grad u S dijelu DR Konga 

BUTE — otok na JZ obali Škotske 

BUTT — engl. mjera za vino i pivo; engl. pjevačica, altistica, Clara 
(• 1873 —1936); irski političar i pravnik, lsac (1813—1879) 

BUUS — niz. skladatelj, Jakob (?—oko 1564) 

BUYA — rnjesto u JI Kini 

BUZA — napitak dobiven vrenjem razmućena kukuruza ili prosena 
brašna, odnosno brezova soka (BOZA) 

BUZI — rijeka u Mozambiku 

BYNG — brit. admiral, John (1704—1757); brit. maršal, komandant bri¬ 
tanske vojske 1912. u Egiptu, Julian Hedvvorth George (1862— 
1935); engl. admiral, George (1663—1733) 

BYRD — amer. admiral, avijatičar i istraživač Arktika i Antarktika, 
Richard Evelyn (1888—1957); engl. skladatelj, osnivač brit. ma- 
drigalističke škole, VVilIiam (1543—1623) 

BYSS — švic. slikar, Johann Rudolf (1660—1738) 

C 

GADE — feničko slovo (SADE) 

CAEN — franc, luka na sutoku rijeka Orne i Odon 


CAGE — mjesto u SR BiH u opčini Srebrenik; mjesto u SR Hrvatskoj 
u općini Nova Gradiška; amer. skladatelj i pedagog, John (1912) 
CAHA — gorje u JZ Irskoj 
CAIA — rijeka u I dijelu Portugala 
CAIN — franc. kipar, Auguste-Nicolas (1822—1894) 

CAIS — rt na otoku Maio u Zelenortskom otočju 
CAJG — čvrsta pamučna tkanina 
GAJU — rt kod Rio de Janeira u Atlantskom oceanu 
GAKA — smiješna zabilješka o nekoj osobi, anegdota 
GALA — grad u JZ Španjolskoj 

GALI — glavni grad pokrajine Valie del Gauca u Kolumbiji 
GALL — njem. skladatelj, Leonhard (1768 ili 1769—1815) 

GALO — tal. kipar, Aldo (1910) 

GALS — franc. slikar, Adolphe-Felix (1810—1880) 

GALW — mjesto u SR Njemačkoj, Z od Stuttgarta 
GANA — narodno žensko ime 

GAND — lat. kratica koja se stavlja ispred imena studenta, koji je 
pred završnim ispitom 
GANE — narodno muško ime 

GANO — španj. muško ime; otok u Tihom oceanu uz obalu Kostarike; 
španj. slikar, kipar i graditelj, Alonso (1601—^1667); španj. po¬ 
morac, prvi čovjek koji je oplovio svijet, Juan Sebastian (?— 
1526) 

GANT — normansko-franc. prosjački govor nalik pjevanju, slang, argot 
(KENT) 

GAPA — malena brodica, upotrebljava se na crnomorskoj obali Male 
Azije 

GAPE — rijeka u JI Australiji, pritok Burdekina 
GARA — tal. skladatelj, Marco (XV. st. — poslije 1515) 

GARO — grad u SAD Michigan, S od Detroita; grad na Aljasci, na ri¬ 
jeci Ghandalar; engl. kipar, Anthony (1924); njem. skladatelj, 
Paul (1859—oko 1910); amer. slikarica, Anita de (1909) 
GARP — rum. državnik, Petru (1837—1919) 

GARR — amer. muzički izdavač, skladatelj, pjevač, dirigent i orguljaš, 
Benjamin (1768—1831); engl. skladatelj, Frank Osmond (1858— 
1916) 

GARY — engl. pisac romana, Joyce (1888—1957); amer. spisateljica 
i pjesnikinja, Alice (1820—1871); amer. spisateljica i pjesnikinja, 
Phoebe, sestra Alice (1824—1871) 

GASH — kin. sitni novac od mjedi; težina zlata i srebra (oko 38 mg) 

GASS — gradić u amer. državi Virginia 

GAUF ■— brodski ribarski čamac u Velikoj Britaniji 
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CAVE — gradić na Južnom otoku u Tasmanovom moru; brit. državnik, 
George (1856—1928); čuvaj se, pazi, budi na oprezu (lat.) 

CAYA — gradić u SI Nigeriji 
CAYO — mjesto u Z Hondurasu 

GAZI — naš političar i sindikalni funkcionar, Josip (1907) 

CEBU — najnapučeniji otok Filipinskog arhipelaga u skupini otoka 
Visayan; grad i luka u Filipinskom arhipelagu 
CECE — gradić u J dijelu Madžarske, kraj Dunava 
GEGA — rijeka u JZ španjolskoj 

GELA — španj. prozni pisac, Gamilo Jose (1916); svetište u ant. 
hramu 

GELE — rijeka u J dijelu Francuske, pritok Lota 
GELJE — grad u SR Sloveniji, na rijeci Savinji 

GENT — stoti dio nizozemske, zapadnoindijske i surinamske forinte; 
SAD, kanadskog, antilskog, honduraskog, dominikanskog, zapad- 
noindijskog, hongkoškog i etiopijskog dolara; istočno-afričkog 
šilinga; kostariškog colona; indonezijske, šrilanske, somalijske i 
mauricijske rupije; indokineskog pijastera; i kineskog juana 
GEPA — klin, zakrpa, umetak; dodatna riječ za dopunu metričke mje¬ 
re u stihu, nepotrebna za značenje, završna riječ u stihu ili re¬ 
čenici 

GERA — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Drniš; mjesto u SR Ma¬ 
kedoniji u općini Kočani 

GERE — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Labin; mjesto u SR Hrvatskoj 
u općini Rovinj 

GERF — otočje nedaleko od S obale Madagaskara 
GESI — tal. pijanist, Beniamino (1845—1907); tal. slikar, Bartolomeo 
(1556—1629) 

GESS — rijeka u Z dijelu Liberije 
GEVA — gradić u Italiji, na rijeci Tanaro 

GEVG — slov. povjesničar umjetnosti i kritičar, Emilijan (1920) 

GEZE — rijeka u J dijelu Francuske, pritok Rhone 
GHAM — grad u Švicarskoj na obali jezera Zuger See; mjesto u SR 
Njemačkoj, na rijeci Regen; rijeka u SR Njemačkoj, pritoka Regen 
CHAN — otok u Malajskom prolazu u Andamskom moru 
GHAR — franc, pjesnik i esejist, Rene (1907); njem. dirigent i skla¬ 
datelj, Friedrich Ernst (1865—1932) 

GHEB — grad u Z Češkoj na rijeci Ohri 
GHEF — rijeka u Ouebecu u Kanadi 

CHER — lijeva pritoka rijeke Loire u Francuskoj; departman u sred. 

Francuskoj oko sred. toka istoimene rijeke 
CHIG — slikarski izraz koji označuje vještinu ruke (franc.); dobar 
ukus, smisao za dobar ukus; elegancija u odijevanju 


GHIN — gorje u Burmi (1500—2790 m) 

GHON — gradić u Malajskoj Federaciji 
GHUI — gradić u I Urugvaju 

GHUN — njem. zoolog, sveučilišni profesor, KarI (1852—1914) 

GHUR — glavni grad kantona Graubtinden u Švicarskoj 

GIAN — tal. jezikoslovac i knjiž. povjesničar, Vittorio (1855—1922) 

GIGA — žensko ime od milja (Gecilija) 

GICO — muško ime od milja (Gecilije) 

GIČA — oštra zima, hladnoća, studen 

GIDE — mjesto u Turskoj na obali Grnoga mora 

GIGO — naziv od milja za Giganina 

GIKA — vrisak, cikanje 

GIKL — jedinica za frekvenciju električnih i drugih titraja 
GILA — narodno žensko ime 

GIMA — vriježe, lišće od bundeve; otok u Zelenortskom otočju; tal. 

slikar, Giovanni Battista (1459—1518) 

GINA — polugrm iz porodice glavočika; komisija za pravila i propise 
međunarodnog zračnog prometa (Gommission Internationale de 
Navigation Aerienne); rim. pjesnik iz I. st.. Gaj Helvije 
GINK — kemijski element teška kovina (znak Zn); staro duhačko glaz¬ 
balo od tvrda drva ili slonove kosti; registar kod orgulja 
GINO — narodno muško ime 

GIPS — franc. kratica Međunarodne konfederacije za sportski ribolov, 
osnovana 1952. 

GIRK — Ijevkasta udubina u vapnenačkim stijenama, ponikva, vrtača 
GISM — franc. kratica Međunarodnog savjeta vojnog sporta, osnova¬ 
nog 1948. 

GISS — franc. kratica Međunarodnog sportskog komiteta gluvih, osno¬ 
vanog 1924. 

GITY — najstariji dio nekog velikog grada 
CIVA — rt na S Turske na obali Grnoga mora 
GKLA — mjesto u SR Grnoj Gori u opčini Bar 

CLAY — jedan od najboljih svjetskih boksača teške kategorije, Gassius 

GLEW — zaljev na Z obali Irske 

GLIO — muza, zaštitnica povijesti 

GLUJ — grad u SZ Rumunjskoj 

CLUN -— grad u Z dijelu Engleske 

GMAS — franc. kratica Svjetske konfederacije za podvodne aktivno¬ 
sti, osnovane 1959. 

CMOK — poljubac, koji se čuje, cmokac 
COAL — rijeka na Aljasci; rijeka u JI Tasmaniji 

COBB — sjev.-amer. političar, advokat, HovvelI (1815—1868); engl. 
motociklist i automobilist, John (1898—1952) 
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COCA — grad u Z Španjolskoj 

COCO — rijeka u Nikaragvi, utječe u Karipsko more; nenastanjen otok 
u Z dijelu Tihog oceana 

GODA — završni dio glazbene skladbe, odnosno stavka; kvačica, zas¬ 
tavica na osminskoj noti (tal.) 

GODE — šifra, ključ (franc.); međunarodni izraz za ugovorene znako¬ 
ve brzojavom i radijom; općenito zakon (franc.) 

GODO — mjesto u SI Brazilu u državni Maranhao 

GODY — grad u S dijelu amer. države Wyoming 

GOEN — grad na poluotoku York u Australiji 

GOHL — franc. pionir crtanog filma, Emile-Courtet (1857—1938) 

GOHN — njem. filozof i teoretičar pedagogije, Jonas (1869—1947); 
njem. ekonomist, sveučilišni profesor, Gustav (1840—1919); 
njem. profesor, botaničar, Ferdinand Julius (1828—1898); amer. 
violinist, dirigent iskladatelj, Arthur (1910) 

GOIG — rijeka na krajnjem J Argentine 
GOIN — grad u španj. provinciji Malaga 

GOKE — engl. pravnik i predsjednik Donjeg doma 1952., Edvvard (1552 
1634) 

GOLE — amer. skladatelj i pijanist, Urlic (1905); engl. ekonomist, so¬ 
ciolog i povjesničar, George Douglas Hovvard (1889); amer. skla¬ 
datelj i pedagog, Rossetter Gleason (1866); engl. slikar, George 
Vicat (1833—1893); amer. slikar engl. porijekla, Thomas (1801— 
1848) 

GOLL — otok u Hebridima uz Z obalu Škotske 
GOLO — tal. alpski skijaš. Ženo 

GOLT — amer. pronalazač i industrijalac, konstruirao revolver, Sa- 
muel (1814—1862) 

GOMA — zviježđe na sjevernom podneblju 

GOMB ■— mjera za zapremine u Velikoj Britaniji i u SAD (GOOM) 
GOMO — pokrajina u SI Italiji; jezero u SI Italiji; grad u istoimenoj 
pokrajini u Italiji 

GONN — kratica amer. države Gonnecticut; jezero u S dijelu Irske 
GOOK — skupina od šest većih i devet manjih otoka u Polineziji; otoč¬ 
je između dva rta na SZ otoka Ghristmas u Tihom oceanu; za¬ 
ljev na J Aljaske; zaljev na krajnjem J Čilea; engl. pomorac i 
istraživač, James (1728—1779); sjev-amer. polarni istraživač, 
Frederich Albert (1865—1940); austral. političar, rođen u Engle¬ 
skoj, Joseph (1860—1947); engl. radnički vođa, Arthur James 
(1884—1931) 

GOOM — mjera za zapreminu i tekućine u Velikoj Britaniji i SAD 
(GOMB) 


ĆOPE — amer. paleontolog i zoolog, sveučilišni profesor, Edvvard Drin- 
ker (1840—1897) 

GORA — englesko žensko ime; tropski biljni rod lišaja iz skupine 
Bosidiolichens; tal. geograf i kartograf, Guido (1851—1917) 
GORD — engl. i amer. mjera za drvo (oko 3,6 m^); engl. mjera za ug¬ 
ljen (oko 1346 kg) 

GORI — grad u Italiji u J Laciju; amer. biokemičar ćeš. porijekla, Garl 
Ferdinand (1896) 

GORK — gradić u SI Australiji; grofovija u J Irskoj; luka i grad istoi¬ 
mene grofovije na rijeci Lee 

GORO — glavni grad savezne države Falcon u Venezueli; pjevački zbor 
(tal.) 

GORR — oznaka, koju na ispravak stavlja osoba koja je pogriješila; 
engl. grafičar i profesor grafike na akademiji, Erin (1805—1862); 
lat. kratica za: correxit 

GORT — niz. bakrorezac, Gornelis (1536—1578) 

GOSA — španj. geograf i pomorac, Juan de la (1460?—1510) 

GOTA — naš kipar i arhitekt, Frane (1898—1951) 

GOTY — franc. političar, predsjednik republike, Rene (1882—1962) 
GODE — franc. ljekarnik, liječio pomoću hipnoze i autosugestije, Emile 
(1857—1926) 

GOXE — engl. knjižničar sveučilišne knjižnice u Oxfordu i paleograf, 
Fienry Octavius (1811—1881) 

GRAP — vrsta hazardne igre kockama 
GRAS — franc. skladatelj, Jean (1879—1932) 

GREE — rijeka na J Škotske; jezero u Kanadi u oblasti Saskatchevvan; 

rijeka u Kanadi u obiasti Saskatchevvan 
GRES — otok u Kvarnerskoj otočnoj skupini; gradić i luka na istoime¬ 
nom otoku u Jadranu 

GRNA — rijeka nepravilnog toka u SR Makedoniji 
GRNI — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Labin 

GRNO — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Grikvenica; mjesto u SR 
Hrvatskoj u općini Zadar; jezero u SR Grnoj Gori, I od Durmitora; 
jezero u SR Makedoniji, Z od Tetova 
GROW — sjev. amer. indij. živi jezik iz porodice SIL) (Sioux) 

GRTA — geometrijski lik, linija; znak u interpunkciji; mjera za duijinu, 
različite veličine kod različitih naroda 
GRUZ — port. skladatelj, Agostinho da (oko 1500—1633); rt na Kubi 
u oblasti Sierra Maestra; grad na istoimenom rtu u oblasti Sierra 
Maestra; braz. liječnik, bakteriolog i higijeničar, Osvvaldo 
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(1872—1917): meks. pjesnikinja, Sor Juana Ines de la 
(1651—1695) 

CRVA — otvor na drvetu što ga progrize i iz njega izleti kukao 
CRVI — zajednički naziv za nekoliko skupina životinja različite građe 
i porijekla 

CSEH — niz. esperantist, Andreo (1895) 

CUBA — gradić u SAD New York; gradić u J Portugalu 

CUCE — pleme i predio u SR Crnoj Gori 

CUCU — rum. skladatelj i muzikolog, Georghe (1882) 

CUlO — grad na Z obali Angole 

ČUJE — mjera za težinu duhana na Kubi (200 gr) 

CUYO — otočna skupina na Filipinima: grad na Filipinama u istoime¬ 
nom otočju 

CUYP — niz. slikar, Aelbert (1620—1691) 

CUVO — rijeka u SZ Angoli 

CUZA — knez Moldavske i Vlaške. Alexandru Joan (1820—1873) 

CVAT — dio biljke koji na svojim oranicama nosi cvjetove 
CVEK — slov. skladatelj i učitelj, Leopoid (1814—1896) 

CVET — rus. botaničar i kemičar, Mihail Semenovič (1872—1919) 
CYME — ant. grad u pokrajini Eolija, Z obala Male Azije 
CYON — lit. liječnik i fiziolog, profesor anatomije i fiziologije u Petro- 
gradu, Elie (1843—1912) 
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ČACE — seljak— književnik i slikar. Ive (1903—1947) 

ČAĐA — čist amorfni ugljik, nastaje izgaranjem organskih tvari pri 
nedovoljnom pristupu zraka 

CAGA — rijeka na J Moldavske SSR, pritok Kunduke: jedan od bantu 
jezika, govori se u području Kilimandžara 
čAIC — mjesto u SR BiH u opčini Livno 
čAIR — livada, poljana, travnjak, dolina (ture.) 

CAJO — šaljivčina, veseljak u svatovima (ČAUŠ — ture.): pučki gra¬ 
ditelj, dunđer, Omer (1724—1777) 

ČAKA — kaciga, šljem (germ.) 

ČAMA — dosada, čekanje 

CAKO — svečana vojnička kapa u austrougarskoj vojsci 


ČAMO — naš politički radnik, sveučilišni profesor i rektor, Edhem 
(1909) 

ČANG — uzbekistansko glazbalo slično cimbalu 

ČANK — harfa starih Perzijanaca i Indijanaca 

ČANY — slano jezero u Barabinskoj stepi u Z Sibiru 

ČANJE — mjesto u SR Sloveniji u opčini Sevnica 

CARA — mjesto u SR Hrvatskoj na Korčuli 

CARE — pomoć, spas, izlaz iz neugodne situacije (ture.) 

ČARI — draži 

ČAST — skup čovjekovih vrijednosti (ponos, počast, DIKA): dostojan¬ 
stvo, poštovanje 

ČASA — omanja staklena posuda za piče 
ČATA — grad u J Slovačkoj na rijeci Hron 

ČAUŠ — vratar ili sluga na sudu ili dvoru (ture.): glazbenik u zboru 
paževa: podnarednik u janjičarskoj, kasnije turskoj vojsci: izvršni 
organ uprave starih esnafa: redatelj i šaljivčina u svatovima 
(ČAJO-turc.) 

ČAVA — mjesto u SR BiH kraj Bihaća 
ČAVE — gorski vrh u SR Makedoniji (1549 m) 

ČECH — ćeš. književnik, Svatopluk (1846—1908) 

ČEČE — mjesto u SR BiH u općini Vareš 

ČEDO — narodno muško ime (Čedomir): umiljati naziv za malo dijete 
ČEIZ — oprema udavače (arap.) 

ČEJČ — grad u JI Češkoj 

ČEKI — uteg za opij, zlato i srebro 

ČELA — mjesto u SR BiH u opčini Prijedor 

ČELO — dio lica koje se proteže iznad očiju do ruba kose: gudačke 
glazbalo sa četiri žice 

CELJE — mjesto u SR Sloveniji u općini Ilirska Bistrica 

ČENG — kin. žičano glazbalo 

ČEPE — naš pjesnik i romansijer, Imre (1914) 

ČEPN — visoravan na Maloj Planini u Bugarskoj 

CERA — jedno od tri pisma (u Kampučiji) razvilo se od kadomba pisma 

ČESI — jedan slavenski narod 

ČETA — osnovna jedinica vojske 

ČEVO — mjesto u SR Crnoj Gori kod Cetinja, gdje je 13. VII. 1941. is¬ 
paljena prva ustanička puška u Crnoj Gori 
ČEZA — lagana kola na dva kotača (hung.): vrsta dvokolice 
ČIBA — bubuljica, puhvica 

ČIČA — stariji čovjek, starac: čovjek poodmakle dobi 
ČIFT — zlatarska alatka, dvokraka hvataljka 

ČIKA — biljka iz porodice Bignoniaceae, od njenih se listova dobiva 
crvena boja 
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ČIKO — stariji čovjek, stric 

ČILE — južno-amer. država na obali Tihog oceana (Chilej 
ČILO — vedro, živahno, veselo 
ČINI — grad na kranjem istoku SSSR 

ČINO — mješanac od bijelca ili Indijanca i osobe neodređene rase 
ČINZ — vrsta novčanog poreza od nekih podaničkih zemljišta feudal¬ 
nom gospodaru (germ.) 

ČIPS — na masti pečene tanke kriščice krumpira (angl.] 

ČIRI — grad u Altajskom gorju, na J obali jezera Teleckoe 
ČIST — neuprljan, neokaljan, nevin 

ČITA — niska, kruta kapa pravoslavnih monaha; glavni grad Čitinske 
oblasti u azij. dijelu SSSR 
ČIZA — crta, granična linija, međa (ture.) 

ČLAN — pripadnik nekog društva ili zajednice 
ČOBE — mjesto u SR BiH u općini Maglaj 
ČOČO — indij. jezik iz skupine popoloka-masatek 
ČOHA — glatka vunena tkanina (ČOJA) 

ČOJA — glatka vunena tkanina (ČOHA); grad u Atlajskom kraju Ruske 
SFSR 

ČOKA —■ mjesto u SR Srbiji u općini Kikinda 
ČOKL — slov. šumarski stručnjak, Martin (1907) 

ČONA — rijeka u Sibirskom visočju SSSR, pritoka Viljuja 

ČONČ — bivši nogometaš zagrebačkog »Dinama«, Vladimir 

ČONO — malobrojni domorodački ind. ribarski narod u J Čileu (Chono) 

ČORO — vrsta južno-amer. plesa udvoje 

ČOTA — skvrčeno stopalo, hrom, šepav 

ČRET — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Ivanec; mjesto u SR Hrvat¬ 
skoj kraj Zagreba; mjesto u SR Hrvatskoj u općini Zabok 
ČRKA — črknja, zarez 
ČRNA — mjesto u SR Sloveniji S od Idrije 
ČRNC — mjesto u SR Sloveniji u općini Brežice 
ČSSR — kratica za službeni naziv čehoslovačke 
ČUDE — mjesto u SR BiH u općini Olovo 
ČUDI — skoro izumrlo fin. pleme (katkada tako zovu sve Fince) 

ČUGA — rod drveća iz porodice borova (Pinaceae) 

ČUHE — sred-meks. indij. jezik (Gvatemala — CHUJE) 

ČUJA — rijeka u Altajskom kraju Ruske SFSR 

ČUKA — vis, vrh, glavica brda (pokr.); naš knjiž. kritičar, Jakov 
(1868—1928); madž. pjesnik, ekspresionist, Zoltan (1901) 

ČUKI — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Poreč 
ČULA — mjesto u SR BiH u općini Mostar 
ČULO — osjetilo, ćutilo 


CUMA — epidemička bolest, koja se s vremena na vrijeme pojavljivala 
i u našoj zemlji, kuga (ture.); beogradski film. i TV glumac. Drago 
ČUNA — rijeka u Irkutskoj oblasti Ruske SFSR, pritoka Angare 
ČUNJA — rijeka u Sibirskom visočju Ruske SFSR, pritoka Tanguska 
ČUPA — pramen kose, dlakava strana kože; gradić u S dijelu Evrop¬ 
skog SSSR-a, na obali Kandalakškog zaljeva 
ČUST — hitar, spretan, okretan 
ČUŠI — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Poreč 
ČUTI — slušati, osjećati uhom 

ČU2A — grad na 1 obali poluotoka Kanin, u evropskom dijelu SSSR 
ČVOR — spoj dvaju konopa vezivanjem ili uplitanjem, petlja (UZAO 
OMČA); uzao na konopu, sprečava odstrukivanje strukova kono¬ 
pa, ili služi kao ukras; mjera za brzinu u pomorstvu (UZAO); 
presjecište ravnih ili zakrivljenih štapova željezne rešetkaste 
konstrukcije; točka na nebu, u kojoj staza nebeskog tijela presi¬ 
jeca ekliptiku; mjesto gdje se sastaje više željezničkih pruga iz 
raznih smjerova; patološka tvorba u medicini; zagonetačko druš¬ 
tvo u Bjelovaru (osnovano 19. V. 1968.); zagonetački časopis iz 
Bjelovara (1968—1972., kasnije »ČVOR razbibriga«) 
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CABA — hram u Meki, musi. hodočastilište i svetište (Kaaba) 

ČAČA — pokr. naziv za oca (ČALE) 

ČAČO — pokr. naziv za oca (ČALE) 

ČAFA — mjesto u SR Crnoj Gori u općini Titograd 
ČAGE — papir, pismo, omot (ture.) 

ČAKO — pokr. naziv za oca (ČALE) 

ČALE — pokr. naziv za oca (ČAČA) 

ČAMA — gornja ženska haljina 

CANA — narodno žensko ime; ime revolucionarke Vukojević-Kovače- 
vić (1915—1975) - 

ČASA — duboka porculanska, zemljana ili bakrena zdjela 
čATO — pisar, tajnik — riječ udomaćena i u našim krajevima koji su 
bili pod Osmanlijama 

ćEBE — pokrivač od domaćeg, debelog i teškog sukna, gunj (DEKA) 
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ĆECA — bijela (alb.) kapa od uvaljane vune (KEČA) 

ĆEIF — volja, raspoloženje, ćef (ĆEJF) 

CEJF — volja, raspoloženje, ćef (ĆEIF — ture.) 

ĆELA — mjesto na glavi s kojeg je ispala kosa, plješina; mjesto u SR 
BIH u općini Prijedor 

ĆELE — povijesna kula u blizini Niša s uzidanim glavama poginulih 
Srba; mjesto u SR BiH u općini Bosanski Novi 
ĆERT — kut dobiven od ukrštanja greda na zabatu zgrade 
CESA — pokr. naziv za kesu u kojoj se drži novac 
CIČI — stanovnici visoravni u 1 Istri 
CIKA — naš mačevalac. Milovan 
ClRA — lice iz jednog djela Stevana Sremca 
ĆIRO — muško ime (Ćiril) 

ĆORE — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Dvor 
ĆOSO — čovjek kome ne raste brada, ćosavac 
ĆUBA — izraštaj od perja na glavi nekih ptica 
CURE — mlada ćurka ili ćuran, purica 
CURS — propovjedaonica, govornica u džamiji 
ĆUSl — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Pazin 
ĆUSA — surla, grlo, gubica (naročito kod svinja) 

ĆUZA — zatvor, uze, haps 
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DABL — igra parova kod tenisa i ping-ponga (DUBL — engl.) 

DACH — njem. književnik, Simon (1605—1659) 

DAĆA — vila, ljetnikovac, kuća za odmor (rus.) 

DAĆA — ritualna gozba pri sahrani mrtvaca; sva davanja nosiocu vlasti 
DADA — dječji naziv za sestru; ime od milja za oca (pokr.)^ 

DADO — muško ime; pseudonim zagonetača Vladimira Jurčeca 
DADU — grad u J Pakistanu na Indu 
DAET — grad i luka na fil. otoku Luzon 
DAHL — Šved. skladatelj, Viking (1895—1945) 

DAHN — njem. povjesničar, pravnik i književnik, Felix (1834—1912) 
DAIO — rt na J dijelu otoka Honshu u Japanu 
ĐAKA — rijeka u Gani desna pritoka Volte 
DAKL — pas jazavčar 


DALE — grad u SAD Indiana; grad u Norveškoj S od Bergena; engl. 
liječnik fiziolog, direktor Nacionalnog instituta za medicinska 
istraživanja u Londonu, Henry Hailet (1875) 

DALI — španj. slikar, Salvador (1904) 

DALY — rijeka na S Australije 

DALJA — mala luka na Z obali Istre (Daila) 

DAMA — najjača šahovska figura, kraljica; popularna igra na dasci; 
figura u kuglanju; figura u kartama; elegantno obučena žena u 
visokom društvu; crnački narod u JZ Africi (Daman, Damara) 
DANA — narodno žensko ime (Danica); otok u Malim Sundskim oto¬ 
cima u Timorskom moru; amer. geolog i mineralog, sveučilišni 
profesor, James Dvvight (1813—1895) 

DANE — narodno muško ime; ime našeg atletičara, dugoprugaša Ko¬ 
rice; mjesto u SR Hrvatskoj u općini Buzet; mjesto u SR Hrvat¬ 
skoj u općini Samobor; mjesto u SR Sloveniji u općini Cerknica; 
mjesto u SR Sloveniji u općini Ribnica 
DANI — djelovi tjedna; mjesto u SR Hrvatskoj u općini Duga Resa 
DANU — keltska božica mudrosti 
DAPA — grad na fil. otoku Siargao 
DARA — narodno žensko ime (Darinka) 

DARB — mjesto u Saudijskoj Arabiji na obali Crvenog mora 
DART — rijeka na J Engleske, utječe u La Manche; engl. glazbeni pi¬ 
sac, kritičar i čembalist, Thurston (1921) 

DARU — mjesto na obali zaljeva Papua 
DASS — nor. pjesnik, Petter (1647—1708) 

DAŠA — narodno žensko ime 

DATA — rijetko rus. žensko ime (Datovna); mjesto na obali Japanskog 
mora u Tatarskom prolazu; podaci, utvrđene činjenice (lat.); oči¬ 
tavanje, događaj, svršena stvar 
DATI — pružiti, uručiti, pokloniti, darovati 
DATU — rt na istoimenom zaljevu na SZ Bornea 
DAUN — gradić u Z dijelu SR Njemačke, J od Bonna; austr. feldmaršal, 
LeopoId (1705—1766) 

DAUR — mjesto u Mezopotamiji na rijeci Tigris 
DAUT — musi. muško ime 
DAVA — tužba, proces (ture.) 

DAVY — austr. pijanistica i skladatelj, Ruby Claudia Emily 
(1883—1949); engl. kemičar, jedan od najplodnjih kemičara svoga 
vremena. Sir Humphry (1778—1829) 

DAWA — rijeka na J Etiopije 

DAWE — engl. slikar, George (1781—1829) 

DAZA — španj. lautist iz XVI. st., Esteban 
DAŽD — kiša (pokr.) 
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DCCC — rim. brojkama: 800 

□EAK — naš prozni i dramski pisac, Ferenc (1938]; madž. državnik, 
Ferenc (1803—1876) 

DEAL — otok u JZ Australiji u Bassovu prolazu; luka i morsko kupalište 
u JI Engleskoj 

DEAN — narodno muško ime; amer. film. glumac, James (1931 1955) 

DEBE — okrugla, drvena ili bakrena posuda 

DEBI — prvi javni nastup na pozornici i slično (franc.); početak šahov¬ 
ske igre, otvorenje; prodaja, promet, proda 
DEBS — sjev-amer. političar-socijalist, Eugene Victor (1855—1926) 
DECI — kraći naziv za decilitar (DECL) 

DECL — stariji naziv za decilitar (DECI) 

DECS — grad u J dijelu Madžarske 

DEDA — grad u Rumunjskoj na rijeci Mures 

DEER — otok na rtu Aleutskog gorja na Aljasci 

DEGO — tal. gradić nedaleko od Genove na rijeci Bormidi 

DEHN — njem. glazbeni teoretičar, Siegfried VVilhelm (1799 1858) 

DEIL — rijeka u njem. Rurskoj oblasti 

QEJč — rus. socijaldemokrat, jedan od vođa menjševika, Lev Grigorije- 
vič (1855—1941) 

DEJE — gradić u J Švedskoj 

deka — kratica za dekagram; vuneni ili pamučni pokrivač (CEBE 
germ.): krov, tavanica, strop 
DEKO — ime od milja za djeda 

DELF — grč. junak po kome je nazvano mjesto u Fokidi 
DELI — bivši sultanat na I obali Sumatre; otok na Z obali Jave; hrabar, 
neustrašiv (ture.) 

DELL — amer. romanopisac, Floyd (1887) 

DELO — ljubljanski dnevni list; velika novinska kuća u SR Sloveniji 
DEMA — lijevi pritok Belaje u Ruskoj SFSR 
DENE — skupina sjev-amer. indij. jezika, govori se u SZ Kanadi 
DENI — međunarodna jedinica za određivanje tankoće tekstilnog vlak¬ 
na; rus. grafičar, Viktor (1883) 

DENS — zub (lat.) , 

DENT — engl. muzikolog, glazbeni kritičar i skladatelj, profesor u Oam- 

bridgeu, Edvvard Joseph (1876—1957) 

DEPO — ostava, stovarište, spremište (franc.); zgrada za smještaj i 
popravak lokomotiva i vagona; trezor u banci; skladište brodske 
opreme na brodu 

DERA — urvina, potok, dolina; mjesto u SR BiH u općini Prijedor; ri¬ 
jeka na J Somalije; naš filolog i književnik, Đorđe (1844—1917) 
DERG — jezero u sred. Irskoj; gradić u Tripolitaniji 
DERI — tuga, briga, žalost, bol (ture.) 


50 


desa — narodno žensko ime (Desanka); ime naše poznate karikaturist- 
kinje Glišić; mjesto na J Rumunjske 
DEŠA — narodno žensko ime 

DETT — amer. crnački pijanist i skladatelj, Robert Nathaniel (1882— 
1943) 

DEVA — pustinjska životinja, kamila; mjesto u SAP Kosovo J od Đako- 
vice; grad u Rumunjskoj na rijeci Mures; gradić na S Španjolske 
DEVI — rijeka u I dijelu Indije utječe u Bengalski zaljev 
DEVVA — božanstvo, kasnije naziv za kralja kod Indijaca; rt na S otoka 
Simolur u Indijskom oceanu 
DHAR — grad u Z dijelu Indije u državi Gujarat 
DIAZ — gradić u I dijelu Argentine; port. pomorac i istraživač, Bartho- 
lomeu (oko 1450—1500); port. pomorac i istraživač iz XV. st., 
Dinis; aragonski vitez, istraživač, Miguel (?—oko 1514); meks. 
general i državnik, Jose de la Cruz Porfirio (1830—1915) 

DIBA — svilena tkanina protkana zlatnim Ili srebrnim žicama tamnih 
boja 

DICK — engl. muško ime 

DIĆI — uzdignuti, podići; mjesto u SR Srbiji u opčini Ljig 
DIDE — mjesto u SR Crnoj Gori u općini Cetinje 
DIDI — braz. nogometaš, Waldyr Pereira (1928) 

DIEM — njem. sportaš, osnivač visoke škole za tjelesno vježbanje, 
CarI (1882—1962) 

DIEX — gradić u Koruškoj SI od Klagenfurta 

DIEZ — austr. povjesničar umjetnosti, Ernst (1878); njem. slikar, VVil¬ 
helm (1839—1907); njem. slikar, Julius (1870); njem. filolog, 
Friedrich Chriatian (1794—1876) 

DIGA — let. narodno gudačko glazbalo pravokutna oblika 
DIKA — ponos, (ČAST); voljena osoba, dragan; jestive sjemenke drve¬ 
nastih biljaka tropskog roda Irvingia 
DIKE — jedna od triju Hora čuvarica pravde (Eunomija, Temida) 

DILI — gradić na indon. otoku Timor 

DILL — brit. feldmaršal, John Greer (1881—1944); njem. slikar, Ludvvig 
(1848—1940) 

DIMA — rum. skladatelj, Gheorghe (1847—1925) 

DIME — mak. muško ime 

DIMO — ikonopisac s kraja XVil. st. 

DINA — pješčani sprud, valoviti nanos pijeska; rus. žensko ime (Ina) 
DINE — amer. slikar, Jim (1935) 

DINO — tal. muško ime 

DINJA — jednogodišnja zeljasta biljka iz porodice bundeva 
DION — sirakuški političar i diktator (oko 410—354) Hiparinov sin; 
grč. retor i filozof iz Pruse u Bitiniji, Hrisostom (oko 40—120) 
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DIOR — franc. modni kreator, Christian [1905—1957) 

DIPL — kratica za »dipiomirani« 

DIRE — gradić u Maiiju na rijeci Niger 
DIRK — ime engl. film. glumca, Bogart 
□ISA — gradić u Sudanu na rijeci Modri Nil 

disk — metalna ili drvena ploča sa željeznim obručem za sportska 
bacanja; sred. dio tijela bodljikaša, u kome su smješteni gotovo 
svi organi; ploča od veziva i hrskavice- nalazi se između zglo¬ 
bova tijela 

DISS — gradić u J dijelu Engleske 
DITE — ćeš. slikar, Emanuel [1862—1944) 

diva — rus. žensko ime (Divovna); slavljena film. ili kazal. glumica 
(STAR) 

dive — rijeka u Francuskoj pritok Loire 

DIVO — franc. automobilski trkač, Albert [1895—1966) ^ 

DJED — očev ili majčin otac; stariji čovjek uopće, starac; starješina 
nekadašnje kućne zadruge, udruge 
DJIN — otok iz skupine otočja Aru u Arafurskom moru 
DLAN — dio šake između prstiju i zapešča 
DLGA — mjesto u SR Makedoniji u općini Kumanovo 
DLJIN — mjesto u SR Srbiji u općini Lučani c o ^ v, 

DOBA — vrijeme, razdoblje, vremenska jedinica; grad na S brednjo- 

afričke Republike na rijeci Pendje 
DOBE — mjesto u SR Sloveniji u općini Krško 

dobi — madž. političar, član stranke seljačkih maloposjednika, Istvan 
D0BY — madž. grafičar, bakropisac, Jeno [1834—1907) 

DOCI — mjesto u SR BiH u općini Kiseljak 
DOĆI — stići, pristupiti 

DODD — engl. književnik, VVilliam [1729—1777) 

DOES — niz. slikar, crtač i grafičar, Jacob van der [1545 1604) 

DOGA — vrsta snažnog i velikog psa 
DOGO — otok u J dijelu Japanskog mora 

DOGU — ladva s jednostranim plovkom, upotrebljava se za ribolov u 
Mikroneziji 

DOHA — mjesto na poluotoku Oatar u Perzijskom zaljevu 
DOLA — mjesto u SR BiH u opčini Bileća 

dole — mjesto u SR BiH u općini Ljubuški; mjesto u SR BiH u opći¬ 
ni Kladanj; mjesto u SR Sloveniji u općini Metlika; grad u I 
Francuskoj na desnoj obali rijeke Doubs 
doli — osim, izuzev; mjesto na S obali Koločepskog kanala 
DOLO — mjesto u J Etiopiji na rijeci Juba 
DOLŽ — mjesto u SR Sloveniji u općini Novo Mesto 
DOLJA — mjesto u SR Crnoj Gori u općini Plav 


dolje — mjesto u SR Hrvatskoj kod Zagreba; mjesto u SR Sloveniji 
u općini Tolmin 
DONA — strano žensko ime 

DONG — novčana jedinica Sjevernog Vijetnama; novac s četverokut¬ 
nom rupom u sredini od X. do XX. st. u Anamu i Kambodži 
ĐONI — tal. slikar, Adone [1500—1575); tal. glazbeni pisac, Antonio 
Franceseo [1513—1574); tal. glazbeni teoretičar, Giovanni 
Battista [1594—1647) 

DONT — austr. violinski pedagog, Jakob (1815—1888) 

DOON — rijeka u J dijelu Škotske 

DOOR — poluotok u jezeru Michigan u SAD VViseonsin; austr. pijanist, 
Anton [1833—1919] 

DORA — narodno žensko ime [Doroteja, Teodora); jezero u S Austra¬ 
liji; pritoka Pada u Italiji 

DORE — rijeka u J dijelu Francuske; franc. slikar, kipar i ilustrator, 
Paul-Gustave-Louis-Christophe [1832—1883) 

DORI — grad u SI dijelu Gornje Volte 

DORN — njem. dirigent i skladatelj, Heinrich Ludvvig Egmont [1840— 
—1892) 

DORO — konj u narodnim pjesmama, dorat 
DORS — engleska pjevačica i glumica. Dlana 
DORY — malen otvoren ribarski čamac na vesla 
DOSA — rijetko rus. žensko ime (Dosja) 

DOSI — mjesto na otoku Wokam u Arafurskom moru 
DOST — prijatelj, gost (ture.) 

DOTA — miraz, prčija, ženinstvo, vijeno (tal.) 

DOVA — molitva, blagoslov kod muslimana 

DOVE — rijeka u sred. Engleskoj pritoka Trenta; njem. povjesničar i 
publicist, sveučilišni profesor, Alfred [1844—1916); njem. me¬ 
teorolog i fizičar, Heinrich VVilhelm [1803—1879); engl. ekono¬ 
mist, Patrick Edvvard [1815—1873); amer. slikar, Arthur 
(1880-1946) 

DOWN — grofovija u primorju S Irske 

doza — pojam za određenu količinu; količina lijeka koja se određu¬ 
je bolesniku 

D0ZY — niz. arabist, sveučilišni profesor, Reinhart [1820—1883) 

drag — rijeka u JI dijelu Francuske pritoka Isere 

DRAČ — trnjak, trnje, korov; lučki grad na Jadranu u sred. Albaniji; 

ukr. pjesnik, Ivan Fedorovič (1936) 

DRAG — mio, Ijubak 

DRAI — čamac od kore drveta s donjeg Amura 

DRAM — sitan uteg u Dubrovačkoj Republici; mjera za težinu [otpri- 
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like 3,25 grama); dio trgovačke funte u Velikoj Britaniji i u 
Južnoj Americi 

DRAP — pješčana boja, boja nebijeljena piatna; vunena tkanina, vrsta 
piatna 

draž — šarm, čar, dražest; mjesto u SR Hrvatskoj u opčini Beii 
Manastir 

DRčA — mjesto u SR Sloveniji u općini Novo Mesto 
DRDA — češ. književnik, romanopisac, Jan (1915—1970) 
dren — podzemna odvodna cijev; listopadne sitnije drvo ili krupni 
grm, drijen (SViB); gora u SR Makedoniji na i Prilepskog poija; 
mjesto u SR Makedoniji J od Demir-Kapije; mjesto u SR Srbiji 
i od Novog Pazara na rijeci ibar; mjesto u SR Sioveniji u općini 
Kočevje; mjesto u SR Srbiji, u općini Obrenovac; mjesto u SR 
Srbiji u općini Lazarevac; mjesto u SAP Kosovo u općini Kosov¬ 
ska Mitrovica 

DRES — sportska odjeća u različitim bojama (angl.) 

DREŠ — vršalica gdje se zrno odjeljuje od slame i pljeve 

DRiD — brdo koje se diže ravno iz mora na kraju Marinske drage 

kod Trogira ~ , 

dril — kruta, mehanička metoda vojničke obuke; snažni uskonosni 

majmun iz roda kratkorepih pavijana 
DRIM — rijeka u Albaniji duga 154 km 
DRIN — rijeka u Albaniji pritok Vijose 
DRNJE — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Koprivnica 
DROB — unutrašnjost trbuha, utroba 
drot — žica (njem. izraz udomaćen i kod nas) 

DROZ — švic. muzikolog, Eugenie (1893); švic. političar Numa 
(1844—1899); franc. filozof i povjesničar, profesor govorništva, 
Francois-Xavier-Joseph (1773—1850) 

DRPE — mjesto u SR Crnoj Gori u općini Kolašin 
DRUG — prijatelj, bliska osoba; mjesto u sred. Indiji 
DRUK — pritisak, tlak, štampa, tisak (germ.) 

DRUM — umjetno napravljena cesta, put; mjesto u SR BiH u općini 
Vlasenica; mjesto u SR Hrvatskoj u općini Imotski 
DRUT — rijeka u Bjeloruskoj SSR pritok Dnjepra 
DRUZ — visoravan na J Sirije (1839 m); rim. vojskovođa, Neron Kla- 
udije (38 do 9) 

DRVO — drvenasta biljka, stablo 

dual — dvojina, posebno gramatički oblik koji se upotrebljava u 
deklinaciji i konjugaciji 

duba — mala luka i naselje na SZ obali poluotoka Pelješac 
DUBL — igra parova kod tenisa i ping-ponga (DABL); ponovljeni 
snimak kod snimanja filma (engl.) 


DUBS — švic. pravnik i državnik, Jacgues (1822—1879) 

DUGA — rum. političar, Jon (1879—1933); tal. kipar i graditelj, Giaco- 
mo del (1520—1601); plemićka titula, vojvoda (tal.) 

DUGE — vođa, vojvoda, plemićka titula (tal.) 

DUCK — greben u jezeru Huron na SI SAD; nagao sagib glave u 
boksu, da bi se izbjegao udarac 
DUĆE — mjesto u SR Hrvatskoj kod Omiša 
DUDA — žensko ime od milja (Dubravka); varalica, cucla 
DUDE — pučko glazbalo, gajde 

DUDO — norm. povjesničar i pisac, Dudon (oko 965-oko 1043) 

DUEL — borba između dvojice raznim oružjem, dvoboj 
DUET — skladba za dva glasa ili dva glazbala 

DUFF — skupina otočja u Melaneziji; greben u otočju Lau u Tihom 
oceanu; brit. političar i pisac, Monstuart Elphinstone Grant 
(1829—1906) 

DUFY — franc. slikar i grafičar, Raoul (1877—1953) 

DUGA — drvena daščica za gradnju drvenih sudova (dužica); atmo¬ 
sferska optička pojava, luk spektralnih boja; mjesto u SR 
Crnoj Gori u općini Nikšič; mjesto u SR Crnoj Gori u općini Ti- 
tograd; mjesto u SAP Kosovo u općini Lipljan; dio dugačke 
udoline između Nikšičkog i Gatačkog polja 
DUGE — mjesto u SR BiH u opčini Prozor 
DUGO — velike duljine, dugačko 
DUJE — dalm. muško ime 
DUJO — narodno muško ime 

DUKA — rus. muško ime; biz. povjesničar iz sredine XV. st.; gospo¬ 
dar, vladalac, knez, vojvoda (DUGA — tal.) 

DUKE — mjesto u SR BiH u opčini Kiseljak; amer. pijanist, pedagog 
i skladatelj, John Woods (1899); engl. graditelj gudačkih glazba¬ 
la, Richard (? — 1780) 

DUKI — gradić u Si Pakistanu 

DUKO — mak. slikar, Andon (1913—1944) 

OULE — muško ime od milja (Dušan); mjesto u SR Sloveniji u općini 
Ribnica; mjesto u SR Sloveniji u opčini Sevnica 
DULJE — mjesto u SAP Kosovo u općini Suva Reka 
DUMA — savjet sastavljen od kneževe pratnje u sred-vjek. Rusiji; na¬ 
rodna pjesma s baladičnim ugođajem iz Ukrajine; mjeso u Si¬ 
riji Si od Damaska 

DUMP — engl. i irska žalobna, melankolična melodija ili pjesma 
DUNA — grad u SZ dijelu države Butan 
DUND — rijeka u S Norveškoj 
DUNG — rijeka na J Vijetnama 

DUNI — tal. operni skladatelj, Egidio Romualdo (1709—1775) 
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DUNN — amer. skladatelj i orguljaš, James Philip (1884—1936); engl. 

violinist, John (1866—1940) 

DUNS — gradić u JI škotskoj 

DUNJA — narodno žensko ime; drvo iz porodice ruža visoko do 8 
metara 

DUNJE — mjesto u SR Makedoniji, JI od Prilepa 
DURA — vrsta prosa u tropskim krajevima: mjesto u SAP Kosovo u 
općini Kačanik 

DURI — gradić na Sumatri na rijeci Rokan 

DURM — njem. graditelj i povjesničar umjetnosti, Josef (1837—1919) 
ĐURO — općenit naziv za španj. srebrni novac 
DUŠE — tal. glumica, Eleonora (1859—1924) 

DUŠA — skup svih duševnih doživljaja; unutrašnja šupljina topovske 
ili puščane cijevi; mjesto u SR BiH u općini Gornji Vakuf 
DUTT — brit. političar, jedan od osnivača KP Velike Britanije, Rajani 
Palme (1896—); ind. političar i književnik, Romesh Chandra 
(1848—1909) 

DUUN — nor. književnik, romanopisac, Olav (1876—1939) 

DUŽD — hrv. naziv za najvišeg dostojanstvenika u gradskoj republici 
sv. Marka u Veneciji 

DUŽI — mjesto u SR Crnoj Gori nedaleko od Šavnika; mjesto u SR 
BiH u općini Čapljina; mjesto u SR BiH u općini Trebinje; ma¬ 
nastir kod Trebinja u Hercegovini 

DVOR — neutvrđena stambena zgrada feudalaca (dvorac); mjesto u 
SR Hrvatskoj na Baniji; mjesto u SR Sloveniji kod Polhovog 
Gradca: mjesto u SR Sloveniji kod Ljubljane; mjesto u SR Slo¬ 
veniji kod Novog Mesta; mjesto u SR Sloveniji u općini Šmarje 
pri Jelšah; mjesto u SR BiH kod Sarajeva; mjesto u SR BiH u 
općini Visoko; mjesto u SR BiH u općini Zenica 
DYCE — mjesto u Škotskoj na rijeci Don; Škot. književnik, Alexandre 
(1798—1869); Škot. slikar, VVilIiam (1806—1864) 

DYCK — flam. slikar, Anthonis van (1599—1641) 

DYER — engl. pjesnik i esejist, George (1755—1841); engl. pjesnik, 
John (1699—1758) 

DYJE — rijeka u J Češkoj, pritok Morave 
DYKE — jezero u Labradoru u Kanadi 
DYLE — rijeka u S Belgiji pritok Cheide 
DYDA — fjord u SI Islandu 


DZ 


DŽABA — badava, poklonjeno, uzalud (ture.) 

DŽABE — besplatno, badava (ture.) 

DŽADA — cesta, put, drum (ture.) 

DŽAGA — kraj na J podnožju Kilimandžara u I Africi 
DŽAIZ — slobodno, dopušteno (tur.) 

DŽAMI — perz. pjesnik, Abd ur-Rahman ibn Ahmed (1414—1492) 
DŽANA — vrsta šljive, okruglica, ranka (džanarik — ture.) 

DŽARA — žara, urna, glinen lonac (ture.) 

DŽAUL — jedinica za mjerenje rada električne struje 
DŽEBA vrsta oklopa, oklopna ploča (ture.); oružje, naoružanje, rat¬ 
na sprema (ture.) 

DŽEBE — mjesto u SR BiH u općini Zavidovići 
Džepa — svađa, galama, prepiranje (ture.) 

DŽEGA — vrsta ženske kape 

DŽEPI — mjesto u SR BiH u općini Konjic 

DŽEVA — galama, vika, krika (ture.) 

DŽINS — vrsta, rod, soj (ture.) 

DŽONA — tibetsko-burmanski jezik 

DŽUBA — dugačka muška haljina bez rukava 

DŽUDO — jap. rvački sport, nalik na džiju-džicu (JUDO) 

DŽUHA — mjesto u SR BiH u općini Goražde 
DŽUMA — musi. molitva petkom 


Đ 


ĐACI — polaznici škole, učenici, školarci 

ĐAČE — vrlo mladi učenik, prvišac, đačić 

ĐAJA — naš fiziolog, sveučilišni profesor, Ivan (1884—1957) 

đake — mjesto u SR Srbiji u općini Kuršumlija 

dala — mjesto na granici SAP Vojvodine i Mađarske 

DANI — strano muško ime 

ĐAUR — tur. prezirni naziv za kršćane (ČAUR, KAUR) 
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ĐAVO — mitološko ovaploćenje zla, sotona 

ĐERV — naziv za dvanaesto slovo u staroslavenskom glagoljskom pis¬ 
mu 

ĐIDA — junak, delija (ture.) 

ĐILE — mjesto u SR BiH u općini Vlasenica 

DINO — tal. muško ime, GINO 

ĐIPI — mjesto u SR BiH u općini Višegrad 

ĐOKO — narodno muško ime; kraći oblik imena Đorđe, Đorđije; ime 
ratnika i narodnog heroja Jovanića 
DUKA — narodno žensko ime; narodno muško ime 
ĐULA — musi. žensko ime 
ĐULE — topovsko zrno, tane, metak (ture.) 

ĐULI — mjesto u SR Crnoj Gori u općini Pljevlja 
ĐULS — ružina vodiea (ture.) 

ĐURA — narodno muško ime; ime pjesnika Jakšića 
ĐURĐ — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Ludbreg 
ĐURO — narodno muško ime; ime revolueionara i narodnog heroja 
Đakovića; ime više brit. i krč. kraljeva 


E 


EADA — mjesto na SZ države Čad 

EARL — plemićki naslov: grof u Irskoj i Velikoj Britaniji; amer. slikar, 
Ralph (1751—1801) 

EARN — rijeka u I Škotskoj 

EAST — engl. slikar i bakropisae, Alfred (1849—1913); engl. glazbeni 
nakladnik, Thomas (oko 1540—1609) 

EBAN — erno tvrdo teško drvo, abonos 

EBEL — njem. orguljaš i skladatelj, Arnoid (1883) 

EBER — jezero u sred. dijelu Male Azije 
EBON — otok u Mikroneziji u Marshalskom otočju 
EBRO — rijeka u SZ dijelu Pirenejskog poluotoka 
EBUR — slonova kost, slonovača 

ECCE — godišnja svečanost kao uspomena na umrle (lat.) 

ECeO — gle, evo ga, ovdje je! (tal.) 

ECER — bakrorezac, tipografski radnik, jetkač 


ECHO — jezero u sred. dijelu Tasmanije; naziv prvih telekomunikativ- 
nih satelita u SAD 

EČKA — mjesto u SAP Vojvodini s lokalitetima pretpovijesnih nalaza 

EDAH —■ musi. muško ime; gradić u Z dijelu Z Australije 

EDAM — mjesto i luka u pokrajini North Holiand, Nizozemska 

EDAY — otok u skupini otočja Orkney na S Škotske 

EDDA ■— spomenik staroislamske knjiž. i mitologije 

EDDY — amer. pjevač, bariton, Nelson (1901) 

EDEA — grad u Z Kamerunu 

EDEL — poluotok na Z Australije u Indijskom oceanu 
EDEM — nagomilavanje vodene tekućine u tkivu ili organima 
EDEN — grad u Australiji na obali Tasmanovog mora; grad u Texasu 
J od rijeke Coiorado; rijeka u SZ Engleskoj: gradić u JZ dijelu 
amer. države Wyoming; brit. političar i državnik, Anthony Ro- 
bert (1897); niz. brzi klizač na ledu, Jaap; Šved. političar i po¬ 
vjesničar, Nils (1871—?) 

EDER ■— rijeka u SR Njemačkoj lijevi pritok Fulde 
EDES — jedna od grupa pokreta otpora u Grčkoj za vrijeme tal. i 
njem. okupacije 

EDFU — gradić na Nilu u Gornjem Egiptu 
EDGE — otok u otočnoj skupini Svalbard 
EDIB — musi. muško ime 

EDIL — viši činovnik gradske uprave u Rimskom carstvu 
EDIB — musi. muško ime 

EDIL — viši činovnik gradske uprave u Rimskom carstvu 
EDIN — muslimansko muško ime (nogometaš Sprečo) 

EDIP — sin Lajev i Jokastin, legendarni kralj u starogr. gradu Tebi 

EDIT — strano žensko ime 

EDME — franc. muško ime 

EDOM — oblast u JZ Jordanu 

EDON — pripadnik tračkog plemena s obala Struge 

EDŽEL — sudbina, usud, smrtni čas (ture.) 

EFEB — naziv za odraslog i skladnog građenog mladića u Ateni 
EFEZ — ant. grad na Z obali Male Azije oko ušća Kaistras 
EFIK — jezik nigersko-kamerunske skupine, govori se u kalabarskom 
području Nigerije 
EFIM — rus. muško ime 

EFOD — dio opreme (oplećak) izr. velikog svećenika u Starom zavjetu 
EFOR — izborni visoki državni činovnik u staroj Sparti 
EFTA — oznaka za »Slobodnu trgovinsku zonu sedam zapadno-evrop- 
skih zemalja« 

EGAL — jednako, isto, ravno (ture.) 
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EGAS — španj. slikar i graditelj flam. porijekla, Aneguin de (poč. XV. 

St. — ); španj. graditelj, Enrigue de (1455—1534) 

EGBE — bisage na konjskom sedlu 
EGEJ — mitski atenski kralj, otac Tezejev 

EGER — ribarska otvorena jedrilica upotrebljava se u lovu na sleđeve 
u Danskoj; grad u Madžarskoj u županiji Haves; rijeka u Ma¬ 
džarskoj pritoka Tise 

EGGE — nor. romanopisac i pripovjedač, Peter (1869) 

EGIL —• mjesto u I dijelu Turske 

EGLE — njem. arhitekt, Joseph (1818—1899) 

EGLI — švic. skladatelj, Johann Heinrich (1742—1810) 

EGON — njem. muško ime; ime zagrebačkog TV redatelja šoštarića 
EGOR — rus. muško narodno ime (Georgi) 

EHEL — sposoban, vrijedan, dostojan (ture.) 

EHEM — kralj u Arkadiji, ubojica Hila, vođe Heraklida 
EHET — grč. okrutni vladar u Epiru 

EHOS — melodijski obrazac u starom crkvenom pjevanju, osobito si¬ 
rijskom i bizantskom 

EIAO — otok u Polineziji u otočnoj skupini Marguises 
EICH — njem. pjesnik i dramski pisac, Giinter (1907) 

EIDE — grad u JZ Norveškoj 

EIGG — otok u Hebridima na Z obali Škotske 

EIRE — službeni naziv Irske od 1937. godine 

EJAK — jedna od porodica sjev-amer. indij. jezika (EYAK) 

EJSK — grad i luka na obali Azovskog mora u Ruskoj SFSR 
EJUB — musi. i alb. muško ime 
EJUP — mak. slikar, Umer (1924) 

EKUO — čamac s jedostranim plovkom u Mikroneziji 

ELAM — stara država u Prednjoj Aziji, S od donjeg toka rijeke Tigris 

ELAN — polet, zanos, zamah, oduševljenje 

ELAS — jedan od grč. pokreta otpora u vrijeme okupacije Grka 
ELBA — rijeka u sred. Evropi duga 1165 km; tal. otok u Tiranskom 
moru SI od Korzike 

ELBE — rijeka u SR i DR Njemačkoj (Laba) 

ELDA — ime slov. pjevačice zabavne glazbe Viler 

ELDE — desni pritok donjeg toka Labe 

ELEA — ant. grad u J Italiji, sjedište elejske filozofske škole 

ELEC — gradić u Ruskoj SFSR J od Moskve 

ELEK — grad u JI Madžarskoj; najveća svjetska mačevalka, Madža- 
rica, llonka 

ELEX — mjesto na I dijelu Madžarske 
ELFA — vila (angl.) 

ELFI — demonska bića iz pučkog vjerovanja 


ELIA — ime amer. film. redatelja Kazana 

ELIE — haićanski skladatelj i pijanist, Justin (1883—1931) 

ELIM — mjesto u zaljevu Norton u Beringovu moru 

ELIS — kraj u Z dijelu grč. pokrajine Ahaje 

ELKE — njem. žensko ime; ime njem. film. glumice Sommer 

ELKO — gradić u S dijelu SAD Nevada 

ELLA — njem. žensko ime; engl. violinist, dirigent i glazbeni pisac, 
John (1802—1888) 

ELLE — flam. slikar, Ferdinand; franc. slikar i bakropisac, Louis 
(1612—1689) 

ELMA — strano žensko ime; gradić u Z dijelu SAD VVashington; gora 
u Turskoj JI od Ankare (1855 m) 

ELNE — grad na J Francuske 

ELOA — lađa s obostranim plovcima sa Sumatre 

ELOI — zaljev u prolazu Chandeleur u Meksičkom zaljevu 

ELOY — gradić u J dijelu SAD Arizona 

ELSA — njem. žensko ime 

ELSK — mjesto na J Bjeloruske SSR 

ELTZ — lijevi pritok rijeke Moselle 

ELUL — dvanaesti mjesec kod Židova (ima 29 dana) 

ELZA — skraćeno žensko ime (Elizabeta) 

ELZE grad u SR Njemačkoj J od Hanovera; njem. povjesničar, naj¬ 
važnije su mu rasprave o reformaciji južnih Slavena Theodor 
(1823—1900) 

EMAE — otok u Indijskom oceanu 

EMALJ — staklasta ili neprozirna masa, bezbojna ili obojena (emajl) 

EMBA — rijeka u Kazahskoj SSR 

EMER — zapovijed, naredba, odredba (ture.) 

EMIL — narodno muško ime; ime zagrebačkog glumca Kutijara; ime 
slov. skladatelja Adamiča 

EMIN naš književnik, Viktor Car; musi. muško Ime; naziv nekih vi¬ 
sokih činovnika u Turskoj; rus. književnik i novinar, Fjodor 
Aleksandrovič (oko 1735—1770) 

EMIR — musi. muško ime; vladarski naziv u nekim islamskim zemlja¬ 
ma; knez beduinskog plemstva, kasnije visoki državni dostojan¬ 
stvenik (AMIR) 

EMMA — njem. žensko ime 

EMME — dvije rijeke u Švicarskoj, jedna od njih desna pritoka Aare, 
druga lijeva pritoka Reuss 
ENCE — mjesto u SAP Kosovo u općini Priština 
ENCS — mjesto u S dijelu Madžarske 

ENDE — gradić u SR Njemačkoj u Rurskoj oblasti; grad na otoku 
Flores u Sundskom otočju; otok u Sundskom otočju 
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ENDO — jap. reprezentativac u sportskoj gimnastici, Yukio (1937) 
ENGE — maioandamanski jezik (ONGE) 

ENES — musi. muško ime; ime zagonetača Gudića 
ENEZ — grad u JZ dijelu Turske 
ENID — grad u S dijelu SAD Oklahoma 
ENIS — musi. muško ime 

ENNO — provincija na Siciliji; glavni grad istoimene provincije na 
Siciliji; dan. skladatelj, August (1860—1939) 

ENNE — rijeka u Austriji desna pritoka Dunava; grad u Gornjoj Austri¬ 
ji 

ENOH — staror. muško ime 
ENZA — rijeka u Italiji pritok Pada 

ENTO — pseudonim zagrebačkog zagonetača Engiberta Tomljenovića 

EPEJ — graditelj trojanskog konja uz pomoć božice Atene (grč. mit.) 

EPIK — epski pjesnik, autor epa 

EPIR — kraj u SZ dijelu Grčke i J dijelu Albanije 

EPOD — distih, pjesma sastavljena od distiha 

EPOS — vrsta velike pjesme, ep 

EPTE — rijeka u Francuskoj pritok Seine 

ERAN — grad na fil. otoku Palavvan 

ERAR — državna blagajna, državna imovina (lat.) 

ERBA — gradić u Italiji S od Milana 

EREB — grč. božanstvo tmine, sin Kaosa i Noći (grč. mit.) 

EREČ — mjesto u SAP Kosovo SZ od Đakovice 
ERET — rijeka u SR Njemačkoj pritok Rajne 

ERGO — belg. glazbeni teoretičar, Emil-Victor (1853—1922); lat.: 

dakle, prema tomel 
ERIA — staro sjeveroatlantsko kopno 

ERIC — engl. muško ime; franc. muško ime; skand. muško ime 
ERIĆ — naš dirigent. Dragoljub (1923—1963) 

ERIE — lučki grad u SAD Pensilvanija; veliko jezero u SAD Pensilva- 
nija 

ERIH — muško ime (književnik Koš) 

ERIK — slov. muško ime; ime mnogih skand. vladara 
ERIM — oblast u J Burmi; tur. političar i sveučilišni profesor, pred¬ 
sjednik vlade 1971—1972, Nihat 
ERIN — stari naziv za Irsku 
ERIR — platno od bijele domaće svile (ture.) 

ERNA — njem. žensko ime (Ernestina) 

ERNE — rijeka u S Irskoj; naziv dva jezera u S Irskoj (Donje i Gornje) 
ERNO — madž. muško ime 

EROS — sin Afroditin i Aresov, grč. bog ljubavi (grč. mit.) 


ERPE — niz. profesor arap. jezika na Sveučilištu u Leidenu, Thomas 
van (1584—1624) 

ERPF — njem. skladatelj i muzikolog, Flermann (1891) 

ERRI — tal. slikar iz XV. st., Angolo; tal. slikar iz XV. st, Bartolomeo 
ERTL — naš pjevač, lirski bariton, Rudolf (1886); ćeš. jezikoslovac, 
Vaelav (1875—1925) 

ERUH — gradić u JI Turskoj 
ESAD — musi. muško ime 
ESCH — grad u J dijelu Luksemburga 
ESED — musi. muško ime 


ESEJ — literarni pokušaj, crtica, ogled, prikaz (tuđ.) 

ESEN — pripadnik jedne (najbrojnije) žid. sekte 
ESER — pripadnik jedne političke stranke u carskoj Rusiji; biljeg, 
znak, trag (ture.) 

ESIH — naš publicist i prevodilac, Ivan (1898) 


ESIV — padež deklinacije u nekim jezicima koji označuje stalno stanje 
bića (ugro-finski) 

ESKI — star (ture.) 

ESLA — rijeka u SZ Španjolskoj pritok Auera 
ESMA — musi. žensko ime; ime pjevačice Redžepove 
ESME — gradić u Z Turskoj 

ESNA — grad na lijevoj obali Nila u Gornjem Egiptu (ISNA) 

ESRA žid.-arap. pjesnik iz Granade, Moses ben Jacob ibn (oko 
1100 ) 


ESTE — grad u tal. pokrajini Venezia; rt na J Urugvaja; jedna od naj¬ 
starijih tal. kneževskih dinastija 
ESTI — kraće ime za baltički narod Estonce 
EŠAK — uzbuđenje, zanos, ekstaza (ture.) 

EŠEK — magarac (ture.) 

ETAH — eskimsko naselje na SZ obali Grenlanda; grad u S Indiji 
ETAN — organski spoj, plin bez boje i mirisa 
ETAR — čist gornji zrak (grč.) 

ETAT — drvena masa ili površina šume predviđena za sječu; država, 
budžet, proračun (tuđ.) 

ETEA — vrlo malena brodica s jednim plovkom od palmine grane 
ETEK — skut, krilo (ture.) 

ETEL — franc. luka na J obali Bretagne 
ETEN — luka u SZ dijelu Perua 

eter — čist gornji zrak, svjetlo, vedrina (ETAR — grč.); lakohlaplji- 
va tekućina; mehanički nosilac svjetlosti, općenito elektroma¬ 
gnetskih valova 

ETEX — franc. slikar, kipar i graditelj, Antonie (1808—1888) 

ETIK — moralist, etičar 


62 


63 


tTIL — ime atomske skupine u organskim kemijskim spojevima 
ETNA — aktivan vulkan na Siciliji i najviši u Evropi 
ETON — gradić u JI Australiji; grad u J Engleskoj na Temzi, čuven 
po svom koledžu 

ETOS — ćudoređe, karakter, običaj (grč.) 

ETTY — engl. slikar, VVilliam (1782—1849) 

ETUI — korice za naočale, nalivpero, škare, cigarete, novac; kutija za 
violinu, revolver, pušku, dalekozor, šešir, za manji pribor, nakit 
i si. (franc.) 

EUEN — grč. pjesnik elegija i sofist iz druge polovine V. st., sačuvani 
samo fragmenti elegije 
EULO — mjesto u JI Australiji 

EUOE — poklik veselja i raspojasanosti, koji su uzvikivali sudionici 
Dionizovih svetkovina. Kod nas poklik ijuju kod berbi, svadbi 
i dr. 

EURE — departman u Normandiji; rijeka u Francuskoj pritok Seine 
EUWE — niz. šahist i pisac mnogobrojnih šahovskih djela, peti prvak 
Svijeta u šahu (1935—1937), predsjednik FIDE, Max, (1901) 
EVEL — rijeka u J Bretagni u Francuskoj 

EVER — tip jedrilice različitih veličina, služi za ribarenje na Elbi 
EVIĆ — naš sportski radnik i revolucionar, Bogdan (? — 1941) 

EVJE — grad u J Norveškoj na rijeci Otter 

EVLA — mjesto u SR Makedoniji u općini Debar; mjesto u SR Make¬ 
doniji u općini Resen 
EVOD — staro i rijetko rus. muško ime 
EVRE — rijeka u SZ Francuskoj pritok Loire 
EWAB — indon. otočna skupina u Arafurskom moru 
EWAN — grad u SI dijelu Australije 
EWRY — amer. atletski reprezentativac, Ray (1873—1937) 

EYAK — jedna od porodica sjev-amer. indij. jezika (EJAK) 

EYBL — austr. slikar i litograf, Franz (1806—1880) 

EYCK — niz. slikar, Hubert van (1370—1426); niz. slikar, uz svoga bra¬ 
ta Huberta, prvi slikar na evropskom SZ, Jan (1390—1441) 
EYDE — nor. inženjer, izradio metodu za vezivanje atmosferskog du¬ 
šika na kisik, Samuel (1866—1931) 

EYIA — fjord na S Islanda 

EYRE — poluotok u J Australiji; gradić na obali J Australije; jezero 
u sred. Australiji; rijeka u sred. Australiji 
EZAN — poziv s minareta na molitvu kod muslimana 
EZAV — sin Izakov, Jakovljev brat po Bibliji 
EZOP — starogr. pisac basni iz Frigije u Maloj Aziji 
EZRA — mjesto u Siriji J od Damaska 
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FACA — lice, obraz, izgled (tal.) 

FADD — gradić na J Madžarske 

FADO port. glazbena vrsta, osobito popularna u gradovima 

FAFA — grad u JI Maliju na rijeci Niger 

FAFE — gradić u SZ Portugalu 

FACO — tal. skladatelj, Nicolo (1676—1745) 

FAID — mjesto u sred. dijelu Saudijske Arabije 
FAIK — musi. muško ime 

FAIN — franc. povjesničar, tajnik Napoleona, Agathon-Jean-Francois 
(1778—1837); franc. kipar i graditelj iz XVI. st., Pierre 
FAIR — otok u Sjevernom moru između otočja Orkney i Shetland; rt 
na S Sjeverne Irske 

FAIS — postotak, procent, interes, kamata (ture.) 

FAJR — gradić u sred. dijelu Saudijske Arabije 
FAKS u naše vrijeme mnogo upotrebljavana riječ za sveučilišni fa¬ 
kultet 

fakt — činjenica, istina, zbilja (lat.) 

FAKU — gradić u JI Kini 

FALA — jedna od pet hidrocentrala na gornjem toku Drave; sred-vjek. 
zamak uz Dravu Z od Maribora 

FALK — njem. muško ime; madž. pisac, publicist i političar, Miksa 
(1828—1908) 

f^ALL — gradić u Bavarskim Alpama u SR Njemačkoj; austr. skladatelj 
i dirigent, Leo (1873—1925) 

FALŠ — lažan, pogrešan, kriv (germ.) 

FAMA — glasine, personifikacija glasa kod Rimljana; rimska božica 
vijesti 

FANA — oblik, potpunost, umjetnost (arap.) 

FANG — gradić u S dijelu Albanije 
FANI — gradić u sred. Albaniji 

FANO — dan. otok u skupini Sjevernih Frizijskih otoka; tal. industrij¬ 
ski grad na Jadranskom moru; tal. skladatelj i pijanist, Guido 
Alberto (1875—1961) 

FANT — momak, dečko, mladić (slov.); zalog, polog, predmet koji se 
daje u zalog (njem.) 

FAON — lijep mladić iz grada Mitilene na otoku Lezbu (grč. mit) 

FARA — krma na lađi (hung.); mjesto u SR Sloveniji J od Kočevja; 
mjesto u SR Sloveniji u općini Cerknica; tal. glazbeni folklorist, 
Giulio (1880—1949) 

5 »Enigmatski rječnik 4« 
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FARE — grad na otoku Hauhine u Tihom oceanu 

FARO — luka i glavni grad port. pokrajine Algavre 

FARS — popis musi. vjere (tur.); pokrajina i kolijevka stare perz. 

kulture i perz. carstva 
FASA — grad u J Iranu 

FASI — mar. političar, ministar raznih resora, Muhamed (1908) 

FAST — amer. književnik, romanopisac, Flovvard (1911) 

FAŠA — vrpca, traka, pojas, zavoj, povez (tal.) 

FATA — musi. žensko ime (Fatima) 

FAUL — nepropisno sportsko vladanje, prekršaj u igri (FOUL) 

FAUN — vrsta amer. majmuna; staroit. bog šuma i livada, bog plod¬ 
nosti životinja i polja, zaštitnik pastira 
FAVE — franc. general, profesor i komandant Političke škole, lldep- 
honse (1812—1894) 

FAWN — jezero u kan. državi Ontario; rijeka u kan. državi Ontario 
FAYA — grad u S dijelu Čada 

FAVE — franc. astronom, profesor astronomije i geodezije, Flerve 
(1814—1902) 

FAVU — otok u Mikroneziji u skupini otočja Flall 
FAZA — razvojni stupanj, mijena 
FEAR — rt na obali S Caroline u Atlantskom oceanu 
FEBA — Titanka, kči Zemlje, u starogr. mit. 

FEFIR — švic. muzikolog, Max (1887) 

FEKE — gradić u J Turskoj 
FELA — vrsta, sorta 

FELC — naš istaknuti hokejaš na ledu, Albin 
FELE — nor. narodno gudačko glazbalo 

FELS — najstariji arap. bakreni novac, kovan po ugledu na biz. novce 
FEMA — sred-vjek. tajni sud 

FENI — grad u I Bangladešu; skupina otoka u Novoj Gvineji 

FENS — fjord na JZ Norveške 

FERE — rus. skladatelj, Vladimir Georgievič (1902) 

FEST — njem. orguljaš, Max Georg (1872) 

FEUD — zemlja koja se nalazi u posjedu feudalaca 
FEVS — otok u Mikroneziji 

FIAT — kratica tal. automobilske industrije (Fabrica Italiana Automo¬ 
bili Torino) 

FIBA — franc. kratica Međunarodne košarkaške amaterske federacije, 
osnovane 1932. 

FIBT — franc. kratica Međunarodne federacije za sportsko sankanje, 
osnovane 1923. 


FICC — franc. kratica Međunarodnog saveza za kampiranje i karava- 
ning, osnovanog 1932. 

FIGI — naš kazališni glumac i istaknuti zagonetač. Ivo (1927) 

FIDE — Međunarodni savez šahista, osnovan 1924. 

FIDŽI — jezik malinezijske skupine malajsko-polinez. porodice, govori 
se na otočju Fidži, ima pismo na latinici 
FIER — grad u Z Albaniji na rijeci Seman 

FIFA — Međunarodni savez amaterskih i profesionalnih nogometaša, 
osnovan 1904. 

FIFE — primorska grofovija na obalama Sjevernog mora u Škotskoj 
FIGA — smokva (tal.) 

FIGG — učitelj mačevanja i boksa, James 

FIJI — skupina otoka u JZ dijelu Tihog oceana (FIDŽI, VITI) 

FIKA — grad u SI dijelu Nigerije 

FIKS — vrijednost bez precjenjivanja; točno određena plaća ili nagra¬ 
da 

FILA — nadjev za kolač; plemenska zajednica u staroj Grčkoj, kasnije 
politička jedinica 

FILC — vrsta sukna, pustina (PUST) 

FILE — ukras od zlatnih crta na uvezu knjige; otok na Nilu, na kome 
se nalazi veličanstveni stari hram božice Izide 
FILM — materijal za snimanje ili snimljen materijal za prikazivanje; 

tanka celuloidna vrpca za snimanje fotografija 
FILS — rijeka u SR Njemačkoj u oblasti VViirttemberg; ćeš. skladatelj, 
Antonin (1730—1760) 

FILT — Međunarodni teniski savez, osnovan 1913 
FIMA — svaka oteklina na koži, izraštaj, čir 

FIMS — franc. kratica Međunarodnog saveza za sportsku medicinu, 
osnovanog 1928. 

FINA — Međunarodni savez za plivanje, vaterpolo i skokove u vodu, 
osnovan 1908. 

FINE — kraj, konac, obično u glazbi (tal.); amer. šahovski velemaj¬ 
stor, Rueben (1914) 

FINK — naš zoolog, sveučilišni profesor u Zagrebu, Nikola (1894); 

žica koja ima bakreni plašt; njem. filozof, Eugen (1905) 

FINO — njem. glazbeni pisac, Gottfried VVilhelm (1783—1846); tal. 

skladatelj, Giocondo (1867—1950) 

FINN — rijeka u SZ dijelu Škotske 

FlOT — jezik što se govori u području oko ušća Konga, služi za spo¬ 
razumijevanje bijelaca i crnaca 

FIRA — franc. kratica Međunarodne amaterske ragbi federacije, os¬ 
novana 1934. 

FIRN — zrnast led, koji nastaje kod formiranja ledenjaka (franc.) 
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FIRS franc. kratica Međunarodne federacije za koturaljkanje, osno¬ 
vana 1924. 

FISA — Međunarodni savez za veslanje, osnovan 1892. 

FiSB franc. kratica Međunarodne federacije za skibob, osnovane 
1961. 

FiSK — državna blagajna (ERAR — lat.j 

FISU — franc. kratica Međunarodne federacije univerzitetskog sporta, 
osnovana 1949. 

FITA — franc. kratica Međunarodnog saveza za streličarstvo (luk i 
strijela), osnovan 1931. 

FITO — oznaka za biljke u biologiji 

FIVB — Međunarodni savez za odbojku, osnovan 1947. 

FLAK — protuavionski top u II. svjetskom ratu; rim. vojskovođa, 
Kvint Fulvije (? do 205); rim. konzul, Kvirit Fulvije (? do 172); 
rim. konzul. Marko Fulvije (? do 125) 

FLAM — najfiniji sloj sala; meko paperjasto goveđe meso 

FIAT — grad na JI Aljaske 

FLEK — mrlja, uprljano mjesto na odijelu (germ.) 

FLEN — grad u Švedskoj na jezeru Baven 

FLEŠ — magnezijeva svjetlost pri fotografiranju, bljeskavica (angl.); 

figura u nekim kartaškim igrama (angl.) 

FLET — gradić u S Albaniji 

FLIP — piće od jaja, rakije i šećera, punč od jaja (angl.) 

FILS — slov. povjesničar i teoretičar umjetnosti, Janez (1841—1919) 
FLIŠ — naziv koji obuhvaća seriju sedimenata u geologiji 
FLOK — trokutno jedro na pramcu jedrenjaka (germ.) 

FLON — franc. kazal. i film. glumica, Suzanne (1923) 

FLOR —■ crni trak što se nosi u znak žalosti za pokojnikom; laka tka¬ 
nina od svile, lana, vune ili koprive; rim. povjesničar, Publije 
Anije (druga polovina I. — početak II. st.); sovj. šahovski vele¬ 
majstor, Salomon Mihailovič (1908) 

FLOS — vrsta droge u Ijekarstvu 

FMAC — kratica Svjetskog saveza bivših boraca 

FOČA — grad na Z obali Male Azije 

FOCH — franc. maršal, proučavao napoleonovske ratove, Ferdinand 
(1851—1929) 

FOCK — madž. političar, predsjednik vlade 1967., Jeno (1916); niz. di¬ 
rigent i skladatelj, Dirk (1886) 

FOČA — grad u SR BiH na ušću Ćeotine u Drinu; mjesto u SR BiH 
u općini Doboj 

FOGG — engl. skladatelj i dirigent, Charles VVilliam (1903—1939) 

FOGO — južni brdoviti otok u Zelenortskom otočju 

FOIX — glavni grad franc. departmana Ariege (industrija čelika) 


FOKA — vrsta sisavca s perajama, tuljan; biz. car (602—610) 

FOKE — vrsta sisavaca s perajama, tuljani 
FOLI — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Pula 

FOND osnova, temelj, fundus; dio materijalnih ili novčanih sredsta¬ 
va koja služe određenoj svrsi; gotovina, nagomilan novac, kapi¬ 
tal 

FONI — tal. nogometaš, Alfredo 

FOOT — engl. mjera za duljinu, trećina jednog yarda 

FORA važna ličnost čovjek koga ističu, komu se daje prednost 

FORD grad u sred. Škotskoj; engl. književnik njem. porijekla, Madox 

(1873 1939); engl. skladatelj i dirigent, Ernest A. C. (1858_ 

1919); engl. kipar, Edvvard Onslovv (1852—1901); engl. klizač na 
ledu, Bernard, amer. filmski režiser John (1895); amer. inženjer, 

pionir automobilske proizvodnje i industrijalac, Henrv (1863_ 

—1947) 

FORT stalna utvrda za samostalnu obranu (franc.); franc. pjesnik 
simbolist, Paul (1872—1960) 

FOSS — amer. skladatelj, pijanist i dirigent njem. porijekla, Lukas 
(1922) 

FOšT mjesto u SR Sloveniji u općini Slovenska Bistrica 
FOUL — nepropisno sportsko vladanje, prekršaj u igri (FAUL); zaljev 
u Crvenom moru 

FOUR — morski prolaz na J Francuske 
FOUX — rt na Haitima u Karipskom moru 

FOXE — poluotok na Baffinovoj zemlji u Kanadi; zaljev kod Baffinove 
zemlje u Kanadi 

FRAK — muško gornje odijelo, potječe iz ranoburžoaskog razdoblja 
FRAM —• mjesto u SR Sloveniji kod Maribora; brod polarnog istraži¬ 
vača F. Nansena 

FRAN narodno muško ime; ime slov. književnika Levstika; ime 
ćeš. muzičara Lohtke 
FRAS — silan strah, strava (germ.) 

FRED — engl. i njem. muško ime (Frederik, Alfred) 

FREI — čil. političar, predsjednik republike 1964—1970., Eduardo Mon- 
talva (1911) 

FFiEY austr. arhitekt, povjesničar umjetnosti i konzervator, Dago- 
bert (1883); švic. pijanist i glazbeni pedagog, VVoIter (1898); 
švic. skladatelj i pijanist, Emil (1889—1946); njem. skladatelj, 
Martin Alfred (1872—1946) 

FRIO — rijeka u S Kostarici, utječe u jezero Nicaragua; rijeka u Texa- 
su, pritoka Nuecesa; rt na obali JZ Afrike; rt na obali Brazila I 
od Rio de Janeira 

FRIZ — pripadnik germ. naroda na primorju Sjevernog mora 
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FROL — naš književnik i prosvjetni radnik, ivo (1908) 

FRON — gradić u J Norveškoj na rijeci Lagen 

FRUG — žid. pjesnik, pisao na. ruskom, hebrejskom i jidiš jeziku, 
Semjon Grigorijevič (1860—1916) 

FiJAD — musi. muško ime; egip. kralj, sin kediva ismail-paše (1868— 
1936) 

FUGA — grč. pomorac i istraživač, Joannes 

FUGA — giavna polifona giazbena forma koja potječe od početka imi¬ 
tacije; otok na S Fiiipina u Tihom oceanu; tai. graditeij, Ferdi¬ 
nande (1699—1781) 

FUJI — rijeka na otoku Honshu u Japanu; visok vuikan na otoku Hon- 
shu u Japanu (3778 m); jap. tvornica aviona osnovana 1953. u 
Tekiju 

FUKA — mjesto u SR Hrvatskoj u opčini Vrbovec 
FULK — kralj Jeruzalema (1095—1143), grof od Anjoua 
FULO — grad na otoku Hainan u Južnokineskom moru 
FUNI — tai. slikar, Aehilie (1890) 

FURE — gradič u S dijelu otoka Hokkaido u Japanskom moru 
FURG — gradić u J Iranu 
FUSA — osminka, glazbena nota 

FUST — njem. tiskar i knjižar, suradnik i sudionik Gutenbergove tis¬ 
kare, Johann (oko 1400-oko 1466) 

FUTA — pregača, kecelja (ture.) 

FYFE — Škot. slikar, VVilIiam (1836—1882) 

FYME — zaljev u JZ Škotskoj 


E 


GAAL — madž. pisac, jedan od vođa revolucionarnog pokreta u Ma¬ 
džarskoj, Jozsef (1811—1866) 

GABE — bug. pjesnikinja, Dora (1886) 

GABL — zakuska prije podne 

GABO — grad na krajnjem JI Nove Gvineje; amer. kipar rus. porijek- 
kla, Nahum (1890) 

GAĆE — gradić u Normandiji 
GAĆE — dio donjeg odijela od platna 


GADE — dan. skladatelj, dirigen i orguljaš, Nieis VVilhelm (1817— 
1890); dan. violinist, Axel VVilhelm (1860—1921) 

GADI — mjesto u SR Crnoj Gori u općini Cetinje 
GAEL — niz. slikar, Barend (1630—1681) 

GAGE — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Dvor 
GAGU — jedan crnačko-afrički jezik 
GAHO — jap. slikar, Hashimoto (1835—1908) 

GAJA — naš graditelj iz XIV. st., Luka Ivanov 
GAJL — rijeka u J Austriji pritok Drave 
GAJO — narodno muško ime (Gavrilo, Gabrijel) 

GALA — svečana propisana nošnja kod priredaba i primanja; opća 
oznaka za »svečano«; mjesto u SR Hrvatskoj u općini Sinj; rus. 
žensko ime (Galka, Galja) 

GALE — naš hokejaš na ledu, Anton; amer. književnica. Zona (1874— 
1938) 

GALI — prastanovnici Francuske, Kelti 

GALL — njem. liječnik, Franz Joseph (1758—1828) 

GALT — grad u J Kanadi u području Velikih jezera; Škot. romanopisac, 
John (1779—1839) 

GALJA — rusko žensko ime, GALA 

GAMA — treće slovo alfabeta; portugalski pomorac i istraživač, 
Vaseo (1460—1524); braz. pjesnik, Jose Baslio da (1740—1795) 
GAME — izraz u igri tenisa, gem 
GANA — samostalna crnačka država u Z Africi 

GAND — luka i glavni grad u Istočnoj Flandriji, SZ Belgija (GENT); 

franc. graditelj gudačkih glazbala, Charies-Francois (1787—1845) 
GANG — družina, skup ljudi što rade zajedno; skup ljudi uortačenih 
za poduzimanje zločinačkih akcija u SAD 
GANI — bogat, pun, obilan (ture.) 

GANZ — švic. pijanist, skladatelj i dirigent, Rudolph (1877) 

GARA — snijet; ovca crne garave boje; gradić na J Madžarske; jeze¬ 
ro u S irskoj 

GARD — obrambeni stav kod boksa, mačevanja i si.; departman u J 
Francuskoj na Sredozemnom moru; pritok rijeke Rhone u J 
Francuskoj 

GARE — mjesto u SR BiH u općini Zavidovići; mjesto u SR Srbiji u 
općini Preševo; mjesto u SR Srbiji u općini Gadžin Han 
GARH — gradić u sred. Indiji 

GARI — mjesto u SR Srbiji u općini Kruševac; mjesto u SR Make¬ 
doniji, I od Debra 

GARM — gradić u SSSR J od Taškenta 

GARO — naziv za crnodlakog psa; pleme ind. etničke skupine Bodo u 
Assamu u SI Indiji; visok gorski splet u Z Assamu 
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GARY — industrijski grad na jezeru Michigan u amer. državi Indiana 

GASH — rijeka u Eritreji i Sudanu 

GASK — gradić u I Iranu 

GAST — njem. skladatelj. Peter (1854—1918] 

GAŠO — skraćeno muško ime (Gašpar) 

GATA — mjesto u SR BiH S od Bihaća; mjesto u Dalmaciji S od Omi¬ 
ša; rt na J Cipru; rt na J Španjolske u Sredozemnom moru 
GATH — jedan od pet gradova u staroj palestinskoj pokrajini Filisteji 
GATI — gorje na Dekanskom poluotoku u Indiji 

GATT — kratica općeg sporazuma o carini i trgovini (General Agree- 
ment on Tarifs and Trade] 

GAUČ — čuvar velikih stada konja i goveda u J Americi 
GAUK — rus. skladatelj i dirigent, Aleksandar (1893) 

GAUL — amer. pjevač, Cariton (1901) ; amer. orguljaš i skladatelj, 
Harvey Barlett (1881—1945); austr. slikar i scenograf, Franz 
(1837—1906); njem. kipar i grafičar. August (1869—1921) 

GAUR — divlje ind. gorsko govedo 
GAUS — elektromagnetska mjerna jedinica 
GAVA — gradić u I dijelu Madžarske 
GAYA — grad u S dijelu Nigerije 
GAYO — etnička skupina na S Sumatre 

gaza — rijetka tkanina, laka i prozirna pamučna, svilena ili lanena 
tkanina; egip. grad u J Palestini na izr. granici; grč. učenjak, 
profesor filozofije u Rimu, Theodoros (1398—1475) 

GAZI — islamski vojnik koji se borio protiv nevjernika; počasni na¬ 
slov u Turskoj, koji se davao vojskovođi pobjedniku 
GAŽA — stalna plača, zarada, zalog, jamstvo (tuđ.) 

GAŽI — naš slikar, naivac, Dragan (1930) 

GDINJ — gradić na otoku Hvar 

GDOV — grad u SSSR na desnoj obali Čudskog jezera 

GEAK — prostak 

GEBA — rijeka u S dijelu Gvineje 

GEBE — otok u Molucima 

GEBO ■— vrsta čamca s J obala Nove Gvineje 

GEDE — rt na J obali Jave u Indijskom oceanu 

GEEZ — stari etiopski semitski jezik 

GEGA — alb. etnička skupina; gusle na kojima su najviše dvije strune 
GEGE — kratke hlače 

GEJA — Zemlja, majka Urana (Neba), Giganata i Titana, začetnica 
svakog života na zemlji 
GELA — grad i luka na J obali Sicilije 
GELU — mjesto na Z Rumunjske 

GEMA — umjetnički obrađen poludragulj, koji služi kao ukras 


GENC — mjesto u I Turskoj na rijeci Murat 
GENI — nasljedne osnove u rasplodnim stanicama 
GENO — narodno muško ime; jedan od pseudonima zagonetača Josi¬ 
pa Budisavljeviča 

GENS — u ant. Rimu zajednica više obitelji međusobno povezanih 
GENT — grad i luka u belg. pokrajini I Flandrija (GAND) 

GERA — rus. žensko ime (Gerka); industrijski grad u DR Njemačkoj 
GERE — naša atletičarka rekorderka u skoku u vis, Olga 
GERL — djevojka (GIRL — engl.) 

GERM — slov. slikar, Josip (1869—1950) 

GERO — madž. političar i revolucionar, Erno (1898) 

GERS — departman u JZ Francuskoj; rijeka u istoimenom departmanu 
u Francuskoj izvire u Pirenejima 

GEST — pokret ruku, glave, ramena; čin, postupak prema nekome 
GETA — grad u skupini Alandskih otoka na početku Botničkog zaljeva 
GETE — kratke suknene dokoljenice 

GETI — nomadski narod Staroga vijeka srodan s Tračanima i Skitima 

GETO — odvojeno gradsko žid. područje 

GEZA — madž. muško ime; ime triju madž. vladara 

GEZI ■— niz. borci u oslobodilačkom ratu protiv španj. dominacije 

GHAT — oaza u Sahari 

GHIL — franc. pjesnik, simbolist, Rene (1862—1925) 

GHOD — rijeka u Z Indiji pritok Bhima; 

GIBB — engl. atletičar i stolnotenisač, James 
GIDA — mjera, obrok (ture.) 

GIDE — grad u I dijelu Norrlanda u Švedskoj; franc. književnik, nobe¬ 
lovac, Andre (1869—1951); franc. ekonomist, Charles 
(1845—1951); franc. ekonomist, Charles (1845—1932) 

GIER — gradić na Z Rumunjske JZ od Timisoara 
GIFU — grad u sred. dijelu jap. otoka Honshu 
GIGA — franc. gudačke glazbalo (gigue) 

GIHT — kostobolja, bolest zglobova 

GILA — rijeka u JZ Etiopiji; pustinja u SAD Arizona; rijeka u SAD 
Arizona 

GILL — jezero u S Irskoj; engl. kipar, grafičar i pisac, Eric 
(1882—1940); engl. astronom, David (1843—1914) 

GINA — ime tal. filmske glumice, Lolobrigida (1927) 

GINO — talijansko muško ime 

GINJE — mjesto u SR BiH u opčini Visoko 

GlON — naš rvač starije generacije, Stevan; naš prozni pisac, Nan- 
dor (1941) 

GIPS — sandra, kalcijev sulfat s vodom 

GiRE — porodica malenih morskih riba iz reda grgečki 
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GIRI — ind. političar, predsjednik Indije 1969., Varahgiri Venkata 
(1894); nep. političar, predsjednik vlade, Tulsi (1927) 

GIRL — djevojka (GERL — engl.); članica baletne trupe u revijskim 
kazalištima 

GIRY — franc. povjesničar, profesor na Sorbonni, Joseph Arthur 
(1848—1899) 

GITA — žensko ime (Margareta) 

GIVE — gradić u sred. Danskoj 
GIZO — prolaz u Solomonskom otočju 

glad — potreba za jelom; organski osjet složena karaktera, obično 
praćen čuvstvom neugodnosti; naš slikar. Zvonko (1925—1952) 
GLAN — rijeka u Koruškoj; grad na J otoka Mindanao 
GLAS — zvuk proizveden ljudskim ili životinjskim grlom, nekim glaz¬ 
balom i dr. 

GLAŽ — župa i grad u sred-vjek. Bosni 
GLEB — rus. muško ime (Glebič, Glebovič) 

GLED — glazura u lončarstvu, caklina, emajl 

GLEE — naziv za zbornu pjesmu, vrstu engl. kancone za muške glaso¬ 
ve bez pratnje 

GLEN — rijeka u Z Engleskoj 

GLEW — gradić u Argentini J od Buenos Airesa 

GLID — naš kipar, Nandor (1924) 

GLIF — duborezom izrađen lik u arhitekturi 

GLIN — grad u JZ dijelu Irske 

GLOG — rod drvenastih biljaka porodice ruža 

GLOT — gusto tkana pamučna tkanina 

GLUH — bez dara sluha, nečujan, bezglasan 

GLUP — duševno nerazvijen 

GMAZ — gmizavac, reptil 

GNAS — gradić u I Austriji JI od Graza 

GNOJ — gusta, mutna, žućkastozelena tekućina materija, koju proiz¬ 
vodi organizam reagirajući protiv upale u tkivu 
GOBA — grba, guravac; grad u Etiopiji u provinciji Bale 
GOBI — stepska i pustinjska visoravan u sred. Aziji 
GOBO — gradić na poluotoku Kii u Japanu 
GOGA — ime od milja za Gordanu 

GOGE — ime mak. borca za oslobođenje, Delčev (1872—1903) 

GOCH — industrijski grad u SR Njemačkoj na rijeci Niers 
GOČE — mjesto u SR Sloveniji u općini Ajdovščina 
GODS — jezero u kan. državi Manitoba; rijeka u kan. državi Manitoba 
GOES — grad na niz. otoku Južni Beveland; flam. slikar, sljedbenik 
realizma, Hugo van der (oko 1440—1482); port. humanist i pov¬ 
jesničar, Damiao de (1502—1574) 


GOGA — ime od milja za Gordanu 

GOGH — niz. franc. slikar, Vincent VVilIem van (1853—1890); 

GOGO — jedan od bantu jezika 
GOlĆ — naš bacač kladiva, Petar (Pedro) 

GOlS — grad u sred. Portugalu 

GOLA — mjesto u SR Hrvatskoj kod Koprivnice 

GOLD — amer. novinar i književnik, Michael (1894) 

GOLE — neobučene, nage, neodjevene; gradić u SI Turskoj 

GOLF — sportska igra zavinutim palicama razna oblika i lopticom; 

topla struja u S dijelu Atlantskog oceana 
GOLI — nenaseljen otok između Raba, Grgura i Prvića 
GOLL — austr. šumarski stručnjak, Venceslav (1842—1911) 

GOLO — nago, neođjeveno, neobučeno; mjesto u SR Sloveniji kod 
Ljubljane 

GOMS — polje u J Švicarskoj 

GONA — gradić u Novoj Gvineji 

GONG — brončana ploča o koju se udara batićem 

GONJE — mjesto u SR Srbiji Z od Sjenice 

GORA — planina, veći brijeg; mjesto u SR Hrvatskoj JZ od Petrinje; 
mjesto u SR BiH u općini Kakanj; mjesto u SR BiH u općini Vo- 
gošća; mjesto u SR Sloveniji u općini Cerknica; mjesto u SR 
Sloveniji u opčini Krško; gradić u JZ Poljskoj 
GORD — ponosit, ohol 

GORE — planina, veći brijeg (mn.); mjesto u SR Sloveniji u općini 
Hrastnik; mjesto u SR Sloveniji u općini Idrija; grad u Z dijelu 
Etiopije; grad u Južnom otoku Tasmanova mora; engl. spisate¬ 
ljica drama i romana, Catherine (1799—1861); engl. slikar, Spen- 
cer (1878—1914) 

GORI — stari grad u Gruzijskoj SSR na rijeci Kuri 
GORT — gradić u Z dijelu Irske 

GORZ — franc. filozof, sociolog i književnik, Andre (1924—) 

GOSS — engl. skladatelj i glazbeni pisac, John (1800—1880) 

GOST — uzvanik, posjetilac 

GOTA — rijeka u J Švedskoj; kanal koji veže Baltičko sa Sjevernim 
morem 

GOTI — germ. narod koji je prema najstarijim podacima živio na 
Skandinavskom poluotoku i obalama Baltika 
GOTO — otočna skupina u Japanu; jap. političar, po zanimanju liječnik, 
Shimpli (1856—1929) 

GOTZ — ćeš. književni kritičar, František (1894); njem. kipar, Toseph 
Mathias (1696—1760); njem. slikar i grafičar, KarI Otto (1914) 
GOYA — grad u Argentini na rijeci Parana; poznati španj. slikar, Fran- 
cisco (1746—1828) 
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GOZD — mjesto u Gorenjskoj na Savi; mjesto u SR Sloveniji u op¬ 
ćini Ajdovščina; 

GOZO — otok u Sredozemnom moru SZ od Malte 

GRAB — listopadne drvo ili grm porodice breza; mjesto u SR Hrvat¬ 
skoj u općini Gračac; mjesto u SR Hrvatskoj u SR Srbiji J od 
čačka; mjesto u SR BiH u općini Ljubuški; mjesto u SR BiH u 
općini Trebinje; mjesto u SR BiH u općini Hadžići; mjesto u SR 
BiH u općini Trnovo; mjesto u SR Crnoj Gori u općini Bijelo 
Polje; mjesto u SR Crnoj Gori u općini Cetinje 

GRAD — veće naselje ljudi, organizirano u više ili manje povezanu, 
diferenciranu društvenu zajednicu; jedinica jakosti alkohola; 
jedinica za mjerenje tekućina; jedinica za mjerenje temperatu¬ 
re, stupanj; jedinica za mjerenje kutova u centezimalnom susta¬ 
vu; vrsta oborine, krupa (TUČA); mjesto u SR Hrvatskoj u Prek- 
murju; mjesto u SR BiH u općini Visoko; mjesto u SR Sloveniji 
u općini Kranj; mjesto u SR Srbiji u općini Brus; mjesto u I 
dijelu SR Makedonije 

graf — dijagram; naš sportski radnik i novinar, Milan (1892—1975); 
austr. glazbeni pisac i kritičar, Max (1873—1958); njem. flautist 
i skladatelj, Friedrich Hartmann (1727—1795); njem. književnik, 
Oskar Maria (1894—1967); švic. zlatar, slikar, drvorezac'i bakro- 
rezac, Urs (oko 1485—1527); tal. književnik, profesor književ¬ 
nosti, Arturo (1848—1913) 

GRAH — jednogodišnja zeljasta biljka, pasulj; slov. prozni pisac i pre¬ 
vodilac, Drago (1937) 

GRAM — jedinica za mjerenje težine; tisući dio jednog kilograma, 
pramjera za masu; gradić u J dijelu Danske; dan. farmakolog i 
patolog, Hans Christian Joachim (1853—1938); dan. dirigent i 
skladatelj, Peter (1881—1956) 

GRAN — najmanji ljekarnički uteg; austr. slikar, Daniel (1694—1757) 

GRAS — franc. pjesnik, Felix (1844—1901) 

GRAY — gradić u JI Francuskoj; amer. fizičar, Elisha (1835—1901); 
amer. botaničar, profesor u Harvardu i Cambridgeu, Asa (1810 
—1888); engl. skladatelj, Alan (1855—1935); engl. glazbeni pisac 
i skladatelj, Cecii (1895—1951); engl. zoolog, John Edward 
(1800—1875); engl. pjesnik, preteča romantizma, Thomas (1716 
1771) 

GRAZ — glavni grad Štajerske na rijeci Muri 

GRBA — svinuta kralježnica s leđnom izbočinom; naš operni pjevač, 
bariton, Pajo (1898) 

GRBE — porodica leptira s karakterističnim gusjenicama; mjesto u 
SR Crnoj Gori SZ od Titograda 

GRCI — stanovnici Grčke 


GREČ — rus. književnik i novinar, Nikolaj Ivanovič (1787—1867) 
GREŠ — nezrelo, kiselo grožđe 

GREW — engl. anatom i fiziolog, Nehemiah (1641—1712); engl. glazbe¬ 
ni pisac, Sidney (1879—1946) 

GREY — gorje u JI Australiji; rt u zaljevu Caledon u Australiji; amer. 
romansijer, pisac pustolovnih romana, Zane (1875—1939); engl. 
političar, član Donjeg doma, Charles (1764—1845); engl. političar 
i istraživač, George, Sir (1812—1898); 

GRGA — narodno muško ime; hrv. povjesničar i arheolog. Novak 
(1888) 

GRIČ — brežuljak i dio zagrebačkog Gornjeg grada; mjesto u SR Hr¬ 
vatskoj u općini Jastrebarsko; mjesto u SR BiH u općini Donji 
Vakuf; mjesto u SR Sloveniji u općini Krško 
GRIF — kozmetička sredstva za šminkanje; ant. mitska životinja; lav 
s orlovskom glavom, krilima i pandžama 
GRIK — grad na S Malajske Federacije 
GRILJ — slov. prvak u karting vožnji, Anton 
GRIM — rt na S Tasmanije 

GRIN — rus. pripovjedač, polj. porijekla, Aleksandar Stepanovič 
(1880—1932) 

GRIS — krupno mljeveno žito bez mekinja (GRIZ); španj. slikar, ku- 
bist, Juan (1887—1927) 

GRIZ — krupica, krupno samljevena pšenica (GRIS) 

GRKO — oporo, žuko, gorko 

GRLO — prednja strana vrata u kojoj je grkljan i jednjak (GUŠA) 
GROB — grobnica, raka; prostor za sahranu mrtvaca 
GROF — plemićki naslov; kraljev činovnik u franačko doba 
GROG — piće od ruma Ili konjaka sa šećerom i vrućom vodom 
GROH — njem. skladatelj, Johann (oko 1575—1627) 

GROM — naziv za najčešći oblik električnog izbijanja u atmosferi 
(MUNJA); slov. slikar i grafičar, Bogdan (1918) 

GROŠ — mjera za robu = 12 tuceta = 144 komada; krupno pismo u 
tipografiji; franc. slikar, Antoine Jean (1771—1835) 

GROŠ — stoti dio austr. šilinga; stoti dio polj. zlota; vrsta sitnog 
novca različte vrijednosti; veći i krupniji evropski srebreni novac 
u srednjem vijeku 

GROU — rijeka na S Maroka utječe u Atlantski ocean 
GRUA — tal. pjevač, dirigent i skladatelj, Carlo Luigi Pietro (oko 
1665 — ?); tal. skladatelj i dirigent, Paolo (1574— ?) 

GRUB — prost, surov, neuljudan, hrapav; gradić u SR Njemačkoj JI 
od Munchena 

GRUE — gradić u Norveškoj SI od Osla 

GRUJ — morska ptica iz porodice jegulja (UGOR) 
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GRUM — naš povjesničar umjetnosti, željko (1923); slov. književnik, 
Slavko (1901—1949); sluga poslužitelj, konjušar (engl.) 

GRuN — austr. pjesnik, Anastasius (1806—1876); njem. pjevačica, 
sporan, Friederike (1836—1917) 

GRUS — zviježđe J neba, u našim krajevima ne može se vidjeti 
GRUZ — stanovnik svoj. republike Gruzije 
GRUŽ — predgrađe i luka Dubrovnika 
GRZA — manja rijeka u I Srbiji, lijeva pritoka Crnice 
GUAM — najveći otok u skupini Marijanskih otoka 
GUAS — španj. graditelj i kipar franc. porijekla, Juan (? — 1495) 
GUBA — veliki rod gljiva stapčara iz prodice gljiva rupičarki; kro¬ 
nična zaraza bolest, koju izaziva Hansenov bacil, lepra 
GUČA — gradić u SR Srbiji JZ od čačka 

GUDE — nor. slikar, profesor akademije, Hans Frederik (1825—1903) 

GUIA — gradić u sred. Brazilu u državi Mato Grosso 

GUIL — rijeka u Francuskoj i Italiji, pritoka Poa 

GUIR — rijeka u I Maroku 

GUJA — zmija otrovnica 

GULE — jedan od istaknutih boraca u llindenskom ustanku. Pitu 
(1865—1903) 

GUMA — materijal dobiven iz kaučuka putem vulkanizacije; gradić na 
na jugu Kine 

GUMB — dugme (PUCE) 

GUNA — grad u S Indiji J od Deihija; u sanskrtu: kakvoća, svojstvo, 
vrijednost 

GUND — austr. skladatelj, Robert (1865—1927) 

GUNI — rijeka u Pamiru 

GUNN — engl. pjesnik, Thom (1929) 

GUNZ — rijeka u SR Njemačkoj desni pritok Dunava; njem. operni 
pjevač, Gustav (1831—1894) 

GUNJA — mjesto u SR FIrvatskoj na rijeci Savi 
GURA — njem. pjevač, bas-bariton, Eugen (1842—1906) 

GURD — haitska novčana jedinica (100 centima) 

GURK — rijeka u Koruškoj utječe u Dravu; mjesto na istoimenoj ri¬ 
jeci u Austriji 

GUST — neprorijeđen, zbijen 

GUŠA — povećanje štitne žlijezde s nabreknutim prednjim dijelom 
vrata; volja, prošireni dio jednjaka u ptice; prednji dio vrata, 
grlo 

GUTA — pseudonim film. glumca Dragutina Dpbričanina 
GUTE — mjesto u SR BiH u općini Pale 
GUTH — ćeš. slikarica, Helia (1912) 

GUTl — ratničko pleme s planina Zagrosa na lijevoj obali Tigra 


GUYS — franc. crtač i slikar, Constantin (1805—1892) 

GVAŠ — gusta boja za slikanje; tehnika slikanja i naziv za sliku iz¬ 
rađenu u ovoj tehnici 
GYoR — grad u SZ Madžarskoj 
GŽAT — rijeka u SSSR desni pritok Volge 


H 


HAAB — švic. oftalmolog, profesor, autor oftalmološkog atesta, Otto 
(1850—1931) 

HAAG — glavni grad Nizozemske; gradić u Gornjoj Austriji između 
rijeke Enns i Dunava; gradić u Gornjoj Austriji I od grada Ried; 
gradić u SR Njemačkoj I od Munchena; njem. akvarelist i ba- 
kropisac, Carl (1820^—1915) 

FIAAN — gradić u SR Njemačkoj u Rurskoj oblasti 
HAAR — niz. pjesnik i povjesničar, Bernard (1806—1880) 

FIAAS — austr. skijašica u spustu, ChristI; austr. muzikolog, profe¬ 
sor, Robert (1886—?); ćeš. skladatelj, Pavel (1899); franc. pija¬ 
nistica, Monigue (1906); njem. fizičar, profesor, Artur Erich 
(1884—1941); niz. slikar, Johanes Flubertus (1832—1908); njem. 
skladatelj i profesor, Joseph (1879—1960) 

FIABA — ćeš. skladatelj, Alois (1893—1972); ćeš. violinist i skladatelj. 
Karei (1898) 

HACE — naš skladatelj, Josip (1879—1959); slov. prozni pisac, Ma- 
tevž (1910) 

HADA — njem. žensko ime 
HADD —■ rt u Omanskom zaljevu 
HADO — njem. muško ime 

HADŽl — zoolog, profesor zoologije na Sveučilištu u Ljubljani, Jovan 
(1884); naš svestrani sportist, pravnik, Stevan (1888—1946) 
HADŽO — musi. muško ime 
HAEN — niz. liječnik, Anton de (1704—1776) 

HAGA — grad na J Finske nedaleko Helsinkija 
HaGG — Šved. atletičar, dugoprugaš, Gunder 
HAGI — gradić na otoku Honshu Z od Hiroshime 
HAGS — rt na Z obali Irske 
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HAHN — franc. skladatelj venezuelskog porijekla, Reynaldo [1874— 
1947]; njem. etnolog i povjesničar poljoprivrede, Eduard 
(1856—1928); njem. kipar, Hermann (1868—1942); njem. filolog 
i istraživač folklora, Johann Georg (1811 1869); njem fizičar i 

kemičar, Otto (1879—1968) 

HMD — njem. slikar i bakrorezac, Johann Jakob (1704—1767); njem. 
bakrorezac i ornamentist, Johann Gottfried (1710 1776); njem. 

crtač i bakrorezac, Johann Lorenz (1702—1750) 

HAIG — brit. feldmaršal, Douglas EarI of (1861—1928) 

HAIK — nošnja arapskih žena 

HAIL — mjesto u sred. Saudijskoj Arabiji 

HAIN — neprijatelj, izdajica (ture.) 

HAIR — zadužbina, građevina za javnu dobrobit; mjesto u I dijelu 
Saudijske Arabije; sreća, korist (ture.) 

HAJA — grad na otoku Ceram u Molucima 
HAJO — otok na J Južne Koreje 
HAKN — kuka, kvaka, zakačka (germ.) 

HAKU — gorje na otoku Honshu u Japanu 

hala — predvorje javnih zgrada, velika dvorana; tvornička dvorana; 

češ. jezikoslovac, profesor, Bohuslav (1894) 

HALE — amer. orguljaš i muzički kritičar, Philip (1854—1934); amer. 
astronom i konstruktor, George Eliery (1868—1938); sjev-amer. 
političar, senator, John Parker (1806—1873) 

HALF — pomagač, obrambeni igrač u nogometu, hokeju i si. 
hali — mjesto na obali Crvenog mora u Saudijskoj Arabiji; prazan, 
pust, bez čeljadi (ture.); neobrađen, zanemaren (ture.) 

HALK — stvor, stvorenje; narod, ljudstvo 

HALL — grad u Austriji u dolini rijeke Inn; otočje u Mikroneziji; in¬ 
dustrijski grad u SR Njemačkoj; amer. astronom, otkrio dva 
sistema Marsa, Asaph (1829—1907); amer. fizičar, profesor u 
Harvardu, Edwin Herbert (1855—1938); amer. psiholog i peda¬ 
gog, Granville Staniey (1844—1924); amer. geolog i paleontolog, 
James (1811—1898); amer. političar, od 1959. generalni tajnik 
KP SAD, Gus (1910); dan. političar i profesor, CarI Christian 
(1812—1888); engl. pjesnik i satiričar, Joseph (1574—1656); 
engl. fiziolog i liječnik, Marshall (1790—1857); engl. slikar i ilu¬ 
strator, Sidney Prior (1842—?); sjev-amer. polarni istraživač, 
Charles Francis (1821—1871) 

HALM — austr. pijanist i muzički pedagog, Anton (1789—1872); austr. 
pjesnik i dramatičar, Friedrich (1806—1871); njem. skladatelj 
i muz. pisac. August (1869—1929); njem. grafičar, Peter 
(1854—1923) 


halo — doziv na telefonu; meteorološka pojava, svijetli krugovi oko 
Sunca ili Mjeseca 

HALS — grad u Danskoj u S dijelu Jyllanda; niz. slikar, Dirck 
(1591—1656); niz. slikar, Frans (oko 1580—1666) 

HAMA — grad na obali otoka Honshu u Tihom oceanu; grad u Z Siri¬ 
ji na rijeci Orontes 

HAMI — gradić u S Kini, S od Sinkianga 

HAMM — grad u SR Njemačkoj na rijeci Lippe; slov. filolog i lingvist, 
Josip (1905); švic. orguljaš, Adolf (1882—1938); franc. kipar, 
Henri (1871) 

HAMP — franc. romansijer, Pierre (1876—1962) 

HANA — narodno žensko ime; musi. žensko ime; ime klizačice na 
ledu, Maškova; grad na I obali otoka Maui u Havajskom otočju; 
kuća, lokal (ture.) 

HAND — engl. slikar, Richard (?—1817) 

HANN — austr. meteorolog, sveučilišni profesor, Julius (1839—1921) 

HANO — pomorac iz Kartage, oplovio Z obalu Afrike 

HANO — zaljev na JI obali Švedske 

HANS — njem. muško ime; belg. muzičar, Pierre (1886) 

HAOS — nesređenost, zbrka, nered (KAOS) 

HAPS — zatvor, uze, tamnica 

HARA — gradić u zaljevu Suruga na otoku Honshu u Japanu 

HARAČ — glavarina, osobni porez u Turskoj 

HARE — otok uz Z obalu Grenlanda; amer. kipar, David (1917) 

HARi — rijeka u Z Afganistanu; rijeka u JI Sumatri 
HART — rijeka u Kanadi pritok rijeke Peel; gradić u amer. državi 
Michigan; gradić u SI Turskoj S od Pontskog gorja; amer. povje¬ 
sničar^ sveučilišni profesor, Aibert Bushnell (1854—1943); češ. 
kazališni režiser, prevodilac i film. glumac, Gabriel (1894); engl. 
dirigent i skladatelj, Fritz Bennicke (1874—1949); engl. violinist 
i muzički pisac, George (1839—1891); irsko-kin. diplomat i po¬ 
litičar, Robert Sir (1835—1911) 

HARY — njem. atletičar, rekorder 1960. na 100 m, Armin (1937) 

HARZ — nizak gorski splet na S rubu Njemačkog sredogorja 
HASA — rijeka u Jordanu, ulijeva se u Mrtvo more; područje duž 
niske Z obale Perzijskog zaljeva 

HASE — mjesto u SR BiH u općini Bijeljina; gradić na poluotoku Kii 
na otoku Honshu; rijeka u SZ Njemačkoj pritok Emsa; njem. 
arhitekt, Conrad VVilhelm (1818—1902); njem. helenist, profe¬ 
sor u Parizu, KarI Benedikt (1780—1864) 

HASO — skraćeno musi. muško ime (Hasan) 

HASS — podvodni ribolovac i pisac o sportskom ribolovu, Hans 
HASU — fin. alpski skijaš, Heikki 
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HAŠA — pokrivač što se stavlja ispod sedla (ture.); poricanje, nije¬ 
kanje (ture.) 

HAŠK — kratica za: Hrvatski akademski športski klub 

HATA — jap. bakteriolog, sveučilišni profesor, Sahachiro (1873—1938) 

HATI — kod Tacita germ. pleme u današnjem Hessenu 

HAUF — grad na obali Arapskog mora u Adenu 

HAUG — franc. geolog, najviše proučavao Zapadne Alpe, Emile 
(1861—1927); nor. skijaški trkač i skakač, Torleif; njem. skla¬ 
datelj, Gustav (1871); švic. skladatelj i dirigent, Hans (1900) 
HAUK — amer. pjevačica, dramski sopran, Minie (1852—1929) 

HAUS — austr. admiral, komandant austro-ugarske mornarice u pr¬ 
vom svjetskom ratu, Anton (1851—1917) 

HAVA — musi. žensko ime; zrak, uzdah (ture.); klima, poneblje (ture.) 
HAYE — ples ili plesna figura elizabetinskog doba 
HAYM — njem. književnik povjesničar i politički publicist, Rudolf 
(1821—1901); tal. muzičar njem. porijekla, Niceolo Franceseo 
(1679—1729) 

HAYS — gradič na Z amer. države Kansas 
HEAD — engl. neurolog, Henry (1861—1940) 

HEBA — kči Zeusova i Herina, udana za Herakla (grč. mit.); božanstvo 
mladosti u grč. mitologiji; novozelandsko i južnoamer. zimzeleno 
drvo 

HEBY — gradič u I dijelu J Švedske 
HECK — niz. liječnik i prirodoslovac, Jan 
HEDA — niz. slikar, Willem Claesz (1594—1682) 

HEDE — gradić u Z Švedskoj, na rijeci Ljusna 

HEER — švic. botaničar i etnolog, Osvvald (1809—1883) 

HEHE — jedan od bantu jezika 
HENO — gradić u Burmi u oblasti Shan 
HEIL — naš slikar, Ivan (1906) 

HEIM — franc. slikar, Franeois-Joseph (1787—1865); njem. slikar, 
Heinz (1859—1895); švic. geolog, istraživao Alpe, Albert 
(1849—1937) 

HEIS — grad na S Somalije na obali Adenskog zaljeva 
HEKl — mjesto u SR Hrvatskoj u opčini Pazin 
HELA — skraćeno žensko ime (Helena) 

HELD _ amer. povjesničar umjetnosti njem. porijekla, Julius (1905); 

amer. atletičar, bacač koplja, Franklin (1927) 

HELM — austr. muzički pisac i kritičar, Theodor Otto (1843—1920) 
HELT — niz. slikar i grafičar, Nicolaes de (1614—1669) ' 

HELU — lib. državnik, Charles (1912) 

HENA — grm tropskih krajeva iz porodice vrba 

I-IENC _ pogreška u nogometu kada igrač rukom takne loptu (angl.) 


HERA — vrhovno žensko božanstvo, kraljica bogova (grč. mit.) 

HERC — jedinica za frekvenciju izmjeničnih struja; boja igraćih karata; 

HERE — mjesto u SR BiH u općini Prozor 

HERS — rijeka u J Francuskoj pritoka Ariege 

HERZ — austr. pijanist i skladatelj, Henri (1803—1888) 

HESS — austr. fizičar, istraživač na području radioaktivnosti i geofi¬ 
zike, Viktor Franz (1883—1964); engl. pijanistica, Myra (1890); 
njem. filozof i političar, Moses (1812—1875); njem. pjevač, skla¬ 
datelj i dirigent, Ludvvig (1877—1944); njem. violinist, Willy 
(1859—1939); njem. slikar i litograf, Heinrich Maria von (1859— 
1863); njem. slikar, Peter von (1792—1871); švic. kemičar, pro¬ 
fesor u Petrogradu, Germain-Henri (1802—1850); švic. fiziolog, 
profesor, VValter Rudolf (1881—1937) 

HETA — rijeka u Sibirskom Visočju, pritoka Hatanga 
HETH — osmo slovo feničkog pisma (het) 

HETI — narod sred. dijela Male Azije 

HEVE — rt na obali kanala La Manche u S Francuskoj 

HIAT — generički naziv nekih otvora, šupljina i si. u anatomiji 

HICO — gradič u državi Texas JZ od Daliasa 

HIDA — šumovit gorski splet u Japanu na otoku Honshu; gradić u SZ 
Rumunskoj na rijeci Almas 

HIDŽA — naš dubrovački pjesnik, Đuro (1752—1833); vrsta satiričkih 
i pogrdnih pjesama u arap. predislamškoj i islamnosti književ. 
HIFA — dugačka bezbojna stanica u gljiva 
HIFE — fine niti od kojih se sastoji vegetativno tijelo 
HIKO — gradič u SAD Nevada 

HILA — podmuklost, laž, prijevara, podvala, nepravda (ture.) 

HILF — njem. violinist, Arno (1858—1909) 

HILL — amer. skladatelj, Edvvard Burllingame (1872—1960); amer. 
skladatelj, Mabei Wood (1889); amer. astronom, George 
VVilIiam (1838—1914); brit. sportski reprezentativan u automobi¬ 
lizmu, Graham (1929); najznamenitija obitelj graditelja gudačkih 
glazbala u Engleskoj; austral. violinist, skladatelj i folklorist, 
Alfred (1870); engl. fiziolog, profesor, Archibald Viviani (1886) 
HILO — luka na I strani otoka Hawaii; zaljev na 1 obali otoka Ha- 
waii 

HIMA — hamitski narod, osnivač više država u Africi, stočari 
HIND — engl. povjesničar umjetnosti, Arthur Mayger (1880—1957) 
HINJE — mjesto u SR Sloveniji kraj žužemberka 
HlOS — otok u Egejskom moru uz obalu Male Azije 
HIRA — surutka; gorski vrh na otoku Honshu u Japanu; rezidencija 
arap. dinasta i vazala u Perziji 
HIRC — naš botaničar i zoolog, Dragutin (1853—1921) 
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HIRN — fin. povjesničar umjetnosti, Yrj6 (1870—1952) 

HIRš — pretposljednji stupanj kontriranja u preferansu 

I-1IR7 _ njem. jezikoslovac, Herman (1865—1936); švic. pijanist, Franz 

Jozef (1899); švic. violinist, Fritz (1888) 

HISE — dio, udio, porcija, kvota (ture.) 

HIŠA — kuća (slov.) 

hiti — naš hokejaš na ledu Rudi 

HITZ — njem. slikarica, Dora (1856—1924) 

HIVA — grad u Uzbekskoj SSR 

FlIŽA — kuća (pokr.) . , , . 

HLAD — mjesto zaklonjeno od Sunčevih zraka, hladovina, sjena 

HLAP — dugorepi rak, desetonožac 

HLOE — nadimak božice Demetre kao zaštitnice mladih “Sjeva 
HLJEB — od davnina osnovna ljudska hrana mnogih naroda (KRUH) 
HMELJ — trajna hrapava biljka povijuša iz porodice konopljika 
HOBI — najmilija zabava, pasija, strast 
HOBL — drvodjelsko oruđe, blanja, strugalica 
H0BY — engl. diplomat i prevodilac, Thomas Sir (1530 1566) 

hoće — mjesto u SR Sloveniji kod Maribora 
H0DY — zajednički naziv za razne ind. otvorene čamce u okolici 
Bombaya 

HODŽA — musi. svećenik i vjeroučitelj: naš politički radnik. Fadil 
(1916); književni kritičar, alb. književnosti, Redžep (1929): alb. 
političar, Enver (1908); Čeh. političar, Milan (1878—1944); slovač¬ 
ki književnik, Michal Milosav (1811—1870) 

HOEL — nor. književnik, Sigurd (1890—1960) 

HOET — niz. slikar i bakrorezac, Gerard (1648—1733) 

HOFF_niz. kemičar, sveučilišni profesor, Jacobus Hendricus (1852— 

1911) 

HOlĆ — naš geograf, pisac mnogih udžbenika iz zemljopisa i povijesti, 
Ivan (1850—1921) 

HOJO — gradić na otoku Honshu u Japanu: gradić na otoku Honshu na 
rtu Mojima; jap. plemićka obitelj vladala Japanom od kraja XII st. 
do 1333. 

HOKA — jedna od porodica sjev-amer. indij. jezika 
HOKO — rod južno-amer. kokoši iz porodice gologlavki 
HOKU — gradić u SI Kini na rijeci Hwang Ho 
HOLA — grad na rijeci Tana u JI Keniji 
HOLE — engl. slikar i bakrorezac, VVilIiam (1846—1917) 

HOLL — engl. slikar, Francis Montague (1845—1888); njem. graditelj, 
Elias (1573—1646); njem. muzički pisac, Karl (1892) 


HOLM — rt na otoku Faron na JI obali Švedske; gradić u Ruskoj SFSR 
na rijeci Lovat; islandska književnica, uvela povijesni roman u 
inslandsku književnost, Torthildur Dorsteindottir (1845—1918) 
HOLY — otok uz SI obalu Engleske; ćeš. slikar i grafičar, Miloslav 
(1897) 

HOLZ — slov. pisac o umjetnosti, Vatroslav (1844—1914); njem. knji¬ 
ževnik, pjesnik i prozaist, Arno (1863—1929) 

HOME — zaljev na I st;-ani Baffinove zemlje u fjordu Ekalugad; Škot. 

filozof, moralist, Henry (1696—1782) 

HOMO — čovjek (lat.); 

HOMS — luka u Z Libiji; grad na rijeci Orontes u Z Siriji 
HOME — irski slikar i bakrorezac, Nathaniel (1718—1784) 

HONG — gradić na Z otoka Sjaelland u Danskoj; rijeka u SR Vijetnamu 
duga oko 1200 km 

HONU — gradić na rijeci Indigarka u SSSR 

HOOD — engl. humorističko-satirični pjesnik, Thomas (1799—1845); 
engl. admiral, istakao se u pomorskim bitkama protiv Francuza, 
Samuel (1724—1816); visok ugasli vulkan u amer. Kanadskom 
gorju, pokriven ledenjacima; rt na J Papua u Koraljnom moru 
HOOK — rt na J Irske u Irskom moru; otok uz I obalu Australije u 
Koraljnom moru; engl. romanopisac i novelist. Theodor Edvvard 
(1788—1841); engl. orguljaš i skladatelj, James (1746—1827) 
HORA — gradić na SI Turske na obali Sredozemnog mora 
FlOPE — rt na SZ Aljaske u Čukotskom moru; gradić na poluotoku Ke- 
nai na J Aljaske; engl. književnik, romanopisac, Anthony (1863— 
1933) 

HOPI — skupina sjeverno-amer. indijanskih jezika 
HOPO — gradić na krajnjem JI Kine 

HORA pravi čas (grč-lat.); doba, sat, vrijeme (lat.); ćeš. književnik 
Josef (1891—1945) 

HORB — gradić na rijeci Neckar na JZ SR Njemačke 
HORE — grč. božice godišnjih doba, kći Zeusa i Temide 
HORI — brodica duga oko 5 m za ribarenje 

HORN — gradić na SI dijelu Austrije; grad i ljetovalište na obali Bo- 
denskog jezera u Švicarskoj; otok u skupini Fiji otoka u Ocea¬ 
niji; rt na S Irske u Atlanskom oceanu; rt na Islandu; najjužniji 
rt u J A.merici; rijeka u SI Kanadi; njem. dirigent i skladatelj, 
Camilio (1860—1941); njem. skladatelj, Johann Caspar (oko 1630 
—1685); Šved. državnik, Arvid Bernhard (1664—1742); Šved. voj¬ 
skovođa i feldmaršal, Gustav (1592—1657) 

HORO — domaći naziv za munda-jezek (blugal) 

HOSA — porast cijene vrijednosnih papira na burzi 
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HOST — naš liječnik i botaničar, Nikola (1761—1834); pseudonim na¬ 
šeg istaknutog zagonetača Stjepana Horvata iz Bjelovara 
HOTA — tradicionalni španjolski ples 
HOTE — gradić na otoku Ceram u Molucima 

HOTI — arbanaško pleme na jug-alb. granici SI od Skadarskog jezera: 

mjesto u SR Crnoj Gori kod Gusinja 
HOUL — pogodak u igri golfa 

HOVA — narod koji se u davno doba naselio na Madagaskaru 
HOVE — grad u Danskoj u Z dijelu Jyllanda 

l-IOVVE — rt u JI Australije; amer. pijanistica i skladateljica, Mary 
(1882): amer. književnica, Julia Ward (1819—1910); engl. admiral, 

Richard (1726—1799) ,u j . \ Lr 

hram — građevina koja služi za obavljanje vjerskih, obreda; veliKa 

kuća, dvor, spremište za poljoprivredne proizvode 
hren — višegodišnja biljka iz porodice krstašica; slov. muzičar, 
Andrej (oko 1562—1645) 

HRGE — mjesto u SR BiH na Krivaji 
HRIB — brežuljak; mjesto u SR Sloveniji kod Kranja 
HRID — stijena nad vodom, hridina; mjesto u SR BiH u općini 
Goražde 

HRKA — glasno disanje kod spavanja, hrkanje 

HRON — duga rijeka u J Slovačkoj utječe u Dunav; ćeš. slikar Fran- 
tlšek Karei (1874—1928) 

HRPA — gomila, kamara, KUPA 

HRTA — mjesto u SR Srbiji u opčini Prijepolje 

HSIA — prva povijesna kin. dinastija (HIA) 

HSIM — rijeka u Burmi pritoka Salween 
HUAI — rijeka u I Kini duga 1000 km 
HUAN — španj. muško ime (Ivan) 

HUCH — njem. književnica, Ricarda (1864—1947) 

HUDO — mjesto u SR Sloveniji kod Domžala; mjesto u SR Sloveniji 
u općini Novo Mesto; mjesto u SR Sloveniji u opčini Tržič 
HUET — franc. slikar, Christophe (? —1759); franc. slikar i grafičar 
Jean-Baptiste-Marie (1745—1811); franc. slikar i bakropisac, 
' Paul (1803—1869) 

HUGH — engl. muško ime 

HUGO — narodno muško ime; ime nekoliko evropskih vladara; grad 
u JI dijelu amer. države Oklahoma; franc. slikar i scenograf, 
Jean-Victor (1894); franc. pjesnik, romansijer i dramatičar, Victor- 
Marie (1802—1885) 

HUJA — Ijutina, srditost, bijes (ture.) 

huje — mjesto u SR Sloveniji u opčini Ilirska Bistrica 

HUKA — jeka, bujanje 


HULA — havajski narodni ples; jezero na krajnjem S Izraela 
HULK — veliki trgovački jedrenjak iz XVI. st. s tri jarbola i kosnikom 
HULL — grad i velika luka u I Engleskoj; rijeka u I Engleskoj; gradić 
u Kanadi Z od Ottavve; otok u skupini otoka Phoenix u Tihom 
oceanu; grad na J Tasmanije; amer. političar, Cordell (1871— 
1955); eng. muzički pisac, pedagog i skladatelj, Arthur Eagle- 
field (1876—1928) 

HULJA — nitkov, pokvarenjak 
HUMA — mjesto u SR Makedoniji Z od Đevđelije 
HUME — brit. filozof predstavnik engl. empirizma, David (1711—1776) 
HUML — naš violinski pedagog, profesor Muzičke akademije u Zagre¬ 
bu, Vaelav (1880—1953) 

HUMO — naš politički radnik, Avdo (1916); naša pijanistica, Anka 
(1903); naš književnik, pjesnik, novelist, romanopisac i dramati¬ 
čar, Hamza (1895—1970) 

HUNI — narod mongolskog porijekla 
HUNS — gora na J Namibija u oblasti Namaland 
HUNT — engl. slikar, VVilIiam Holman (1872—1910); engl. slikar, Alfred 
VVilIlam (1830—1896); amer. arhitekt, Richard Morris (1827— 
1895); amer. slikar, VVilIiam Morris (1824—1879); engl. esejist i 
pjesnik, James Henry (1784—1859) 

HUON — otok u Melaneziji u Novim Hebridima; zaljev u I dijelu Nove 
Gvineje u Solomonskom moru; rijeka na J Tasmanije 
HUPA — indij. pleme iz etničke skupine Atapaska; sjev.-amer. indij. 

jezik atapaskanske porodice koji se sačuvao u S Karolini 
HURA — usklik poticanja, odobravanja; biljka tropske Amerike iz po¬ 
rodice mlječika 

HURČ — velika torba s obje strane sedla 

HURD — rt na poluotoku Saugeen u Kanadi 

HURE — franc. muzički pisac i skladatelj, Jean (1877—1930) 

HUSI — grad u SI Rumunjskoj 

HUSS — amer. pijanist, skladatelj i muzički pedagog, Henry Holden 
(1862—1887) 

HUST — grad u JI dijelu Ukrajinske SSR 

HUTU — pleme Bantu crnaca u Ruandi i Burundiju i nekim oblastima 
Ugande i Tanzanije 

HVAR — otok na Jadranu; grad i luka na istoimenom otoku na Jadranu 
HVAT — mjera za površinu zemlje 
HVEN •— otok u J primorju Švedske 
HVVAI — rijaka u I Kini 

HYDE — poznati park i šetalište u Londonu; grad u JI dijelu Južnog 
otoka u Novom Zelandu 
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HYEN — grad u J Norveškoj 

HYLE — termin kojim Aristotel označava tvar kao metafizičku pretpo¬ 
stavku cjelokupne stvarnosti 


I 


lAAF — Međunarodni savez za atletiku (International Amateur Atletic 
Federation) 

IAKO —■ makar, premda 

lAPA — kratica Međunarodnog udruženja likovnih umjetnika (Interna¬ 
tional Association of Plastic Arts) 

lALP — kratica Međunarodnog udruženja sveučilišnih profesora i pre¬ 
davača (International Association of Universtity Professors and 
Lecturersj 

lASI — grad u SI Rumunjskoj 

IATA — kratica Međunarodnog saveza za zračni promet (International 
Air Association) 

IATE — grad na JI otoka Nova Kaledonija 

IAWF — Međunarodni savez za rvanje (International Amateur VVrest- 

ling Federation) ^ . 

IBAR — dugi desni pritok Zapadne Morave; područje oko donjeg 
toka istoimene rijeke: povijesni naziv za oblast sred-vjek. srpske 
države uz tok istoimene rijeke 
IBBA — grad na J Sudana; rijeka na J Sudana 
IBIA — grad u Brazilu I od grada Belo Horizonte 
IBIK — grč. pjesnik iz VI st., autor 7 knjiga korske lirike 
IBIS — ptica selica iz porodice ražnjeva; sveta ptica starih Egipćana 
IBOR — rijeka u 1 španjolskoj pritoka rijeke Tajo 
IBRA — gradić na I države Oman 

IBRD — kratica Međunarodne banke za obnovu i razvoj (International 
Bank for Reconstruction and Development) 

IBRl — mjesto na Z države Oman 

IBRO — musi. muško ime od milja (Ibrahim) 

ICAD — engl. kratica Međunarodnog amaterskog saveza sportskih 
plesača, osnovan 1957. god. 

ICAO — kratica Međunarodne organizacije za civilni zračni promet 
(International Civil Aviation Organization) 


ICOM — kratica Međunarodnog vijeća muzeja (International Concil of 
Museums) 

ICPC — kratica Međunarodne komisije kri(T>malističke policije (Inter¬ 
national Criminal Police Commission) 

IČKO — politički radnik u doba prvog srp. ustanka, Peter (—1808) 
IČNJA — gradić na rijeci Udaj u Ukrajinskoj SSR 
IDAH — grad u J dijelu Nigerije 
IDAR — grad u I Indiji 

IDEM — isto, isti, što je prije spomenuto (lat.) 

IDFU — mjesto u Gornjem Egiptu na Z obali Nila 

IDHI — krševito gorje na Kreti u Grčkoj 

IDIL — grad na JI Turske JZ od jezera Van 

IDOL — kip ili slika koji prikazuje neko božanstvo, kumir 

IDRE — gradić u Z švedskoj 

IDRO — jezero u S Italiji 

IDJOŠ — mjesto Z od Kikinde u SAP Vojvodini 
IFEN — tire, crtica, spojnik i sama spojna riječ (hifen) 

IFET — musi. muško ime 

IFIT — grč. mitski strijelac, miljenik Apolonov 

IFLA — kratica za Međunarodni savez bibliotekarskih udruženja Inter¬ 
national Federation of Library Associations) 

IFNI — teritorij na JZ obali Maroka 

IFRM — kratica za Međunarodni savez za prava čovjeka, za ljudska 
prava (International Federation for the Right of Men) 

IGAL — gradić u JZ Madžarskoj 
IGDA — ikada, bilo kada 

igla — tanka čelična šipčica za šivanje; riba s tankim zubastim 
kljunom 

IGLI — grad na Z Alžira u pustinji Ain Sefra 

IGLU — vrsta eskimske kolibe od ledenih blokova i snijega 

IGOR — narodno muško ime; veliki kijevski knez (?—945) 

IGRA — zabava, ples; jedan od oblika ljudske aktivnosti 

IGRE — poseban oblik tjelesnog odgoja 

IGRI — mjesto u SR BiH kraj Uloga 

IHAN — mjesto u SR Sloveniji u općini Domžale 

IHIL — sred-amer. meks. indij. jezik (IŠIL, IZIL) 

IHOR — voda u krvi, krvna surutka (grč.); krv bogova u starogr. mitu. 
UDA — gradić na J otoka Honshu u Japanu 
lJAR — osmi mjesec žid. godine ima 29 dana 
IKAD — bilo kad 

IKAR — prvi mitski letač, sin Dedalov 
IKAT — postupak kod bojadisanja tkanina 
IKEL — rijeka u Besarabiji pritoka Dnjestra 
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IKIA — grad u Kini J od grada Haugchovv 
iKOM — grad na J Nigerije 

IKON — ime estetskoj figuri koja se temelji na metafori 

ikra — mrijest, jajašca kod riba i drugih vodenih životinja 

iKSA — rijeka u SZ Ruskoj SFSR, pritoka Onege 

IKVA — rijeka u Z Ukrajinskoj SSR pritoka Styrka 

ILAM — gradić na i Nepala; sudska presuda, službeni izvještaj 

ILAN — gradić na rijeci Sungari u Mandžuriji 

ILEK — rijeka u Ruskoj SFSR pritoka Uraia 

ILEO — zairski političar i predsjednik vlade, Joseph (1922) 

ILET — bolest, mana, defekt, (ture.) 

ILIA — gradić u Z Rumunjskoj na rijeci Mures 
ILiC grad u Z Armeniji na rijeci Kara 

ILiĆ — naš siikar, Todor (1746—1793); naš pjesnik, Vojisiav (1862— 
1894); naš književnik, Vojisiav ml. (1868—1944); naš skladatelj i 
dirigent, Vojisiav (1911); naš siikar, Boža (1919); naš slikar, Đor- 
đe (1920); naš politički radnik Danilo (1889—1915); naš književ¬ 
nik, Dragutin (1858—1926); naš pjesnik Jovan (1823—1901); naš 
liječnik i političar, Mihaiio (1855—1905); naš skladatelj korske 
glazbe, Petar (1868—1957); 

ILIG — mjesto u Somaliji na obaii indijskog oceana 
ILiJ — naziv grada Troje po njenu osnivaču ilu 
ILIN — naša film. i kazal. glumica, inge; grad na J filipinskog otoka 
Mindoro 

ILio — rt na otoku Molokai u Fiavajskom otočju 
ILIR — prastanovnik Balkanskog poluotoka 
ILOK — grad u Srijemu na Dunavu 
ILSA — njem. žensko ime 
ILUM — znanost, nauka (ture.) 

ILJIC — ruski revolucionar i državnik, Vladimir Lenjin (1870—1924) 
ILJKO — narodno muško ime 

imam — musi. svećenik; dio kamiša lule koji se stavlja u usta 
IMAN — gradić na krajnjem JI Ruske SFSR; rijeka na krajnjem JI Ru¬ 
ske SFSR; vjera, zakon (ture.) 

IMJA — otok uz JZ obalu Južne Koreje u Žutom moru 
IMST •— gradić u Z Tirolu u Austriji 
IMUN — otporan protiv zaraznih bolesti 

INAH — mitski osnivač kraljevstva u Arhu, otac ljepotice lje 
INAR — rus. muško ime 
INAT — prkos 

INČA — grad na otoku Maliorca u Sredozemnom moru 
inče — rt na S obali Turske u Crnom moru; amer. film. redatelj, 
Tomas Flarper (1882—1924) 


INCFI — gradić na JZ obali Irske u zaljevu Dingle; engl. mjera za du¬ 
ljinu (= 2,54 cm), palac, col 
INČE — mjesto u SR Makedoniji kod Ohrida 
INDI — stanovnici prednjeg dijela Indije 
INES — španj. žensko ime 
INEU — gradić u Z Rumunjskoj 
INEZ — gradić u I dijelu amer. države Kentucky 
INGA — rus. žensko ime (Inguša, Inusja) 

INGE — ime naše kazal. i film. glumice, Ilin; gradić u JZ Madžarskoj; 

amer. pisac, dramatičar i komediograf, VVilIiam (1913—1973) 
INKA — nekad moćan indij. narod u Peruu 
INKE — indij. narod J Amerike 
INNA — rus. žensko ime (Injuška, Inusja) 

INNY — rijeka u sred. Irskoj utječe u jezero Ree 

INRO — mala kutija kod Japanaca za čuvanje lijekova 

INTA — gradić na SI Ruske SFSR 

INTI — bog Sunca kod peruanskih Inka 

INZA — gradić u JZ Ruskoj SFSR SI od Penza 

lOLA — rus. žensko ime (lolka) 

IOLE — koliko-toliko, makar malo 

IONA — rus. žensko ime (lonka, lonja); otok u skupini Hebrida SZ 
Škotska 

IONE — gradić na SI SAD VVashington 

IONI — električni nabijeni atomi ili skupine atoma 

lOTA — deveto slovo grčkog alfabeta 

IOWA — jedna iz Saveza amer. država; sjeverno amer. indij. pleme iz 
grupe Siouxa 
IPAK — uprkos svemu 
IPEL — rijeka u JI čehoslovačkoj 
IPIĆ — naš slikar, Sava (1894) 

IPIN — grad u J dijelu Kine na rijeci Chang 

IPOFl — grad u Malajskoj Federaciji u državi Perak 

IPPA — rijeka u Bjeloruskoj SSR pritoka Pripjata 

IPŠI — mjesto u Istri kod Buzeta 

IPUT — rijeka na granici Bjeloruske i Ruske SSR 

IRAC — stanovnik evropske otočne države Irske 

IRAD — nepokretni imetak i dohodak od njega (ture.) 

IRAK — država u JZ Aziji 
IRAN — država u JZ Aziji (Perzija) 

IRAO — gradić na Z Irana 

IRBA — gradić u Z Ruskoj SFSR SI od Novosibirska 
IRCI — stanovnici Irske, mješavina domorodaca i Kelta 
IRIG — mjesto u SAP Vojvodini u području Fruške Gore 


90 


91 


IRIS — Žensko božanstvo u grč. mit.; biljka perunika; šarenica u oku; 
planetoid čija putanja leži između Marsa i Jupi^ra, otkriven 
1847.; vrsta kremena; vrsta zastora u optičkim instrumentima 
IRIT — mineral, smjesa iridija i osmija s oksidom željeza i kroma 
IRJE — mjesto u SR Sloveniji kraj Rogaške Slatine 
IRMA — mađ. žensko ime 
IRŠA — rijeka u Ukrajinskoj SSR 
IRUN — španj. pogranični grad na rijeci Bidassoa 
iSAC — rijeka u Bretagni u Francuskoj 
lSAK — narodno muško ime; ime književnika Samokovlije 
ISAM — musi. muško ime 
lSAR — desni pritok Dunava u Bavarskoj 
ISEJ — atenski retor i logograf (pisac govora za druge] 

ISEL — rijeka u Austriji pritok Drave 

ISEO — podalpsko jezero u Lombardiji; gradić na istoimenom jezeru 
u Lombardiji 

ISHM — rijeka u Z Albaniji utječe u Drimski zaljev; mjesto u Z Alba¬ 
niji na rtu Rodoni 

ISIL — grčki pjesnik iz Epidaura (III. st.) 

ISIN — ant. grad u srednjoj Babiloniji 

ISKR — desna pritoka Dunava u Bugarskoj 

IŠLE — rijeka u JZ Francuskoj pritok Dordogne 

ISLY — rijeka u Maroku, blizu alž. granice 

ISNA — grad na lijevoj obali Nila u Gornjem Egiptu (ESNA) 

ISNY — gradić na J Bavarske u SR Njemačkoj 
ISTO — jednako, istovjetno 

IŠIL — srednjoamer. meks. indijanski jezik (iFIIL, IZIL) 

IŠIM — rijeka u Kazahskoj SSR; grad na istoimenoj rijeci u Kazahskoj 
SSR 

IŠKA — rječica u SR Sloveniji pritok Ljubljanice; mjesto u SR Slove¬ 
niji kod Ljubljane 

IŠTA — barem nešto, makar nešto 

ITAT ■— gradić u Krasnojarskom kraju SSSR 

ITEA — grad i luka u Grčkoj u Korintskom zaljevu; vrsta listopadnog 
ili zimzelenog drveća i grmlja Sjeverne Amerike 
ITKO — bilo tko 

ITON — rijeka u Francuskoj pritok Eure 

ITTF — kratica za Međunarodni savez za stolni tenis (International 
Table Tennis Federation) 

(VAI — rijeka na J Brazila pritoka Parane 


IVAN — narodno muško ime; ime zagonetača Antonića; ime zagone- 
taća Šagadina; ime mnogih vladara; arhitektonski element u 
obliku duboke četverostrane noše nadsvođene bačvastim svo¬ 
dom; mjesto u Istri kod Buja; mjesto u Istri kod Buzeta; mjesto 
u istri kod Poreča; mjesto u SRFI na Krku 
IVAR — legendarni danski kralj iz VII. st. 

IVEK — zagorsko muško ime od milja (IVAN) 

IVES — vojvoda mak. cara Samuila I., pobjednik na Bizantincima kod 
Bitole 1016. 

IVER — otpadak pri sječi drveta, trijeska; čašica, kost trouglasta ob¬ 
lika 

IVES — amer. skladatelj, Charles Edvvard (1874—1954); amer. fizičar, 
Friederic Eugene (1856—1937] 

IVIĆ — naš povjesničar, profesor, Aleksa (1881—1948] 

IVIK — šumica jedne vrste vrba 

IVKA — narodno žensko ime 

IWON — gradić na I obali Sjeverne Koreje 

IYAS — rijeka u Nikaragvi pritok Tuma 

IYRU — kratica Međunarodnog saveza za jedrenje na vodi (Internati¬ 
onal Yacht Racing Union] 

IZAK — hebrejsko muško ime 

IZAR — pirenejska divokoza 

IZBA — sobičak, mala prostorija 

IZEJ — atenski retor i logograf iz prve polovine IV. st. 

iZET — musi. muško ime; tur. feldmaršal, Ahmed-paša (1864—1937] 

IZIL — srednjo-amer. meks. indijanski jezik (IFIIL, IŠIL] 

IZIN — dopuštenje, dozvola, odobrenje, pristanak (ture.) 

IZKi — mjesto u sred. Omanu 
IZOP — mirisna biljka iz porodice uznača 
IZOR — polje gdje je izvršeno oranje 
iZUM — pronalazak, otkriće 

IŽMA — rijeka u Sibiru u oblasti Timan; grad u Sibiru na istoimenoj 
rijeci 


S ZA VAŠU BIBLIOTEKU: 
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JABA — povremena rijeka (vadi) u S Iranu 
JACA — gradić u SI Španjolskoj na rijeci Aragon 
JACK — engl. muško ime 
JACO — otok u Arafurskom moru 

JADE — zajednički naziv za minerale: jadeit, nefrit i kloromelanit; 

zaljev na S SR Njemačke u Sjevernom moru 
JAEN — gradić u SZ dijelu Perua; provincija u J španjolskoj; grad i 
sjedište istoimene provincije u J španjolskoj 
JAGA — narodno žensko ime (Jagica) 

JAGO — rijeka na S Aljaske; ime glavnog lica iz Shakespeareove 
drame »Otelo« 

JAGT — norveška obalna jedrilica 

JAHN — austr. dirigent i skladatelj ćeš. porijekla, VVilhelm (1835— 
1900); ćeš. slikar, Andreas (1657—?); ćeš. slikar, Heinrich 
(1672—1713); ćeš. slikar, Jakob Lorenz (1706—1767); češ. sli¬ 
kar, Johann Ouirin (1739—1802); njem. pedagog, osnivač njem. 
sistema gimnastike, Friedrich Ludvvig (1778—1852); njem. filo¬ 
log i arheolog, Otto (1813—1869); njem. povjesničar umjetnosti, 
Johannes (1892—?) 

JAIĆ — naš skladatelj i sakupljač glazbenog blaga, Marijan (1795— 
1858) 

JAIS — gradič u Indiji I od grada Kanpur 

JAJA — grad u Sibiru; rijeka u Sibiru; grč. slikarica iz i. st., iz Rizika 
JAJE — ženska spolna stanica u mnogostaničnih životinja i čovjeka 
JAKA — kratki kaput; slov. muško ime 
JAKL — slov. skladatelj, Anton (1873—1948) 

JAKO — snažno, silno 

JAMA — opći naziv za podzemne prostorije; duboki vertikaini kanal, 
bazen; slov. slikar, Matija (1872—1947); poznata poema Ivana 
Gorana Kovačića; mjesto u SR Sloveniji u općini Kranj; mjesto 
u SR Sloveniji u općini Novo Mesto 
JAMB — dvosložna stopa u klasičnoj metrici 

JANA — narodno žensko ime (Janica); slov. i mak. žensko ime; rijeka 
u Sibiru; skupina sjev.-amer. indijanskih jezika 
JANC — naša povjesničarka umjetnosti, Zagorka (1922) 

JANE — mak. muško ime; engl. žensko ime 

JANI — češ. muško ime; franc. plivač, prvak Evrope, llex (1920) 

JANK — njem. slikar i ilustrator, Angelo (1868—1940) 


JANJA — narodno žensko ime; naselje u SR BiH na lijevoj obali 
Drine; mjesto u SR BiH SI od Tuzle; rijeka u SR BiH pritok 
Plive; rijeka u SR BiH pritok Drine; mjesto u SR Srbiji u općini 
Knjaževac 

JANJE — mlado od ovce 
JAPA — otac, tata (pokr.) 

JARA — vrućina, sparina, žega; ime književnice Ribnikar 
JARC — slov. književnik. Miran (1900—1942) 

JARD — engl. mjera za duljinu (0,9144 m — YARD) 

JARE — mlado jedne domaće životinje; mjesto u SR BiH u općini 
Lištica 

JARI — rijeka u S Brazilu pritoka Amazone 
JARO — muško ime od milja (Jaroslav) 

JARU — gradić u JZ Brazilu 

JAŠI — ilirsko pleme, nastavalo u ant. doba uz Dravu 

JASK — gradić na krajnjem J Irana na obali Omanskog zaljeva 

JATI — gradić na kranjem J Pakistana 

JATO — mnoštvo ptica ili nekih vrsta riba 

JAUK — bolni usklik (KRIK) 

JAVA — stvarnost, zbilja; najvažniji otok u Indoneziji; vrsta plesa u 
trodijelnoj mjeri prilično brza tempa 
JAWA — gradić na JI dijelu Malajske Federacije 
JAZZ — posebna glazbena vrsta XX. st. (džez) 

JEAN — franc. muško ime; veiiki luksemburški vojvoda, naslijedio 
majku 

JEEP — lagana i otporna terenska kola (džip) 

JEKA — odjek, eho 

JEKI — gradić u Z dijelu Etiopije 

JEJA — noćna ptica, jejina (SOVA) 

JELA — skraćeno žensko ime (Jelena, Jelica); crnogorično drvo poro¬ 
dice borova 

JELO — opći narodni izraz za ishranu 
JELS — gradić u Danskoj na J Jyllanda 
JENA — grad u DR Njemačkoj na rijeci Saale 
JENo — madž. muško ime (bakropisac DOBY) 

JENS — njem. romanopisac i esejist, VValter (1923—) 

JERE — narodno muško ime (Jeronim) 

JERI — slova staroslavenske glagoljske i ćirilske azbuke 
JERU — velikoandamanski jezik (YERU) 

JERV — naziv za dvanaesto slovo hrv. glagoljske azbuke 
JESI — grad u sred. Italiji na rijeci Esino 
JEST — šesto slovo stare glagoljske i ćirilske azbuke 
JETi — naziv »snježnog čovjeka« u Himalajskom gorju 
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JEZA — strava, groznost, strahota 

JEŽA — mjesto u SR Slovenji kod Ljubljane 

JHAU — gradić u Pakistanu na rijeci Nat 

JIND — gradić u S Indiji, SZ od New Deihija 

JIRA — ćeš. muško ime 

JIRI — ime ćeš. filmskog radnika Trnke 

JOAN — engl. žensko ime 

JODL — njem. filozof, Friedrich (1849—1914) 

JOEL — njem. filozof, KarI (1864—1914) 

JOGA — ortodoksna filozofska škola stare Indije 
JOHA — drvenasta biljka prodice breza (jalša) 

JOHI — mjesto u SR Hrvatskoj u Pokuplju 

JOHN — engl. muško Ime; rijeka na S Aljaske; ćeš. književnik, ro¬ 
manopisac i pripovjedač, Jaromir (1882—1952); engl. slikar i 
bakropisac, Augustus Edwin (1878—1961) 

JOKA — narodno žensko ime 

JOKL — austr. jezikoslovac, sveučilišni profesor, Norbert (1877—1942) 
JOLA — vrsta jedrilice 

JOLO — glavni grad provincije Sula na Filipinama; otok u Sulskom 
moru na Filipinama 

JOLY — franc. kipar, Jean (1654—1740) 

JONA — sin Amitajev, žid. prorok iz VIII. st. 

JONI — jezero na Čukotskom poluotoku u SSSR 
JONK — rijeka na SI Indije pritok Senath 
JOOS — njem. plesač i koreograf, Kurt (1901) 

JORA — gradić u S dijelu Indije 
JORN — dan. slikar, Asger (1914) 

JOSE — španj. muško ime 

JOSO — narodno muško ime 

JOSS — ćeš. muzički pisac, Viktor (1873) 

JOŠT — slov. muško ime 

JOTA — slovo starog grč. pisma; vrsta valcera, španj. narodni ples 
JOVA — skračeno ime pjesnika Jovana Jovanovića-Zmaja; mjesto u 
SR Srbiji u općini Novi Pazar; vrst bjelogoričnog drveta 
JOVO — srpsko muško ime (Jovan) 

JOZA — krači oblik ženskog imena Jozefina; narodno muško ime; 

ime hrv. književnika Ivakića (1879—1932) 

JOZO — narodno muško ime; kraći oblik muškog imena Josip 
JOŽA — narodno muško ime; ime hrv. književnika, putopisca Horvata 
JOŽE — slov. muško ime 

JUAN — španj. muško me; novčana jedinica u NR Kini (100 centa); 
španj. vojskovođa, političar i pisac, Manuel (1282—1349) 


JUBA — duga rijeka u I Africi; otočje na J Somalije u Indijskom oce¬ 
anu; otok na JZ obali Saudijske Arabije u Crvenom moru; grad 
u J Sudanu 

JUCH — amer. pjevačica, Emma (1863—1939) 

JUCI — jedna od porodica sjev.-amer. indijanskih jezika (VUCHI) 
JUDA — legendarni predak Izraelaca, sin Jakova i Lee; dubrovački 
knez, protivnik Mlečana, Damjan 

JUDD — amer. psiholog i pedagog. Sveučilišni profesor, Charles 
Hubbard (1873—1946) 

JUDO — jap. rvački sport, nalik na džiju-džicu (DŽUDO) 

JUEL — dan. admiral, istaknuo se u ratu protiv Šveđana, Nieis 
(1629—1697) 

JUGO — topli i kišoviti vjetar na Jadranu; poljoprivredni stručnjak, 
agrometeorolog, Bogdan (1912) 

JUHA — čorba, supa 

JUHN — naš kipar i keramičar, Hinko (1891—1940) 

Eke 

JUIN — franc. maršal Alphonse-Pierre (1888) 

JUJU — pseudonim zagrebačkog zagonetača Borisa Jurkovića 

JUKA — biljni rod jednosupnica porodice ljiljana ili lukova 

JUKI — jedna od porodica sjeverno američkih indijanskih jezika (YUKI) 

JUKT — rijeka u sred. Švedskoj 

JULA — skraćeno žensko ime (Julka, Juliška) 

JULI — sedmi mjesec u godini, ima 31 dan (srpanj); grad i luka na 
J Perua na jezeru Titicaca 

JUMA — skupina sjeverno amer. indijanskih jezika (YUMA) 

JUNE — mlado goveče, tele 

JUNG — švic. psiholog i psihijatar, CarI Gustav (1875—1961) 

JUNI — šesti mjesec u godini, ima 30 dana (lipanj) 

JUNK — austr. skladatelj i muzički pisac, Viktor (1875—1948) 

JUON — rus. slikar, Konstantin Feodorovič (1875—1958); rusko-njem. 

skladatelj švic. porijekla, Paul (1872—1940) 

JURA — muško ime od milja (Juraj); drugo razdoblje mezozoika naz¬ 
van po istoimenoj gori; otok uz Z obalu škotske; gorje između 
Rhone i Ain u Francuskoj i švedskoj 
JURE — narodno muško ime; ime književnika Kaštelana 
JURI — jedna od 108 skupina juž.-amer. antilskih indijanskih jezika 
JURM — gradić na SI Afganistana 

JUST — slov. muško ime; naš skladatelj, Vilim (1826—1883) 

JUTA — vrsta tkanine; rod tropskih jednogodišnjih biljaka iz porodice 
lipa 

JUTI — germ. pleme koje je u davnini naselilo poluotok Jylland 
JUVA — gradić u JI dijelu Finske 
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KAAP — pokrajina u J dijelu Južnoafričke Republike 
KABA —• rt u Egejskom moru na SZ Grčke; grad u I dijelu Madžarske; 
brodica s plovcima, koju upotrebljavaju domoroci otoka Floref 
u Indoneziji 

kaca — drvena posuda (s jednim dnom) za spremanje zimnice 
KAČA — grad i luka na obali Krima; gradič u Ruskoj SFRS Z od Kras- 
nojarska 

KAĆA —■ skraćeno žensko ime (Katica, Katarina) 

KAĆS — grad i kupalište u S Madžarskoj 
KADA — posuda za kupanje; u koje vrijeme, kad? 

KADE — gradić u J Gani; gradić u SZ dijelu Gvineje; njem. dirigent i 
muzikolog, Otto (1819—1900) 

KADI — gradić u Z Indiji 

KADO — jedna od porodica sjeverno-amer. indijanskih jezika (caddo) 
KAEP — brodica s jednostranim plovkom s otočja Palau u Mikroneziji 
KAER — naš povjesničar, Petar (1848—1919) 

KAFA — mjesto u SR Makedoniji u općini Gostivar; pokrajina u JZ 
Etiopiji (Caffa); sjemenka drveta iz porodice broćeva; osvježa¬ 
vajući napitak (KAVA) 

KAHL —■ njem. muzikolog, Willi (1893—1962) 

KAFIN — plosnata jedrilica za prijevoz robe; amer. arhitekt njem. 
porijekla, Albert (1869—1942); amer. pijanist i skladatelj njem. 
porijekla, Erich (1905—1956); amer. arhitekt, Louis (1901); amer. 
bakteriolog litvanskog porijekla, Reuben Leon (1887); franc. pu¬ 
čist, Emile (1876—1958); franc. književnik, Gustave (1859— 
1936); njem. skladatelj i dirigent, Robert (1865—1951) 

KAIĆ — čamac, čun (KAIK) 

KAID — naziv za činovnika u Tunisu i Alžiru 
KAIK — čamac, čun (KAIĆ) 

KAIL — gotov, spreman, voljan (ture.) 

KAIN — prvi sin Adama i Eve prema Bibliji (ubio brata Abela); šur¬ 
jak, ženin ili mužev brat, svak (ture.) 

KAIŠ — remen, pojas 

KAJA — žensko ime od milja (Katica, Katarina); gradić na otoku Hon- 
shu u Japanu; litica, brid, stijena, krš, kamen (ture.) 

KAJT — upis, registracija, bilješka (ture.) 

KAKA — gradić u Sudanu na Bijelom Nilu 
kake — gradič na otoku Honshu u Japanu 


KAKH — gradič u I Iranu 

kaki vrsta žutosmeđe tkanine; visoko stablo iz porodice draguna 
KAKO — prilog načina (na koji način?) 

KALA — rijeka u Finskoj utječe u Botnički zaljev; uska uličica u Dal¬ 
maciji (pokr.) 

kale — mjesto u SR BiH u opčini Konjic; mjesto u SR Sloveniji u 
općini žalec; jedan od bantu jezika (kalaji); tvrđava, utvrda 
(ture.) 

KALF — niz. slikar, VVilIem (1619—1693) 

KALI — ind. božanstvo, božica života, razaranja i smrti; naselje na JI 
dijelu otoka Ugljan 

KALK — predgrađe Kolna u SR Njemačkoj 
KALL — jezero u Z dijelu Švedske 

KALO — količinsko smanjenje robe u toku transporta ili prerade 
KALP — nevaljan, patvoren, falcificiran (ture.) 

KALS — gradić u JZ Austriji 
KALJE — mjesto u SR FIrvatskoj ispod Plješevice 
KAMA — vrsta dvosjeklog mača ili noža; dugi lijevi pritok Volge; 
najstarije ind. božanstvo, bog ljubavi i ispunjenja želja; mjesto 
u SI Kongu; gradić u J dijelu Burme 

KAMI jap. plemićka titula; opći naziv za jap. nacionalna božanstva 
KAMO — u kojem pravcu? gdje (KUDA) 

KAMP — logor od šatora, tabor (KEMP); rijeka u gornjoj Austriji pri¬ 
toka Dunava 

KANA — ant. mjesto u Apuliji blizu današnje Barlette; tropska ukras¬ 
na biljka Australije i Z Indije 

KANE — gradić u amer. državi Pennsylvania; amer. liječnik i istraži¬ 
vač arktičkih krajeva, Elisha Kent (1820—1857) 

KANO — jap. slikarska škola XV. — XVII. st.; grad u S Nigeriji; rijeka 
u Z Nigeriji; jap. sportist i sportski organizator, profesor uni¬ 
verziteta u Tokiju, Jigoro (1860—1938) 

KANT — njem. filozof, Immanuel (1724—1804); metalni dio skije, 
smučke 

KANU — vrsta lakog indijanskog čamca (kanoa) 

KANJA — morski pas 

KANJE — mjesto u SI dijelu SR Crne Gore 

KAOS — nesređenost, zbrka, nered, metež 

KAPA — pokrivalo za glavu bez oboda ili s čeonim štitnikom; deseto 
slovo alfabeta 
KAPI — djelovi tekućine 
KAPO — poglavar, starješina, šef (rom.) 
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KAPP — est. skladatelj, Viliem (1913); est. skladatelj, Eugen (1908); 
njem. muzički pisac, Julius, (1883); est. skladatelj i orguljaš, 
Artur (1875—1952) 

KAPR — ceš. skladatelj, Jan (1914) 

kara — kola za topovsku municiju; gradić na kranjem SI Ruske SFSR; 
rijeka na kranjem SI Ruske SFSR; vrsta borbenog poretka obli¬ 
ka kvadrata, sposobnog za borbu u sve strane; crn (ture.) 
KARE — komad mesa s rebricama, razrezan u kvadratiće; mjesto u 
SR Srbiji u općini Žitorađa 

KARL — muško ime (Drago): ime IVIarxa; najteži njem. top-mauzer u 
drugom svjetskom ratu 

KARO — boja igraćih karata (crveni kosi četverokut) 

KARP — rus. muško ime 

KARS — krš, karst, golet; pokrajina u gorskom kraju SI Turske: glav¬ 
ni grad istoimene pokrajine u Turskoj 
KARU — mjesto u J Kini na rijeci Tsangpo 
KASA — blagajna, gotov novac u blagajni 
KAST —■ naum, namjera, naknada, umišljaj (ture.) 

KAŠA — vrsta mekanog sukna za odijela 
KAŠT — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Ozalj 

KATA — skraćeno žensko ime (Katica, Katarina): drvo ili krupniji zim¬ 
zeleni grm iz Arabije i Afrike; obavezna vježba kojom se u Kini 
uvježbava karate 

kate — primorsko žensko ime; engl. žensko ime; niz. jezikoslovac, 
Lambertten (1674—1731) 

KATO — grad u Grčkoj I od Soluna; jap. političar, Taka-Akira (1859— 
1926) 

KATZ — njem. skladatelj i muzikolog, Erich (1900); engl. biofizičar 
njem. porijekla, Bernard (1911) 

KAUA — brodica s jednostranim plovkom sa zaljeva Papua 
KAUČ — široka poćivaljka s niskim naslonima ili bez njih, dio nam¬ 
ještaja 

KAUK — marama koja se omotava oko fesa, ćalma 
KAUL — njem. muzikolog i pedagog, Oskar (1885) 

KAUN — njem. skladatelj, profesor, Hugo (1863—1932) 

KAUR — musi. naziv za kršćanina; musi. nevjernik (ĆAUR, DŽAUR) 
KAUŠ — ćelija, samica u tur. zatvorima (kovuš) 

kava — osvježavajući napitak (KAFA); drvolik biljni rod iz porodice 
broćeva 

kave — otok u Indoneziji u Molućkom otočju 

KAVI — stari književni jezik na Javi (KAWI); gradić na obali zaljeva 
Cambay u Indiji; tvrd, jak, čvrst 
KAWI — stari književnik jezik sa otoka Jave (KAVI) 


KAVE —grad u sred. dijelu Gornje Volte; amer. film. kemičar i pan¬ 
tomimičar, Danny (1913) 

KĆER — žensko dijete u roditelja 

KEAN — engl. glumac, Edmund (1787—1833); engl. glumac, sin pre- 
đašnjeg, Charles (1811—1868) 

KEBE — naš revolucionar i narodni heroj, Lojze (1908—1942) 

KEBO — naš pjesnik i publicist, Alija (1932) 

KECE — rijeka u SZ Turskoj desna pritoka rijeke Alibey 
KECH — rijeka na JZ Pakistana 

KEČA — bijela (albanska) kapa od uvaljane vune (ĆEČA); uvaljana 
dlaka kojom se podstavljaju sedla 
KEDA — gradić u SSSR-u ispod Malog Kavkaza 
KEDE — jezik sjev, skupine velikoandamanskih jezika 
KEDI — pomoćnik, posluživać kod grofa 

KEEL — engl. teretni brod za ugljen; engl. mjera za težinu (21,54 t); 

grad u Irskoj na otoku Achill 
KEEN — greben u Koraljnom moru u Novoj Gvineji 
KEFA — četka (ture.) 

KEGL — mjera za veličinu tiskarskog pisma 
KEHL — gradić u SR Njemačkoj na Rajni 
KEIL — port. skladatelj, Alfredo (1850—1907) 

KEKS — vrsta peciva, čajni kolačić 

KELT — pražitelj Britanije i Galije; kamena ili metalna sjekira pret¬ 
povijesnog čovjeka 

KEMA — rijeka u Ruskoj SFSR utječe u Beloe jezero 

KEMI — grad u Finskoj na obali Botničkog zaljeva; jezero u sred. 

Finskoj; rijeka u Finskoj ulijeva se u Botnički zaljev 
KEMP — logor, tabor, logorište (KAMP); njem. pjevačica sopran. Bar¬ 
bara (1886) 

KENT — licemjeran način govora, licemjerje uopće; plemićki naslov 
u Engleskoj; pjenušavi govor prosjaka, slang (CANT); otočje u 
Bassovom prolazu; grofovija u JI Engleskoj: poluotok u S Ka¬ 
nadi; otok na atlantskoj obali amer. države Maryland: grad u S 
dijelu amer. države Oregon; engl. arhitekt i kipar, VVilliam 
( 1685 — 1748 ) 

KEPA — gora u Z Karavankama (2143 m) 

KERA — kuja, kučka, keruša, pas 

KERČ — grad i luka na I dijelu poluotoka Krim 

KERI — grad na grč. otoku Zakinthos 

KERN — naš šumarski stručnjak, Antun (1863—1919); austr. kirurg, 
Vinzenz (1760—1829); švic. slikar grafičar i pisac o umjetnosti, 
VValter (1898); njem. kipar, Leonhard (1585—1662); rijeka u 
SAD California; amer. skladatelj, Jerome (1885—1945] 
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KERR — amer. skladatelj, Harrison (1897); njem. književnik kritičar, 
Alfred (1867—1948); škotski fizičar, profesor, John (1824—1907) 
KESA — kožna ili platnena torbica; ranija tur. računska novčana jedi¬ 
nica 

KETA — grad i luka u Gani na Zlatnoj obali 
KETE — slov. pjesnik, Dragotin (1876—1899) 

KEVA — čest naziv za majku u Srbiji 

KEVI — mjesto u SAP Vojvodini u općini Senta 

KEŽE — mjesto u SR BiH u općini Donji Vakuf 

KHAF — grad u SI dijelu Irana 

KHAN — rijeka u Laosu lijeva pritoka Mekonga 

KHIR — grad na jezeru Niriz u J Iranu 

KHOI — gradić na kranjem SZ Irana 

KHOR — grad u Mutasalškom Omanu 

KHUR — grad u Iranu u oblasti Khurasen 

KIAN — grad u JI Kini na rijeci Kan 

KIEL — grad na SI kraju Kielskog kanala u SR Njemačkoj; grad u I di¬ 
jelu amer. države VVisconsin 
KIEV ■— glavni grad Ukrajinske SSR 
KiFL — roščić, kifla (germ.) 

KIGI — grad u Turskoj na rijeci Monzur 
KIJA — rijeka u Sibiru pritoka Serta 
KIKA — pletenica, perčin, vijenac 
KIKS — pogreška, promašaj 

KILA — hernija, (BRUhl); kraći naziv za kilogram (KILO) 

KILB — gradić u I Austriji Z od Beča 
KILE — tunguski dijalekt, spada u goldski jezik 
KILI — otočje u Indoneziji u skupini otočja Marshall 
KILO — u narodnom govoru naziv za kilogram (KILA) 

KILT — uska Škot. muška suknja 

KIMA — rus. žensko ime (Kimka); gradić u SI Nepalu 

KIMI — grad na otoku Eubeja u Sporadima 

KINA — narodna republika u I i sred. Aziji 

KING — borac za ravnopravnost Crnaca u SAD, Martin Luther (1928— 
1968); staro kin. glazbalo; jezero u Australiji u državi Viktoria; 
otok u Australiji u Indijskom oceanu; otok u Andamanskom mo¬ 
ru u Burmi; otočje uz 1 obalu Nikaragve u Karipskom moru; 
rijeka na Z Tasmanije; rijeka u Kini, lijevi pritok rijeke Wei; 
amer. admiral, Ernst Joseph (1878—1956); amer. filmski režiser, 
Henry (1896); engl. ekonomisti Gregory (1648—1712) 

KINO — dvorana za prikazivanje filmova, kinematograf, bioskop; rije¬ 
ka u Japanu na otoku Honshu 
KION — rus. muško ime 


KIPU — vrlo staro uzlovno pismo u području Ekvadora, čilea. Perua, i 
Bolivije 

KIRA — rus. žensko ime (Kirka, Kirusja) 

KIRl — jedinica za mjerenje radioaktivnosti; rijeka na Z Albanije; gra¬ 
dić u Z dijelu DR Konga 
KIRO — mak. muško ime 
KIRS — grad u Z dijelu Ruske SFSR 
KIŠA — grad u JZ Švedskoj 
KIŠI — gvinejski jezik 
KIŠO — rijeka na otoku Honshu u Japanu 

KiSS — madž. slikar, Balint (1802—1868); madž. kipar, Gyorgy (1852 
—1919); madž. slikar i grafičar, Rezso (1889) 

KIST — slikarski i ličilački alat 

KIŠA — oborina koja pada u vidu vodenih kapljica (DAŽD) 

KITA — rojta, (RESA); gradić u Z dijelu države Mali 
KIVi — ptica trkačica bez repa, gotovo izumrla, živi na Novom Zelandu; 
jezero u JZ dijelu Finske; fin. književnik, romanopisac, pjesnik 
i dramatičar, Aleksis (1834—1872) 

KIVU — jezero u sred. Africi na teritoriju Konga i Ruandi 
KiZU — gradić na otoku Honshu I od Osake u Japanu 
KJAT — bur. novčana jedinica ( = 100 pjasa) 

KJUJ — rus. skladatelj, Cezar Antonovič (1835—1918) 

KLAK — vapno, (KREČ — lat.); vrsta starinskog muškog šešira; mje¬ 
sto u SR BiH u općini čajniče 

KLAN — nekadašnja plemenska zajednica u Škotskoj i Irskoj; irsko- 
-škot. riječ za rod; družba, klika, društvo 
KLAR — duga rijeka u Norveškoj 
KLAS — oblik ploda žitarica 
KLEO — mjesto u SR Sloveniji u općini Kočevje 
KLEE — švic. slikar i grafičar, Paul (1879—1940) 

KLEK — gorski splet Z od Ogulina (1182 m); gora u JI Bosni I od 
planine Javorine (1744 m); gora JZ od Zavidovićkog polja; polu¬ 
otok u Neretvanskom kanalu; mjesto u SR BiH u općini Prozor; 
mjesto u SR BiH u općini Sarajevo; mjesto u SAP Vojvodini 
KLEN — vrsta drveta, javor; riba iz porodice šaranki; mjesto u SR 
BiH u općini Cazin 
kler •— svećenstvo, duhovni stalež 
KLIČ — klicanje, (KLIK) 

KLIK — doziv, klicanje, povik 

KLIN — drveni čavao; jednostavni mehanizam trokutasto-prizmatičnog 
oblika; grad u Moskovskoj oblasti Ruske SFSR 
KLIO — grč. muza zaštitnica povijesti 


102 


103 


KLIP — dio turbine, (STAP); bitni element motora s unutrašnjim iz¬ 
garanjem: grozdasti cvat, os odebljala, cvjetovi sjedeći 
KLIS — selo u Dalmaciji na prijevoju između Mosora i Kozjaka 
KLiT — prisni prijatelj i vojskovođa Aleksandra Velikog 
KLOi — rijeka na Sijamu pritoka rijeke Yom 

KLON — potomstvo ođ bespolnog razmnažanja jednog individuuma 
KLOR — halogeni kemijski element (znak Cl) 

KLOS — gradić u sred. Albaniji na rijeci Mat; Čeh. filmski režiser, 
Elmar (1910) 

KLUB — zatvoren krug udruženih ljudi; zgrada i prostorije jednog 
udruženja 

KLUZ — naš prvi zrakoplovac u NOR-u, narodni heroj, Franjo (1912— 
1944) 

KLJUČ — sprava za zatvaranje i otvaranje brave; naputak za rješenje 
nekog probiema; giazbeni znak; mjesto u SR BiH na rijeci Sana; 
mjesto u SR BiH u Gatačkom polju; gorski vrh u SR Crnoj Gori 
(1972 m); utvrda nedaleko od Drniša u SR Hrvatskoj; mjesto u 
SR Hrvatskoj u općini Novi Marof; mjesto u SR Srbiji u općini 
Mionica; mjesto u JZ Bugarskoj 
KLJUN — dio tijela u ptice; prednji dio broda 
KMEĆ — kritičar i povjesničar književnosti, Jan (1927) 

KMER — starosjedilac Kampućije 

KMET — slov. književnica, Marija (1891); u feudalizmu neslobodni 
seljak 

KNAB — njem. Skladatelj, Armin (1881—1951) 

KNAP — usko, tijesno, oskudno 

KNEJ — mjesto u SR Sloveniji kraj Kočevja 

KNEZ — viadar kneževinom; naš hokejaš na ledu. Rudi; visoki feudaini 
dostojanstvenik: vrsta ribe u Jadranskom moru; 

KNić — mjesto u SR Srbiji kod Kragujevca 

KNID — ant. primorski grad u Kariji (na JZ Male Azije) 

KNiF — doskočica, dosjetka, majstorija, vješt zahvat (njem.) 

KNIN — gradić u Dalmaciji na desnoj obali Krke 
KNOB — rt na J Australije u indijskom oceanu 
KNOS — mjesto na SI otoka Krete 

KNOX — grad na S SAD Indiana; otok u Mikroneziji u skupini otoka 
Marshaii; Škot. reformator i političar, John (1505—1572) 

KNUT — vrsta biča; dan. kralj od 1182., osvojio Pomorje (1163—1202); 

kraij Engleske od 1016. i Danske od 1018. 

KNJAZ — crnogor. oblasni starješina 
KOBA — grad na otoku Bangka u Sundskom otočju 
KOBI — grad na otoku Ceram u Molučkom otočju 
KOBU — gradić na JZ Južne Koreje 


KOCA — rijeka u S Truskoj utječe u Dardanele 
KOCE — mak. muško ime 

KOCH — naš geolog, sveučilišni profesor u Zagrebu, Ferdo (1874— 
1935); slov. slikar, Ivan (1650—1715); otok u Kanadi u zaljevu 
Foxe; njem. slikar i bakropisac, Joseph Anton (1768—1839); 
njem. liječnik i bakteriolog, Robert (1843—1910); njem. grafičar, 
slovorezac, Rudolf (1876—1934); Šved. književnik, piše o životu 
radničke klase, Martin (1882—1940); švic. kipar, odon (1906); 
tal. arhitekt, Gaetano (1849—1910) 

KOCK — gradić u I dijelu Poljske; franc. romanopisac i dramatičar, 
Paul de (1793—1871) 

KOĆO — mak. slikar i kipar, Dimče (1910) 

KOČA — narodno muško ime; ime našeg vojskovođe, političkog rad¬ 
nika i narodnog heroja, prvog komandanta Prve proleterske bri¬ 
gade, Popović; naš šumarski stručnjak i biolog, Đorđe (1850— 
1924) 

KOČE — mjesto u SR Sloveniji u opčini Kočevje; mjesto u SR Slo¬ 
veniji u općini Postojna 

KOČO — makedonsko muško ime; ime mak. književnika Račina (1908 
—1943) 

KOĆI — mjesto u SR Crnoj Gori u općini Titograd 
KODA — dodatni stih u pjesmi (petnaesti) 

KOEN — naš slikar, Leon (1859—1934) 

KOEZ — grad u JZ Africi 
KOFA — kabao, vjedro, čabar 
KOFF — niz. obalni jedrenjak 

KOFU grad u Japanu na otoku Honshu; jedna od varijanata starog 
kin. pisma 

KOGA — jedrenjak uz njem. baltičke obale; grad u I Danskoj na 
obali istoimenog zaljeva; zaljev na I Danske; zaljev na obali 
Grenlanda; jap. admiral, Mineichi (1885—1944) 

KOHN — naša film. glumica, Marija (»Svoga tela gospodar«) 

KOHS — amer. skladatelj, EIlis (1916) 

KOJA — upitna zamjenica (ž. rod) 

koje — upitna zamjenica (sr. rod); otok na J Južne Koreje; grad na 
J Južne Koreje 

KOJI — upitna zamjenica (m. rod) 

KOJO — grad u Sjevernoj Koreji 

KOKA — kraće ime za kokoš; otrovna biljka porijeklom iz Perua koja 
sadrži kokain; ratni i trgovački jedrenjak Sjevernog, Sredozem¬ 
nog i Jadranskog mora 

KOKI — porodica bakterija s kuglastim stanicama 
KOKS — visoko-kalorično kruto gorivo 
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KOLA — prijevozno sredstvo na kotačima; mjesto u SR BiH u općini 
Banja Luka; mjesto u SR BiH u općini Goražde; poluotok na 
krajnjem SZ evropskog dijela SSSR; drvo iz tropske Afrike srod¬ 
no kakaovcu; tutkalo, ljepilo 

KOLB — naš skladatelj, Kamilo (1887); njem. književnica, Annette 
(1870—1967) 

KOLE — grad na rijeci Niger u državi Mali 

KOLI — grad u Finskoj na jezeru Pielis 

KOLK — mjesto u SR Sloveniji u općini Zagorje ob Savi 

KČLO — madž. kipar, Miklos (1861—1900) 

KČLN — industrijski grad u SR Njemačkoj 

KOLO — skup koji pleše, kolektivni naroni ples; ansambl narodnih 
plesova SR Srbije; mjesto u SR BiH u općini Duvno; mjesto u 
SAP Kosovo u općini Vučitrn; grad u sred. Poljskoj 
KOLP — rijeka u Ruskoj SFSR pritok Suda 
KOLT — vrsta amer. vojničkog revolvera 
KOLJE — ogrlica, đerdan, kolir 

KOMA — duboki san i nesvjestica što često prethodi smrti; neznatna 
razlika u visini između dva približno jednaka tona do kojih se 
došlo različitim putem u akustici; plinovit ovoj oko krute 
jezgre kometa; gradić u Krasnojarskom kraju SSSR; zarez; pos¬ 
ve kratka rečenica 

KOMi — etnička skupina naseljena uz rijeku Pečoru; autonomna 
SSR u sastavu Ruske SFSR 
KONC — mjesto u SR Sloveniji u općini Laško 
KONO — jap. dizač utega, Tomy 
KONJI — porodica sisavaca iz reda kopitara 
KOPA — poznati polj. nogometaš, Raimond (1932) 

KOPP — švic. povjesničar i političar, Joseph Eutych (1793—1886) 
KORA — vanjski omotač drveta; drugo ime grč. božice Persefone 
KORD — rebrasta baršunasta tkanina za sportska i radna odijela 
KORI — zaljev na Z obali indije u Arapskom moru 
KORN — njem. fizičar, profesor, Arthur (1870—1945) 

KORO — otok u skupini otočja Fiji u Tihom oceanu 

KORŠ — rus. filolog i slavist, Fjodor Jevgenjevič (1843—1915) 

KOSA — žetalačko oruđe; pokrivač kože; narodno žensko ime (Kosa¬ 
ra); dio većeg uzvišenja, postupno se spušti u ravan; madž. 
pijanist i skladatelj, Gyorgy (1897) 

KOSI — naš rukometaš ranije generacije, Otmar; mjesto u SR Hrvat¬ 
skoj u općini Rijeka; rijeka u SI dijelu Indije 
KOSO — strmo, nagnuto, okomito 
KOST — tvrdi dio kostura 


KOTA — visina neke točke iznad morske razine; grad u Z dijelu In¬ 
dije na rijeci Chambal 

KOTI — mjesto u SR Sloveniji u općini Novo Mesto 
KOTO — mjesto u SR BiH u općini Konjic; jap. glazbalo sa žicama; 
kora jednoga bolivijskog stabla, nekad upotrebljavana kao lje¬ 
kovito sredstvo 

KOTT — polj. književni kritičar, Jan (1914) 

KOVA — ribarski čamac s obostarnim plovcima domorodaca s otočja 
Timor 

KOVK — mjesto u SR Sloveniji u općini Ajdovščina 
KOZA — domaća životinja iz reda preživača 
KOZE — rod pravih preživača iz porodice šupljorožaca 
KOZU — otok u Tihom oceanu na J otoka Honshu 
KOŽA — organ koji pokriva vanjsku površinu tijela; rijeka u Sibiru 
pritoka Onega 

KPUZ — mjesto u SAP Kosovo u općini Klina 
KRAĆ — mjesto u SR BiH u općini Prnjavor 

KRAG — dan. političar, predsjednik vlade dva puta, Jens Otto (1914); 
nor. književnik, romanopisac, novelist i dramatičar, Thomas Pe- 
ter (1868—1913); nor. književnik, pjesnik, romanopisac i drama¬ 
tičar, Vilhelm Andreas Wexels (1871—1933) 

KRAH — propast, uništenje, bankrot (SLOM — germ.) 

KRAJ — svršetak, konac, završetak; mjesto u SR Hrvatskoj u općini 
Sinj; mjesto u SR Hrvatskoj u općini Biograd n/m; mjesto u 
SR BiH u općini Trebinje 
KRAK — žablji ud; dio što čini kut 

KRAL — slovač. pjesnik i pripovjedač, Frano (1903—1955); slovač. 

pjesnik i sudionik nacionalnog preporoda, Janko (1822—1876) 
KRALJ ■— naziv za vladara; glavna figura u šahu; naša kazal. glumica, 
Božena (1904); crnogor. pjesnik. Milo (1933); slov. kazal. režiser 
i glumac, Emil (1895—1945); slov. slikar, grafičar i kipar, France 
(1895—1960); slov. slikar, grafičar i kipar, brat prethodnog. To¬ 
ne (1900); slov. arhitekt, Niko (1921); slov. pripovjedač, kazal. 
teoretičar i kritičar, Vladimir (1901) 

KRAN — dizalica, elevator (njem.); perz. srebrni novac 
KRANJ — industrijski grad u SR Sloveniji 
KRAP — vrsta riječne ribe, šaran 

KRAS — kamena pustoš ili vrlet, karst, krš; mjesto u SR Hrvatskoj 
na otoku Krk; mjesto u SR Hrvatskoj u općini Buzet; krševiti 
predjel na granici SR Slovenije i Italije; nadimak i ime roda iz 
plebejskog plemena Licinija u ant. Rimu 
KRAŠ — politički radnik i revolucionar, narodni heroj, Josip (1900— 
1941) 
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KRAT — konj zelenko sivac (ture.) 

KRAY — gradić u SR Njemačkoj u Rurskoj oblasti 
KRČA — poznati zagrebački glumac, Drago (1923) 

KRČE — mjesto u SR Crnoj Gori kod Pljevalja; mjesto u SR Srbiji u 
općini Sjenica 

KRDO — čopor životinja, stado 

KREČ — građevni materijal, vapno (KLAK — ture.) 

KRED — mjesto u SR Sloveniji u općini Tolmin 

KREK — slov. pravnik i skladatelj, fakultetski profesor u Ljubljani, 
Gregor (1875—1942); slov. političar i publicist, Janez (1865— 
1917); slov. skladatelj, Uroš (1922) 

KRELJ — slov. pisac, sastavio pravopis, kojim je htio ujediniti Sloven¬ 
ce i Hrvate, Sebastijan (1538—1567) 

KREM — žućkasto-bijela boja 
KREN — nagib na bok broda ili aviona 
KREP — vunena ili svilena lagana tkanina 
KREZ — posljednji ind. kralj, vladao 563—546. 

KRIK — prodorni usklik; korita prešućenih rijeka u Australiji (angl.) 
KRIM — brdo u SR Sloveniji JZ od Ljubljane; poluotok između Crnog 
i Azovskog mora; alž. političar, jedan od osnivača Fronte nacio¬ 
nalnog oslobođenja, Belkasem (1921—1970) 

KRIN — vrsta cvijeća, ljiljan 

KRIO — rt nedaleko otoka Kos na JZ obali Turske 

KRIS — dvosjekli bodež upotrebljava se u Indoneziji 

KRIT — drugo ime za otok u i dijelu Sredozemnog mora (Kreta) 

KRIV — povijen, nagnut, iskrivljen, neravan; okrivljen 
KRIŽ — naša atletičarka, bacačica diska, Marija; ukrasni i simbolični 
znak (KRST); mjesto u SR Hrvatskoj u Moslavini; mjesto u SR 
Hrvatskoj u općini Klanjec; mjesto u SR Sloveniji u općini Kam- 
nik; mjesto u SR Sloveniji u općini Sevnica; mjesto u SR Slo¬ 
veniji u općini Sežana; mjesto u SR Sloveniji u općini Trebnje 
KRKA — duga rijeka u Dalmaciji izvire ispod Dinare; mjesto u SR 
Hrvatskoj JZ od Knina; rijeka u SR Sloveniji desni pritok Save; 
mjesto u SR Sloveniji JI od Ljubljane; mjesto u SR Sloveniji u 
općini Novo Mesto; rijeka u Madžarskoj desna pritoka Mure 
KRLE — mak. dramski pisac, Risto (1900) 

KRLJA — kukac iz roda zaglavkara, pregalj 

KRMA — tvari za prehranu domaćih životinja, krmivo; stražnji dio 
broda ili čamca; gorska dolina u Julijskim Alpama 
KROG — mjesto u SR Sloveniji u općini Murska Sobota; nor. književ¬ 
nik, pisac drama, Helge (1889—1962) 

KROJ — način šivanja odijela, krojidba, krojenje 
KROM — kemijski element (znak Cr) 


KRON — gospodar svijeta, sin Urana i Geje, otac Zeusov (grč. mit.); 
jedinica dužine glasa (krona) 

KROS — trčanje kroz prirodu, trčanje preko zapreka (angl.) 

KROV — gornji završni dio zgrade, prekrivka 

KRPA — komad pokidanog platna, dronjak (RITA); najmanji splav na 
rijekama 

KRST — ukrasni i simbolički znak (KRIŽ) 

KRTI — mjesto u Istri kraj Buzeta 
KRTO — lako lomljivo 

KRUG — dio ravnine omeđen kružnicom; njem. skladatelj, Arnoid 
(1849—1904); njem. skladatelj, Josef (1858—1915) 

KRUH — od davnina osnovna ljudska hrana mnogih naroda (HLJEB) 
KRUI — gradić na J Sumatri 

KRUM — bug. kan, poglavica panonskih Bugara (803—814) 

KRUN — mak. muško ime 

KRUP — difterično oboljenje grkljana 

KRUT — čvrst, ukrućen, (TVRD) 

KSIL — gorski vrh u S Alžiru u Saharskom Atlasu 
KŠEN — rijeka u Ruskoj SFSR pritok Sosna 

KUBA — najveći otok u skupini Velikih Antila i samostalna republika; 
ćeš. folklorist, muzikolog i slikar, Ludvik (1863—1956); brodica 
s jednostranim plovkom plemena Nakai otočja Bismarck 
KUBE — kupola (ture.) 

KUBU — etnička skupina u brdovitim područjima Sumatre 
KUĆO — psić, psetance, malo pseto 
KUČE — psetance, štene 

KUCI — pleme u SR Crnoj Gori u graničnoj oblasti prema Albaniji 
KUĆA — dom, domaćinstvo; objekt sa zidovima i krovom za stanova¬ 
nje; svaki građevni objekat koji ima krov i zidove; dinastija, 
vladarska loza 

KUĆE — mjesto u SR Hrvatskoj kod Velike Gorice 
KUDA — upitna riječca, gdje; gradić na JZ indije 
KUDO — gradić na J otoka Hokkaido 
KUEN — hrv. ban i predsjednik madž. vlade, Hedervari 
KUFA — ruševine grada u sred. Iraku na Z obali Eufrata 
KUGA — teška epidemička zarazna bolest (pestis) 

KUGE — mjesto u SR BiH u općini Srebrenik 

KUHN — njem. jezikoslovac i istraživač mitologije, Adalbert (1812— 
1881); njem. biokemičar, profesor, Richard (1900—1967); filozof, 
estetičar, Helmuth (1899) 

KOHN — njem. povjesničar likovne umjetnosti, profesor, Herbert 
(1895); njem. skladatelj i pedagog, VValter (1883) 

KUJA — ovčarski pas, keruša, kučka, (KERA) 
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KUKA — povijen čelični komad na dizalicama; kvaka, zakačka, »hakl«; 

mjesto u SR BiH u općini Višegrad 
KUKI — gradić u Japanu na otoku Honshu; grad u JZ Kini 
KUKS — idealni udio koji pripada rudarskom udruženju (češ.) 

KULA figura u šahu, top, toranj; vrsta utvrde, visoka građevna 
tvrđava, toranj; dvorac feudalaca i vojnih starješina u tur. doba; 
mjesto u SR Hrvatskoj u općini Slavonska Požega; mjesto u SR 
Hrvatskoj u općini Drniš; mjesto u SR BiH u općini Bugojno; 
mjesto u SR BiH u općini Bihać; mjesto u SR BiH u općini Ko¬ 
njic; mjesto u SR BiH u općini Busovača; mjesto u SR BiH u 
općini Rudo; mjesto u SR BiH u općini Sokolac; mjesto u SR 
BiH u općini Travnik; mjesto u SR BiH u općini Zenica; gorski 
vrh u SR Crnoj Gori (1926 m); gorski vrh u SR Makedoniji SI 
od Kičeva (1917 m); mjesto u SR Srbiji kod Male Crnice; grad 
u Bačkoj u SAP Vojvodini; mjesto u SAP Kosovo u općini Kosov¬ 
ska Mitrovica; gradić u Bugarskoj JZ od Vidina; gradić u Maloj 
Aziji I od Izmira 

KULI — nekvalificirani radnik — nadničar u nekim azijskim zemljama 
KULM — gorski vrh u Štajerskoj u Austriji (976 mj 
KULP — mjesto na SI Turske na rijeci Aras 

KULT — velikopoštovanje, obožavanje; poštovanje i odanost nekoj 
ideji, osobi, aktivnosti 
KULJA — pura 

KUMA — svjedokinja pri vjenčanju i krštenju; duga rijeka u J dijelu 
Ruske SFSR 

KUME — otok u otočnoj skupini Okinavva 
KUMO — otok na J Južne Koreje 

KUNA — zvijer oduljena tijela, kratkih nogu; mjesto na poluotoku 
Pelješac; stara rus. novčana jedinica 
KUNC — zagrebački pijanist i skladatelj, profesor, Božidar (1903— 
1946); naša operna pjevačica, Zinka (1906); češ. skladatelj i 
muz. pedagog, Jan (1883) 

KUNE —■ porodica manjih sisavaca iz reda zvijeri 

KUNO — njem. muško ime 

KUNZ — šivic. skladatelj i dirigent, Ernst (1891) 

KUNJE — mjesto u SR Crnoj Gori u općini Bar 
KUPA — vrsta geometrijskog tijela, stožac; kupica, pehar; duga rijeka 
u SR Hrvatskoj djelomično graniči sa SR Slovenijom; mjesto 
u SR Hrvatskoj u općini Delnice 

KUPE — poseban zatvoreni odjel u željezničkom vagonu (franc.) 
KURA — najveća rijeka u Zakavkazju izvire u Turskoj; njega, liječe¬ 
nje, briga za zdravlje (lat.) 

KURD — stanovnik Kurdistana 
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KURE — grad i luka u Japanu na J otoka Honshu; otok u skupini Ha- 
vajskog otočja 

KURO — otok uz J obalu otoka Kyushu u skupini otočja Osumi 
KURS — tečaj; oblik ubrzanog školovanja; pravac plovidbe ili leta 
KURT — musi. muško ime; sarajevski pjevač lake glazbe, Sabahudin; 
KURU — gradić u J Finskoj na jezeru Naši 

KURZ — austr. pjevačica, koloraturni sopran, Seima (1877—1933); 

njem. književnica, prozni pisac, Isolde (1853—1944) 

KUSA — slov. klesar, Mihael (1657—1699) 

KUSO — bezrepi pas 

KUTA — radni ogrtač (germ.); mjesto u SR BiH u općini Kalinovik; 
mjesto u SR BiH u općini Foča; mjesto u SR Crnoj Gori u općini 
Nikšić 

KUTE — mjesto u SR BiH u općini Gornji Vakuf; mjesto u SR BiH u 
općini Kupres; mjesto u SR BiH u općini Prozor 
KUTI — jezero JZ od Metkovića; mjesto u Boki kotorskoj; mjesto u 
SR Crnoj Gori J od Andrijevice; mjesto u SR BiH u općini Bile- 
ća; mjesto u SR BiH u općini Sokolac 
KUTU — gradić u DR Kongu na rijeci Fimi; jedan od bantu jezika 
KUTY — gradić u Z Slovačkoj na rijeci Mujava; grad na JZ SSSR 
KUŽE — nogometaš zagrebačkog »Dinama« 

KVAN — srebrna novčana jedinica u nekadašnjem Anamu (Indokina) 
KVAR — defekt, šteta 
KVAS — rus. piće slično pivu 

KVIS — malena željezna poluga za podmazivanje automobila (engl.) 
KVIT — izjednačen, riješen, svršen (franc.) 

KVIZ — ispitivanje znanja, natjecanje u poznavanju nečega (angl.) 
KWAK — ribarska jedrilica na Ijsseimeeru na ušću rijeke Ij 
KWEI — rijeka u JI Kini 

KYLL — rijeka u Z SR Njemačkoj pritok Mosele 
KYRo — grad na kranjem JZ Finske; rijeka na Z Finske ulijeva se u 
Botnički zaljev 

KYUP — gradić na SZ Kine u pokrajini Džungarija 


»PRIRUČNIK ZA ODGONETAČE« 

II. DOPUNJENO IZDANJE 
ZA SVAKOG ODGONETAČAI 
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LAAS — naš slikar, Hinko (1889); njem. filozof, profesor filozofije 
Ernst (1837—1885) 

LAAU — rt na otoku Molokai u Tihom oceanu 
LABA — duga evropska rijeka utječe u Sjeverno more 
LABE — grad u S dijelu Gvineje; franc. pjesnikinja elegija i soneta, 
Louise (1524—1566) 

LAĆA — skraćeno muško ime (Ladislav) 

LACI — muško ime od milja (Ladislav) 

LACO — mjesto u JZ Francuskoj (eksploatacija nafte) 

LACY — austr. feldmaršal, Franz Moritz (1725—1801) 

LAĆA — jezero u SZ dijelu Ruske SFSR 

lađa — slav. božica proljeća, mladosti i ljepote; narodno žensko 
ime; ime pjevačice zabavnih melodija Kos; pripjev u drevnim 
slav. pjesmama; prvo udruženje srp. umjetnika, slikara i kipara, 
osnovano u Beogradu 1904.; ćeš. slikar i književnik, Josef (1887 
—1957): staror. žensko ime (Ladusija) 

LADD — gradić na J Aljasci na obali zaljeva Cook; amer. filozof i psi¬ 
holog, George Trumbull (1842—1921) 

LAĐO — narodno muško ime; zbor narodnih plesova i pjesama SR 
Hrvatske; ime pjevača zabavnih melodija Leskovara 
LADY — službena titula u Velikoj Britaniji; dama, gospođa, otmjena 
žena (LEDI — engl.) 

lađa — opći naziv za brod, brodicu i čamac; mjesto u SR Sloveniji 
kod Ljubljane 

LAER — gradić u SR Njemačkoj u Rurskoj oblasti; niz. slikar, Pieter 
van (1592 ili 1595—1642) 

LAGG — grad na obali otoka Jura u Z škotskoj; gradić u J Kini na 
rijeci Matsang 

LAHN — desni pritok Rajne izvire u gorju Rothaar 
LAHR — industrijski grad u SR Njemačkoj 
LAIB — njem. slikar iz XV. st., Konrad 
LAIK — nestručnjak 

LAIS — grad na JZ fil. otoka Mindanao; rijeka u SZ švedskoj 

LAKA — gradić na krajnjem I SSSR 

LAKE — amer. brodograditelj, Simon (1866—1945) 

laki — mjesto u SR Makedoniji u općini Vinica 

LAKO — lagano, neznate težine 
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LALA — vrsta cvijeta, tulipan; uobičajen naziv za Vojvođahina; velikan, 
dvoranin, učitelj, pedagag (ture.) 

LALO — franc. muzički pisac i estetičar, Charles (1877—1953); franc. 
skladatelj španj. porijekla, Edouard (1823—1892); franc. muzički 
kritičar, Pierre (1866—1943) 

LAMA — monah, svećenik (kod budista) 

LAMB — amer. povjesničarka, Martha Joonna Reade (1829—1893); 
amer. fizičar, profesor, nobelovac, Willis Eugene (1913); engl. 
književnik, esejist, Charles (1775—1834) 

LAME — svilena, vunena ili pamučna tkanina, protkana sjajnim me¬ 
talnim nitima 

LAMM — sovj. pijanist i muzikolog, Pavel Aleksandrovič (1882—1951) 
LAMU — gradić na JZ obali Burme; grad u Keniji 
LAMY — franc. dirigent i skladatelj, Fernand (1881) 

LANA — visok vrh u Dolomitima u J Tirolu (2464 m); rijeka u J dijelu 
Meksika: ime amer. film. glumice Turner 
LANE — mladunče srne; austral. plivač, Frederick 
LANG — naš pedagog i etnolog, Milan (1863—1953); zagrebački auto¬ 
mobilistički natjecateij, Robert; gradić na Z Kine; njem. film. 
režiser, Fritz (1890); Škot. književnik i učenjak, Andrevv (1844— 
1912) 

LANI — prošle godine 

LAON — glavni grad departmana Aisne u S Francuskoj 
LAOS — država u JI Aziji na poluotoku Indokina 
LAPE — mak. povjesničar, Ljuben (1910) 

LAPI — nom. narod pong. porijekla; stanovnici Laponske 
LAPY — gradić u Si Poijskoj 

LARA — savezna država u SZ Venezueli; žensko ime (Larisa) 

LARG — staror. muško ime 

LARI — staroit. božanstva livada, kasnije zaštitnici kuće i njenih sta¬ 
novnika 

LARK — prolaz u Velikom koraljnom grebenu i od Australije 

LARS — Šved. muško ime 

LASH — grad u JZ Afganistanu na rijeci Farah 

LASK — grad u sred. Poijskoj; austr. fiiozof, sveučiiišni profesor, 
Emil (1875—1915) 

LASO — dugi konop s omčom na jednom kraju za hvatanje životinja 
LAŠE — mjesto u SR Sioveniji u općini Šmarje pri Jeišah 
LATA — dugačka crna haijina musi. duhovnika; rijeka na J Bretagne 
u Z Francuskoj 

LATE — est. skladateij, Alexander (1860—1948) 

LAUB — češ. vioiinist i skladateij, Ferdinand (1832—1875) 

LAUD — brodica iii brod na jedra u Z dijelu Sredozemnog mora 

8 »Enigmatski rječnik 4« 
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LAUE — njem. fizičar, jedan od osnivača kvantne fizike i teorije re- 
iativnosti, Max von (1879) 

LAUF — niz brzih tonova ulaznim ili silaznim smjerom 
LAUN — austr. pravnik, Sveučilišni profesor, Rudolf (1882) 

LAUT — otok u Javanskom moru uz JI obalu Bornea 
LAUX — njem. muzički pisac i kritičar, KarI (1896)^ 
lava — užarena vulkanska masa; osobiti kozački borbeni poredak 
konjice; mjesto u SR Sloveniji u opčini Celje; rijeka u Poljskoj 
i SSSR 

LAVO — šator kod Laponaca 

LAZA — narodno muško ime; ime srp. književnika Lazareviča; gradić 
u SZ španjolskoj 

laže — mjesto u SR BiH u opčini Rogatica; mjesto u SR Sloveniji u 
opčini Brežice; mjesto u SR Sloveniji kod Kranja; mjesto ^ SR 
Sloveniji u općini Logatec; mjesto u SR Sloveniji u opčini Ljub¬ 
ljana; mjesto u SR Sloveniji u općini Novo Mesto; mjesto u SR 
Sloveniji u opčini Škofja Loka; mjesto u SR Sloveniji u operni 
Velenje 

LAŽI — mjesto u SR Crnoj Gori kod Ivangrada 

LAZO — narodno muško ime (Lazar); sovj. revolucionar, Sergej Geor- 
gijevič (1894—1920) 

LAŽA — osoba koja ne govori istinu, lažljivac, lažac 
LAŽE — mjesto u SR Sloveniji u općini Sežana 
LAŽI — neistine 

LEAD — grad u SAD Južna Dakota 

LEAF — rijeka u S dijelu poluotoka Labrador 

LEAN — engl. filmski redatelj, David (1908) 

LEAR — engl. pjesnik, putopisac i slikar, Edvvard (1812 1888) 

LEBA — jezero na S Poljske; gradić na S Poljske 
LEBL — naš književnik i povjesničar, Arpad (1898) 

LEBU — grad u Čileu na obali Tihog oceana 



KNJIGE EU »ČVOR«: 



KAKO SASTAVITI DOBRU KRIŽALJKU 

PRIRUČNIK ZA ODGONETAĆE 

ENIGMATSKI RJEČNIK OD 2 SLOVA 

ZAGONETKE ANAGRAM 1 PALINDROM 



ZAGONETKE 1. G. KOVAČIČA 

POČECI KRIŽALJKOTVORSTVA U HRVATSKOJ 



LECA — grad na otoku Timor na obali Timorskog mora 
LECE — mjesto u SR Srbiji kod Leskovca 

LECFI — desna pritoka Dunava izvire u Austriji; mjesto u Austriji na 
istoimenoj rijeci 

LECK — gradić na krajnjem S SR Njemačke; niz. slikar, Bart Anthonis 
(1876) 

LEĆA — mjesto u SR Srbiji u općini Novi Pazar 
LEĆA — sočlvo, prozirno optičko tijelo; jednogodišnja zeljasta biljka 
prodice lepirnjača ili mahunarki 
LEĆI — spustiti tijelo u spavajući položaj, legnuti, poleći 
LEDA naslovna drama Miroslava Krleže; lijepa žena spartanskog 
kralja Tindareja (grč. mit.) 

LEDI — gospođa, dama, otmjena žena (LADY — engl.) 

LEDO — grad na SI Indije na granici Burme 

LEĐA — stražnji dio prsnog koša 

LEEK — grad u Z Engleskoj 

LEER — grad i riječna luka u Donjoj Saskoj 

LEHI — grad u S dijelu SAD Utah 

LEIF — norm. pomorac porijeklom s Islanda, Ericsson 

LEJA — rus. žensko ime 

LEKA — otok uz Z obalu Norveške 

LEKO — narodno muško ime; naš arhitekt, Dimitrije (1863—1914); je¬ 
dna od 108 porodica južno-amer. antilskih indij. jezika 
LELA — žensko ime (Ljerka) 

LELE — kuknjava, lelek 

LELY — engl. slikar niz. porijekla, Peter (1618—1680) 

LEMA — u logici: pretpostavka, premisa 

LENA — skraćeno žensko ime (Magdalena); duga rijeka u I Sibiru 
(4270 km); gradić na SZ španjolske; gradić na I švedske 
LENC — rus. fizičar njem. porijekla, Emilij FIristijanovič (1804—1865) 
LEND — grad u Austriji na rijeci Salzach 
LENG — čil. skladatelj njem. porijekla, Alfonso (1884) 

LENK — gradić u JZ Švicarskoj 
LENS — gradić u S Francuskoj 

LENZ — gradić u SI Švicarskoj; njem. književnik, Jakob (1751—1792); 

lit. glazbeni pisac, VVilhelm (1809—1883) 

LEON — slov. muško ime; franc. muško ime; ime nekih biz. careva 
i rim. papa; novčana jedinica SijeraJ.eone; rt na J Argentine; 
gradić na J Meksika; grad na J Nikaragve na obali Tihog oceana; 
niski otok na JZ obali Španjolske; predjel i pokrajina u Španjol¬ 
skoj; glavni grad istoimene pokrajine u Španjolskoj; špan. pjes¬ 
nik Luis Ponce de (1527—1591) 

LEOŠ — ćeš. muško ime; ime ćeš. skladatelja Janačeka (1854—1928) 
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LEOV — mak. prozni pisac, Jordan (1920] 

LEPA — skraćeno srp. žensko ime (Leposava) 

LEPE — gradić u JZ španjolskoj 

LERA — mjesto u SR Makedoniji u općini Bitoia 

LERO — deran, mangup (pokr.) 

LERY — jezero u SAD Louisiana kod New Orleansa 

LERT — austr. operni rediteij i glazbeni pisac, Ernst (1883—1955) 

LESH — grad na rijeci Drim u Albaniji (Lješ) 

LEŠE — mjesto u SR Sloveniji u općini Litija; mjesto u SR Sloveniji 
u općini Ravne na Koroškem; mjesto u SR Sloveniji u općini 
Tržiš 

LEŠO — kuhano, obareno 

leta — rijeka zaborava u Donjem svijetu (grč. mit.) 

leti — otok u skupini Malih Sundskih otoka u Timorskom moru 

LETO — mati blizanca Apolona i Artemide (grč. mit.) 

LEUK — grad na JZ švicarske 

leut — naziv za lutnju u staroj dubrovačkoj književnosti; vrsta većeg 
čamca za ribolov, gajeta 

LEVI — braz. arhitekt, Rino (1901); njem. dirigent, Hermann (1900— 
1939); tal. književnik i slikar, Carlo (1902); treći sin žid. praoca 
Jakova i Leje 

LevY — ćeš. kipar, Vaciav (1820—1870); belg. skladatelj i pijanist, 
Lazare (1882); švic pijanist i skladatelj, Ernest (1895) 

LEWE — grad u J dijelu Burme 

LIAO — rijeka u SI Kini 

LiAT — otok u Javanskom moru u Indoneziji 

lice _ prednji dio glave od čela do brade, obraz; onaj koga glumac 

predstavlja; osoba kao nosilac prava i osoba; ribe koštunjače 
iz prodice šnjuraka; gradić u 1 Turskoj 
LIDA — grad u Z djelu Bjeloruske SSR 
LiDO — pješčani otok koji odvaja lagunu od otvorena mora 
Lier — industrijski grad u belg. pokrajini Antvverpen na rijeci Nethe 

lift _ dizalica, dizalo u zgradama za prevoženje ljudi i tereta 

liga — savez, skupina, udruženje sportskih klubova ili društava 

LIHG _ franc. kratica za međunarodnu ligu za hokej na ledu, osnovanu 

1908. 

Liiv — est. pripovjedač i liričar, Juhan (1864—1913) 

LIJA — česti naziv za lukavu šumsku životinju, lisicu 
lika — pokrajina u JZ dijelu SR Hrvatske; rijeka ponornica u Ličkom 
polju 

LIKE — mjesto u SR BiH u općini Srebrenica; mjesto u SR BiH u op¬ 
ćini Srebrenik 

LIKO — čvrsta vlakna nekog drveća, služi za vezanje 


LILA — ljubičast, boje jorgovana; mjesto u SR Hrvatskoj u općini 
Našice 

LILI — strano žensko ime; ime film. glumice Palmer 

LIMA — glavni grad južno-amer. države Peru; pokrajina u Peruu; gradić 
na J amer. države Montana; grad u Z dijelu amer. države Ohio; 
braz. pjesnik, pripovjedač i slikar, Jorge de (1895—1953); velika 
trokutasta školjka, živi od jure do danas 

LIME — gradić u Danskoj na S Jyllanda 

LINA — rus. žensko ime (Linka, Linuša); tal. žensko ime; rijeka u S 
Švedskoj; mjesto na I Saudijske Arabije 

LINČ — samovoljni sud, zlostavljanje; linčovanje 

LIND — Šved. pjevačica, sopran, Jenny (1820—1887) 

LING — Šved. pedagog i tvorac Šved. gimnastičkog sistema. Pehr 
Henrik (1776—1839); Šved. gimnastički pedagog, Hjalmar (1820 
—1886) 

LINI — gradić u SI Kini 

LINZ — luka na Dunavu glavni grad Gornje Austrije; madž. violinisti- 
ca i skladateljka. Marta (1898) 

LIPA — listopadne (»slavensko«) bjelogorično drvo (Tilia); mjesto u 
SR Hrvatskoj kod Opatije; mjesto u SR Hrvatskoj u općini Duga 
Resa; mjesto u SR BiH u općini Bihać; mjesto u SR BiH u op¬ 
ćini Livno: mjesto u SR BiH u općini Kreševo; mjesto u SR Crnoj 
Gori u općini Cetinje; mjesto u SR Makedoniji u općini Negotin; 
mjesto u SR Sloveniji u općini Nova Gorica; mjesto u SR Slove¬ 
niji u općini Domžale; mjesto u SR Sloveniji u općini Kočevje: 
mjesto u SR Sloveniji u općini Murska Sobota: Mjesto u SAP 
Kosovo u općini Kosovska Mitrovica; mjesto u SAP Kosovo u op¬ 
ćini Peć; fil. čamac u otočju Sulu 

LIPE — mjesto u SR Sloveniji u općini Ljubljana; mjesto u SR Srbiji 
nedaleko od Smedereva 

LIRA — malo zviježđe s Vegom, najsjajnijom zvijezdom S neba; naj¬ 
starije slov. samostalno pjevačko društvo; tal. novčana jedinica 
(sadrži 100 centesima); tur. novčana jedinica (100 pjastra); 
starogr. glazbalo sa žicama; gudačke glazablo u XVI. st. 

LIRI — rijeka u Kampaniji u Italiji 

LISA — mjesto u SR Srbiji u općini ivanjica; gora na granici SR Crne 
Gore i SR Srbije; gora u Bugarskoj u I dijelu Starih palnina 

LIŠE — mjesto u SR BiH u općini Lištica 

LIST — biljni organ koji vrši asimilaciju; dopis, pismo; stražnja strana 
potkoljenice; morska riba plosnatica ukusna mesa; njem. eko¬ 
nomist, političar i sveučilišni profesor, Friedrich (1789—1846); 

LISU — narod u Indokini pripada etničkoj skupini lolo; jedan od dija¬ 
lekata u JZ pokrajinama Kine (LOLO) 
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Lith — gradić u Saudijskoj Arabiji na obali Crvenog mora 
LivO — grad u sred. Finskoj na istoimenoj rijeci; rijeka u Finskoj ut¬ 
ječe u Botnički zaljev 

LIZA — slov. žensko ime; skraćeno žensko ime (Elizabeta); otpadanje 
bakterija ili crvenih krvnih tjelešaca 
LOBO — španj. kipar, Balthazar (1911) 

LOGO — na mjestu (lat.) 

LOČE — mjesto u SR Sloveniji u općini Brežice; mjesto u SR Slovem- 
niji SZ od Rogaške Slatine 

LODl — grad u S Italiji na rijeci Adda; gradić u sred. dijelu SAD Cali- 
fornia; gradić u JI dijelu SAD VVisconsin; rt na I obali Tasmani¬ 
je u Tasmanovu moru 

LODS — gradić u I dijelu Francuske; franc. arhitekt, MarceI (1891) 
LOĐA — poluotvoreni trijem s lukovima i vidikom na više strana 
LOEB — njem. fiziolog, opisao tropizme, istraživao svojstva koloida, 
Jacgues (1859—1924) 

LOEV — gradić u JI dijelu Bjeloruske SSR na Dnjepru 
LOFA — rijeka u Liberiji utječe u Atlantski ocean 
LOGE — duga rijeka u Angoli 
LOGO — naš kipar i grafičar. Oto (1931) 

LOIR — dugi pritok rijeke Sarthe u Z Francuskoj 

loja — grad u J Španjolskoj na rijeci Genil; pokrajina u J Ekvadoru: 

glavni grad istoimene pokrajine u J Ekvadoru 
loje — mjesto u SR Sloveniji u općini Tolmin; rijeka na SZ Angole 
utječe u Atlantski ocean 
LOJT — gradić u dan. pokrajini Slesvig 

LOKA — mjesto u SR Sloveniji u općini Koper; mjesto u SR Sloveniji 
u općini Maribor; mjesto u SR Sloveniji u općini Novo Mesto; 
mjesto u SR Sloveniji u općini Tržič 
LOKE — mjesto u SR Sloveniji u općini Krško; mjesto u SR Sloveniji 
u općini Nova Gorica; mjesto u SR Sloveniji u općini Novo Me¬ 
sto; mjesto u SR Sloveniji u općini Žalec 
lola — ime pjevačice zabavnih melodija Novaković; bekrija, velika 
gorska visoravan u SR Crnoj Gori SI od Šavnika 
LOLO — tibetsko-burmanska etnička skupina u JZ Kini; skup dijaleka¬ 
ta u JZ pokrajinama Kine (LU-LU) 

LOMA — gora u državi Sijera Leona (1948 m) 

LOME — mjesto u SR Sloveniji u općini Idrija; glavni grad afr. države 
Togo na obali Gvinejskog zaljeva 
LOMO — vojvoda u prvom srp. ustanku, Arsenije (— 1815) 

LOMU — grad na S Celebesa u Indoneziji 

LONE — rijeka u SR Njemačkoj lijevi pritok Dunava 

LONG — otok u Bahamskom otočju; rt na Z strani fii. otoka Palavvan 


LONŽ — dugačko uže kod poučavanja u jahanju 
LONJA — lijevi pritok Save u SR Hrvatskoj; mjesto u SR Hrvatskoj u 
općini Sisak 

LOOC — gora na fil. otoku Tablas 
LOOD —■ ribarski čamac na obalama Tunisa 
LOOP — rt na Z obali Irske u Atlantskom oceanu 
LOOS — skupina otoka blizu luke Conakry; austr. arhitekt i teoreti¬ 
čar (1870—1933) 

LORA — narodno žensko ime; rijeka u JI dijelu Afganistana 
LORD — engl. plemićka titula 

LORI — rod sitnih polumajmuna (isto što i AJAK); austral. papiga 
krasna perja 

LOTA — staror. rijetko žensko ime; luka u istoimenom zaljevu na tiho- 
oceanskoj obali čilea 

LOTI — franc. romanopisac, Pierre (1850—1923) 

LOTO — društvena igra s izvlačenjem brojeva, tombola; grad u S dije¬ 
lu DR Konga 

LOTT — njem. muzikolog, VValter (1892—1948) 

LOTZ — madž. slikar, Karoly (1833—1904) 

LOWA — grad u DR Kongu na rijeci Kongo; rijeka u DR Kongo desni 
pritok rijeke Kongo 

LOYD — amer. šahovski majstor, Samuel (1841—1911) 

LOZA — porijeklo; grm iz porodice lozica, trs 

loža — odijeljena manja prostorija u gledalištu kazališta ili kinema¬ 
tografa 

lože — mjesto u SR Sloveniji u općini Ajdovščina; mjesto u SR Slo¬ 
veniji u općini Laško 

LUAN — grad na JZ obali otoka Mindanao 

LUBA — skupina Bantu crnaca u Kongu, Angoli i Rodeziji; jedan od 
Bantu jezika 

LUBY — gradić na krajnjem Z čehoslovačke 
LUČA — narodno žensko ime; tal. muško ime 

LUČE — primorsko žensko ime; zaljev na JZ Škotske u Irskom moru; 

franc. slikar i litograf, Maximilien (1858—1941) 

LUCK — grad u Ukrajinskoj SSR na rijeci Styr 
LUČO — gora u S dijelu Italije (2433 m) 

LUCY — engl. žensko ime 
LUČA — zraka 

luče — mjesto u SR Sloveniji u Gornjoj Savinjskoj dolini 
LUDA — budala, bena 

LUDO — budalasto, nenormalno, bedasto, glupo 
LUFT — uzdah, zrak. vazduh (njem.) 

LUGA — grad u SZ dijelu Ruske SFSR; rijeka u SZ Ruskoj SFSR 
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LUGE — mjesto u SR Crnoj Gori u općini ivangrad 
LUGO — pokrajina u SZ Španjolskoj; glavni grad istoimene pokrajine 
u Španjolskoj; grad u S Italiji 

LUlS — španj. muško ime; grč. dugoprugaš, maratonac, Spiridon 
LUJO — narodno muško ime 

luka — narodno muško ime; ime zagonetača Jelavića; mjesto za 
pristajanje brodova; mjesto u SR Hrvatskoj u općini Zaprešić; 
naselje u sred. dijelu I obale Dugog otoka; naselje na S obali 
poluotoka Pelješac: uvala, mjesto i luka JI od grada Korčula; 
mjesto u SR Hrvatskoj u općini Zadar; mjesto u SR Hrvatskoj 
u opčini Dubrovnik; uvala na S obali otoka Vrgad; mjesto u SR 
BiH u općini Bosansko Grahovo; mjesto u SR BiH u općini 
Gacko; mjesto u SR BiH u općini Nevesinje; mjesto u SR BiH u 
općini llijaš; mjesto u SR BiH u općini Kalinovnik; mjesto u SR 
BiH u općini Srebrenica; mjesto u SR Srbiji u općini Bor 
luke — engl. muško ime; mjesto u SR BiH u općini Čajnice; mjesto 
u SR BiH u općini Hadžići; mjesto u SR BiH u općini Pale; mjes¬ 
to u SR BiH u općini Vareš; mjesto u SR Srbiji Si od Ivanjice; 
mjesto u SR Makedoniji S od Krive Palanke 
luko — narodno muško ime; mjesto u SR BiH u općini Kalinovik 
LUKS — jedinica za mjerenje jakosti rasvjete 
LULA — pribor za pušenje duhana 
LULE — duga rijeka u SI Švedskoj 
LULU — skup dijalekata u JZ pokrajinama Kine (LO-LO) 

LUMP — odrpanac, propalica, (LOLA) (germ.) 

luna — strorimska božica Mjeseca; serija sovj. automatskih sve¬ 
mirskih stanica: mjesec (lat.j 

LUNC — rus. književnik, dramski pisac i publicist, Lev Natanovič 
(1901—1924) 

LUND — grad u J Švedskoj; gradić u Danskoj u i dijelu Jyllanda; gra¬ 
dić u SZ dijelu amer. države Utah 
LUNE — rijeka u SZ Engleskoj utječe u Irsko more 
LUNI — gradić u SZ Indiji; rijeka u SZ Indiji 
LUNZ — gradić u Donjoj Austriji na rijeci Ybbs 
LUNJA — vrsta ptice grabljivice slične jastrebu 
LUPA — povećalo, instrument za promatranje sitnih predmeta 
LUPI — tal. skladatelj, dirigent i muzički teoretičar, Roberto (1908) 
LURE — gradić u SI Francuskoj 

LUSH — amer. stručnjak za genetiku domaćih životinja, Jay Laurense 
(1896) 

LUSI — gradić u J dijelu Finske; gradić na J Kine 
LUSK — gradić u 1 dijelu amer. države Wyoming 
LUSS — gradić u Z dijelu Škotske 


LUTZ — skok u umjetničkom klizanju 

LUZA — grad u SZ dijelu Ruske SFSR; rijeka na SZ Ruske SFSR 
LUŽA — mjesto u SR Sloveniji u općini Trebnje 
LUŽE — mjesto u SR Sloveniji u općini Kranj 

LVOV — rus. violinist i skladatelj, Aleksej Fjodorovič (1798—1870) 

LYDD — gradić u J dijelu Engleske 

LYME — zaljev na J Engleske u La Manchu 

LYND — rijeka na S Australije 

LYNN — grad u SAD Massachusetts 

LYNX — zviježđe S od Blizanaca 

LYON — grad i riječna luka u sred. Francuskoj; zaljev na S Kanade 
na poluotoku Melvilie; rijeka u S dijelu Škotske; amer. igrač 
golfa George 

LYOT — franc. astronom, Bernard Ferdinand (1897—1952) 

LYRA — njem. glazbeni pisac i skladatelj, Justus VVilhellm (1822— 
1882) 

LYSE — gradić u J dijelu Norveške 
LXXX — rim. brojkama: osamdeset 
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LJADY — grad na Z Ruske SFSR 

LJAGA — sramota, prljavština, nečistoća (MRLJA) 

LJAMA — južno amer. životinja duge dlake, preživač (DEVA) 

LJANG — rijeka u Švedskoj ulijeva se u Botnički zaljev 
LJANO — široka ravnica na S Južne Amerike 
LJELJO — pripjev u starim slav. obrednim pjesmama 
LJETO — godišnje doba između proljeća i jeseni 
LJILJA — skraćeno žensko ime (Ljiljana) 

LJUBA — narodno žensko ime (Ljubica); naziv za vjernu ženu u na¬ 
rodnim pjesmama; mjesto u SAP Vojvodini u općini šid 
LJUBO — narodno muško ime (Ljubomir) 

LJUĆE — mjesto u SR Crnoj Gori kod Pljevalja 

LJUŠA — mjesto u SR BiH u općini Donji Vakuf; mjesto u SR Srbi¬ 
ji u općini Kuršumlija 
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LJUTA — mjesto u SR BiH u općini Konjic; mjesto u SR BiH i općini 
Konjic; mjesto u SR BiH u općini Kalinovik; mjesto u SR Crnoj 
Gori Z od Kolašina; mjesto u SR Hrvatskoj u općini Dubrovnik; 
rijeka u Hercegovini pritok Neretve; mjesto na I obali Kotorskog 
zaljeva 

LJUTO — oštra okusa; srdito, bijesno, naglo 

LJVOV — rus. knez i političar, Georgij Jevgenjevič (1861—1925); rus. 
graditelj, grafičar, Nikolaj Aleksandrovič (1751—1803) 
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MAAG — švic. dirigent, Peter (1919) 

MAAM — gradić u SZ Irskoj kod jezera Mask 
MAAN — gradić na J Jordana 

MAAR — Ijevkasta udubina u tlu nastala aktivnošću vulkana 
MAAS — duga rijeka u Francuskoj, Belgiji i Nizozemskoj 
MAAT — egip. božica pravde i istine, kći boga Ra-a 
MABE — grad na J Irijana na obali Arafurskog mora 
MACA — žensko ime od milja (Marija); umiljati naziv za mačku 
MACE — cvatovi različitih vrba; engl. muzički pisac, Thomas (oko 
1613—1709) 

MACH — grad u Z Pakistanu; austr. fizičar i filozof, profesor, Ernst 
(1838—1916) 

MAČE — mladunče domaće životinje; mjesto u Hrvatskom zagorju; 

mjesto u SR Sloveniji na Gorenjskom 
MAES — niz. slikar, učenik Rembrandta, Nicolaes (1632—1693) 
MAGA — dah. političar, predsjednik republike, Hubert (1916) 

MAGI — članovi jednoga od šest plemena Medljaca, prema Herodotu 
MAGN — staro i rijetko rus. muško ime 
MAGO — kartaški vojskovođa, Hanibalov i Hazdrubalov brat 
MAHE — luka na Malabarskoj obali Indijske Unije; otok u Indijskom 
oceanu 

MAHI — rijeka u Z Indiji, utječe u Arapsko more 

MAHU — austr. skladatelj, Stephan (između 1480 i 1490—1541) 

MAID — musi. muško ime 

MAIN — rijeka u SR Njemačkoj (Majna); prolaz u Kanadi između je¬ 
zera Huron i Z. Georgian 


MAIO — otok u Zelenortskim otocima u Atlantskom oceanu 
MAIZ — otok u Karipskom moru na I obali Nikaragve 
MAJA — vrsta odjevnog predmeta, potkošulja; narodno žensko ime; 
mjesto u SR Hrvatskoj J od Petrinje; rijeka u SR Hrvatskoj J 
od Petrinje, pritok Gline; rus. žensko ime; rijeka u Ruskoj SFSR 
pritok Aldana; otok u prolazu Karimata u Indoneziji; najstarija 
kči Atlantova koja je Zeusu rodila Herma (grč. mit.); domoroci 
na poluotoku Vucatan; kvasac, ferment (ture.) 

MAJI — gradić u JZ Etiopiji 

MAJO — tal. skladatelj, Gian Franceseo di (1732—1770) 

MAJU — otok u Molučkom moru u Indoneziji 
MAKA — jedan od bantu jezika 

MAKI — franc. partizanska organizacija za vrijeme njem. okupacije u 
drugom svjetskom ratu; vrsta polumajmuna velike glave i go¬ 
lemih očiju 

MAKO — gradić na JI Madžarske; vrsta mekanog egip. pamuka 
MAKS — muško ime (Maksimilijan); kraće ime čuvenog niz. šahista 
Euewe-a 

MAKU — gradič na S Irana; jedna od 108 porodica južno-amer. antilskih 
indij. jezika 

MALA — rijeka u SR Makedoniji pritok Radike; gradić u sred. Šved- 
škoj; rt na poluotoku Azuero u Panami; grad u Peruu na obali 
Tihog oceana 

MALC — slad, proklijali ječam za proizvodnju piva i špirita 
MALE — gradič u S Italiji u oblasti Trentino; franc. povjesničar um- 
jenosti, Mathieu-Emile (1862—1954) 

MALH — staro rusko muško ime 
MALI — država u Z Africi 
MALM — naziv za gornju juru 

MALO — sitno, neznatno u odnosu na veličinu; otok u Novim Hebri- 
dima 

MALU — mjesto u JI Rumunjskoj na rijeci Jalomita 
MALJA — dlačica na tijelu 
MAMA — naziv od milja za majku 

MANA — greška, pogreška, nedostatak, porok; mjesto u SR Srbiji u 
opčini Ivanjica; rijeka u Ruskoj SFSR pritok Jeniseja; gorski pri¬ 
jevoj na Himaiajama (5611 m); rijeka u J dijelu Etiopije; gradić 
na J otoka Sumatra u Indoneziji; gradić na otoku Kauia u Havaj- 
skom otočju 

MAND — rijeka u SI dijelu Indije; rijeka u JZ dijelu Irana utječe u 
Perzijski zaljev; grad na JZ Pakistana u oblasti Makran 
MANI — neplodno područje na Peloponezu; grad na krajnjem SI Grčke; 
podzemna božanstva u ant. Rimu 


122 


123 


MANN — njem. književnik, romanopisac, Heinrich (1871—1950); amer. 
film. redatelj, Anthoni (1907—1967); njem. književnik, romanopi¬ 
sac, esejist i kritičar, Thomas (1875—1955); njem književnik, 
Klaus (1906—1949); amer. pedagog i političar, Horace (1796— 
1859); amer. plivačica, olimp. pobjednica na 100 m., Shelley 
MANO — otok na Z obali Danske u Sjevernom moru; rijeka na SZ Li¬ 
berije; rijeka u J dijelu države Togo 

MANU — praotac ljudskog roda po ind. mitologiji; gradić u JI dijelu 
Perua; otok u Melaneziji 

MANX — keltski jezik gaeltske (goideličke) grupe koji se govori na 
na otoku Manu 
MANJA — rjeđe žensko ime 

MANJE — oznaka računske operacije oduzimanja (minus) 

MAON — otok u Jadranskom moru Z od otoka Pag (MAUN) 

MAOR — prastanovnik Novog Zelanda 

mapa — zemljopisna karta; tvrd omot za čuvanje umjetničkih slika, 
fotografija, zemljopisnih karata i si. 

MAPI — rijeka na J Irijana 

mara — narodno žensko ime (Marija); rijeka u Keniji i Tanzaniji 
ulijeva se u Viktorijino jezero; gradić na J otoka Celebes u In¬ 
doneziji; gradić na krajnjem I Indije na rijeci Subansiri; njem. 
pjevačica, sopran, Gertrud Elisabeth (1749—1833) 

MARC — franc. muško ime; njem. slikar, ekspresionist, Franz (1880— 
1916) 

MARE — primorsko žensko ime; rijeka u S dijelu Rumunjske; otok uz 
obalu Nove Kaledonije 

MARI — ant. trgovački grad na srednjem Eufratu; grad u Turkmenskoj 
SSR 

MARK — engl. muško ime; ime amer. književnika, humoriste, Twain 
(1835—1910) 

MARN — slov. filolog i književni povjesničar, Josip (1832—1893) 
MARO — greben u Havajskom otočju 

MARR — sovj. jezikoslovac, Nikolaj Jakovljevič (1865—1934) 

MARS — planet, četvrti po redu udaljenosti od Sunca; najprije italski 
bog plodnosti, kojemu je bio posvećen mjesec mart, zatim bog 
rata; naziv sovj. interplanetarnih sondi 
MARS — ritimčki ravnomjerni hod, koračanje; muzičko djelo, korač¬ 
nica; kretanje trupa pješice 
MART — treći mjesec u godini, ožujak, ima 31 dan 
MARU — grad u J Rumunjskoj; otok u Bandskom moru u Indoneziji 
MARX — osnivač naučnog socijalizma, KarI (1818—1883); austr. skla¬ 
datelj i muzički pisac, Joseph (1882); njem. glazbeni kritičar, 
Adolf Bernhard (1795—1866); njem. skladatelj, Karl (1897) 


MARY — engl. žensko ime; grad u Turmenskoj SSR; rijeka u JI dijelu 
Australije 

MASA — osnovno svojstvo materije; količina tvari nekog tijela 
MASS — kratica SAD Massachusetts 
MAST — važna živežna namirnica 

MASA — narodno žensko ime; hvataljka za žar; naš mačevalac sab¬ 
ljom, Ištvan 

MATE — primorsko muško ime 

MATI — roditeljica, majka; naslov poznatog romana Maksima Gorkog; 

gradić na fil. otoku Mindanao 
MATO — narodno muško ime; ime književnika Lovraka 
MATZ — naš skladatelj i dirigent, violončelist, Rudolf (1901) 

MAUG — otok u skupini otočja Mariani u Tihom oceanu 

MAUl — vulkanski otok u Havajskom otočju 

MAUN — otok u Jadranskom moru Z od Paga (MAON) 

MAUR — pripadnik musi. plemena na Z Afrike 
MAUŠ — vrsta hazardne kartaške igre 

MAYA — gora na granici Hondurasa i Gvatemale (1122 m); indij. 

pleme Srednje Amerike; pojam iz indij. mitologije i filozofije 
MAYO — rijeka na J Argentine; rijeka na SZ Meksika; zaljev u JZ di¬ 
jelu otoka Mindanao u Tihom oceanu; amer. kirurg, VVilIiam Ja¬ 
mes (1861—1939) 

MAYR — tirolski borac za slobodu, Peter (1767—1810); austr. pjevač, 
basist, Richard (1877—1935); njem. skladatelj i muz. pisac, 
John Simon (1763—1845) 

MAZI — slov. šumarski stručnjak, Stanislav (1906) 

MAZO — španj. slikar, Juan Bautista Martinez (1610—1667) 

MEAD — jezero na J SAD Nevada; amer. filozof, predstavnik prag¬ 
matizma, George Herbert (1863—1931); amer. etnolog, prouča¬ 
vala obiteljski život primitivnih zajednica na Samoa otocima, 
Margaret (1901) 

MEBL — pokućstvo, namještaj (germ.) 

MEČA — mjesto u SR BIH u opčini Stolac 
MEĆE — mladunče medvjedice 
MEĆE — mjesto u SAP Kosovo u općini Đakovica 
MEDA — gradić u S Portugalu 

MEDE — naša revolucionarka, narodni heroj, Pavla-Katarina (1916— 
1943); gradić u S Italiji pokrajina Lombardija 
MEĐA — granica između dvaju privatnih posjeda; mjesto u SR Hrvat¬ 
skoj u općini Križevci; mjesto u SR Srbiji u općini Leskovac; 
mjesto u SAP Vojvodini u općini Žitište 
MEĐE — mjesto u SR BiH u općini Srebrenica 
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MEGA — fizička oznaka za milijun puta veće od osnove; grad u J 
Etiopiji; grad na SZ otoka Vogelkop u Irijanu 
MEHO — musi. muško ime (Mehmedj 
MEIR — izr. političarka, Golda (1898) 

MEJA — mjesto u SR Sloveniji u općini Kranj; mjesto u SAP Kosovo 
u opčini Đakovica; grad u sred. Indiji na rijeci Ganges 
MEJE — mjesto u S Sloveniji u opčini Ptuj 

MEKA — neznate čvrstoće, nije tvrda; mamac koji služi za lov riba 
i drugih morskih životinja; svetište Saudijske Arabije 
MELA — skraćeno žensko ime (Melanija); rim. geograf iz Hispanije, 
Pomponije 

MELE — mjesto u SR Sloveniji u općini Ptuj 
MELK — grad na Dunavu u Donjoj Austriji 

MELO — port. povjesničar i pjesnik, Francisco Manuel (1611—1666) 

MELS — grad u I Švicarskoj 

MENA — španj. pjesnik, Juan de (1411—1456) 

MENI — popis jela u restoranu, jelovnik (MENU) 

MENO — izraz u glazbi za tempo, dinamiku 
MENU — popis jela u restaurantu, jelovnik (MENI) 

MERA — grad u I Rumunjskoj; rijeka u S Italiji utječe u jezero Lago 
di Como; općinska zemlja, javni pašnjak (ture.) 

MERU — gradić u S dijelu Francuske SZ od Pariza; vulkan u SI Tanza¬ 
niji (4552 m.) 

MERZ — oceanograf i klimatolog, Alfred (1880—1925) 

MESO — mišićno tkivo u kojem ima masti 

MEŠA — skraćeno muško ime; skraćeno ime književnika Mehmeda 
Selimovića 

META — cilj, biljeg; rijeka u Kolumbiji lijeva pritoka Orinoca 
METZ — grad u SI Francuskoj 

MEZE — jelo koje se zalogaji uz rakiju, zakuska (ture.); gradić na J 
Francuske u Lionskom zaljevu 

MEZI — traćko pleme nastanjeno u S dijelu Balkanskog poluotoka 
ME2A — desni pritok Drave; mjesto u SR Sloveniji kod Dravograda; 

rijeka u Z dijelu Ruske SFSR pritok Zapadne Dvine 
MHOW — gradić u JZ Indiji 

MIAI — gradić na SI poluotoka Vogelkop u Irijanu 

MIAO — prastanovnici J Kine 

MIGA — skraćeno žensko ime (Milica) 

MICO — rijeka u Nikaragvi pritok rijeke Eseondido 

MIĆA — sraćeno ime TV voditelja Miloja Orlovića 

MIĆO — skraćeno muško ime 

MIDA — frigijski kralj po grč. mitu 

MIDE — mjesto u SR Crnoj Gori u općini Ulcinj 


MIEG — švic. skladatelj, Peter (1906) 

MIER — gradić u Meksiku blizu rijeke Rio Grande 
MIES — njem. muzikolog, Paul (1889) 

MIHA — ime slov. društveno-polit. radnika, Marinko; ime slov. film. 
glumca, Baloh 

MIHE — jedan indij. jezik (MIXE) 

MIJA — skraćeno muško ime (Mihajlo); ime kemičara i glumca Milo- 
sava Aleksića; rijeka u Japanu na poluotoku Kii 
MIJO — narodno muško ime; ime sekretara SKOJ-a, Greški 
MIKA — narodno muško ime; ime društveno-polit. radnika Špiljka; 
rt SZ od Zadra 

MIKI skraćeno muško ime; skraćeno ime pjevača Miodraga Jevre- 
movića 

MIKO — narodno muško ime 

mila — skraćeno žensko ime; tal. muzički pisac, Massimo (1910) 

mile — skraćeno muško ime (Milivoje, Milutin); mjesto u SR BiH u 
općini Jajce 

MILI — manastir u ruševinama na Limu kod Brodareva; otok u Mar- 
šalskom otočju u Tihom oceanu 
MILK — rijeka u SAD pritoka Missouri-a 

MILL — otok u J Kanadi u Hudsonovu prolazu; engl. ekonomist, povje¬ 
sničar i filozof, James (1773—1836); engl. filozof i ekonomist, 
John Stuart (1806—1873) 

MILO — drago, prisno, ljupko; ime slikara Milunovića (1897—1967); 
rijeka u Gvineji desni pritok Nigera; gradić u J Kini u pokrajini 
Vunnan; stariji naziv za sapun 

MILJA — narodno žensko ime; ime glumice Vujanović; velika pomor¬ 
ska mjera za duljinu (1852 m) 

milje — mjesto u SR BiH u općini Trnovo; mjesto u SR Sloveniji u 
općini Kranj; predgrađe Trsta (Muggia) 

MIMO — pored, pokraj, uz 

MINA — eksplozivno oružje; uložak za umjetne olovke; žensko ime 
(Hermina); rus. žensko ime (Minka, Minusja); stari grč. novac 
od 100 drahmi; grč. mjera za težinu u Atici; vrh na J afr. države 
Mali; gradić u 1 dijelu Meksika; grad u sred. dijelu SAD Nevada; 
grad na SI Ruske SFSR na rijeci Mana 
MINC — polj. ekonomist i političar, Hilary (1905) 

MINI — kratko, najmanje, suprotno od maksi (lat.) 

MINO — rijeka u SZ španjolskoj 

MIOM — benigni tumor od glatke muskulature 
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MIRA — narodno žensko ime (Mirjana); ime beogradske film. i kazal. 
glumice, Stupica; ime naše istaknute zagonetačice Pinter; ime 
književnice Alečković; rus. žensko ime (Mirka); crvenosmeđa 
smola, služi u medicini; gradić na S Italije I od Padove; gradić u 
Z dijelu Portugala; rijeka na J Portugala 
MIRI — grad i luka na S dijelu otoka Borneo 
MIRK — slov. skladatelj, Vasilij (1884—1962) 

MIRO — narodno muško ime (Miroslav); skraćeno ime našeg istaknu¬ 
tog atletičara (Miroslav Cerar); španj. slikar, Joan (1893) 

MISA — sred. obred kršćanskog bogoslužja 
MISS — kratica SAD Mississippi 
MIŠA — skraćeno ime film. i TV glumca Janketić 
MIŠE — naš slikar i profesor, Jerolim (1890—1970) 

Miši — mjesto u SR BiH u općini Livno 

MIŠO — narodno muško ime; ime našeg popularnog pjevača. Kovač 
MITA — srp. muško ime (Mitar, MITO) 

MITO — sredstvo korupcije, podmićivanja, potkupljivanja; muško ime 
(MITA); grad u i dijelu Japana 

MITU — gradić u JZ Kini u oblasti Vunnan; gradić u JI Kolumbiji; jezik 
ulanške skupine sundsko-gvinejske porodice 
MiUS — rijeka u Ukrajinskoj SSR 
MJED — slitina bakra i cinka, mesing 
MLAT — udarno hladno oružje za blisku borbu 
MLIN — stroj za mljevenje žita 
MLJET — otok u J dijelu Jadranskog mora 
MOAB — grad u SAD Utah na rijeci Colorado 

MOBA — nekoć skupni rad za obavljanje poljskih radova; gradić na 
I dijelu Konga na jezeru Tanganyika 

MOCH — franc. političar, socijalist, aktivan u pokretu otpora, Juies 
(1893) 

MODA —• suvremeni način odijevanja; naziv za nove i prolazno prih¬ 
vaćene oblike života; rt u zaljevu Izmit u Mramornom moru 
MČDL — njem pjevačica, dramski sopran, Martha (1913) 

MODU — rijeka u Nigeriji desni pritok Benue 
MOEN — otok u i dijelu Danske 

MOHL — njem. botaničar, sveučilišni profesor, Hugo van (1805—1872) 
MOHR — njem. motorkotač, Manfred 
MOJI — grad i luka na S obali jap. otoka Kyushu 
MOJO — otok u skupini Malih Sundskih otoka u Florenskom moru 
MOKA — luka u JZ Jemenu (Mokha); sitnozrna arap. kava nazvana po 
gradu u Jemenu 

MOLA — obamrli, nerazvijeni ljudski plod 
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MOLE — slov. povjesničar likovne umjetnosti, kritičar i pjesnik, Vo- 
jeslav (1886) 

MOLI — gradić na krajnjem J Kine 

MoLK — austr. slikar, Josef Adam (1714—1794) 

MOLL — grad u I Argentini JZ od Buenos Airesa; austr. slikar i gra¬ 
fičar, Carl (1861—1945); njem. slikar, Oskar (1875—1917); austr. 
kipar, Balthasar Ferdinand (1717—1785) 

MOLO — gat, pristan, mul; austr. književnik, dramatičar i romanopi¬ 
sac, VValter von (1880—1958) 

MOLU — otok u Indoneziji u Bandskom moru 
MOMA — narodni izraz za djevojku; grad i luka na I Mozambika 
MOMI — grad na Z otoka Viti Levu u otočju Fiji; grad u I dijelu Zaira 
u oblasti Kivu 

MOMO — narodno muško ime (Momčilo, Momir) 

MONA — morski prolaz između Velikih i Malih Antila; otok u Velikim 
Antilima JZ od Puerto Rica 
MONE — flam. kipar, Jean (potkraj XV st. — 1548) 

MOND — engl. kemičar i industrijalac, njem. porijekla, Ludwig (1839 
—1909) 

MONK — engl. vojskovođa i političar, George (1608—1668) 

MONN — austr. skladatelj, Georg Mathias (1717—1750); austr. skla¬ 
datelj, Johann Christoph (1726—1782) 

MONS — industrijski grad u JZ Belgiji 
MONT — kratica za SAD Montana 

MOOR — češ. skladatelj. Karei (1873—1945); engl. prvak u biciklizmu, 
James; madž. skladatelj pijanist i pronalazač, Emanuel (1863— 
1931) 

MOOS — njem. glazbeni estetičar, Paul (1863—1952) 

MOPS — vrsta malenog luksuznog psića, kudravac 
MORA — grad u Portugalu na rijeci Raia; grad u Španjolskoj JI od 
Madrida; tal. igra na prste poznata i u našim primorskim kraje¬ 
vima 

MORE velika vodena površina; engl. književnica, romanopisac, 
Hannah (1745—1833); engl. filozof, Henry (1614—1687); engl! 
humanist i državnik, Thomas (1478—1535) 

MORF — alternanta 

MORO — zaljev na lijevoj obali otoka Mindanao u Celebeskom mo¬ 
ru; njem. pedijatar, Ernst (1874—1950) 

MORS — rijeka u SR Njemačkoj lijevi pritok VVuppera 

MORT — žbuka, malter 

MORŽ — morski sisavac, perajar 

MOŠE — jezik valške skupine sundsko-gvinejske porodice (MOSI) 
MOSI — jezik valške skupine sundsko-gvinejske porodice (MOŠE) 

13 »Enigmatski rječnik 4« 
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MOSO — jezik od nekoliko dijalekata govori se u gornjoj Burmi i JZ 
Kini 

MOSS — luka i industrijski grad u Norveškoj 

MOST — građevni objekt za prijelaz preko rijeke ili neke terenske 
zapreke; mjesto u SR Sloveniji u općini Trebnje; grad u SZ di¬ 
jelu čehoslovačke; gradić u J dijelu Bugarske; njem. političar, 
Johann (1846—1906) 

MOŠA — muško ime; ime našeg političara, publicista i umjetnika, Pi- 
jade (1890—1957) 

MOŠE — mjesto u SR Sloveniji kod Ljubljane 

MOST — neprovreli sok od grožđa i drugog zrelog voća, (ŠIRA) 

MOTA — mjesto u SR Sloveniji u općini Ljutomer 
MOTH — gradić u S dijelu Indije JI od Gvvaliora 
MOTI — otok u skupini Molučkih otoka 

MOTO — krilatica, geslo, lozinka, sažeta misao; oštroumna duhovita 
izreka 

MOTT — gradić u SAD North Dakoti 
MOWU — grad na S Kine 

MRAK — tama, tmina, noć bez mjesečine; slov. dramski pisac, Ivan 
(1906) 

MRAV — sitni kukac, simbol radinosti 

MRAZ — vrsta oborine; niska temperatura zraka, studen ispod 0°C; 
naš slikar, samouk, Franjo (1910); slov. glumac i dramski pisac, 
Ivan (1906); slovački književni povjesničar, sveučilišni profesor, 
Andrej (1904—1964) 

MRČE — mjesto u SR Srbiji u općini Kuršumlija 

MRĐE — mjesto u SR BiH u općini Drvar 

MRKE — mjesto u SR Crnoj Gori S od Titograda 

MRKI — sivi, pepeljasti, smeđi 

MRKO — sivo, pepeljasto, smeđe 

MRLJA — uprljano mjesto, pjega, prljavština, nečistoća 

MRŠE — mjesto u SR Sloveniji u općini Sežana 

MRVA — komadić, trun 

MSTA — rijeka u SSSR u Lenjingradskom području 
MUAR — grad i luka na JZ obali Malaje; rijeka u JZ Malaji 
MAUZ — musi. muško ime 

MUCH — grad u JI dijelu Rurske oblasti u SR Njemačkoj; njem. liječ¬ 
nik i književnik, Hans (1880—1932) 

MUCK — otok uz Z obalu Škotske; njem. dirigent, CarI (1859—1940) 
MUDO — rt na S otoka La Palmas u Kanarskim otocima 
MUEO — grad na JZ obali Nove Kaledonije 

MUGE — grad u Z Portugalu na rijeci Tejo; rijeka u Z Portugalu pri¬ 
tok rijeke Tejo 


MUHA — vrsta kukca dvokrilca 
MUHE — najbrojnija porodica kukaca dvokrilaca 
MUHU — otok na SZ Estonske SSR u Baltičkom moru 
MUlS — indon. pripovjedač, Abdul (1886—1959) 

MUJA — gradić na S otoka Shikoku u Japanu 

MUJO — musi. muško ime 

MUJU — grad u J dijelu Južne Koreje 

MUKA — osjećaj gađenja, tegoba; lužičkosrpski jezikoslovac i knji¬ 
ževnik, Arnošt (1845—1932) 

MULA — križanac magarca i ženke konja, mazga; musi. muško ime; 
počasna titula učenog uglednog čovjeka u islamu; gradić u JI di¬ 
jelu Španjolske; rijeka u Z Pakistanu u oblasti Beludžistan 
MULE — otvoren ribarski čamac u Engleskoj; tal. skladatelj i dirigent, 
Giuseppe (1885—1951) 

MULI — otok u otočnoj Skupini Loyaute u Tihom oceanu 
MULL — morski prolaz u Z Škotskoj; otok uz Z obalu Škotske u sku¬ 
pini Hebrida; rt na S Škotske 
MULO — hrid sa svjetionikom JZ od Rogoznice 
MUNA — uvala, zaselak i lučica na S obali otoka Žirja; otok na J 
Celebesa u Veliko-Sundskom otočju 
MUNE — mjesto na S Istre 

MUNI — amer. kazališni i film. glumac, Paul (1895—1967) 

MUNK — danski pjesnik i dramatik. Kaj (1908—1944); polj. film. re¬ 
žiser, Andrzej (1921—1961) 

MUNJA — pražnjenje atmosferskog elektriciteta (GROM) 

MUOR — otok u Indoneziji u Molučkom otočju 

MURA — rijeka u Austriji i Jugoslaviji, lijeva pritoka Drave 

MURE — mjesto u SR Srbiji u općini Raška 

MURI — gradić u S Švicarskoj 

MURN — slov. pjesnik, Josip (1879—1901) 

MURO — gradić u Italiji na S Korzike; rt na JZ obali Korzike 
MURR — rijeka na JZ SR Njemačke 
MURZ — rijeka u austr. pokrajini štajerska 

MUSA — musi. muško ime; rijeka u JZ dijelu Papua na Novo] Gvineji 
MUSi — rijeka u indoneziji u J dijelu Sumatre 
MUSU — tibetsko-burmanski jezik 

MUTA — stariji naziv za eksplozivne glasove; mjesto na Dravi u S di¬ 
jelu SR Slovenije 

MUTi — pokoran, poslušan (ODAN) 

MUZA — izvor pjesničkog nadahnuća 

muze — zaštitnice pjesništva, umjetnosti i znanosti 

MUŽi — gradić u S dijelu Ruske SFSR 

MZAB — visoravan s plodnim oazama u alž. Sahari 
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NAAB — rijeka u Bavarskoj lijevi pritok Dunava 

NAAF — rijeka na Z SR Njemačke 

NAAS — gradić u 1 dijelu Irske 

NABU — bab. božanstvo, sin Mardukov (NEBO) 

NABQ — gradić u AR Egipat na J Sinajskog poluotoka 
NAĆI — otkriti, ustanoviti, pronaći 

NADA — narodno žensko ime (Nadežda); uzdanje, ufanje, nadanje; 

rus. narodno žensko ime (Nadja) 

NADE — nadanja, uzdanja, ufanja 

NADI — dva najveća tal. maćevaoca, Aldo i Nedo 

NADO — čelik, ocjel, ocal, mazija 

NADU — rijeka u Ruskoj SFSR u Z dijelu poluotoka Jamal 
NAGA — neodjevena, bez odjeće (GOLA); grad na fil. otoku Luzon; 
S ogranci gorskog spleta Arakan Yoma u Indiji i Burmi; tibetsko- 
-burmanski jezik 

NAGI — egip. slikar, Muhamed (1888—1956) 

NAGO — neodjeveno, bez odjeće (GOLO) 

NAGY — naš povjesničar i filolog, Josip (1884); naš književnik, Antun 
(1774—1847); madž. političar i državnik, Imre (1896 — 1958); 
madž, slikar, Sandor (1869—1951) 

NAHA — lučki grad u Japanu na JZ obali otoka Okinavva 
NAHE — rijeka na Z SR Njemačke desni pritok Rajne 
NAFIL — njem. kipar i dekorater, Johann August (1710—1785) 

NAIB — poslanik parlamenta u arap. zemljama 

NAIK — grad u sred. Afganistanu 

NAIL — musi. muško ime; gorje na S Alžira (1667 m) 

NAIM — musi. muško ime 

NAIN — grad u sred. Iranu u oblasti Kashan; grad i luka na I obali 
poluotoka Labrador 

NAJA — gradić na Z Bornea u Indoneziji 
NAJU — grad na J Južne Koreje 
NAMA — pismo, dopis (ture.) 

NANA — ime od milja za majku; rus. žensko ime (Nanka); poznati ro¬ 
man Emilea Zole; božica plodnosti kod Sumerana i Babilonaca 
NANG — vrsta tal. kazališta 
NANI — grad u'Jl dijelu Kenije na rijeci Tana 
NAOS — starogr. hram, osobito svetilište 
NAPA — vrsta učinjene, štavljene kože 


NAPE — gradić u 1 dijelu Laosa 
NAPF — gora u S Švicarskoj (1411 rri) 

NAPO — rijeka u S dijelu Perua 

NARA — grad u J dijelu jap. otoka Flonshu; grad u J dijelu države 
Mali; rijeka u J Pakistanu desni pritok Inda; veliki kanal u Paki¬ 
stanu; njiska, rzanje konja; vika, cika, dreka (ture.) 

NARD — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Valpovo; podanak biljke 
odoljen, cijenjen zbog mirisa 
NARI — rijeka u sred. dijelu Pakistana 
NARO — grad u Italiji na JZ Sicilije; fil. otok u moru Visayan 
NARS — staror. muško ime 

NASA — amer. nacionalna uprava za astronautiku i svemirska istra¬ 
živanja 

NASH — amer. pisac šaljivih pjesama, Ogden (1902—1971); engl. gra¬ 
ditelj i urbanist, John (1752—1835); engl. slikar i grafičar, Paul 
(1889—1946) 

NAŠI — jezero na J Finske 

NASK — obično arap. pismo — za razliku od kutskog 

NASO — grad u Italiji na SI Sicilije 

NAST — njem. crtač i kariktaurist, Thomas (1840—1902) 

NAŠI — izvorni naziv za MO-SO — tibetsko-burmanski jezik 
NATA — skraćeno žensko ime (Natalija); grad u sred. Panami; gradić 
na SI Saudijske Arabije 

NATO — kratica Atlantskog pakta (North Atlantic Treaty Organization) 
NATU — jedna od 108 porodica južno amer. antilskih indij. jezika 
NAUD — u glagoljici i ćirilskoj azbuci naziv strujnog suglasnika »N« 
NAUM — manastir na obali Ohridskog jezera; rus. muško ime 
NAUT — biljka slanutak, slani grah 

NAVA — jezero na S Španjolske; tal. učitelj pjevanja, Gaetano (1802 
—1875) 

NAVE — gradić u Lombardiji na S Italije 

NAVO — vozarina za vožnju robe lađom 

NDAO — otok u Malim Sundskim otocima u Timorskom moru 

NEBA — otok na SZ Nove Kaledonije 

NEBO — visinski prostor promatran sa Zemlje, nebeski svod; arheo¬ 
loške iskopine kod Travnika; brdo u Jordanu 1 od Mrtvog mora; 
bab. božanstvo (NABU) 

NEDA — narodno žensko ime (Nedjeljka); ime film. i TV glumice 
Arnerić; 

NEDO — tal. muško ime 

NEĐA — narodno žensko ime (Neđeljka) 

NEDO — skraćeno muško ime (Neđeljko) 
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NEEL — engl. dirigent, Boyd (1905); franc. fizičar, istraživač feromag- 
netizma, nobeiovac, Louis Eugene Feiix (1904) 

NEER — niz. siikar, Aert van der (oko 1603—1677) 

NEHO — egip. faraon, po njegovom nalogu oplovljeno afričko kopno 

NEJA — grad u Z dijelu Ruske SFSR S od Gorkog 

NEJD — sultanat na Arapskom poluotoku 

NEJO ^ grad u Z dijelu Etiopije 

NEKA — riječca za tvorbu imperativa 

NELA — narodno žensko ime; ime zagrebačke kemičarke Eržišnik 
NELL — amer. povjesni pisac, VVilliam Cooper (1816—1874) 

NEMA — grad u JI dijelu Mauritanije 

NEMl — malo vulkanske jezero kod Rima u Italiji 

NENA — skraćeno žensko ime (Nevenka) 

NENE — duga rijeka u 1 dijelu Engleske 
NENO — skraćeno muško ime (Nenad) 

NEON — plemeniti plin (svjetleće reklame) 

NERA — lijevi pritok Dunava, pogranična rijeka prema Rumunjskoj; 

rijeka u Italiji pritok Tibra 
NERC — mala rus. vidra i krzno od nje 
NERL — gradić u Ruskoj SFSR S od Moskve 

NERO — jezero u JZ Ruskoj SFSR; grad u amer. državi Louisiana 

NERV — živac 

NESS — jezero u Škotskoj 

NESU — tibesko-burmanski jezik 

NETO — rijeka na I dijelu Kalabrije u Italiji; ang. političar i pjesnik, 
Agostinho (1922); sovj. nogometaš, Igor 
NEUK — neobrazovan, nepismen, nevješt 
NEUM — luka i naselje u JI dijelu Neretvanskog kanala 
NEVA — rijeka u Z dijelu Ruske SFSR odvirak jezera Ladoga 
NEŽA — slov. žensko ime (Nežika) 

NGAU — otok u otočnoj skupini Fiji 

NIAS — vulkanski otok pred JZ obalom Sumatre u Indoneziji 
NIBE — gradić u Danskoj na S Jyllanda 
NICA — grad i luka na Ažurnoj obali 
NIČE — franc, ime za grad Niču 

NICK — njem. skladatelj, muzički pisac i kritičar, Edmund (1891) 

NIĆI — isklijati, niknuti 

NIDA — staror. rijetko žensko ime (Nidka); rijeka u J Poljskoj pritok 
Visle 

NIDD — rijeka u S Engleskoj 

NIDŽE — gora u Makedoniji na jug.-grč. granici (2521 m) 

NlED — rijeka na SI Francuske 


NIFE — kratica za Zemljinu jezgru koja se uglavnom sastoji od nikla 
i željeza 

NIGG — franc. skladatelj, Serge (1924) 

NIGU — rijeka u SZ Aljasci pritok Etivluka 

NIKA — mjesto u SAP Kosovo u općini Kačanik; rus. žensko ime (Ni- 
kusija); bojni poklik pobunjenika u Grčkoj 
NIKE — grč. božica pobjede u ratu i u natjecanjima 
NIKI — gradić u SZ Grčkoj blizu jug. granice 
NIKL — srebrnasto-bijela kovina (znak Ni) 

NIKO — narodno muško ime; ime hrv. književnika Bartulovića 
NILA — rus. žensko ime (Nilka); gradić u sred. Iranu u provinciji 
Kuh-Rud; otok u Bandskom moru u Indoneziji 
NILS — skand. muško ime (Nikola) 

NINA — narodno žensko ime (Ninoslava); ime pjevačice lake glazbe 
Spirove; rus. narodno žensko ime (Ninoša, Ninusja) 

NINO — muško narodno ime (Ninoslav); ime pjevača lake glazbe Ro- 
bića 

NIOR — gradić na JI Malajske Federacije 

NIPE — zaljev na JI obali Kube na Atlantskom oceanu 

NIRS — staror. muško ime 

NIŠA — gradić u I Portugalu 

NIŠA — udubljenje u zidu za smještaj različitih predmeta; udubljenje 
u rovu pod grudobranom 

NITFI — rijeka u J dijelu škotske utječe u zaljev Solway 

NIUA — mala otočna skupina u Tihom oceanu S od arhipelaga Tonga 

NIUE — koraljni otok u sred. dijelu Tihog oceana 

NIVE — rijeka u S Tasmaniji pritok Dervventa 

NIVO — površina vode, razina; stupanj na kome se nešto nalazi 

NIZA — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Našice 

NMAI — rijeka u S Burmi pritok lrrawaddy-ja 

NOĆE — rijeka u S Italije pritok Adige 

NODS — gradić u I dijelu Francuske 

NOGA — dio tijela, donji ud 

NOGE — udovi kojima se hoda 

NOLA — zagrebački TV scenograf, Ante; grad u J Italiji 1 od Napulja; 
grad u Srednjoafričkoj Republici na rijeci Lom; gorski vrh na 
Himalajama (5060 m) 

NOLI — rt na franc. rivijeri u Đenovskom zaljevu 
NOMA — gangrenozno raspadanje sluznice 
NOME — gradić i luka na Aljasci 

NONA — primorski naziv za baku; deveti dijatonski stupanj; interval 
između prvoga i devetog dijatonskog stupnja 
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NONI — ime hrv. opernog pjevača Žuneca; tal. pjevačica, sopran, Alda 
(1920) 

NONO — primorski naziv za djeda; tal. skladatelj, Luigi (1924) 

NORA — grad u Rurskoj oblasti na rijeci Erft; gradić u Švedskoj SI 
od jezera Vanern; otok u Arapskom moru u zaljevu Kutch; otok 
u Crvenom moru u otočju Dahlak; drama Henrika Ibsena 
NORD — departman u S Francuskoj; fjord u J Norveškoj 
NOSA — arheološki lokalitet kod Subotice 
NOSS — rt na SI obali Škotske u Sjevernom moru 
NOŠE — mjesto u SR Sloveniji u općini Radovljica 
nota — bilješka, zabilješka, napomena; diplomatski službeni pismeni 
podnesak jedne vlade drugoj; glazbeni znak za bilježenje tonova; 
rijeka na poluotoku Kola utječe u jezero Notozero 
NOTE — pismeni znakovi kojima se bilježe tonovi 
NOTO — grad u Italiji na JI Sicilije; zaljev na JI Sicilije u Jonskom 
moru; poluotok na jap. otoku Honshu 
NOVA — gradić u Z dijelu Madžarske Z od Blatnog jezera 
NOVI — glavni grad Vindola u Hrvatskom primorju 
NOVO — nerabljeno, neuptrebljeno 
NOVY — ćeš. književnik, pisac romana, KarI (1890) 

NOWE — grad na rijeci Visli u S Poljskoj 
NOVA — grad na SZ obali Španjolske 
NUAS — jezero u sred. dijelu Finske 
NUBA — gora u sred. dijelu Sudana (1324 m) 

NUČA — jednostavna vrsta industrijskog filtera 
NUDO — mjesto u SR Crnoj Gori u opčini Nikšić 
NULA — znamenka, ništica (BROJ) 

NURA — rijeka u Kazahskoj SSR utječe u jezero Tengiz 

NURE — rijeka u SZ Italiji pritok Pada 

NUŠA — narodno žensko ime; ime manekenke Marović 

NVAC — gradić u JZ dijelu Aljaske 

NVAK — jezero u Z Tibetu u Kini 

NVDA — gradić na jugu Opskog zaljeva u S dijelu Ruske SFSR 
NVON — grad u Švicarskoj na Z obali Ženovskog jezera 
NVSA — grad u JZ Poljskoj 


»ENIGMATSKI RJEČNIK RIJEČI OD 2 SLOVA« ~ g 
PRIRUČNIK ZA SVAKOG RJEŠAVAČA S 


NJ 


NJABI ■— visoko drvo šuma Z Afrike 

NJASA — zemlja u JI Africi; jedan od jezika bantu porodice (Nyasa) 
NJATA — otok u Bandskom moru u skupini otočja Barat Daja 
NJEGA — nastojanje oko bolesnika, njegovanje 
NJIVA — oranica 

NJOKI — valjušci, žličnjaci, okruglice, knedle 
NJORO — jedan od jezika bantu porodice (Nyoro) 

NJUČE — jedan tatarski narod; pismo istoimenog tatarskog naroda, 
modificirano od kitanopskog — jedne varijante kineskog pisma 
NJUHE — mjesto u SR BiH u općini Foča 
NJUTN — jedinica sile u MKS-sustavu (oznaka N) 


0 


OAHU — otok na Havajima, glavni grad Honolulu 

OAZA — izolirana područja biljne vegetacije u sušnim krajevima 

OBAD — dvokrilni kukac što napada goveda 

OBALJ — mjesto u SR BiH u općini Kalinovik; mjesto u Hercegovini 
na Neretvi 

OBAN — gradić u Z Škotskoj u zaljevu Lome 
OBAO — okrugao, ovalan 

OBAR — pripadnik starog mongolsko-barbarskog plemena. Obarač 
(AVAR) 

OBEH — grad u S Afganistanu na rijeci Hari 
OBEL — prijevoj na granici Jugoslavije i Bugarske 
OBER — njem. pjevačica, mezzosopran, Margarete (1885); natkonobar, 
viši, stariji konobar (germ.) 

OBEV — franc. dramatičar i romanopisac, Andre (1892) 

OBIR — pobiranje s površine (npr. mlijeka); gradić na J Austrije 
OBLO — zaobljeno, okruglo 
OBOA — drveno duhačko glazbalo 
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OBOD — obrub, optok, opšav; dio šešira; mjesto u SR Hrvatskoj u 
općini Dubrovnik; mjesto u SR Crnoj Gori na desnoj obali Rije¬ 
ke Crnojevića; mjesto u SR Hrvatskoj u općini Velika Gorica 
OBOL — sitni grč. srebrni novac (šesti dio drahme) 

OBOR — ograđeni prostor za stoku, tor 
OBOT — gradić u SZ Albaniji na Bojani 
OBRE — mjesto u SR BiH u općini Kakanj 

OBRH — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Ozalj; mjesto u SR Slove¬ 
niji u općini Novo Mesto 

OBRI — mjesto u SU BiH u općini Konjic; pripadnici tsarog divljeg 
naroda (Obarci, Avari] 

OBRŠ — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Opatija 
OBRT — znanstvo, ručna izrada predmeta potrebnih za potrošnju; 
okret, preokret, obrtaj 

OBŽA — grad u Z Ruskoj SFSR kod jezera Ladoga 
OCAL — čelik, ocjel, mazija (NADO) 

OCAT — vodena otopina octene kiseline 
OCOA — zaljev na J Dominikanske Republike na Haitima 
OCSA — gradić u Madžarskoj J od Budimpešte 
OCRT — oris 

OČAJ — beznađe, đesperacija 
OČIT — očigledan 
OČUT — osjet 

ODAK — naš skladatelj, profesor akademije, Krsto (1888) 

ODAM —■ otvorena jedrilica s otočja Lakadivi 
ODAN — vjeran, privržen 
ODAR — mrtvački ležaj 

ODDA — industrijski grad i luka u J fjordu Hardanger 

ODET — rijeka u JZ dijelu Bretagne otočje u Atlantski ocean 

ODIN — vrhovno božanstvo u germ. mitologiji 

ODIO — odjel, pregradak 

ODIS — gradić na J dijelu Jyllanda u Danskoj 

ODON — franc. skladatlj i muz. teoretičar, De Clugny (878 ili 879— 
942) 

ODRA — biljni rod porodice krstašica; lijevi pritok rijeke Kupe; mje¬ 
sto u SR Hrvatskoj J od Zagreba; rijeka u čehoslovačkoj i Polj¬ 
skoj 

ODRI — mjesto u SR Makedoniji u općini Tetovo 
ODUR — niski, puzavi grm visokih planina iz porodice vresova 
ODŽAK — ognjište, ložište, dimnjak (ture.); naziv za dvorac feudalaca 
turskog doba; mjesto u SR BiH kod Bosanskog Samca; mjesto 
u SR BiH u općini Bugojno; mjesto u SR BiH u općini Glamoč; 
mjesto u SR BiH u općini Kupres; mjesto u SR BiH u općini 


Livno; mjesto u SR BiH u općini Nevesinje; mjesto u SR BiH u 
općini Goražde; mjesto u SR BiH u općini Hadžići; mjesto u SR 
BiH u općini Ilijaš; mjesto u SR BiH u općini Višegrad; mjesto 
u SR BiH u općini Vlasenica; mjesto u SR Crnoj Gori kod Plje- 
valja 

OENO — otok u Tihom oceanu u skupini otočja Tuamotu 
GETA — gradić u JZ Iranu na obali Arafurskog mora 
OFIR — daleka, čarobna zemlja iz biblijskih priča 
OGANJ — vatra, žarište 

OGAR — vrsta lovačkog psa; mjesto u Srijemu J od Stare Pazove 
OGEN — slov. pjesnik, Mart (1939) 

OGIB — fizikalna pojava koja nastaje zbog skretanja valova, difrak- 
cija 

OGLU — sin (ture.) 

OGNI — gradić u Altajskom kraju Ruske SFSR 
OGOU — rijeka u NR Benin utječe u Gvinejski zaljev 
OGRA — grad u Transilvaniji u Rumunjskoj 
OGRC — slatkovodni i morski puž prednjoškržnjak 
OGUT — mjesto u SR Makedoniji u općini Kriva Palanka 
OHAU — jezero u Novom Zelandu na Južnom otoku 
OHEL — žid. radničko kazalište u Palestini 

OHIO — savezna amer. država u sred. dijelu SAD; rijeka na sred. 
dijelu SAD 

OHRE — rijeka na SZ čehoslovačke lijevi pritok Labe 
OISE — departman u S Francuskoj; rijeka u Francuskoj desni pritok 
Seine 

OISO — grad u Japanu na obali zaljeva Sagami 
OITA — jap. grad i luka na obali otoka Kyushu 
OJAK — prilično jak, silan 
OJAŠ — grad u Ruskoj SFSR SZ od Novosibirska 
OJAT — rijeka u Ruskoj SFSR utječe u jezero Ladoga 
OKAK — grad i luka na I obali Labradora; otočje uz I obalu Labradora 
u Atlantskom oceanu 

OKAN — vrst riječne ribe, bulješ; visoko drvo iz šuma Kumeruna i 
Gabona 

OKAT — velikih očiju; vrsta slatkovodne ribe (grgeč) 

OKEN — njem. filozof i prirodoslovac, Lorenz (1779—1851) 

OKER — mineralna boja od željeznih oksida 
OKHA — ind. luka na Z dijelu poluotoka Kathiavvar 
OKHI — vrh na J otoka Eubeja u Grčkoj (1475 m) 

OKIA — grad na JZ Kine 

OKIČ — ruševine tvrdoga grada kraj Jastrebarskog ispod Plješevice 
OKNO — otvor na zidu, prozor; gradić na J Ukrajinske SSR na Dnjestru 
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OKOT — životinjski porod 

OKOV — kovno pojačanje, kovni ukras 

OKPO — gradić na JZ Burme 

OKRA — smjesa gline s hidroksidom željeza 

OKUP — okupljanje, gomilanje, skupljanje (SKUP) 

OKUS — osjetilo kojim razlikujemo tvari topive u ustima; posebna 
vrsta osjeta 

OKYO — jap. slikar, osnivač škole Maruyama (1733—1795) 

OLAF — skand. muško ime (ULOF); ime više nor. kraljeva 
OLAJ — laneno ulje; slov. pjesnik i prevodilac, Jože (1939) 

OLAK — male težine, lagan 
OLAV — nord. muško ime (ULOF) 

OLDS — grad u JZ dijelu Kanade 

OLEG — rus. muško ime (veliki knez kijevski) 

OLGA — narodno žensko ime; ime beogradske kazal. i TV glumice 
Ivanović; kijevska kneginja (?—969) 

OLIO — amer. komičar, partner Stania, Flardy 
OLOŠ — talog ljudskog društva 
OLOT — grad u SI dijelu Španjolske 
OLPE — mjesto u Rurskoj oblasti I od Kolna 
OLUK — žlijeb za vodu na zgradama, slivnik 
OLYM — rijeka na J Ruske SFSR pritok Sosna 
OMAK — grad u SAD VVashington na rijeci Okanogan 
OMAN — zemlja u JI Arabiji; rod zeljastih biljaka porodice glavočika; 
brit. povjesničar, profesor u Oxfordu, Čaris (1860—1946); naša 
igračica bazene, Ančka 

OMAR — arap. muško ime; ime popularnog egip. film. glumca Sharifa 
OMBU — gradić na JZ Kine u provinciji Kaila 
OMČA — petlja (ČVOR. UZAO) 

OMEO — gradić na J Australije SI od Melbourna 

OMER — musi. muško ime; ime drugog kalifa iza Muhameda 

OMIŠ — gradić i luka na učšću Cetine JI od Splita 

OMOT — povoj, omatač, ovitak (OVOJ) 

OMSK — grad i luka u Ruskoj SFSR na lrtyšu 

OMUL — gora u Transilvanskim Alpama u Rumunjskoj (2506 m) 

ONAJ — pokazna zamjenica 

ONAN — grad na Z obali Celebesa u Indoneziji 

ONDA — prilog za vrijeme (TADA) 

ONEK — mjesto u SR Sloveniji u općini Koćevje 

ONIČ — slov. pjesnik, esejist i kazal. kritičar, France (1901) 

ONON — rijeka u SI Mongoliji desni pritok Šilka 
ONPO — zaljev na J Kine u Tokinškom zaljevu; gradić na J Kine u is¬ 
toimenom zaljevu 


ONTO — jezero u I dijelu Finske 

OORT — niz. astronom, sveučilišni profesor, Jan Flendrik (1900) 
OPAE — mjesto u SR Makedoniji SZ od Kumanova 
OPAK — zao, nevaljo, loš (RĐAV) 

OPAL — vrsta dragog kamena; amorfni mineral kremićke kiseline 
OPAT — glavar samostana nekih katoličkih crkvenih redova 
OPET — ponova, iznova, ispočetka 
OPIE — engl. slikar, John (1761—1807) 

OPIJ — sredstvo za ublaživanje boli i za uspavljivanje 
OPIP — jedan od četiri osnovna kožna osjeta 
OPIS — deskripcija, opisivanje 
OPIT — pokus, eksperiment 
OPNA — membrana 

OPOL — vrsta dalmatinskog vina crne boje 
OPOR — gorak, neugodnog okusa, trpak, rezak 
OPUA — gradić na S poluotoka Auckiand u Novom Zelandu 
OPUS — naziv kojim skladatelji obilježavaju svoja djela redom nasta¬ 
janja 

ORAČ — poljoprivredni radnik 

ORAFI — listopadne drvo s tvrdim koštunjavim plodom; mjesto u SR 
FIrvatskoj u opčini Vrgorac; mjesto u SR Crnoj Gori u općini 
Nikšić; mjesto u SR Crnoj Gori u opčini Ivangrad; mjesto u SR 
BIFI u općini Rudo; mjesto u SR BiFI u općini Bileća; mjesto u 
SR BiFI u općini Trebinje; mjesto u SR BiFI Vareš; mjesto u SR 
Makedoniji u općini Kumanovo 
ORAI — grad u S Indiji J od grada Kanpur 
ORAN — predjel u SZ Alžiru; grad i luka u Z Alžiru 
ORANJ — biljni rod zeleni i polugrmova porodice krstašica 
ORAO — vrsta velike ptice grabljivice 
ORAR — satnica, vozni red (tal.) 

ORAS — grad na obali otoka Samar u Filipinama 
ORBA — rijeka u SZ Italiji pritok Pada 

ORBE — grad u Z Švicarskoj S od ženevskog jezera; rijeka u Z švicar¬ 
skoj 

ORCE — mak. muško ime 

ORCO — rijeka u S Italiji pritok Pada 

ORDO — red, stalež u ant. Rimu 

ORDU — grad na S obali Turske u Crnom moru; grad na krajnjem J 
Turske 

OREL — slov. etnog, Boris (1903—1962); ćeš. muzikolog. Dobroslav 
(1870—1942); austr. muzikolog, Alfred (1889); mjesto u SR Make¬ 
doniji u općini Sveti Nikola; grad na rijeci Oki u Oreluškoj oblas- 
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ti; jezero u I dijelu Ruske SFSR u slivu rijeke Amur; rijeka u 
Ukrajinskoj SSR pritok Dnjepra; 

OREŠ — grad u S dijelu Bugarske 
OREF — njem. skladatelj, CarI [1895) 

ORGE — rijeka u S dijelu Francuske pritok Seine 

ORIČ — mjesto u Istri kod Labina 

ORID — mjesto u SR Srbiji kod Šapca 

ORIH — jezero u JI Finskoj 

ORIS — risarija (OCRT) 

ORIZ — pirinač (RIŽA — grč.) 

ORLE — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Velika Gorica; mjesto u SR 
Makedoniji u općini Bitola; mjesto u SR Sloveniji kod Ljubljane 
ORLY — mjesto i veliki aerodrom na J rubu Pariza 
ORLJA — mjesto u SR Crnoj Gori kod Pljevalja; mjesto u SR Srbiji u 
općini Pirot 

ORLJE — mjesto u SR Srbiji u općini Tutin 
ORMA — dio opreme teglećeg konja; gradić u S dijelu Grčke 
ORNE — departman u SZ Francuskoj; rijeka u Normandiji SZ Fran¬ 
cuska 

ORNO — veselo, raspoloženo (ČILO); otok u Baltičkom moru u J Šved¬ 
skoj 

OROK — pripadnik malog naroda u Sahalinu; tundski dijalekt man- 
džurske skupine, govori ga mali narod na Sahalinu 
OROM — mjesto u SAP Vojvodini J od Subotice 
OROP — ant. utvrđeni grad na granici Atike i Beocije 
OROZ — odapinjać na pušci, okidač (ture.); pijetao, kokot (ture.) 
ORSA — gradić u Švedskoj na S jezera Siljan; tal. arheolog, Paolo 
(1859—1935) 

ORSK — grad u J Uralu na rijeci Or 

ORŠA — grad u Bjeloruskoj SSR SI od Minska 

ORTA — pozornica, borilište; prostor pod sred. kupolom u džamiji; 
poligonalna rezbarena površina na drvenim stropovima u arhi¬ 
tekturi; odred od oko 400 janjičara; zgrada u kojoj je smješten 
odred janjičara; sredina, središte (ture.) 

ORTE — grad u JZ Italiji na rijeci Neri 
OSAM — jednoznamenkasti broj 
OSAN — grad u SZ dijelu Južne Koreje 
OSAO — magarac, tovar 
OSAT — gorski kraj u 1 Bosni 

OSCI — staroit. narod naseljen u ant. doba u Kampaniji (OSKI) 

OSEK — mjesto u SR Sloveniji SI od Maribora; mjesto u SR Sloveni¬ 
ji kod Nove Gorice 

OSEN — gradić u S dijelu Norveške na obali Norveškog mora 


OSIM — izuzev; musi. muško ime 

OSIP — vrsta kožne bolesti, crvenilo po koži 

OSKI — staroit. narod naseljen u ant. doba u Kampaniji (OSCI) 

OSLO — luka i glavni grad Norveške; fjord u J dijelu Norveške 
OSOJ — gora u SR Makedoniji; mjesto u SR Makedoniji u općini De- 
bar; mjesto u SR Makedoniji u općini Kićevo 
OSOR — mjesto i pristanište na otoku Cres 
OSSA — gora u Tesaliji (1976 m) 

OSSE — rijeka u Nigeriji utječe u zaljev Benin 
OSTE — rijeka u S dijelu SR Njemačke utječe u Sjeverno more 
OSTl — željezna višezuba viljuška služi za lov riba 
OSUM — rijeka u JI dijelu Albanije pritok Devolla 
OŠLJE — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Dubrovnik 
OŠIT — pregrada koja dijeli prsnu šupljinu od trbušne (dijafragma) 
OŠLJE — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Dubrovnik 
OŠVE — mjesto u SR BiH u općini Maglaj 
OTAC — jedan od roditelja 
OTES — mjesto u SR BiH u općini Ilidža 
OTEŠ — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Gospić 
OTHO — engl. muško ime 
OTIŠ — mjesto u SR BiH u općini Sanski Most 
OTLJA — mjesto u SR Makedoniji u općini Kumanovo 
OTOK — dio kopna okružen sa svih strana vodom; mjesto u SR Hrvat¬ 
skoj kod Vinkovaca; mjesto u SR Hrvatskoj nedaleko od Sinja; 
mjesto u SR BiH u općini Ljubuški; mjesto u SR Sloveniji u op¬ 
ćini Cerknica; mjesto u SR Sloveniji u općini Metlika; mjesto u 
SR Sloveniji kod Postojne 

OTON — slov. muško ime ime slov. pjesnika Župančića (1878—1949); 
ime više njem. careva i kraljeva; mjesto u SR Hrvatskoj u općini 
Knin 

OTSU — grad na JI otoka Hokkaido u Japanu; grad u Japanu na J je¬ 
zera Biwa 

OTTA — njem. žensko ime; gradić u Norveškoj u oblasti Gudbrandsoal 
OTTO — njem. skladatelj, Julius (1804—1877); njem. konstruktor mo¬ 
tora, Nikolaus August (1832—1891) 

OTUR — ružino i jasminovo ulje (arap.) 

OULU — luka na Botnićkom zaljevu i glavni grad istoimene pokraji¬ 
ne; rijeka u Z dijelu Finske utječe u Botnićki zaljev; jezero u 
sred. dijelu Finske 

OUSE — rijeka u SI Engleskoj; rijeka u JI dijelu Engleske; rijeka u JI 
dijelu Engleske; grad u J Tasmaniji 
GUST — rijeka u J dijelu Bretagne u Francuskoj 
OVAJ — pokazna zamjenica 
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OVAL — jajast, jajolik lik, elipsa 

OVAN — mužjak jedne domaće životinje; zviježđe na S hemisferi neba 
pripada Zodijaku 

OVAR — grad na SZ obali Portugala 

OVAS •— jednogodišnja biljka, žitarica, zob 

OVCA — domaća životinja iz porodice šupljorožaca, preživač 

OVCE — preživači iz porodice šupljorožaca 

OVCA — mjesto u SR Srbiji nedaleko od Beograda 

OVOJ — povoj, ovojak (OMOT) 

OWEN — engl. anatom, zoolog i paleontolog, Richard (1804—1892); 

engl. pjesnik, VVilfred (1893—1918) 

OYEM — gradić na S afr. države Gabon 
OZALJ — mjesto u SR Hrvatskoj na rijeci Kupi 

OZIB — poluga 

OZIM — naš violinist, profesor ljubljanske Akademije za glazbu, Igor 
(1931) 

OZMO — naš slikar, Daniel (1912—1942) 

OZON — najjače oksidacijsko sredstvo; plin ugodnog mirisa dobiva 
se kod električnog pražnjenja 
OŽEG — žarač, popećak, vatralj 
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PAAN — grad u JI dijelu Tibeta na rijeci Vangtzl 
PAAP — niz. skladatelj i muzički pisac, VVouter (1908) 

PAAR — rijeka u SR Njemačkoj pritoka Dunava 
PACI — tal. filozof, blizak marksizmu, Enzo (1911) 

PAČA — grad u Sibiru na rijeci Tom' 

pače — mladunče jedne poznate domaće pernate životinje 
PAČU — naš skladatelj i pijanist, Jovan (1847-1902) 

PAER — tal. skladatelj, Ferdinande (1771—1839) 

PAEZ — ekvadorski političar, Federico (1877) 

PAGA — naziv za plaću u nekim našim primorskim krajevima 
PAGE — amer. skladatelj i muzički izdavač, Nathaniel Clifford 

(1866—1956); amer. književnik, Thomas Nelson (1853—1922) 
PAHA — mjesto u SR Sloveniji u općini Novo Mesto; obrub na odjeći, 
rub, kraj (ture.) 


PAHI — brza ribarska jedrilica s bočnim plovkom s otočji Societe 
PAIR — pripadnik največeg plemstva u Francuskoj 
PAJA — skračeno muško ime (Pavle); položaj, čin, stupanj (ture,); 
gradić u središnjem dijelu Paname; rijeka u sred. dijelu Paname; 
jedna od 13 porodica srednje amer. meksičkih indij. jezika u 
tropskim prašumama Hondurasa 

PAJI — pleme, živi na granici Burme i Tibeta; pismo istoimenog ple¬ 
mena (granica Burme i Tibeta) 

PAJK — slov. književnik i filozofski pisac, Janko (1837—1899) 

PAJO ■— muško ime (Pavao) 

PAKA — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Slavonska Požega; mjesto u 
SR Sloveniji u općini črnomelj; mjesto u SR Sloveniji neda¬ 
leko od Velenja; lijevi pritok Savinje u SR Sloveniji 
PAKO — mjesto u SR Sloveniji u općini Vrhnik 
PAKS — grad u Madžarskoj na Dunavu 
PAKT — međunarodni ugovor, pogodba, sporazum 
PALA — dio vesla; kratka kriva sablja; u crkvenoj umjetnosti, slika 
postavljena iznad oltarske menze; grad na I Konga; gradić na 
J Burme 

PALE — mjesto u SR BiH JI od Sarajeva; jezero u SZ Ruskoj SFSR 
PALI — mjesto u SR Crnog Gori u općini Bijelo Polje; grad u SZ di¬ 
jelu Indije na rijeci Khari; izumrli ind. jezik kojim su pisane 
neke budističke knjige; jedno od prakrtskih narječja Indije (ni¬ 
je više govorni jezik) 

PALK — morski prozal između Indije i Šri Lanke 

PALM — otok u Koraljnom moru u Novoj Gvineji 

PALO — grad na fil. otoku Leyte 

PALU — gradić u I dijelu Turske na rijeci Murat 

PALJA — zublja, luč, mjesto u SR Srbiji u općini Surdulica 

PAME — srednje amer. meksikanski indij. jezik porodice otomang 

PANA — gradić u sred. dijelu SAD llinois 

PANČ — mješavina, patvoreno piće, loša kava (germ.) 

PANE — indon. pjesnik i dramski pisac. Sanusi (1905) 

PANG — rijeka u I dijelu Burme pritoka rijeke Salvveen 
PANN — žid. slikar i grafičar, Abel (1883) 

PANO — slika na dasci ili platnu s izrazito dekorativnom namjenom; 

uokvirena ploha, reljef ili površina na zidu 
PANT — željezna naprava o koju se vješaju vrata, spojka, šarka, beg- 
lama (germ.) 

PAOR — seljak, zemljoradnik, (germ.) 

PAPA — vrhovni poglavar rimo-katoličke crkve; grad u Madžarskoj 


144 


12 »Enigmatski rječnik 4« 


145 


PAPE — mjesto u SR Crnoj Gori u općini Bijelo Polje; franc. graditelj 
klavir njem. porijekla, Johann Heinrich (1789—1875] 

PAPO — naš istaknuti kirurg i general, Isidor (1913) 

PAPP — naš slikar, Petar (1893]; madž. boksač srednje kategorije, 
Laszlo 

PARA — stoti dio našeg dinara; plinovito stanje vode; savezna drža¬ 
va u S Brazilu; glavni grad istoimene države u S Brazilu; otok u 
Molučkom moru u skupini otočja Sangihe 
PARD — starorim. rijetka muško ime 

PARE — gradić u 1 dijelu indon. otoka Java; franc. kirurg, reformator 
kirurgije, Ambroise (1517-—1590] 

PARC — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Čabar 

park — šumovit slobodan prostor u gradu; uređeno mjesto za smješ¬ 
taj, čuvanje i popravak tehnike i provjeru njihove eksploatacije 
PARU — rijeka u S dijelu Brazila pritoka Amazone 
PASI — otok u Floreskom moru u Indoneziji 

PAST — mjesto u SR BiH u općini Rudo „ , . cccd ,+ 

paša — titula visokih tur. dostojanstvenika; rijeka u Ruskoj SFbH u - 

ječe u jezero Ladoga 

pata — junakinja iz stripa Walt Disneya; češ. učenjak, Josef 
(1886—1942] 

pati — grad na S indon. otoka Java 
PATS — rijeka u Si Finskoj odvirak jezera Inari 
PAUČ — mjesto u SR BiH u opčini Kladanj 
PAUK — vrsta zglavkara; grad u Z Burmi 

PAUL — otok u Atlanskom oceanu uz samu obalu poluotoka Labrador; 
Čeh. književni povjesničar. Karei (1883—1963]; njem. arhitekt, 
crtač i stručnjak za primjenjenu umjetnost, Bruno (1874]; njem. 
jezikoslovac, sveučilišni profesor, Hermann (1846—1921]; njem. 
muzikolog, Oscar (1836—1898] 

paun — velika ptica iz porodice kokoški s ukrasnim perjem 
PAVA — narodno žensko ime (Paula] 

PAV^ — primorsko muško ime 

PAVO — narodno muško ime 

PAYR — njem. kirurg, Ervvin (1871—1946] 

PEAN — starogr. korska pjesma upravljena Apolonu; franc. kirurg i 
ginekolog, Jules (1830—1898] 

PEAR — mjesto u SR Srbiji u općini Titovo Užice 
PECA — alpsko gorje na S Slovenije 

peče — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Zlatar Bistrica; mjesto u SR 
Sloveniji u općini Grosuplje 
PECK — amer. film. glumac, Gregory (1916] 

PECS — grad u Madžarskoj (Pečuh] 


PEČE mjesto u SR Sloveniji u općini Domžale 
PEČI — naprave za zagrijavanje prostorija; mjesto u SR BiH južno od 
Drvara: mjesto u SR BiH Ključ; mjesto u SR BiH u općini Sreb¬ 
renica 

PEĐA — skraćeno ime slikara Predraga Milosavljevića 
PEEL — velika rijeka u Z Kanadi; mjesto na Z obali otoka Man u ir¬ 
skom moru; morski prolaz između otoka VVales i Somerset u 
S Kanadi 

PEER — plemićka titula u Engleskoj 

PEGO — grad na 1 Španjolske J od Valencije 

PEGU — grad u J Burmi 

PEIĆ — naš slikar i književnik, Matko (1923] 

PEIO — mjesto u S Italiji u Bergamskim Alpama 
PEKA — željezna crepulja 

PEKO — narodno muško ime; ime revolucionara i vojskovođe Dapče- 
vića 

PELC — prerađeno životinjsko krzno (germ.] 

PELE — slavni braz. nogometaš, Eđson Arantes de Nascimento 
PENO — grad na jezeru Volgo u Ruskoj SFSR 

PEON — rijetko staror. muško ime; podvrsta ili oblik (metrička stopa] 
PERA — skraćeno muško ime (Petar] 

PERC — ratnik i narodni heroj, Marko-Maks (1912—1945] 

PERI — madž. arhitekt, slikar i grafičar, Laszlo (1889]; tal. skladatelj 
i pjevač, Jacopo (1561—1633] 

PERK — niz. pjesnik, Jacgues Fabrice Herman (1859—1881] 

PERL — grafička mjera; tipografski naziv za vrstu sitnog tiskarskog 
pisma 

PERM — zadnje razdoblje paleozoika; grad u Ruskoj SFSR na rijeci 
Kami 

PERO — pribor za pisanje i crtanje; narodno muško ime; ime skiada- 
telja Gotovca 

PERU — država na obali Tihog oceana u Južnoj Americi; grad u SAD 
Indiana; grad u SAD iiinois na istoimenoj rijeci; rijeka u amer. 
istoimenoj državi 

PESO — novčana jedinica u državama Latinske Amerike i Filipina 

PEST — stisnuta šaka, pesnica 

PETA — dio stopala, donji dio noge 

PETE — vrsta nakita na glavama žena u Dalmaciji 

PETO — gradić u I dijelu Meksika 

PETR — staror. muško ime 

PEUL — bantoindi jezik naroda Fulba i Tukulor, govori se u Z Africi 
(Sudan, Senegal, Nigerija, Kamerun, Volta] 


PEZA — rijeka u S dijelu Ruske SFSR pritoka Mezen 

PEZU — gradić u SZ Pakistanu 

PHAO — rijeka u Tajlandu pritoka rijeke Si 

PIAF — franc. pjevačica šansona, Edith (1915—1963] 

PIAN — otok uz Z obalu Južne Koreje u Žutom moru 
PlAR — gradić u JZ dijelu poluotoka Vogelkop u Irianu 
PIĆA — svraka (lat.j 
PICO •— port. otok u skupini Azora 

PIKE — vrsta pamučne tkanine: amer. oficir i istraživač, Zebulon 
Montgomery 

PILA — alatka za rezanje, testera; mjesto u SR FIrvatskoj u opčini Do¬ 
nja Stubica 

PILE — mladunče domaće pernate životinje 

PILI — grad u grč. provinciji Tesalia; gradić na otoku Kos u Grčkoj; 
grad na otoku Eubeja u Grčkoj 

PILO — tal. glazbeni estetičar. Mario (1859—1920); Šved. slikar, CarI 
Gustaf (1712—1792) 

PILS — strani naziv za pivo 

PIMA — indij. pleme u Sjevernoj Americi; skupina sjev amer. indij. 
jezika uto-aztečke porodice 

PIMA — slov. žensko ime; rijeka u Bjeloruskoj SSR; grad u I Španjol¬ 
skoj na rijeci Ebro; gradić na SI Paname 
PIND — gorski splet u SZ Grčkoj 

PONE — jedna od dvije skupine sjev. amer. indij. jezika porodice 
Kado (PONI) 

PONO — gradić na Z obali jezera Maggiore u S Italiji 
PION — figura u šahu, pješak 

PIPA — slavina; kin. lutnja s četiri žice; kokošja bolest 
PIPE — kornjaši s glavom jače ili slabije produljenom u rilo 
PIRC — naš šahovski velemajstor, Vasja (1907); slov agronom, Gus¬ 
tav (1859—1923) 

PIRE — jelo od krumpira; mjesto u SR BiFI u opčini Maglaj 
PIRG — kula ili toranj podignut u bedemu za obranu grada, utvrđenog 
dvora ili manastira; naziv za svaku visoku zgradu utvrđenu za 
obranu 

PIŠA — grad u tal. provinciji Toskana 

PISFI — rijeka na Aljasci utječe u zaljev Kotzebue 

PISK — amer. skladatelj i glazbeni kritičar austr. porijekla, 

PISZ — gradić u SI dijelu Poljske 

PITA — vrst nadjevnog kolača 

PITE — rijeka u SI dijelu Švedske 

PITI — gradić na Z otoka Guam u Tihom oceanu 


PITT — engl. dirigent i skladatelj, Percy (1870—1932) 

PIVA oblast u SR Crnoj Gori; rijeka u SR Crnoj Gori; manastir n 
SR Crnoj Gori 

PIVO — osvježavajuće piće s malim sadržajem etil-alkohola (PILS) 
PJER — muško ime; ime slikara i karikaturista Križanića 
PLAC — gradilište, mjesto, položaj, trg, prostor (germ.) 

PLAČ — psihofizička pojava popraćena suzama; kuknjava, jecanje; 

mjesto u SR Sloveniji u općini Maribor 
PLAH — plašljiv, bojažljiv 
PLAI — rijeka u sred. Tajlandu pritoka Muna 
PLAN — program, nacrt, osnova, projekt; jezero na SZ Austrije u 
Tirolu; otok u Sredozemnom moru u Sicilskom prolazu 
PLAT — mjesto na otoku Cres; mjesto u SR Sloveniji u općini Ravne 
na Koroškem; mjesto u SR Sloveniji u općini šmarje pri Jelšah 
PLAV — grad u SR Crnoj Gori na Plavskom jezeru; modar, obojen 
plavom bojom 

PLED — vuneni ogrtač koji nose Škot. gorštaci; veliki debeli šal (angl.) 
PLEH — tanki lim, tepsija (germ.) 

PLEŠ — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Ivanec; mjesto u SR Slove- 
u općini Domžale; mjesto u SR Sloveniji u općini šmarje pri 
Jelšah 

PLEŠ — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Ivanec; mjesto u SR Slove¬ 
niji u općini Novo Mesto 

PLIK — mjehurić na koži, puhavica, prišt (PUHA) 

PLIN — oblik jednog stanja tvari, gas 
PLIŠ — baršunasta tkanina, kadifa (SAMT) 

PLOD metamorfozna biljna tvorevina koja se razvija nakon oplod¬ 
nje, pretežno iz plodnice 
plot — drvena ograda, tarabe (pokr.) 

PLUG — poljoprivredno oruđe, ratilo za obrađivanje zemlje 

PLUS — simbol za operaciju zbrajanja, više 

PNOM — kovni ukras za kosu u Kampućiji 

POBE — grad u J dijelu NR Benin 

POCA — mjesto u SR BiH u općini Zenica 

POCO — potajna oznaka za nazive tempa u glazbi; malo (tal.) 
POČE — mjesto u SR Sloveniji u općini Idrija 
POČI — krenuti 

PODA — mjesto u SR BiH u općini Gacko; mjesto u SR Crnoj Gori 
ispod Durmitora; mjesto u SR Crnoj Gori u općini Bijelo Polje; 
mjesto u SR Crnoj Gori u općini Cetinje 
POĐI — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Sinj; mjesto u SR Crnoj Go- 



ri u općini Bar; mjesto u SR Crnoj Gori u općini Herceg Novi; 
mjesto u SR Crnoj Gori u općini Kolašin 
POEL — otok na S DR Njemačke u Mekienburškom zaljevu; niz. sli¬ 
kar, Egbert (1621—^1664) 

POEN — bod u igri 
POET — pjesnik 

POHL — amer. pisac naučne fantastike, satiričar, Frederic (1919j; 
njem. fizičar, sveučilišni profesor, Robert VVichard (1884); njem. 
muzikolog, Karl Ferdinand (1819—1887); njem muzikolog, Ric- 
hard (1826—1896) 

POLA — polovica, polovina 
POLI — grad na Si Mandžurije 

POLK — amer. državnik, predsjednik SAD 1845—1849., James l<nox 

(1795—1849) . 

POLO — sportska igra jahača u zemljama Velike Britanije, SAD i 
Argentine; andaluzijski umjereni ples; srednjovjek. putnik i puto¬ 
pisac, Marko (1254—1324); tal. violinist i skladatelj, Enrico 
(1868—1953) 

POLJE — oveće ravno zemljište koje se obrađuje, zaravan; mjesto u 
SR Hrvatskoj u općini Krk; mjesto u SR Hrvatskoj u općini La¬ 
bin; mjesto u Crnoj Gori u općini Bar; mjesto u SR BiH u op¬ 
ćini Cazin; mjesto u SR BiH u općini Velika Kladuša; mjesto 
u SR BiH u općini Derventa; mjesto u SR BiH u općini Kalino- 
vik; mjesto u SR BiH u općini Kreševo; mjesto u SR BiH u 
općini Višegrad; mjesto u SR Sloveniji u općini Izola; mjesto u 
SR Sloveniji u općini Ljubljana; mjesto u SR Sloveniji u općini 
Radovljica; mjesto u SR Sloveniji u općini Tolmin 
POMO — jezero u JI Tibetu 

PONC — ćeš. skladatelj i dirigent, Miroslav (1902) 

POND — jedinica za mjerenje sile 

PONI — pasmina malih brdskih konja (PONY) 

PONS — grad u JZ Francuskoj; grad na SI španjolske: franc. pjeva¬ 
čica, sopran, Lily (1904) 

PONT — naziv za stariji pliocen; u ant. doba naziv za obalni pojas 
Crnoga mora 

PONY — patuljasta rasa konja (PONI) 

POON — niz. obalni jedrenjak 

POOT — belg. skladatelj, MarceI (1901) 

POPA — naš književnik, suvremeni lirski pisac, Vasko (1922) 

POPE — mjesto u SR BiH u općini Kakanj; mjesto u SR Srbiji u op¬ 
ćini Novi Pazar; mjesto u SR Srbiji u općini Tutin; engl. pjesnik, 
Alexander (1688—1744) 


150 


POPO — otvorena jedrilica s Karolinških i Marijanskih otoka 
PORA — maleni otvor na koži 

PORI — grad u JZ Finskoj: otok u Sredozemnom moru u J Grčkoj 
PORT — luka, pristanište (lat.) 

PORZ — grad u Rurskoj oblasti SR Njemačke kod Kolna 

POSO — jezero na otoku Celebes; grad i luka na otoku Celebes; 

zaljev na Celebesu u velikom zaljevu Tamini 
POST — suzdržavanje od jela; grad u SAD Texas; niz. slikar i crtač, 
Frans (1612—1680); niz. graditelj, Pleter (1608—1669) 

POŠA — naš slikar, Gustav (1825—1900); ovratnik, vrsta kravate 

POTI — grad i luka na Crnom moru u Gruzijskoj SSR 

POTO — vrsta majmuna 

POTT —• engl. kirurg, Percival (1714—1788) 

POUM — mjesto u SR Makedoniji u općini Struga 
POUN — grad u sred. Južnoj Koreji 
POYA — grad na Z obali Nove Kaledonije 
POZA — držanje, položaj (STAV) 

PRAG — stepenice ispred ulaznih vrata; nosač željezničkih tračnica; 

glavni grad čehoslovačke (Praha) 

PRAH — vrlo sitna prašina 

PRAI — grad na Z Malajske Federacije 

PRAM — čuperak, pramen kose (pjesnički); rijeka u Gornjoj Austriji 
pritoka Inna 

PRAO — skupni naziv za domorodačke brodice i čamce u Indoneziji 

PRAV — ispravan, ravan 

PRED — prijedlog s instrumentalom (ispred) 

PREK — slov. dirigent i skladatelj, Stanko (1915); gradić u Kampu- 
ćiji na rijeci Mekong 

PREL — njem. filozof i pisac, Karl (1839—1899) 

PREM — mjesto u SR Sloveniji u općini Ilirska Bistrica; ind. književnik, 
Chaud (1880—1936) 

PRENJ — gora u Hercegovini SZ od Nevesinjskog polja; mjesto u 
SR BiH u općini Stolac 

PRER — ribarski splav domorodaca s otočja Palau u Mikroneziji 
PRES — sovj. atletičarka, Irina 
PRIM — vrsta glazbala, tamburin 
PRNJA — krpa, dronjak (RITA) 

PROB — rim. gramatičar. Marko Valerije (oko 20 — oko 100); rim. 

car. Marko Aurelije (232—282) 

PROS — mal. čamac s bočnim plovkom na jednoj strani 
PRPA — strah, trema, bojazan 
PRSA — grudi, grudni koš 
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PRSI — njedra 

PROW — brodica na jedra u luci Bombay 
PRST — krajnji dio šake ili stopala 

PRUD — nanos pijeska (sprud); mjesto u SR BiH u općini Bosanski 
Samac 

PRUG — dugorepi obalni morski rak 

PRUS — pripadnik balt. plemena koja su živjela na donjoj Visli u Nje- 
menu; polj. književnik i publicist, Boleslavv (1845—1912) 
prut — tanak štapić, (ŠIBA); lijevi pritok Dunava izvire u Istočnim 
Karpatima 

PSEL — biz. filozof i učenjak, Mihailo (1018—1078) 

PSUNJ — gora u Slavoniji 

PTAH — staroegip. božanstvo, zaštitnik umjetnika i obrtnika 
PTAS — španj. kratica za novac »desetas« 

PTIĆ — malena ptičica, goluždravac 
PTUJ — grad u SI dijelu SR Slovenije 
PUAN — grad na JZ Južne Koreje 
PUCA — djevojka (šatr.); žigica, šibica 
PUCE — dugme (GUMB) 

PUCK — gradić na S Poljske; pločica od gume u hokeju na ledu 
PUHA — prišt, puhvica (PLIK) 

PUDL — vrsta kudravog, poučljivog psa 

PULA — luka i najveći grad u Istri; grad u Italiji na J Sardinije 

PULE — magare, oslić, tovarić 

PULI — šaren, nakićen pulijama 

PULS — ritmičko kucanje žila kucavica (BILO) 

PULT — stalak na koji se stavljaju knjige za čitanje 
PUMA — vrsta amer. zvijeri slična divljoj mački 
PUNA — otok uz Z obalu Ekvadora 

PUNČ — vrsta miješanog alkoholnog pića (PANČ — germ.) 

PUNO — napunjeno; pokrajina u JI Peruu; glavni grad istoimene po¬ 
krajine u JI Peruu 

PUNT — jednostavno građen čamac s obala Velike Britanije 
PUOK — grad u S dijelu Kampućije kod jezera Sap 
PUPA — lutka; dječji naziv za pupak; lutka, osobito ona na kojoj 
krojači probaju odjeću 

PURA — ćurka, (TUKA); žganjci, palenta, kačamak 
PURI — grad i luka u SI dijelu Indije u Bengalskom zaljevu 
PURU — jezero u JI dijelu Finske 

PUST — napušten, nenastanjen; sukno od životinjskog vlakna (FILC) 
PUŽA — jestiva gliva stapčara 


PYAT — franc. revolucionar, Felix (1810—1889); 
PYŽA — rijeka u Sibiru pritok rijeke Bija 


Q 


QAIN — grad u I dijelu Irana 

OAIS — otok na J Irana u Perzijskom zaljevu 

OAMR — zaljev na SI Adena u Arapskom moru 

QANA — grad u Saudijskoj Arabiji u pustinji Nefud 

QARA — rijeka na SZ Irana; grad u SZ dijelu Saudijske Arabije 

GENA — grad AR Egipat na desnoj obali Nila 


R 


RAAB — rijeka u Austriji; gradić na S Gornje Austrije; austr. politi¬ 
čar, inženjer građevine, Julius (1891—1964) 

HAAS — otok blizu I obale Jave 

RABA — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Metković; desni pritok Du¬ 
nava u Austriji i Madžarskoj; grad na otoku Sumbavvo u Indo¬ 
neziji 

RABE — mjesto u SAP Vojvodini u općini Novi Kneževac 
RABI — amer. fizičar, sveučilišni profesor, dobelovac, lsaak Isidor 
(1898); naslov žid. svećenika 
RACA — domaća pernata životinja, patka, plovka 
RACE — rt na I obali otoka Nevvfoundiand 
RACI — morske i slatkovodne životinje, člankonošci 
RACU — grad u Transilvaniji u Rumunjskoj 

RACA — mjesto u SR Hrvatskoj kod Bjelovara; mjesto u SR Slove¬ 
niji u općini Domžale; mjesto u SR BiH u općini Vlasnica; ma- 


152 


153 


nastir na Drini kod Bajine Bašte; mjesto u SR Srbiji južno od 
Kuršumlije; mjesto u SR Srbiji u općini Bajina Bašta; mjesto u 
SR Srbiji u općini Priboj; mjesto u SAP Kosovo u općini Đako- 
vica; lijevi pritok Velike Morave 
RAČE — mjesto u Dravskom Polju J od Maribora 
RACl — mjesto u SR Crnoj Gori u općini Titograd 
RADA — narodno žensko ime (Radmila); rus. narodno žensko ime 
(Radkaj; ćeš. slikar, grafičar i ilustrator, Vlastimil [1895); savjet, 
vijeće, sabor, skupština, kod nekih slavenskih naroda 
RADE — narodno muško ime; ime našeg revolucionara i narodnog he¬ 
roja Končara; ime beogradskog film., kazal. i TV glumca Marko- 
vića 

RADO — narodno muško ime (Radomir, Radoslav); slov. muško ime; 
drage volje 

RADŽA — kralj, vladar robovlasničke država u staroj Indiji 
RAEC — mjesto u SR Makedoniji na istoimenoj rijeci 
RAFZ — gradić na S Švicarske 

RAGA — isluženi konj, kljuse; grad u JZ Sudanu; grad u Kini na J 
Tibeta 

RAGU — jelo (juha) od usitnjena mesa ili ribe 

RAHA — grad na krajnjem SI Indije na rijeci Kalang 

RAHN — njem. nogometaš, Helmuth 

RAIA — rijeka u Portugalu pritoka Sorraia 

RAIČ — slov. narodni preporoditelj, Božidar (1827—1886) 

RAIĆ — naš glumac i redatelj. Ivo (1881—1931) 

RAIF — musi. muško ime 

RAIS — ćeš. književnik. Karei (1859—1926) 

RAJA — svjetina, sirotinja, obespravljena masa; gora na Borneu 
(2278 m) 

RAJK — madž. revolucionar, Laszlo (1909—1948) 

RAJN — naš jedriličar, Zvonimir 

RAJT — ispravan, pravilan udarac u tenisu (engl.) 

RAKA — grobna (ukopna) jama, grobnica; mjesto u SR Sloveniji kod 
Kostajnice; mjesto u SAP Kosovo u općini Uroševac 
RAKE — mjesto u SR Sloveniji u općini Kočevje 
RALO — proljoprivredno oruđe za oranje 

RALJA •— lijevi pritok Velike Morave; predjel oko istoimene rijeke u 
SR Srbiji 

RAMA — okvir (prozora, slike); rijeka u SR BiH pritok Neretve; pre¬ 
djel oko istoimene rijeke u SR BiH; grad u I Nikaragvi; rijeka u 
Nikaragvi pritoka rijeke Escondilo 


RAME — okviri (prozora, slika); dio tijela između vrata i nadlaktice; 

rt na J Engleske u kanalu La Manche 
RAMO — musi. muško ime 

RAMU — grad na J Bangladeša; rijeka u SI dijelu Nove Gvineje 
RANA — prekid tkiva površine tijela, sluznice ili organa; ozljeda 
RANČ — stočarska farma u Z državama SAD 
RANE — rijeka u Švedskoj utječe u Botnički zaljev 
RANG — stupanj, red, položaj 

RANK — engl. film. producent, Arthur Joseph (1888—1972) 

RANN — velika slana ravnica u primorju Indijske Unije i Z Pakistana 
RANO — prijevremeno, prijedobno 

RAOS — naš književnik, prozaist i dramski pisac, Ivan (1921) 

RAPA — vulkanski otok u J dijelu Tihog oceana 

RASA — pleme, rod; pasmina, vrsta, soj; rt na I Argentine u Atlant¬ 
skom oceanu; otok u Suluskom moru na Filipinima 
RASE — plemena, pasmine, vrste 

RASK — dan. filolog, profesor, Rasmus Christian (1787—1832) 

RASO — otok u Atlantskom oceanu u Zelenortskim otocima; rt na I 
obali države Amapa u Brazilu 

RAST — stas, uzrast; uvećanje, povećanje; mjesto u SR BiH u op¬ 
ćini Nevesinje; mjesto u SR Srbiji u općini Novi Pazar 
RAŠA — rijeka u Istri duga 23 km; rudarsko naselje i rudnik kame¬ 
nog ugljena u Istri; ime našeg glumca, redatelja i dramskog 
pisca, Plaović; ženski nakit za glavu; mjesto u SR Sloveniji u 
općini Sežana 

RAŠI — kurzivni oblik žid. rabinskog pisma; najpopularniji žid. komen¬ 
tator Biblije (1040—1105) 

RAŠO — narodno muško ime 
RATA — dio otplate, obrok 

rATH — grad u Rurskoj oblasti SR Njemačke kod Dusseldorfa; grad 
u S dijelu Indije J od Kampura 

rATO — narodno muško ime (Ratomir); ime političkog radnika Du- 
gonjića; ime našeg reprezentativna u košarci Tvrdića 
RATZ — austr. muzikolog, Erwin (1898) 

RAUB — razbojništvo, otimačina, grabež (germ.) 

RAVA — otok u zadarskoj otočnoj skupini 

RAVE — njem. povjesničar umjetnosti i muzeolog, Paul Ortvvin (1893 
—1962) 

RAVI — otočje u Malajskom prolazu; rijeka u I Pakistanu, lijeva pri¬ 
toka rijeke Chenab; pričalac, pripovijedač, sabirač i recitator 
pjesama (ture.) 

RAWI — grad u J dijelu otoka Borneo u Indoneziji 
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raža — riba hrskavičnjača široka spijoštena tijela 
raže — porodica grabežljivih riba hrskavičnjača 
RĐAV — zao, nevaljao, loš (OPAK) 

RRAD amer. skladatelj, Gardner (1913); engl. književnik i povje¬ 
sničar umjetnosti, Herbert (1893—1968) 

REAL — španj. srebrni i bakreni novac; bakreni novac u Portugalu i 
Brazilu; mjera za plemenite metale u Indoneziji 
REAM — grad na krajnjem J Kampućije 
REAO — otok u Tihom oceanu u skupini otočja Tuamotu 
REAS — staror. rijetko muško ime 

REAU — franc. povjesničar umjetnosti, Louis (1881—1961) 

REAY — gradić na S Škotske 

REĆI — kazati, ispričati, priopćiti 

reda — njem. skladatelj, Siegfrid (1916) 

REEIE — bivši nogometaš zagrebačkog »Dinama«, Miroslav 
REDI — tal. liječnik i pjesnik, Francesco (1626—1698) 

REED — amer. mikrobiolog i epidemiolog, VValter (1851—1902); 

engl. film. redatelj, Carol (1906); engl. violinist, skladatelj i di¬ 
rigent, VVilIiam Henry (1876—1942); engl. skladatelj, pijanist i 
muzički pisac, VVilIiam Leonard (1910); sjev.-amer. novinar, po¬ 
litički radnik i pisac, John (1887—1920) 

REFE — neodlučna igra; karte s kojima se ne može započeti igra 
REGA — jedan od bantu jezika 

REID — greben u prolazu Lakemba u Lau otocima; engl. filozof, Tho- 
mas (1710—1796); engl. književnik, romanopisac rus. porijekla, 
Thomas Mayne (1818—1883) 

REIL — njem liječnik, Johann Christian (1759—1813) 

REIN naš slikar, Ivan (1905—1944); njem. skladatelj i muzički pe¬ 
dagog, VValter (1893—1955) 

REIS — njem. izumitelj telefona, Johann Philipp (1834—1874); port. 

i braz. sitna novčanica; kapetan broda (ture.) 

REKA — gorska oblast u SR Makedoniji u slivu Radike; rijeka ponor¬ 
nica na Slovenskom krasu; mjesto u SR Hrvatskoj u općini Ko¬ 
privnica; mjesto u SR Sloveniji u opčini Krško; mjesto u SR 
Srbiji u opčini Kraljevo; mjesto u SR Srbiji u opčini Kladovo; 
mjesto u SAP Kosovo u opčini Kosovska Mitrovica 
RELI — naziv za automobilske utrke 

RELJA — narodno muško ime; ime zagrebačkog filmskog i kazal. glum¬ 
ca Bašiča 

REMA — rus. žensko narodno ime (Remka, Remusja); grč. naziv za 
predikat u širem smislu (REM) 

REMB — slov. slikar, Frančišek Karei (1674—1718) 


REMI neodlučan svršetak šahovske ili koje druge igre, remis; v* 
sta igre na karte 

REMS — rijeka u J dijelu SR Njemačke 

RENE — franc. muško ime; ime franc. film. redatelja, Clair 

RENI — grad i luka na lijevoj obali Dunava na J Moldavske SSR; tal. 

slikar, Guido (1575—1642) 

RENN — njem. književnik, Ludvvig (1889) 

RENO — rijeka u SI Italiji utječe u Jadransko more; grad u SAD 
Nevada na rijeci Truckee 

REPA — industrijska i krmna biljka; mjesto u SAP Kosovo u općini 
Podujevo 

RESA — rojta, (KITA) 

REST — ostatak, resto ^ 

RESO — kuhalo na struju ili plin (franc.) 

REŠT — zatvor, uze, tamnica, arest (HAPS — germ.) 

RETH — franc. slikar madž. porijekla, Alfred (1884) 

RETI — grad u JI dijelu Pakistana; austr. skladatelj i muzički pisac, Ru- 
dolf (1885—1957); Čeh, šahovski velemajstor, Richard (1889— 
1929) 

RETL — crvena crtačka boja; crtež izrađen crvenom bojom 
RETZ — gradić na S Donje Austrije 

REUS — grad u SI dijelu Španjolske; stručni naziv za tuženog u 
parnici 

REUT — rijeka u Moldavskoj SSR pritok Dnjestra 
REVA — rus. žensko narodno ime (Revka); mjesto u SR Sloveniji u 
općini Trebnje 

REVS — rt na otoku Gotland u Baltičkom moru 
REVVA — grad u S dijelu Indije 

reza — narodno žensko ime (Rezika); zasun, zapor, kračun 
REZI — gradić u Z Madžarskoj kod Blatnog jezera 
RHAU — njem. skladatelj, muz. teoretičar i tiskar, Georg (1488— 
1548) 

RHIO — morski prolaz u Južnokineskom moru 
RHIR — rt na JZ obali Maroka u Atlantskom oceanu 
RHUM — otok u Hebridima uz Z obalu Škotske 
RHYL — grad i luka na Z obali Engleske u Irskom moru 
RIAL — novčana jedinica u Iranu 

RIAS — potonula riječna ušća osobito na Pirinejskom poluotoku 
RIAU — otočna skupina u Južnokineskom moru 

RIBA — vodeni kralježnjak, diše škrgama; katalonski pjesnik i prozni 
pisac, Carles (1893—1959) 

RIBE — razred nižih kralježnjaka koji žive u vodi; gradić u J dijelu 
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Jyllanda u Danskoj; zodijačko ekvatorsko zviježđe 
RIČE — gradić na J Kalifornije u SAD; jezero na J kan. države Ontario; 

amer. romanopisac i esejist, Elmer (1892—1967} 

RICH — grad u S dijelu Maroka 
RIDA — vrsta plašta, pokrivala (ture.) 

RIED — grad u Gornjoj Austriji 

RIEL — novčana jedinica Kambodže (100 sena); kan. političar, istak¬ 
nuti borac protiv brit. viasti, Louis (1844—1885} 

RIES — njem. pijanist i skiadatelj, Ferdinand (1784—1838}; njem. violi¬ 
nist i skladatelj, Hubert (1802—^1886} 

RIET — rijeka u Južnoafričkoj Republici pritok Oranja 
RlEZ — grad u J Francuskoj u pokrajini Provence 
RIGA — glavni grad i luka Latvijske SSR; jednogodišnja biijka iz po¬ 
rodice krstašica 

RiGl — gora u sred. Švicarskoj (1800 m} 

RiGO — grad na JI Papua u Australiji 

RIKA — urlik životinja; mjesto u SR BiH u opčini Jajce 

RIKO — slov. muško ime 

RIKS — rusko narodno muško ime 

RILA — rodopski splet u Bugarskoj (2925 m} 

RILO — produljena njuška nekih sisavaca, surla 
RILJA — mjesto u SR BiH u opčini Nevesinje 

RiMA — podudaranje završetka krajnjih slogova; ponavljanje stihova 
(SLIK, SROK}; rijeka na S Nigerije desni pritok rijeke Sokoto 
RIME — rijeka u sred. dijelu države Čad 

RINA — žensko ime (Katarina, Martina}; dio pseudonima naše starije 
fiim. glumice Tamare Đorđevič (ita ....} 

RiNG borilište za boksače i rvače; slikar i keramičar, Lauritz An- 
dersen (1854—1933}; njem. slikar i crtač, Herman (1521—1596}; 
njem. slikar, Ludger (1496—1547}; njem, slikar, Nikolaus (1564 
—1622} 

RIOM — grad u sred. Francuskoj 
RIOZ — grad na I dijeiu Francuske 
RIPS — rebrasta tkanina 
RtSK — hrana, opskrba (ture,} 

RISS — treče glacijalno razdoblje u Alpama; rijeka na J SR Njemač¬ 
ke pritok Dunava 

RIST — splet grana na nozi, gornji dio stopala (pokr.}; franc. ekono¬ 
mist, profesor, Charles (1874—1955} 

RITA — dronjak, (KRPA}; tal. žensko ime; ime tal. pjevačice lake glaz¬ 
be Pavone; ime amer. film. glumice Haytworth 


RITZ — njem. fizičar, sveučilišni profesor, VValter (1878—1909} 
RIVA — morska obala (tal.}; grad na obali jezera Lago di Garda u 
S Italiji 

RIZA ■— musi. muško ime 

RIZE — grad na SI Turske na obali Crnog mora 

RIZI — španj. slikar, Franciseo (1608—1685} 

RIZO — muslimansko muško ime 

RIŽA — jednogodišnja biljka iz porodice trava, pirinač (ORIZj 
ROAG — zaljev na Z obali otoka Levvis u Hebridima 
ROBA — proizvod ljudskog rada za tržište; predmet trgovanja 
ROBE — grad na J Australije na obali indijskog oceana 
ROBI — muško ime od milja (Robert} 

ROCA — rt na zapadu Potrugala kod Lisabona; arg. general i politi¬ 
čar. Julio (1843—1914} 

ROCH — grad na Z VValesa u Engleskoj 
ROCK — strano muško ime; rijeka u S dijelu SAD llinois 
ROČE — mjesto u SR Sloveniji u opčini Tolmin 
RODA — vrsta velike ptice selice; španj. muzički pisac, Celio de 
(1865—1912} 

RODE — dan. književnik, pjesnik, dramatičar i esejist, Heige (1870— 
1937}; franc. violinist i skladatelj, Pierre (1774—1830} 

RODO — juž.-amer. književnik, sveučilišni profesor, Jose Enrigue 
(1872—1917} 

RODO — naziv od milja za rođaka 
ROGA — rogata ovca 

ROGE — mjesto u SR Srbiji u opčini Požega 
ROGI — mjesto u SR Hrvatskoj u opčini Delnice 
ROHR — gradić u Donjoj Austriji 
ROIK — grč. graditelj i kipar iz VI. st. 

ROJC — naša slikarica, Nasta (1883—1964}; naš pravnik i političar, 
Milan (1855—1935} 

ROJE — naša plesačica i koreograf, Ana (1909}; naš operni redatelj 
i skladatelj,. Ferdinand (1913} 

ROJO — rt na 1 obali Meksika u Meksičkom zaljevu; rt na JZ amer. 

države Puerto Rico 
ROKO — dalm. muško ime 

ROLA — glumačka uloga; smotak, svitak (tkanine, papira}; valjak 
ROLO — drvena ili platnena zavjesa; konak od valovitog lima 
ROMA — tal. ime grada Rima; junakinja koja je odabrala mjesto za 
gradnju Rima (rim. mit.}; grad na otoku Gotland u Švedskoj; 
grad u SAD Georgia S od Ataiante; otok u Velikom Sundskom 
otočju u Bandskom moru; grad u JI Australiji 
ROMB — geometrijski lik, paralelogram 


ROME — grad u sred. dijelu SAD New York 

ROMI — indoevropski narod porijeklom iz Indije (Cigani) 

ROMM — sovj. film. redatelj, Mihail lljič (1901—1971) 

ROMO — otok na Z Danske u Sjevernom moru 
ROMU — rijeka na S Nove Gvineje 
RONA — otok na S Škotske u Atlantskom oceanu 
ROND — krasopis zaobljenim okruglastim slovima (franc.) 

RONG — otok na J Kampućije u Sijamskom zaljevu 
ROČN — otok u zaljevu VVandamen u Tihom oceanu 
ROOS — niz. skladatelj, Robert de (1907) 

ROOT — amer. pravnik i političar, nobelovac, Eiihu (1845—1937); 
amer. skladatelj, George Frederich (1820—1895); amer. arhi¬ 
tekt, John Wellborn (1850—1891) 

ROPS — belg. grafičar i slikar, Felicien-Joseph-Victor (1833—1898) 
RORA ■— bivši nogometaš zagrebačkog »Dinama«, Krasnodar 
RORE — mjesto u SR BiH ispod gore Gola Kosa; flam. skladatelj, 
Cyprien de (1516—1565) 

ROSA — kapljica vode, kondenzacija vodene pare; narodno žensko 
ime; rt na SI Alžira u Sredozemnom moru; tal. slikar, bakro- 
pisac i pjesnik, Salvatore (1615—1673); češ. gramatičar, Vaciav 
Jan (1620—1689) 

RESE — franc. žensko ime; mala luka na JI obali Flercegnovskog za¬ 
ljeva; austr. violinist, Arnoid Josef (1863—1946); austral. pli¬ 
vač, Murray 

ROSS — grad u JZ dijelu Engleske; rijeka u Z dijelu Kanade; grad na 
Z obali Južnog otoka u Novom Zelandu; grad u Z Tasmaniji; 
otok na Antartiku u VVeddellovu moru; engl. liječnik, istraživač 
tropskih bolesti, nobelovac, Ronald (1857—1932); brit. pomorac 
i istraživač polarnih krajeva, James (1800—1862); brit. istraživač 
polarnih krajeva, John (1777—1856) 

ROST — grad na Z Norveške na istoimenom otoku; otok u Norveš¬ 
kom moru 

ROTA — pomorska baza na atlantskoj obali španjolske; otok u sku¬ 
pini Marijanskih otoka u Z dijelu Tihog oceana; tal. skladatelj, 
Nino (1911); vrhovni papinski sud u Rimu 
ROTH — grad i SR Njemačkoj J od Nurnberga; austr. književnik, ro¬ 
manopisac i pripovijedač, Joseph (1894—1939) 

ROTI — otok u skupini Malih Sundskih otoka; morski prolaz u Timor- 
sko moru u Indoneziji 

ROTO — skračeni naziv za rotacijski tisak; grad u JI Australiji; 

ROTT — grad u SR Njemačkoj JI od Mtinchena; rijeka u SR Njemač¬ 
koj pritoka rijeke inn 

ROUS — poluotok na J Čilea; amer. patolog, otkrio mogućnost pre¬ 


nošenja tumora virusa, Francois Peyton (1879) 

ROUX — franc. mikrobiolog, Emile (1853—1933); franc. kirurg, Phili- 
bert Joseph 1780—1854); njem. anatom i embriolog, VVilhelm 
(1850—1924) 

ROVA — mjesto u SR Sloveniji u općini Domžale 
ROVE — mjesto u SR Sloveniji u općini Celje; mjesto u SR Sloveniji 
u opčini Zagorje ob Savi 
ROVT — mjesto u SR Sloveniji kod Ljubljane 
ROWE — engl. književnik, dramatičar, Nichols (1674—1718) 

ROXA — otok u Atlantskom oceanu uz obalu Gvineje 
ROYE — gradić na S Francuske S od Pariza 

ROZA — ružičasta; žensko ime (Rozalija); rus. narodno žensko ime 
(Rozka, Rozulja); gradić u JI Bugarskoj 
ROZI — strano žensko ime 
ROŽA — slov. žensko ime 
ROŽE — mjesto u SR FIrvatskoj u opčini Slunj 
RTANJ — mjesto u SR Srbiji u općini Boljevac; gora u SR Srbiji S 
od Soko Banje (1560 m) 

RTIĆ — mjesto u SR FIrvatskoj u opčini Vrbovsko 
RUČA — mjesto u SR FIrvatskoj u općini Velika Gorica 
RUČI — grad u Ruskoj SFSR na obali Finskog zaljeva 
RUDA — mineral; vrsta ovčje vune; mjesto u SR BiFI u općini Trav¬ 
nik; mjesto u SR FIrvatskoj u opčini Sinj; grad u SI dijelu 
švedske 

RUDE — narodno muško ime; mjesto u SR FIrvatskoj kraj Samobora; 
franc. kipar, istaknuti predstavnik romantizma, Francois (1784— 
1855) 

RUDI — narodno muško ime (Rudolf); ime jednog od prvih partizan¬ 
skih zrakoplovaca, čajavec (1911—1942) 

RUDO — mjesto na Limu u I Bosni, u njemu je 22. XII. 1941. formi¬ 
rana Prva proleterska brigada; mjesto u SAP Kosovo u opčini 
Klina; dio volovskih kola 

RUGE — njem. filozof i politički pisac, Arnoid (1803—1880) 

RUHO — odjeća, odijelo 

RUHR — industrijska oblast u SZ dijelu SR Njemačke; rijeka i SR 
Njemačkoj pritok Rajne 
RUIZ — španj. književnik, Juan (1283—1351) 

RUJA —• san (tur.) 

RUKA — dio tijela, gornji ekstremitet čovjeka 
RUKI — jedan od bantu jezika (ekondo) 

RULJA — gomila svjetine, neobuzdana masa, puk 
RUMA — grad u Srijemu 

RUMB — crta koja siječe sve meridijane pod istim kutom 
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RUNE — staro germ. pismo 
RUNN — jezero u sred. Švedskoj 
RUNO — ovčje krzno 

RUPA — otvor, bušotina, (JAMA); mjesto u SR Hrvatskoj kod Opa¬ 
tije; gradić na krajnjem istoku indije 
rupe — otvori, bušotine, (JAME); mjesto u SR Hrvatskoj na desnoj 
obali rijeke Krke; mjesto u SR Sloveniji u općini Celje; mje¬ 
sto u SR Sloveniji kod Ljubljane 
ruse — grad i luka na Dunavu u SI Bugarskoj (Rušćuk) 

RUSH — amer. liječnik osnovao Medicinsku akademiju u Pennsyl- 
vaniji, Benjamin (1745—1813) 

RUSi — najveći slav. narod pripadaju skupini istočnih Slavena 
RUSK — amer. političar, Dean (1909) 

RUSS — njem. kipar, Jacob (1455—1522) 

RLLŠE — gradić u SR Sloveniji Z od Maribora 

ruta — dio puta, etapa; pravac kretanja ili putovanja; mjesto u SR 
Sloveniji kod Pohorja 

rute — dijelovi puta, etape; pravci kretanja; grad u J dijelu Špa¬ 
njolske 

RUTZ — austr. muzikolog, Hans (1909); njem. psiholog, Ottmar 
(1881—1925) 

RUUD — nor. alpski skijaš, Asbjbrn; nor. alpski skijaš, Birger; nor. 
alpski skijaš, Sigmund 

RUŽA — gradić u Ruskoj SFSR Z od Moskve 

RUŽA — narodno žensko ime (Ružica); ime poznate operne pjeva¬ 
čice, Pospiš-Baldani 

ruže — biljna porodica dvosupnica s mirisnim cvijetovima 
RVAC — vrsta teškoatietičara 

rYT 1 — fin. političar i predsjednik, Rysto Heiki (1889) 

RYUN — amer. atietičar, dugoprugaš, Jim 
RZAV — rijeka u SR Srbiji i 1 Bosni desna pritoka Drine; 
rijeka u SR Srbiji iijeva pritoka Moravice 
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SAAB — Šved. tvornica aviona (Svenska Aeroplan AB) 
SAAD — tur. povjesničar, Muhamed (1536—1600) 


SAAN — rijeka u S Pakistanu pritoka Inda 

SAAR — oblast s velikim ugljenokopima u SR Njemačkoj; rijeka u 
Francuskoj i SR Njemačkoj desni pritok Mosela 
SAAZ — ćeš. humanist, autor najznačajnijeg proznog djela srednjeg 
vijeka na njem. jeziku, Johannes (1350—1414) 

SABA — legendarna arap. kraljica, Balkida; semitska etnička skupi¬ 
na u J Arabiji; grad na SZ Irana; grad u SZ dijelu Hondurasa; 
otok vulkanskog porijekla u Malim Antilima; tal. pjesnik Umber- 
to (1883—1957) 

SABi — rijeka u Južnoj Rodeziji 

SACK — njem. pjevačica, koloraturni sopran, Erna (1908) 

SAGO — grad na J amer. države Maine; grad u SI dijelu SAD 
Montana 

SAĆE — skup voštanih ćelija pčela za leglo i med 
SADA — prilog za vrijeme (ovoga časa!) 

SADE — franc. pripovjedač, Francois de (1740-1814); osamnaesto 
slovo feničkog pisma (GADE) 

SADI — perz. didaktički pjesnik, Abdulah (1184—1291) 

SADO — rijeka u J dijelu Portugala; otok u Japanskom moru 
SAFA — gradić na S Saudijske Arabije; starogr. pjesnikinja s otoka 
Lezba (oko 600 g. prije n. e) 

SAFl — grad i luka na atlantskoj obali Maroka 
SAGA — događaj sačuvan usmenom predajom; kraća i sažetija pri¬ 
ča; provincija u Japanu; glavni grad istoimene provincije u Ja¬ 
panu; grad na J jap. otoka Shikoku; grad na jap. otoku Tsu- 
shima; grad na Z Irijana; grad na J Maiajske Federacije 
SAGO — škrob dobiven iz srčike sago-palme 
ŠAHA — ind. fizičar, sveučiiišni profesor, Megh Nad (1893) 

3AHO — hamitski jezik kušetske skupine 

SAiD — libijski političar, predsjednik vlade 1960—1963., Muhamed 
(1910) 

SAIT — muslimansko muško ime 

SAJA — vrsta fine crvene čohe; ženska haljina bez rukava 
SAJO — rijeka u panonskom bazenu, pritoka Tise 

ŠAKA — drveno bure montirano na dvokolicu ili kola, služi za prije¬ 
voz vode; grad u Kini na J Tibeta 
ŠAKE — rižino pivo, nacionalno piće Japanaca 
SAKl — grad na Krimu u SSSR-u 

SALA — velika svečana dvorana za prijem, koncerte i dr.; grad u i 
Švedskoj; grad na S Etiopije; njem. skladatelj i umjetnik na tra- 
utoniumu, Oskar (1910); tal. skladatelj, Nicolo (1713—1801) 
SALČ — mjesto u SR Crnoj Gori u općini Ulcinj 


162 


163 


SALE — grad i luka u SZ Maroku predgrađe Rabata; grad na J. 
austral. države Victoria 

SALI — mjesto i ribarska luka na obali Dugog otoka; gradić u J Kini 
na Tibetu 

SALK — amer. mikrolog, sveučilišni profesor, 1954. proizveo vakcinu 
protiv poliomijelitisa, Jonas Edvvard (1914) 

SALO — sirova životinjska mast; grad u Italiji na jezeru Lago di Gar¬ 
da; grad i luka na J Finske; tal. graditelj gudačkih glazbala, Gas- 
paro da (1540—1609) 

SALT — fjord u Z dijelu Norveške; grad u S dijelu Jordana; rijeka 
u SAD Arizona; jezero u Z Australiji; samo, jedno, pojedinačno 
(ture.) 

SALY — franc. kipar i bakropisac, Franeois (1717—1776) 

SAMO — narodno muško ime; osnivač i vladar prve slovenske neza¬ 
visne države (?—658); osamljeno, bez društva 
SAMT — baršun, kadifa (PLIŠ) 

SANA — rijeka u Bosni desna pritoka Une; glavni grad Jemena 
SAND — gradić u SR Njemačkoj nedaleko od Kolna; gradić u J Nor¬ 
veškoj u oblasti Telemark; franc. spisateljica, George (1804 
1876) 

SANS — vrsta kartaške igre 
SANJA — narodno žensko ime 

SAPA — podzemni hodnik koji vodi u tvrđavu; naziv za različite je¬ 
drilice s otoka Flores, Timor i Malih Sundskih otoka 
SAPE — morski prolaz između otoka Sumbavva i Flores u Indoneziji 
SAPi — stražnji dio konjskog tijela 

SARA — gornji dio čizme; narodno žensko ime; prema bibiijskoj le¬ 
gendi žena praoca Abrahama; čuvena dramska umjetnica, Bern- 
hardt (1844—1923) 

SARD — ant. grad u Maloj Aziji na rijeci Paktolu 
SARF — vrsta minerala; trošak, rashod, izdatak (ture.) 

SARI ■— ind. ženska narodna nošnja; polj. pjevačica, koloraturni so¬ 
pran, Ada (1888) 

SARK — otok među Normonskim otocima u Engleskom kanalu 
SARY — otvoren čamac na vesla s Madagaskara 
SASA — trajna zelen iz porodice žabnjaka; mjesto u SR BiFI S od 
Višegrada; mjesto u SR Makedoniji SI od Kočana; mjesto na 
JZ Sirije 

SASD — gradić u Mađarskoj S od grada Pecs 

SASE — mjesto u SR BiH u opčini Srebrenica; mjesto u SR BiH u 
opčini Višegrad 
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SASI — mjesto u SR Hrvatskoj u opčini Velika Gorica; skupina sta- 
rogermanskih plemena 

ŠAŠA — narodno muško ime (Aieksandar); narodno žensko ime (Alek 
sandra) 

SATO — japanski političar i državnik, Eisakou (1901) 

SAUD — kralj Saudijske Arabije, ibn Abdel Azis Ei (1901—1969) 
SAUK — sjev-amer. indij. jezik, sačuvan na području Velikih jezera 
SAUL — prvi kralj Izraela (1030—1010) 

SAVA — narodno žensko ime; narodno muško ime; ime revolucio¬ 
nara i narodnog heroja Kovačeviča; ime našeg istaknutog slika¬ 
ra Šumanoviča; najduija rijeka u Jugoslaviji desna pritoka Duna¬ 
va; mjesto u SR Sloveniji kod Litije 
SAVE — rijeka na JZ Francuske pritok Garonne; rijeka u Mozambiku 
utječe u indijski ocean 

SAVO — narodno muško ime; mali otok vulkanskog porijekla u sku- 
^ pini Sotomonskih otoka 
SAWU — otočna skupina u Malajskom arhipelagu 
SAXL — austr. povjesničar umjetnosti, Fritz (1890—1948) 

SCEY — grad u JI Francuskoj na rijeci Saone 
SEAD — musi. muško ime 

SEAL — rijeka na J Kanade utječe u Hudsonov zaijev; rt na J Južno¬ 
afričke Republike 

SEBA — grad u Japanu SZ od Tokija 

SEBU — grad na J fii. otoka Mindanao 

SEČA — mjesto u SR Sloveniji u opčini Piran 

SEDA — rijeka u sred. dijelu Portugala 

SEDO — gradić u SZ Burmi 

SEES — grad u SZ Francuskoj (Normandija) 

ŠEGE — grad na J otoka Vogeikop u Tihom oceanu 
SEHO — otok u Molučkom moru i Suia otočju 
SEiD — musi. muško ime 

SEiN — otok u Francuskoj uz Z obalu Bretagne 
SEIZ — u srp. i bivšoj jug. vojsci naziv za vojnika koji se stara 
o jahačem konju starješine, konjušar 
SEJM — jednodomna skupština, sabor u Poljskoj i Finskoj; 

rijeka na J Ukrajinske SSR iijeva pritoka Desna 
SEKA — ime od miija za sestru; piičina, pješčani prud; podvodni 
greben 

SEKS — spolni nagon, spolnost (SPOL) 

SEKT — pjenušavo vino od suha grožđa, šampanjac 
SELA — mjesto u SR Hrvatskoj SZ ođ Siska; mjesto na granici SR 
Hrvatske i SR Slovenije kod Kumrovca; mjesto u SR BiH u 
opčini Kaiinovik; mjesto u SR Crnoj Gori u opčini Bijeio Po- 
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lje; mjesto u SR Crnoj Gori u općini Kolašin; mjesto u SR 
Sloveniji u općini Kočevje; mjesto u SR Sloveniji u općini No¬ 
vo Mesto; mjesto u SR Sloveniji u općini Ptuj; mjesto u SR 
Sloveniji u općini Sežana; mjesto u SR Sloveniji u općini šmar- 
je pri Jelšah 

SELE — mjesto u SR Sloveniji u općini Ravne na Koroškem; mjesto 
u SR Sloveniji u općini Slovenj Gradec; mjesto u SR Sloveniji 
u općini Šentjur pri Celju; rijeka na J Italije u Kampaniji; rijeka 
na S Sirije pritoka Eufrata 

SELO — veće seosko naseljeno mjesto; mjesto u SR Hrvatskoj u op¬ 
ćini Čabar; mjesto u SR Sloveniji u općini Ajdovščina; mjesto u 
SR Sloveniji u općini Krško; mjesto u SR Sloveniji u općini Se¬ 
žana; mjesto u SR Sloveniji SI od Murske Sobote 
SELU — otok u Indoneziji u skupini otočja Tanimbar 
SELJE — gradić na Z obali Norveške 
SEMI — predjel, kraj (ture.) 

SENA — ljekovita tropska biljka; mjesto u SR Srbiji u općini Kučevo 
SENE — rijeka u Gani desna pritoka Volte 
SENF — gorušica, slačica (vrsta umaka) 

SENN — austrijski muzikolog, VVolter (1904) 

SENS — grad u Francuskoj na rijeci Vonne 

SENT — gradić na krajnjem I Švicarske; domovina, zavičaj (ture.) 

SENJA — otok na S Norveške 

SENJE — mjesto u SR Srbiji SI od Ćuprije 

ŠEPA — gradić na indon. otoku Ceram 

SERA — gradić u indon. otočnoj skupini Tanimbar 

SERI — skupina sjev.-amer. jezika porodice Hoka 

SERŽ — vrsta tkanine od vune ili pamuka 

SETE — grad u franc. departmanu Herault 

SEUL — jezero u kan. provinciji Ontario; naš oblik imena korejskog 
grada Soul 

SFAX — grad i luka u Tunisu 

SHAM — gorski vrh u Omanu (3020 m) 

SHAN — savezna država Burme; visoko gorje u Burmi (2475 m) 

SHAP — gradić na S Engleske 

SHAW — engl. književnik irskog porijekla, George Bernard (1856— 
1950); amer. književnik, pisac o rasnoj diskriminaciji, lrwin 
(1913); amer. jazz-muzičar, klarinetist i dirigent, Artie (1910) 
SHIN — jezero na S škotske 

SHOW — popularna umjetnička — zabavna priredba (engl.) 

SHUR — rijeka na J Irana u oblasti Dasht-i-Lut; rijeka na J Irana u 
oblasti Laristan 

SIAL — vanjski omotač Zemljine kore 
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SIAM — rijeka na Tajlandu desna pritoka rijeke Si 
SIAN — glavni grad kin. pokrajine Shensi; grad u SI kin. pokrajini 
Kirin 

SIAU — otok u Indoneziji u Molučkom moru 
ŠIBI — grad u sred. Pakistanu 

ŠIBU — lučki grad na S Borneu; otok na J Malajskog poluotoka 

SIGO — rijeka na S Hondurasa utječe u Karipsko more 

SIČA — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Duga Resa 

SIČE — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Nova Gradiška 

SIĆI — spustiti se s visine 

SIDA — narodno žensko ime (Persida) 

SIDE — ant. grad na J obali Male Azije 
SIDO — mađ. stolnotenisač, Ferenc 
SIEG — rijeka u SR Njemačkoj pritoka Rajne 

SIGA — figura u spiljama, nastala taloženjem vode; mjesto u SAP 
^ Kosovo u općini Peć 

SIGE — tvorevine u podzemnim spiljama; mjesto u SR Srbiji J od 
Homoljskih planina 

SIKA — rijeka u Z Indije u provinciji Balaghat 

SILA — snaga, moć, jakost, pritisak; staror. rijetko muško ime; 

SILE — gradić u Turskoj na obali Crnoga mora; ćuška, šamar, pljus¬ 
ka (ture.) 

SILK — svilena nit, svilena pređa (engl.) 

SiMA — narodno muško ime; sloj krute Zemljine kore; žljeb za skup¬ 
ljanje kišnice u ant. građevinama; put, ten (ture.) 

ŠIMI — otok u Južnim Sporađima u Egejskom moru; gradić na istoi¬ 
menom otoku u Južnim Sporađima 

SIMO — narodno muško ime; ime našeg književnika Matavulja; jeze¬ 
ro u Finskoj; rijeka u Z Finskoj utječe u Botnički zaljev 
SIMP — nova sintetička masa za oblaganje podova, zidova, fasada 
SIMS — amer. ginekolog i kirurg, James Marion (1813—1883) 

SIND — pretežno nizinski kraj na rijeci Indu u Z Pakistanu 
SINI — polinezijska brodica s otoka Nisson 
ŠINO — rt na J otoka Sal u Zelenortskim otocima 
SINU — rijeka u Kolumbiji utječe u Karipsko more 
SlON — grad u J švicarskoj; utvrđeni brežuljak u SI dijelu Jeruza¬ 
lema; mak. flautist, Josif (1914) 

SIPA — mekušac Iz reda glavonožaca 
SIRA — staror. rijetko žensko ime (Sirka) 

SIRK — slovenski slikar, Albert (1887—1947) 

SISA — dojka 

SITA — gradić na Tibetu kod jezera Dagtse 

SITO — naprava za prosijavanje brašna i drugo, rešeto; nebranjeno 
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SITT — češ. violinist, dirigent, kompozitor i pedagog, Hans [1850— 
1922] 

SlUT — jezero u JI Rumunjskoj 

SIVO — pepeljasto 

SIWA — oaza u Libijskoj pustinji 

SIŽE — glavna misao, osnovna tema nekog djela (franc.) 

S1XT — gradić na JI Francuske 
SJAS — rijeka u S dijelu Ruske SFSR 
SKAJ — vrsta umjetne kože 

SKAR — otočje i hrid pred švedskom i finskom obalom 

SKAT — vrsta kartaške igre 

SKEČ — kraće kazal. komično djelo 

SKET — slov. književnik, Jakob [1852—1912] 

SKIĆ — mjesto u SR Crnoj Gori u općini Plav 
SKIF — sportski čamac za jednog veslača 

SKIP — dizalo u rudnicima u obliku krletke [engl.]; skakutanje, po- 
skakivanje visoko dižući koljena [engl.] 

SKIT — pripadnik iran. nomadskog plemena 
SKOČ — Škot. jezik; Škot. viski 

SKOK — skakanje, korak s odrazom; naš romanist, profesor Sveuči¬ 
lišta u Zagrebu, Petar [1881—1956] 

SKOT — nevaljao, rđav čovjek, dušmanin 
SKRB — briga, staranje 
SKUP T— sastanak, [OKUP, ZBOR]; nije jeftin 
SKUT — dio haljine ili kaputa 

SKYE — najveći otok u otočnoj skupini Unutrašnjih Hebrida 

SLAB — nejak, slabašan 

SLAD — proklijao ječam, maltoza 

SLAK — naš revolucionar i narodni heroj, Jože [1902—1943]; biljka 
penjačica 

SLAN — posoljen, začinjen solju 

SLAP — vodopad, kaskada; mjesto u SR BiFI SZ od Višegrada; mjesto 
u SR Crnoj Gori u opčini Danilovgrad; mjesto u SR Sloveniji u 
opčini Ajdovščina; mjesto u SR Sloveniji u općini Tržič 
SLAZ — otvor kroz koji se preko mosta ili stepenica silazi s brodske 
palube na kopno 
SLEA — rt na JZ Irske 

SLEČ — grm s gusto poredanim listovima na uspravnim granama 
SLEĐ — vrsta ribe, haringa 
SLIFI — ušna mast 
SLIK — [RIMA, SROK] 

SLIM — brit. vojskovođa, feldmaršal, Sir VViliiam [1891] 

SLIP — kosina u brodogradilištu na kojoj se grade ili popravljaju bro¬ 


dovi; vrsta kratkih gaćica; izraz pomorskog osiguranja; vrsta 
uske kravate 

SLIV — najniži dio u brodskom trupu gdje se skuplja otpadna voda 
SLOG — dio riječi; pojedini glas ili skup glasova u govoru; priređe¬ 
ni tekst za tisak 
SLOJ — naslaga, talog 
SLOM — propast, uništenje [KRAH] 

SLON — največi kopneni sisavac 

SLUČ — rijeka u Bjeloruskoj SSR; rijeka u Ukrajinskoj SSR 

SLUH — jedno čulo; osjetljivost uvjetovana funkcijom uha 

SLUM — mjesto u Istri kod Buzeta 

SLUNJ — mjeto u SR Hrvatskoj na obalama Slunjčice 

SLUP — najrašireniji tip sportske jedrilice u svijetu 

SLUR — luk kojim se povezuje niz tonova 

SLUZ — ljepljiva žitka izlučevina 

SLJEZ — ljekovita zeljasta biljka 

SMAĆ — mjesto u SAP Kosovo u općini Đakovica; mjesto u SAP 
Kosovo u općini Prizren 
SMAK — propast, nestanak, smaknuće 
SMEČ — vrsta oštrog udarca u tenisu ili odbojci 
SMET — nanos snijega; belg. slikar i grafičar, Gustave de [1877— 
1943] 

SMOG — smanjena vidljivost zbog čestica dima u zraku 
SMOK — masni začin jelu; tovljena svinja 
SMRT — prestanak života, prestanak životnih funkcija 
SMUĐ — riba iz porodice grgeča 
SNAG — grad na SZ Kanade na rijeci White 
SNIK — niz. ribarska jedrilica s bunarom za živu vodu 
SNOB — plitki oponašatelj otmjenog društva 
SNOJ — slov. pjesnik, kritičar, esejist i pripovjedač, Jože [1934] 
SNOP — svežanj žita ili sjena; skup linija gađanja oruđa baterije ili 
voda 

SNOV — rijeka u Ukrajinskoj SSR pritoka Desna 
SNOW — enig. romanopisac, Charles Perey [1905] 

SNOZ — mjesto u SR BiH u općini Tuzla 

SOAN — rijeka u Pakistanu pritok Inda; otočje na J Južne Koreje u 
prolazu Gheju 

SOAY — otok u Hebridima u Škotskoj 
SOBA — prostorija, odaja u kući 

SOČA — naša najzapadnija rijeka u SR Sloveniji; mjesto u SR Slo¬ 
veniji nedaleko od Bovca 

SOČI — grad i luka na crnomorskoj obali Kavkaza 
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SODA — kemijski spoj, karbonat; gora na SZ Libije; jezero u JI dije¬ 
lu Kalifornije 

SOFA — vrsta počivaljke s niskim naslonom (ture.]; prostor pred 
džamijom za klanjanje 

SOHA — mala savijena tovarica za dizanje i spuštanje čamaca, sidara 
i manjih tereta na trgovačkim i ratnim brodovima 
SOJA — jednogodišnja biljka porodice lepirnjača ili mahunarki 
SOJČ — slov. kipar, Ivan (1879—1951) 

SOKA — narodno žensko ime 

SOKE — srednje amer.-meksički indij. jezik (SOOUE) 

SOKO — vrsta ptice grabljivice; srednjevjek. utvrda u Konavlima; 

srednjevjek. grad u Z Srbiji; mjesto u SR BiH S od Gračanice 
SOLI — skupina kemijskih spojeva kojima su molekule građene od 
atoma, metala i kiselinskih ostataka; povijesna srednjevjek. bo¬ 
sanska oblast u današnjem tuzlanskom području 
SOLO — samostalno pjevanje ili muziciranje; rijeka u Indoneziji na S 
otoka Java 

SOLT — grad u sred. Madžarskoj J od Budimpešte 
SOLV — gradič u Z Finskoj na obali Botničkog zaljeva 
SOMA — grad na Z Turske; jap. trgovačka džunka-jedrilica 
SONA — grad u J Panami na rijeci San Pablo 

SONG — gradić na S Tajlanda na rijeci Yom; mjesto na krajnjem I 
Nigerije; pop-melodija, brit. (engl.) 

ŠONJA — narodno žensko ime 

SOPE — čamci ponešto različitog oblika za prijevoz tereta i bibolov 
u Indoneziji 

SOPI — rt na otoku Morotai u Molučkim otocima 
ŠORA — rijeka u SR Sloveniji pritoka Save; mjesto u SR Sloveniji 
kod Medvoda; gradič u Italiji na rijeci Liri 
SORI — gorski vrh na Siciliji (1847 m); otok na J Južne Koreje 
SORO — čil. pijanist i skladatelj, Enrigue (1884—1954) 

SORT — gradić na SI Španjolske 
SOUS — rijeka na Z obali Maroka 

SOVA — vrst noćne ptice grabljivice; ćeš. književnik, Antonin 
(1864—1928) 

SOVA — gradić na jap. otoku Hokkaido; morski prolaz između otoka 
Hokkaido i Sahalin; rt na S jap. otoka Hokkaido 
SOZE — mjesto u SR Sloveniji kod Ilirske Bistrice 
SPAD — stari naziv za padež 

SPAS — izbavljenje, spasenje; staror. rijetko muško ime; mjesto u 
SR Makedoniji u općini Debar; gradič na S Albanije; 

SPIČ — kraj u SR Crnoj Gori u okolini Sutomora 

SPIN — vlastita kutna količina gibanja elementarnih čestica 


SPIS — akt, dokument 
SPOJ — kontakt, dodir, doticaj 

SPOL — obilježja po kojima se razlikuje mužjak od ženke 
SPON — franc. putopisac i antikvar, Jacgues (1647—1685) 

SPOT — izraz koji označava da je brod spreman za krčanje 
SPUŽ — grad u SR Crnoj Gori na rijeci Zeti 
SRAM — sramota, zastiđenost, (STID) 

SRAZ — sukob, sudar; sudar dvaju ili više brodova 
SRBI — naš narod, ogranak J Slavena 

SRBO — narodno muško ime (Srboljub, Srbislav); ime mak. književni¬ 
ka, Ivanovski (1928) 

SRCE — sred. i najvažniji organ krvnog optoka; kratica za zagrebač¬ 
ki Sveučilišni računski centar 
SRCA — razbijeno staklo, stakleno zrnce 
SRED — usred, nasred, posred 

SREM — povijesna pokrajina u S dijelu Jugoslavije (Srijem); zaselak 
kod Belaja na otoku Cresu; grad u Z Poljskoj u poznanskom 
vojvodstvu 

SREZ — kotar, okrug, područje 

SRMA — srebrna, nekad i zlatna nit za vezenje 

SRNA — sisivac preživač; naš slikar iz prve polovine XIX. st., Juraj 
SRNJE — mjesto u SR Srbiji u opčini Kruševac 
SROK — (RIMA, SLIK) 

STAN — prostor za obitavanje; mjesto u SR Sloveniji u općini Treb- 
nje 

STAP — klip u cilindru parnog stroja; bučkalica 

STAR — vremešan, ostarjeo, mator; film. zvijezda (DIVA — engl.) 

STAS — uzrast, (RAST) 

STAV — držanje, položaj (POZA) 

STAV — naš slikar, pjesnik i muzičar, Benko (1650—1687) 

STAŽ — vrijeme trajanja službovanja 

STEM — izraz koji označava spremnost tereta za krčanje 

STEP — vrsta plesnog koraka (engl.) 

STID — instiktivno-afektivna reakcija (SRAM) 

STIH — redak u pjesmi; pjesnički govor u ritmičkom načelu 

STIL — način pisanja ili izražavanja, skup formalnih značajki; franc. 

književnik i novinar, Andre (1921) 

STIX — austr. povjesničar umjetnosti, Alfred (1882—1957) 

STOA — trijem sa stupovima, hodnik, galerija, dvorana (grč.) 

STOG — skup sijena ili slame 
STOK — zaliha robe na skladištu 

STOL — dio pokućstva, namještaja; vrh u Karavankama na jug. austr. 
granici (2236 m); mjesto u SR Srbiji u općini Babušnica 
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STON — luka na kraju Stonskog kanala (solane); mjesto na poluotoku 
Pelješac 

STOP — znak za zaustavljanje u saobraćaju (engl.); mjesto u SR BIH 
u općini Rogatica 

STOR — fjord u JZ dijelu Norveške 
STRA — mjesto u Italiji u donjem toku Brente 
STRN — ostatak požnjevena žita u polju 
STRP — mjesto u SR Crnoj Gori kod Risna 
STRV — dio tijela uginule životinje 

STUP — direk, potporanj; slobodan okomit potporanj; potporanj u ob¬ 
liku valjka u arhitekturi 
STYR — rijeka u Ukrajinskoj SSR 
SUAD — musi. muško ime 
SUAN — gradić na J Sjeverne Koreje 
SUCK — rijeka u sred. dijelu Irske 

SUDA — rijeka u Ruskoj SFSR; ćeš. skladatelj i flautist, Stanislav 
(1865—1931) 

SUDE — rijeka na Z DR Njemačke pritoka Elbe 

SUDI — tur. pisac, profesor u Carigradu, rodom kraj čajniča, Ahmed 
(7—1593) 

SUĐE — kuhinjsko posuđe 

SUEZ — grad i luka u istoimenom zaljevu Crvenog mora 
SUHA — mjesto u SR BiH na Sutjesci; mjesto u SR BiH kod Zavido- 
vića; mjesto u SR BiH u općini Živnice; mjesto u SR Sloveniji u 
općini škofja Loka; rijeka na SI Bugarske 
SUHL — mjesto u SR Njemačkoj u Tirinškoj šumi 
SUHO — mjesto u SR Sloveniji u općini Šentjur pri Celju 
SUIĆ — naš arheolog i povjesničar, Mate (1915) 

SUiR — rijeka u J Irskoj utječe u Atlantski ocean 
SUJO — kanal između Sao Vicente i Santa Luiza u Zelenortskim 
otocima 

SUKI — gradić u J Papua u Australiji 

SULA — rijeka u Ukrajinskoj SSR lijeva pritoka Dnjepra; rijeka na S 
Ruske SFSR lijeva pritoka Pečore; otočna skupina I od Celebesa 
u Indoneziji; rim. političar i vojskovođa, Kornelije Lucije 
(138—78) 

SULM —• rijeka na JI Austrije desna pritoka Mure 
SULU — otočna skupina između Sulskog i Celebeskog mora 
SUMA — zbroj, svota, iznos; rijeka na S Ruske SFSR ulijeva se u 
Oneški zaljev 

SUMU — skupina srednjeamer. -meksikanskih indij. jezika 
SUMY — grad u SI dijelu Ukrajinske SSR 


SUNA — rijeka na SZ Ruske SFSR; predanje, predaja, običaj kod mu¬ 
slimana 

SUND — naziv za relativno dug, a zatim tjesnac koji povezuje dva ve¬ 
ća morska područja; morski prolaz između Švedske i Danske 
SUNJA — mjesto u SR Hrvatskoj nedaleko od Siska; desna pritoka 
rijeke Save u SR Hrvatskoj 
SUNJI — porodica sjev.-amer. indij. jezika 
SUPA — čorba (JUHA) 

SUPE — grad na Z Peruua na obali Tihog oceana 
SURA — rijeka u sred. dijelu evropske SSSR pritoka Volge; poglavlje 
u Kur’anu (ima ih 114) 

SURI — grad u SI dijelu Indije 
SURO — zagasito, tamno (CRNO) 

SUSA — gradić na Z Italije Z od Torina; grad i luka u Tunisu; grad 
na obali Japana Z od Hiroshime 
SUSU — crnačko-afrički jezik iz podskupine suande-su 
SUŠA — prirodna pojava s nedostatkom vode; mjesto u SR Hrvatskoj 
kod Velike Gorice; Mjesto u SR Sloveniji u općini Domžale; 
mjesto u SR Sloveniji u općini Škofja Loka 
SUVA — grad i luka na J obali otoka Vitu Levu u skupini otočja Fiji 
SUWA — grad na jap. otoku Honshu; jezero na jap. otoku Honshu 
SUWO — zaljev na jap. otoku Kyushu 

SUZA — bistra kaplja tekućine iz oka; mjesto u SR Hrvatskoj kod 
Belog Manastira; prijestolnica starog Elama, kasnije jedan od 
važnijih gradova Perzije 

SVAČ — ruševine srednjovjek. utvrđenog naselja kod Ulcinja u SR 
Crnoj Gori 

SVAK — ženin brat, svojak 

SVAT — sudionik pira, svatova, svadbe 

SVEG — mjesto u sred. dijelu Švedske 

SVEN — ime zagrebačkog kazal. glumca. Lasta (1925) 

SVIB — grmolika biljka porodice drenova (DREN); mjesto u SR Hr¬ 
vatskoj u općini Imotski 
SVID — rijeka u Ruskoj SFSR pritoka Onega 
SVIR — rijeka u SZ dijelu Ruske SFSR 

SVOD — građevna konstrukcija kojom je pokrivena određena prosto¬ 
rija; zaobljeni strop 

SWAN — otočna skupina u Karipskom moru; rijeka u JZ Australiji 

SWAT — gorje u S Pakistanu; rijeka u S Pakistanu 

SYDA — rijeka u Krasnojarskom kraju pritoka Jeniseja 

SYKE — gradić na SZ SR Njemačke J od Bremena 

SYLT — najveći otok u skupini Sjevernih frizijskih otoka 

SYMI — otok u Dodekanezu udaljen oko 9 km od maloazijske obale 
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SYNJA — rijeka na SI Ruske SFSR pritoka Oba 
SZOB — gradić na S Madžirske S od Budimpešte. 


Š 


ŠAHY •— grad na J čehoslovačke 
ŠAIN — naš slikar, Petar (1885—1965) 

ŠAKA — dio ruke (PEST) 

ŠALA — dosjetka, pošalica, smješica, vic 

ŠALI — slov. književnik, Severin (1911); grad na J čehoslovačke I od 
Bratislave 

ŠALJA — grad u Ruskoj SFSR Z od Sverdlovska 
ŠANK — dio u gostionici ili krčmi gdje se toči piče 
ŠAPA — stopalo kod životinja 

ŠARA — ukrasni vez, crtanje; rijeka u Ruskoj SFSR pritoka Njemena 
ŠARE — mjesto u SR Srbiji u opčini Sjenica 
ŠARM — čar, (DRAŽ) 

ŠART — uvjet, uslov, bitni element (ture.) 

ŠAŠA — mjesto u SR Hrvatskoj u opčini Ivanec 
ŠATI — mjesto u Albaniji na desnoj obali Drima 
ŠČEK — slov. skladateljka, Breda (1895) 

ŠĆIR — rod jednogodišnjih zeljastih biljaka 

ŠČIT — planina u SR BiH SZ od Fojnice (1780 m); mjesto u SR BiH 
na Ščitskom jezeru 

ŠEGA — šegačenje, podsmijevanje, podrugivanje; slov. književni i ka- 
zal. kritičar. Drago (1918); slov. slikar i graver, Franc Andrej 
(1711—1787); pila, testera 

ŠEIH — starješina, počasna titula u arap. zemljama (ŠEIK) 

ŠEIK — starješina, počasna titula u arap. zemljama (ŠEIH) 

ŠEIN — rus. folklorist, Pavel Vasiljevič (1826—1900) 

ŠEKI — mjesto u Slovenskom primorju u opčini Koper 
ŠELF — hidrografski naziv za dio reljefa morskog dna 
ŠENK — učitelj mačevanja u Zagrebu i mačevalac, Milan 
ŠEMA — shema, nacrt, (PLAN) 

ŠEPA — naša gimnastičarka, Milica 


ŠEST — jednoznamenkasti broj; slov. kazal. redatelj, Osip (1893— 
1962) 

ŠEVA — ptica pjevačica iz reda vrapčarski 
ŠIBA — tanak prut za šibanje 
ŠIĆE — roba dogotovljena šivanjem 

Šlćl — mjesto u SR BiH u opčini Bugojno; mjesto u SR BiH u opčini 
Tuzla 

ŠIJA — stražnji dio vrata 

ŠIJE — mjesto u SR Hrvatskoj u opčini Delnice; mjesto u SR BiH 
u opčini Tešanj 

ŠILO — žena-ratnik i narodni heroj, Majda (1923—1944) 

ŠILH — jezik berberske skupine, narječje J Maroka (ŠLUH) 

ŠILO — postolarsko oruđe za bušenje rupa; riba koštunjača iz porodi¬ 
ce šilogubica; mjesto na I obali otoka Krka 
ŠILT — štitnik na kapi, (ŠTIT) 

Šiljo — ličnost iz stripa Walt Disneya 
ŠIME — dalm. muško ime 

ŠIMI — vrsta cipela sa špičastim vrhovima; vrsta amer. društvenog 
plesa 

ŠINA — tračnica; dugi komad profiliranog čelika koji služi kao nosač 
ŠIRA — mlado vino, (MOŠT); grad u Krasnorjanskom kraju Ruske 
SFSR; jezero u Krasnojarskom kraju Ruske SFSR; stari zapadni 
bantu jezik 

ŠIŠE — staklenka, boca (ture.) 

ŠITI — šivati, izrađivati šivanjem 

ŠIVA — jedno od tri glavna božanstva u hinduskoj mitologiji 
ŠKAF — drvena posuda za vodu, uhača, čabrič, kabao 
ŠKOLJ — otočić 

ŠKOT — stanovnik S dijela Velike Britanije 

ŠLAG — tučeno vrhnje (germ.); udar kapi, apoklepsija 

ŠLEP — vrsta broda, remorker, tegljač 

ŠLIC — razrez na ženskim haljinama i muškim hlačama 

ŠLIK — naš violinist i skladatelj, Miroslav (1898) 

Š^LUH — jezik berberske skupine, narječje J Maroka (ŠILH) 

ŠLJEM — zaštitno pokrivalo za glavu, kaciga 
ŠMIT — slov. pjesnik, Jože (1922) 

ŠMRK — štrcaljka, crpka, pumpa 

ŠOLA — rijeka u Ruskoj SFSR; škola (slov.) 

ŠOLC — naš književnik, pjesnik, esejist i prevodilac. Oto (1913) 
ŠONA — jedan od bantu jezika 
ŠORC — kratke hlače (germ.) 

ŠOŠA — rijeka u Kalininskoj oblasti Ruske SFSR 
ŠOTI — naš politički radnik i pravobranilac, Pal (1916) 


174 


175 


ŠPAJ — mjesto u SR Srbiji u općini Bela Palanka 

gPAN — naš atletičar, trkač, Slavko; upravitelj vlastelinskog imanja 

ŠPAR — duga jestiva morska riba iz porodice Ijuskavki 

ŠPIC — vrsta psa sa šiljatom glavom 

ŠPIK — oštar vapnenački vrh u sred. Julijskim Alpama (2472 m) 

ŠPIL — svežanj, snop igraćih karata (germ.) 

ŠPUR — slov. pjesnikinja i pripovjedačica, Katja (1908] 

SRAM — zagrebačka kazal. glumica, Ljerka (1874—1913); beogradski 
korovođa i skladatelj, Stevan (1853 — ?) 

ŠROM — češ. skladatelj i kritičar. Karei (1904] 
gROT — naš gimnastičar, Martin; grubo samljeven ječam, kukuruz 
(germ.] 

ŠTAB — organ za komandiranje vojnim trupama 

§TEF — skraćeno muško ime (Stjepan]; pseudonim našeg istaknutog 
zagonetača Stjepana Horvata 
ŠTEP — prošivanje, prošiv (germ.] 

gTIH — bod, rez, ubod (germ.]; slov. dramski kritičar i esejist. Bo¬ 
jan (1923] 

ŠTIL — držalo za sjekiru i dr. 

ŠTIP — grad u SR Makedoniji u dolini Bregalnice 
gjlT — vrsta obrambenog oružja za zaštitu od udaraca i uboda; krška 
visoravan u SR Crnoj Gori 
ŠTOF — tkanina za odijelo, sukno (germ.] 
gjOR — naša pjevačica, sopranistica. Mira (1930] 

ŠTUK — smjesa sadre, mramora i vapna 

gjUR — slovački pjesnik, jezikoslovac i političar, Ludovit (1815— 
1856] 

ŠUBI — mjesto u SR BiH u opčini Foča 
ŠUGA — zarazna bolest kože, svrab 
ŠUKO — poseban tip zidnog električnog utikača 
ŠULI — mjesto u SR Crnoj Gori u opčini Pljevlja 
ŠUMA — tlo obraslo drvečem; zajednica biljnih organizama kojoj dr¬ 
veće daje osnovno obilježje 

ŠUME — mjesto u SR Crnoj Gori u opčini Danilovgrad; mjesto u SR 
Srbiji u opčini Topola; mjesto u SR Srbiji u opčini Ivanjica 
g(j|\/ll — slov. povjesničar-samouk, Franc (1848—1917]; naš gimnasti¬ 
čar, Petar 

ŠUND — umjetnički bezvrijedna štiva i knjige, kič, nadriumjetnost 

ŠUNJI — mjesto u SR BiH u opčini Konjic 

ŠUPA — pojata, suša 

ŠUST — češ. skladatelj, Jiri (1919] 

ŠUŠA — vinkovački zagonetač, Dušan (»Aleš«] 

ŠUŠT — šum koji nastaje pri izgovaranju šumnih suglasnika 


ŠVOB — naš povjesničar, doktor filozofije, revolucionar Držislav 
(1907—1945] 
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TAAL — jezero na fil. otoku Luzon 
TAAM — otok u Bandskom moru u Indoneziji 
TABA — grad u Egiptu na obali zaljeva Aqaba 
TABU — razne vrste zabrana kod primitivnih naroda 
TACA — pmslužavnik, pladanj, plitica (germ.] 

TADA — prilog za vrijeme, (ONDA] 

TAEL — mjera za težinu u Kini i Kampučiji 
TAFF — rijeka u JZ Engleskoj 

taft — lagana tkanina sa jakim sjajem; grad na J amer. države 

California; gardič na I fil. otoka Samar; amer. političar, Rpbert 
Alphonse (1889—1953]; amer. slikar i pisac o umjetnosti, Lorado 
(1860—1936]; amer. državnik, predsjednik Vrhovnog suda, VVilli- 
am Hovvard (1857—1930] 

TAGE — Šved. muško ime (političar Eriander] 

TAHI — nasilnik iz seljačke bune, Franjo 

TAIF — gradič na JZ Saudijske Arabije I od Meke 

TAIM — grad na J braz. države Rio Grande do Sul 

TAIN — grad na SI Škotske 

TAJO — rijeka na Pirenejskom poluotoku 

TAJU — grad na indon. otoku Java 

TAKA — pokriven tur. obalna jedrilica s Crnog mora; jap. filmska glu¬ 
mica, Miiko; otok u Tihom oceanu u Maršalskom otočju 
TAKE — otok u Japanskom moru 
TAKO — na taj način (odobravanje!] 

takt — ravnomjeran vremenski razmak, ritam; osnovna metrička je¬ 
dinica u giazbi; smisao za prikiadno viadanje i snalaženje u dru¬ 
štvu 

TAKU — grad i luka na rijeci Hai u SI Kini 
tala — indon. brodica za ribolov na J Molucima 
talk — magnezijev oksid, milovka, masnik 
TALU — otok na J Mandžurije u Korejskom zaljevu 
TAMA — tmina (MRAK] 
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TAME — gradić u S dijelu Kolumbije 

TAMM — sovj. fizičar, sveučilišni profesor, Igor Evgenjevič (1895) 
TAMO — onamo, ondje 
TAMU — gradić na SZ Burme 

TANA -— gradić na krajnjem S Norveške; rijeka na S Norveške; naj¬ 
veća rijeka u Keniji utječe u Indijski ocean; tektonsko jezero u 
SZ Etiopiji 

TANE — puščano zrno, metak 

TANG — gorski vrh u J Kini (4333 m); otok na J Kampučije u Sijam¬ 
skom zaljevu 

TANl — jap. filmska glumica, Yoko 

jANK — prostor za smještaj tekućih tereta, cisterna, rezervaor; grad 
u Z dijelu Pakistana 

TANO — austral. brodica plemena Koka Yao; rijeka u JZ dijelu Gane 
utječe u Atlantski ocean; jedna od porodica sjever, amer. indij. 
jezika 

TANJA — narodno žensko ime (Tatjana) 

jAOR — mjesto u SR Makedoniji na Vardaru; mjesto u SR Srbiji 
u općini Valjevo 

TAOS — grad u SAD New Mexico 
TAPA — grad na S Estonske SSR 
TAPE — mjesto na J Madžarske na Tisi 

TARA — razlika između netto i brutto težine neke robe; rijeka u SR 
Crnoj Gori desni izvorišni krak Drine; manastir u SR Crnoj Go¬ 
ri na istoimenoj rijeci; gora u Z Srbiji (1544 m); grad u Ruskoj 
SFSR na rijeci lrtyš; grad na J Kanade SZ od Toronta; rijeka na 
Z Venezuele: grad na JI Australije 
TARM — grad u Z dijelu Jyllanda u Danskoj 

jARN — departman u JZ Francuskoj; rijeka u JZ Francuskoj desna pri¬ 
toka Garonne 

jaro — gomoljika iz porodice Araceae; rijeka u Italiji pritoka Pada; 
grad na S Burme 

TARP — dan. skladatelj, Svend Erik (1908) 
jARR — rijeka na J Francuske pritoka Garonne 
TARZ — način, oblik (ture.) 

TASH — rijeka na S Turske 

TASS — kratica Telegrafske agencije Sovjetskog Saveza 
tast — ženin otac, punac 

TATA — ime od milja za oca; grad u Madžarskoj osnovan između 
I. i. II. St. 

tate — amer. književnik, romanopisac i pjesnik, Allen (1899) 
jati — franc. film. redatelj i glumac, Jacgues (1908) 


TAUT — njem. arhitekt i stručni pisac, Bruno (1880—1938); 

njem. muzikolog, Kurt (1888—1939); njem. arhitekt, Max (1884) 
TAUU — otok u Solomonskom otočju 
TAUZ — grad u J Azerbajdžanskoj SSR 
TAVA — plitka posuda, tiganj, prosulja 
TAWA — grad u J Kini 
TAVU — gradić na JZ Kine u pokrajini Kiangsi 

TAZA — pokrajina u S Maroku; glavni grad istoimene pokrajine u S 
Maroku 

TAZE — svježe (tur.); gradić u središnjoj Burmi 
TEBA — po grč. mit. legendarni grad Edipa i Antigene, rodno mjesto 
Herakla i Dionizia; ant. grad u Gornjem Egiptu, faraonska rezi¬ 
dencija; gradić u JZ dijelu Španjolske 
TEBE — gradić u Egiptu na Nilu 
TECH — rijeka na J Francuske utječe u Lionski zaljev 
TEĆA — mjesto u SAP Kosovo u opčini Lipljan 
TEDA — jezik nilsko-čadske skupine (TUBU) 

TEES — rijeka u Si Engleskoj 

TEFE — grad u braz. državi Amazonas na rijeci Solimoes; rijeka u Z 
dijelu Brazila pritoka Amazone 
TEIN — aikaloid u čajevu lišču i drugim biljkama 
TEJN — gradič na otoku Bornholm u Baltičkom moru 
TEJO — rijeka u Portugalu ulijeva se u Atlanski ocean 
teka — bilježnica, sveska, pisanka 
TEKE — jedan od bantu jezika 
TELA — grad i luka u Hondurasu 
TELČ — gradič na J čehoslovačke 

tele — mlado jedne domaće životinje; rijeka u S dijelu DR Konga 
TELI — gradić u Atlajskom kraju Ruske SFSR 

TELL — legendarni švic. heroj, strijelac lukom, VVilhelm (14. st.); jord. 

političar, nekoliko puta predsjednik vlade, VVasfi (1920—1971) 
TEMA — glavni predmet razgovora, rasprave, zadaće, umjetničkog ili 
knjiž. djela; cjelovita, dovršena glazbena misao; grad i nova 
luka u Gani 

TEMU — kenijski atletičar, dugoprugaš, Naftali 

TENA — gradić u sred. dijelu Ekvadora 

TENG — rijeka u JI Burmi pritoka Salvverna 

TENK — naoružano oklopno vozilo na gusjenicama, borna kola 

TENO — rt na otoku Tenerife u Kanarskim otocima 

TENN — kratica za SAD Tennessee 

TENJA — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Osijek 

TEON — grč. slikar sa Samosa iz druge polovine IV st. 
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TEPA — gradić na 1 obali otoka Uvea u Tihom oceanu 
TEPE — gornji okrugli dio crnogor. i hercegovačke kape; 

mjesto u SR Sloveniji u općini Litija; vrh, brežuljak, uzvisina, 
brdašce (tur.) 

TERA — rijeka u J dijeiu Portugala; rijeka na SZ španjolske; gradić 
u Nigeriji na rijeci Niger 
TERS — neprijazan, nabusit, zioćudan (ture.) 

TEŠI — tal. pjevačica, alt, Vittoria (1700—1775) 

test — eksperimentalni postupak utvrđivanja nekog stanja, svojstva 
i slično, provjera, testiranje; rijeka u J Engleskoj utječe u La 
Manche 

teta — očeva ili majčina sestra (od milja) 

tete — grad u Mozambiku na rijeci Zambezi 

TEUN — otok u Bandskom moru u skupini otoka Damar 

teza — postavka, stav, tvrdnja koju treba dokazati i obraniti 

TEŽA — privlačna sila Zemlje, gravitacija 

THAK — grad na SI obali jezera Nam u J Kini 

THAL — gradić na SZ Pakistanu na rijeci Kurram 

THAR — pustinja u SZ dijelu Indije 

XHAV — dvadeset drugo slovo feničkog pisma (TAV, TAD) 

THIO — gradić na S Etiopije na obali Crvenog mora 
jHOR — glavno božanstvo u Norveškoj i Islandu 
jHUN — grad u sred. dijelu Švicarske u kantonu Bern 
THUR — rijeka u SI dijelu švicarske 
TIBY — tal. muzikolog, Ottavio (1891—1955) 

TICA — mjesto u SAP Kosovo u općini Srbica 
TIČA — rijeka u I dijelu Bugarske 
TICI— mjesto u SR Hrvatskoj u općini Vrbovsko 
TIEL — gradić na J Nizozemske na rijeci Waal 
TlFU — grad na J otoka Buru u Velikim Sundskim otocima 
TIGA — otok u novoj Kaledoniji u skupini Loyaute otočja 
TIHE — grč. božica udesa i sreće 
TIHO — mirno, nečujno 
TIKO — grad i luka na rijeci Bimbia u Nigeriji 
TILA — listopadni grm primorskih krajeva 
TILI — rijeka na S Engleske desna pritoka Tvveeda 
TINA — skraćeno žensko ime (Augustina, Antonija, Kristina); zaljev u 
Sredozemnom moru kod Port Saida; močvara na S uz Sueski ka¬ 
nal; gorski vrh na Haitima (3140 m) 

TING — suvremena kin. spisateljica, Ling (1907) 

TINN — jezero u J Norveškoj 

TINJA — rijeka u SR BiH u Semberiji 

TINJE — mjesto u SR BiH u općini Konjic 


TISA — najveća lijeva pritoka Dunava; biljni rod crnogorica (ima ih 
6—8 vrsta) 

TISE — gradić S Danske u fjordu Lim 

TISI — tai. slikar, Benvenuto de (1481—1599) 

TITL — naslov, natpis, tekst na filmu 

TITO — muško ime; ime književnika Brezovačkog; mali planet otkri¬ 
ven sa zvjezdarnice u Beogradu 1937. godine; rim. car, sin cara 
Vespazijana, vladao 79—81.; tal. slikar. Ettore (1859—1941) 
TIVA — rijeka na J Kenije 
TlZl — gradić na SZ Alžira 
TKON — naselje na SI obali otoka Pašman 
TLAK — pritisak; mjera sile koja djeluje na jedinicu površine 
TOBA — mjesto u SAP Vojvodini u općini Nova Crnja; kratersko je¬ 
zero u S dijelu otoka Sumatra 
17-A riječnik 

TOBI — otok u Japanskom moru uz Z obalu otoka Honshu; otok u Ti¬ 
hom oceanu S od Molučkih otoka 
TOBO — grad na J otoka Geram u Indoneziji 
TOBY — engl. muško ime 

TOČE — rijeka u S Italiji utječe u jezero Lago Maggiore 

TOCH — austr. skladatelj, pijanist i glazbeni pisac, Ernst (1887—1964) 

TOCO — grad na S Čilea 

TODD — amer. film. producent, Michael (1907—1958); engl. kemičar; 

sveučilišni profesor, Robertus Alexander (1907) 

TODE — oblik muškog narodnog imena (Todor, TODO) 

TODI — grad u tal. provinciji Perugia; port. pjevačica, sopran, Luiza 
Rosa de Aguiar (1753—1833) 

TODO — oblik muškog narodnog imena (Todor, Tode) 

TOGA — nacionalno odijelo starih Rimljana, dogležnjica 

TOGO — republika u Z Africi; jap. admiral, Heihachiro (1847—1934) 

TOJA — rijeka u SZ dijelu Ruske SFSR pritoka rijeke Baksa 

TOJO — jap. general i političar, Hideki (1884—1948) 

TOKA — kopča, pribadača, zakačka, pređica; ukras sprijeda na konju; 

oveće metalno dugme, pozlaćeno, posrebreno, mjedeno 
TOKU — otok u Tihom oceanu u skupini otočja Tonga 
TOLE — grad na JZ Paname 
TOLO — zaljev na I strani Celebesa 

TOMA — narodno muško ime (Tomislav); splitski političar i povjes¬ 
ničar (1200—1268); jezik nigerijsko-senegalske skupine 
TOMC — slov. kipar, Matej (1814—1885); slov. slikar, Miroslav 
(1850—1894) 

TOME — španj. kipar i graditelj u prvoj polovini XVIII. st? Narcisso 
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TOMO — narodno muško ime (Tomislav): rijeka u sred. Kanadi 
TONA — mjera za masu (znak »t«) 

TONE — rijeka u Japanu 1 od Tokija 
TONG — otok na J Južne Koreje u Cheju prolazu 
TONI — muško ime od milja (Antun); tal. skladatelj i muzički pisac, 
Alceo (1884): ribarski čamac iz Bombaya 
TONK — grad u SZ dijelu Indije 

TOPO — polupokriveni ribarski čamac na vesla i jedra sjev. Jadrana 
TORA — žid. naziv za pet Mojsijevih knjiga 
TORI — naziv za konzervativce u Engleskoj, torijevci 
TORO — otok u Tirenskom moru uz J obalu Korzike; gradić u SI di¬ 
jelu Španjolske; rt na S Panamskog kanala; gorski vrh na gra¬ 
nici Argentine i Čilea (6380 m) 

TORP — gradić na S otoka Aland u Baltičkom moru 
TORY — otok na S Irske; franc. tiskar, graver i pisac, Geoffroy (oko 
1480—1533) 

TOSA — grad u Japanu blizu Osake; zaljev na J otoka Shikoku u Ja¬ 
panu; jap. slikarska škola nazvana po istoimenoj slikarskoj obi¬ 
telji 

TOSI — tal. pjevač i pedagog, Pier Francesco (1646—1732); tal. sli¬ 
kar, Arturo (1871—1956) 

TOST — propržena kriška kruha; zdravica, nazdravica 

TOŠA — narodno muško ime; ime glumca i redatelja Jovanovića 

TOŠČ — gorje u SR Sloveniji (1021 m) 

TOTH — naš mačevalac i učitelj mačevanja, Bela; madž. pjesnik, Ar- 
pad (1886—1928): madž. kipar, Istvan (1861—1934); madž. knji¬ 
ževnik, Kalman (1831—1881) 

TOTO — vrata klađenja posebno kod konjskih utrka; tal. film. glumac 
i komičar, Antonio de Curtis (1901—1967); himalajski dijalekt 
kinesko-tibetske porodice 
TOUE — plosnata i niska brodica na ušću Loire 
TOUL — grad u SI Francuskoj 

TOUNJ — mjesto u SR Flrvatskoj na pruzi Zagreb-Rijeka 
TOVE — engl. muzički pisac i kritičar, John Francis (1883) 

TOZl — mak. grafičar, likovni pedagog i pisac o umjetnosti, Niko 
Petra (1924) 

TRAB — vrsta konjskog hoda, kas 

TRAČ — ogovaranje, spletkanje (»rekla-kazala«) 

TRAG — otisak hodanja po snijegu ili prašini 

TRAK — sunčeva zraka 

TRAM — greda, potporanj, (STUP — germ.) 

TRAN — ulje od morskih sisavaca i riba 


r 
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TRAP — rov, komora, podrum za smještaj krumpira ili repe; mjesto u 
SR Makedoniji u općini Bitola 
\ TRAT — grad na J Tajlanda 
* TREF — jedna od boja kod igraćih karata (germ.) 

) TREN — čas, hip, trenutak; starogr. zborska tužbalica 

TREU — njem. violinist i skladatelj, Daniel Gottlieb (1695—1749) 
TRGE — mjesto u SR BiH u općini Bugojno 

i TRIK — vješta obmana, doskočica, prijevara, dosjetka 
TRILJ — mjesto u SR Flrvatskoj JI od Sinja 

TRIM — narodni masovni pokret fizičke kulture; unutarnji dio broda 
za držanje tereta; grad u Irskoj na rijeci Boyne 
TRIO — trojica, trolist, trojstvo; komorni sastav od tri glazbala kao 
i djelo napisano za takav ansambl 
TRKA — natjecanje u brzini, utrka 
TRLJA — vrsta morske ribe koštunjače, barbun 
TRMA — sredozemna grmolika biljka 
TRNA — g^ški vrh u Z Bugarskoj (1275 m) 

TRNO — mjesto u SR Sloveniji u općini Šentjur pri Celju 
' TRNJE — bodljikavo drveće; mjesto u SR Flrvatskoj kod Velike Go- 
l riče; južni dio Zagreba; mjesto u SR Sloveniji u općini Brezice; 

* mjesto u SR Sloveniji u općini Lendava; mjesto u SR Sloveniji 

; * kod Škofja Loke; mjesto u SR Sloveniji kod Pivke; mjesto u SR 

Sloveniji u općini Trebnje 

TROG — rimski povjesničar iz Augustova vremena, Pompej 
TROM — inertan, (SPOR) 

TRON — vladarsko prijestolje 

TROP — talog koji nastaje pri bistrenju vina 

TROS — opći naziv za svako uže na brodu 

TROW — brod srednje veliične za prijevoz tereta na rijekama uz mor¬ 
sku obalu Velike Britanije 

TROV — grad u SAD Eew Vork; grad uf JI dijelu SAD Alabama; grad 
na Z SAD Montana; franc. slikar, Francois (1645—1730); franc. 
slikar, sin pređašnjeg, Jean Francois (1679—1752) 

TRPE — mak. muško ime 

TRSA — mjesto u SR Crnoj Gori Z od žabljaka 

TRST — grad i luka u Italiji na SI obali Jadrana; biljni rod visokih traj¬ 
nih zeleni 

TRTA — biljka penjačica, krasnica iz reda žabnjača 

TRUD — napor, muka; mjesto u J Bugarskoj u Trakijskoj dolini 

TRUK — skupina otoka u SZ dijelu Tihog oceana 

TRUN — gradić u I dijelu Švicarske; mrva, sitnica 

TRUP — sred. dio čovječjeg tijela 

TRUT — pčelin mužjak 
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TUAM — gradić u Z Irskoj 
TUAO — grad na S fil. otoka Luzon 
TUAS — gradić na J Malajske Federacije 

TUBA — kutija u obliku cijevi; limeno duhačko glazbalo: rijeka u Rus¬ 
koj SFSR pritoka Jeniseja 
TUBU — jezik nilsko-čadske skupine (TEDA) 

TUCE — mjera za dvanaest analognih predmeta 
TUČA — vrsta oborine, krupa, (GRAD) 

TUĆI — udarati, mlatiti, (BITI) 

TUDA — prilog za mjesto (ovuda, onuda) 

TUĐA — strana, inozemna 

TUĐE — strano, inozemno 

TUFI — gradić na I obali Papua u Novoj Gvineji 

TUGA — žalost, jad 

TUIM — gradić u Krasnojarskom kraju Ruske SFSR 
TUIN — mjesto u SR Makedoniji SI od Kičeva 
TUJA — vrsta drveta (TISA) 

TUKA — ćurka, (PURA) 

TUKO — gradić na S otoka Manihiki u Polineziji 

TULA — grad u Ruskoj SFSR u Moskovskom području: grad u Sibiru 
na rijeci Ob; grad u Meksiku; eskimske naselje na Grenlandu; 
jezik vrlo srodan sanskrtu; rijeka u Meksiku 
TULI — mjesto u SR BIH u općini Trebinje 

TULP — niz. liječnik i anatom, profesor anatomije, Claes Pieterszoon 
(1593—1674) 

TULU — jezik dravidske porodice (Z obala Indije) 

TULJE — mjesto u SR BiH u općini Trebinje 

TUMA — naš skladatelj i dirigent, Edmund (1872—1928); slov. politi¬ 
čar i publicist i alpinist, Henrik (1825—1935); rijeka u Nikaragvi 
pritoka rijeke Rio Grande; češ. violinst i skladatelj, František 
(1704—1774) 

TUNA — vrsta morske ribe odličnog mesa; rt na JZ fil. otoka Minda- 
nao 

TUNE — engl. naziv za melodiju osobito za pristuoačan i pjevan na¬ 
pjev 

TUNG — rijeka u JI dijelu Kine 

TUNN — jezero u Z Norveškoj 

TUNJA — grad u Kolumbiji S od Bogote 

TUNJE — gradić u sred. dijelu Albanije 

TUPA — gradić na sred. dijelu braz. države Sao Paolo 

TUPI — južno amer. indij. jezik (Brazil — bazen Amazone) 

TURA — runda, vožnja, etapa, dio puta (franc.); rijeka u Ruskoj SFSR 


na rijeci Niž. Tunguska; gradić na krajnjem I Indije; tal. slikar, 
protagonist, Cosimo (oko 1430—1495) 

TURE — gorski lanac u Austriji; narodni izraz za Turčina 
TURK — slov. šumarski stručnjak, Zdravko (1904) 

TUST — pseudonim zagonetača Stjepana Tumpića 
TUŠA — jedna od 108 porodica južno amer. antilskih indij. jezika 
TORK — njem. skladatelj i muzički pedagog, Daniel Gottlob (1750— 
1813) 

TUZI — gradić u SR Crnoj Gori blizu Titograda 
TVAR — materija 

TVER — ime rus. grada Kalinjina do 1931. godine 
TVID — mekana vunena tkanina (tweed) 

TVOR — zvijer iz porodice kuna 
TYAO — rijeka u Burmi pritok Kaladana 
TYNE — rijeka u SI Engleskoj 
TYRI — jezero u J Norveškoj S od Osla 

TYRŠ — češ. pedagog, bavio se pitanjima tjelesnog i estetskog odgo¬ 
ja, Miroslav (1832—1884) 

TYUS — amer. trkačica, Crnkinja, Wyomia 
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UARO — domorodačka brodica iz Gabona 
UBAC — belg. slikar, Radolphe Raoul (1910) 

UBIN — otok u Malajskom prolazu na J Malajske Federacije 
UBLE — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Split 

UBLI — mjesto u SR BIH JI od Trebinja; mjesto u SR Crnoj Gori I od 
Danilovgrada; mjesto u SR Crnoj Gori kod Kotora 
UBOD — povreda tijela šiljastim predmetom 
UBOG — siromašan, jadan, nezbrinjen 
UCHE — brodica s otočja Bismarck 
UČAK — mjesto u SR Sloveniji kod Trojana 
UČIN — učinak, dijelo, efekt 
UČKA — gora u I dijelu Istre 

UČUR — rijeka u I dijelu Ruske SFSR pritok Aldona 
UDAH — udisaj, uvlačenje zraka u pluća 
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UDAJ — rijeka u Ukrajinskoj SSR pritok Sula 

UDAR — snažna napadna akcija u borbi; sraz brodova s pomorskim ili 
kopnenim objektom; način sviranja na glazbalima s tipkama 
UDAV — velika zmija, »zmijski car« 

UDBY — grad u Z dijelu otoka Sjeland u Danskoj 
UDEL — naš violinist, Dragutin (1844—1927) 

UDEN — grad u J dijelu Nizozemske; flam. slikar i bakropisac, Lucas 
von (1595—1672) 

UDES — sudbina, kob, opći naziv za nepredviđeni događaj (USUD) 
UDEŽ — mjesto u SR BiH u općini Pale 
UDIO — udjel, (ULOG) 

UDYL — jezero na lijevoj obali Tatarskog prolaza 
UEDA •— gradić na J strani jap. otoka Honshu; jap. književnik i učenjak 
Akinari (1734—1809) 

UELE — rijeka u S dijelu DR Konga pritok Ubangi 
UGALJ — prirodno čvrsto, fosilno gorivo, ugljen 

UGAO — dio prostora omeđen najmanje s tri ravnine; kut, ćošak; mje¬ 
sto u Sandžaku Z od Tutina 

UGAR — jednogodišnji odmor poljoprivrednog tla; rijeka u SR BiH 
pritok Vrbasa 

UGIČ — ovan predvodnik (ture.) 

UGNJI — mjesto u SR Crnoj Gori kod Cetinja 

UGOR — jestiva morska riba iz porodice jegulja (GRUJ) 

UGRA — rijeka u Ruskoj SFSR pritok Oke 
UGUR — sreća, dobro, blagoslov (ture.) 

UHDE — njem. slikar, Fritz (1848—1911) 

UHRA — rijeka u Ruskoj SFSR utječe u Rybinsko jezero 
UHTA — grad u Ruskoj na rijeci Ižmi; grad u SZ dijelu Ruske SFSR na 
jezeru Kujto; rijeka u Ruskoj SFSR lijevi pritok Ižme 
UlJU — grad na J Mandžurije na rijeci Hun 
UJAC — naziv od milja za majčina brata 
UJAE — otok u Tihom oceanu u Marshallskom otočju 
UJAK — majčin brat, ujac, ujo 
UJAM — dio brašna koji pripada mlinaru (UŠUR) 

UJAN — gradić u JZ Iranu 

UJAR — grad u Krasnojarskom kraju Ruske SFSR 
UJČA — naziv od milja za majčina brata 
UJED — ugriz 
UJNA — žena majčina brata 

UJUK — rijeka u Atlajskom kraju Ruske SFSR pritok Jeniseja 
UJZE — mjesto u SAP Kosovo u općini Đakovica 
UKAZ — naredba vrhovne državne vlasti; akt šefa države 
UKČA — mjesto u SAP Kosovo u općini Istok 


UKNA — grad na I dijelu pokrajine Gotaland u J švedskoj 
UKOR — vrsta blaže kazne, prijekor 
UKUS — smisao za lijepo i skladno 
ULAK — glasnik, glasonoša, poštar (tur.) 

ULAN — nekadašnji konjanik naoružan kopljem; rijeka u J Kini pritok 
Chang Chiang 

ULAR — konjski povodac (UZDA) 

ULAZ — vratarnica, portirnica; ulaženje 

ULBA — gradić u Kazahskoj SSR na istoimenoj rijeci; rijeka u Kazah- 
skoj SSR pritok lrtyša 
ULLA — rijeka na SZ Španjolske 
ULMU — gradić u Rumunjskoj JI od Bukurešta 
ULOF — nordijsko muško ime (OLAV) 

ULOG — udjel, učešće (UDIO); mjesto u SR BiH ispod gore Lelija 
ULOV — lovina 

ULUA — rijeka u Z dijelu Hondurasa 

ULUS — horda, pleme, rodovski savez kod Mongola; gradić na S 
Turske 

ULVA — listolika zelena alga, morska salata; otok u Hebridima uz 
obalu Škotske 

ULJMA — mjesto u SAP Vojvodini I od Banatskog Karlovca 

UMAG — grad i luka u Z dijelu Istre 

UMAK — sos, umokac 

UMAN — grad u Ukrajinskoj SSR J od Kijeva 

UMBA — grad u Kandalaškoj obali USSR 

UMEA — grad i luka u SI Švedskoj 

UMET — sljedbenici, vjernici neke znanosti (ture.) 

UMKA — gradić na Savi između Beograda i Obrenovca 
UMOL — mjesto u SR Hrvatskoj kod Bosiijeva 

UMOR — zamor, malaksalost, iscrpljenost, smanjena radna sposobnost 
UMUR — čovječji život, ljudski vijek (tur.) 

UNAC — rijeka u Bosni, desni pritok Une; mjesto u Z Bosni na putu 
Drvar-Bosanski Petrovac 

UNAČ — mjesto u SR Crnoj Gori kod Durmitora 

UNCA ■— strana mjera za težinu 

UNDU — rt na otoku Vanua-Levu u otočju Fiji 

UNEA — otok u Bismarckovom otočju u Novoj Gvineji 

UNES — mjesto u SR Sloveniji kod Rakeka 

UNER — grad u Krasnojarskom kraju Ruske SFSR 

UNGA — otok uz JZ obalu Aljaske 

UNIA — grad na S obali otoka Nova Kaledanija 

UNKA — mjesto u SR BiH u općini Bosanski Brod 
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UNNA — grad u Nordrhein-VVestfalenu u SR Njemačkoj; njem. drama- 
tolog, profesor, Paul Gerson (1850—1929) 

UNOS — prinos, unošenje (ULOG) 

UNST — otok u Škotskoj u otočnoj skupini Shetland 
UNUK — sinovljev ili kćerin sin 
UNUS — jedan (lat.) 

UNŽA — rijeka u SSSR lijeva pritoka Volge 

UOČI — neposredno, pred 

UPAD — iznenadni uiazak, upadanje 

UPAS — otrov za strelice domorodaca na Javi 

UPIS — Inskripcija, upisivanje 

URAL — gorje u SSSR koje dijeli Evropu od Azije; rijeka u SSSR utje¬ 
če u Kaspijsko jezero duga 2534 km 

URAN — planeta Sunčeva sistema (sedma po redu); radioaktivni ke¬ 
mijski element (znak U); bog neba u starogr. mit. 

URAT — sol mokraćne kiseline 

URDA — gradić u Z dijelu Kazahske SSR 

URDU — jezik kojim se govori u Pakistanu 

URED — poslovnica, kancelarija 

UREN — grad u Ruskoj SFSR S od Gorkija 

UREY — amer. kemičar otkrio teški vodik, profesor, nobelovac, Haroid 
(1893) 

URFA — grad u JI Turskoj 

URFE — franc. romanopisac, Honore d’ (1567—1625) 

URIN — mokraća (lat.) 

URIO — tal. skladatelj, Francesco Antonio (1660 — ?) 

URJA — ind. jezik ist. skupine govori se u Bengalu i Biharu 
URLA — gradić na Z Turske Z od izmira 
URMA — južno voće, datulja 
URMI — rijeka na krajnjem I SSSR 

URNA — posuda u kojoj će čuvaju ostaci spaijenih pokojnika, žara; 

kutija iz koje se izvlače lutrijski brojevi 
UROD — ljetina, godišnji prirod 
UROK — čarolija, učin 

UROP — gradić u Altajskom kraju Ruske SFSR 

UROŠ — narodno muško ime; ime trojice srp. kraljeva i jednog cara 
URSI — grad u Rumunjskoj u oblasti Mala Vlaška 
URSK — gradić u Sibirskoj SSR Z od grada Belovo 
URUK — stari grad na Eufratu u J Babiioniji 

URUP — otok u skupini Kurilskih otoka; tur. mjera, osmina aršina 

USAK — grad i pokrajina u Turskoj 

USJE — mjesto u SR Srbiji I od Požarevca 

USKA — tijesna, uzana 


USKO — tijesno, uzano 
USOV — zamet snijegom, lavina 

USTA — dio glave, ulaz u probavni sustav; majstor, umjetnik (ture.) 
USTE — grad u Ruskoj SFSR na obali jezera Kubenskoe; rijeka u Rus¬ 
koj SFSR pritok Volge 

USTI — grad i luka na rijeci Labi u SZ čehoslovačkoj 
USUD — mistička sila, sudbina, udes, kob 
USUL — pravilo, princip, metoda, red (ture.) 

UŠĆE — utok rijeke ili potoka u drugu rijeku; arheološko nalazište u 
I dijelu Posavine u SR Srbiji; mjesto u SR Srbiji na Ibru J od 
Kraljeva; mjesto u SR Srbiji u općini Obrenovac 
UŠUR — dio brašna koji pripada mlinaru (UJAM); naturalna renta ili 
porez 

UTAH — amer. savezna država; slatkovodno jezero u istoimenoj SAD 
UTEG — dio vage, baždareni komdd kovine 

UTEN — komadić bakra od 95 grama upotrebljavan kao novac u sta¬ 
rom Egiptu 

UTIK — mjestoiTSR Sloveniji kod Ljubljane 
UTOK — rijeka koja utjeće u neku drugu rijeku 
UTOR — žljeb urezan u dasci za spajanje; reza na vratima 
UTRG — mjesto u SR Crnoj Gori ispod Crmnice 
UTVA — divlja patka u narodnim pjesmama; rijeka u Kazahskoj SSR 
pritok Urala 

UVAC — rijeka u SR Srbiji i Bosni desni pritok Lima; mjestto u SR 
BiFI kod Rudog; mjesto u SR Srbiji kod Sjenice 
UVAČ — mjesto u SR Crnoj Gori kod Mateševa 
UVEA — otok u Novoj Kaledoniji u otočju Loyaute; jezik polinezijske 
skupine, govori se na istoimenom otoku 
UVID — osvjedočenje, uviđaj, pregled 
UVOD — predgovor, uvođenje 

UVOZ — kupovina strane robe u inozemstvu i njen dovoz i prodaja 
UZAN — tijesan, tjeskoban 
UZAO — petlja, (ČVOR, OMČA) 

UZDA — dio konjske opreme, vodilica (ULAR) 

UŽEM — mjesto u SR Makedoniji kod židilova 
UZOR — primjer, uzornost, ideal 
UZUN — velik, dugačak, visok (ture.) 

UZUR — smetnja, nedostatak, mana (ture.) 

UZUS — običaj, navika, upotreba 
UZUV — ud, tjelesni organ (ture.) 

UŽAS — strava, (JEZA) 

UŽAR — proizvođač konopa i užeta 

UŽUR — grad u Krasnojarskom kraju Ruske SFSR 
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V 


VAAL — rijeka u Južnoafričkoj Republici pritoka Oranja 
VACH — češ. skladatelj i zborovođa, Ferdinand (1860—1939) 

VAČE — mjesto u SR Sloveniji S od Litije 

VADA — otok u Jadranskom moru na Albanskoj granici; rok, termin 
(ture.) 

VADI — suhe doline u pustinjama S Afrike 
VAET — niz. skladatelj, Jacob (oko 1529—1567) 

VAGA — uređaj za uspoređivanje težine, tezulja; zviježđe u zodijaku 
između Škorpiona i Djevice; rijeka na SI Ruske SFSR pritoka 
Divne; jezero u Norveškoj u oblasti Gudbranddol; gradić u Nor¬ 
veškoj na istoimenom jezeru 
VAGO — franc. arhitekt madž. porijekla, Pierre (1910) 

VAGS — fjord na SZ Norveške u Norveškom moru 
VAHŠ — rijeka u Tadžikskoj SSR desna pritoka rijeke Pjandž 
VAIĆ — naš slikar i grafičar, Fedro (1910) 

VAIZ — propovjednik, savjetnik (tur.) 

VAJS — češ. slavist, istraživač i izdavač staroslavenskih glagoljskih 
tekstova, Josef (1865—1959) 

VALA — dolina, uvala, zaton, draga (tur.) 

VALE — mjesto u SR Sloveniji u općini Sežana; gradić na I SAD Ore- 
gon 

VAMA — grad u SI Rumunjskoj na Moldavi 
VANA — kaca, kada za kupanje, banjica (germ.) 

VANG — gradić na dan. otoku Bornholm 

VANJA — narodno žensko ime; ime kipara i grafičara Raduša; rus. 
muško ime (Ivan) 

VAPA — rijeka u Sandžaku pritoka Uvca; mjesto u SR Srbiji u općini 
čačak; mjesto u SR Srbiji u općini Sjenica 
VARA — stara španj. mjera za duijinu; rijeka u italiji utječe u Ligur- 
sko more 

VARi — mjesto na 1 Madžarske na Tisi; grad na otoku Siros u Cikla- 
dima 

VARS — gorski prijevoj u Ji Francuskoj (2115 m) 

VAŠA — narodno muško ime; ime srp. revolucionara i publiciste Pe- 
lagića; Šved. dinastija viadaia Švedskom 1523—1654. godine; naj- 
duija skijaška utrka na svijetu (86 km) 

VASO — narodno muško ime (Vasiiije, VAŠA) 

VAŠE — mjesto u SR Sloveniji kod Medvoda 


VATA — očišćen i izbijeljen pamuk; mjesto u SAP Kosovo kod Kača- 
nika 

VAUD — kanton u JZ dijelu Švicarske 
VAVA — mjesto u SR Srbiji kod Babušnice 
VAZA — posuda u kojoj se drži cvijeće; ukrasna posuda 
VEČE — vrijeme pred mrak, sumrak, suton 
VEDA — naziv za najstarije indijske književne spomenike 
VEDE — naziv za treće po redu siovo glagoijske te staroslavenske i 
ćirilske azbuke 

VEEN — flam. slikar i bakrorezac, Otto van (1556—1629) 

VEGA — najsjajnija zvijezda u zviježđu Lire; naš matematičar i pisac 
udžbenika matematike i mehanike, Jurij (1754—1802); otok uz 
Z obalu Norveške u Norveškom moru 
VEGFI — madž. violinist, Sandor (1912) 

VEIT — ćeš. skladatelj, Vaelav Jindrich (1806—1864); njem. slikar, Phi- 
lipp (1793—1877) 

VEJI — ant. grad SZ od Rima 

VELA — mjesto u SR BiH u općini llidža; tal. kipar, Vincenzo (1820— 
1891) 

VEMB — grad u Z dijelu Jyllanda u Danskoj 

VENA — žila kucavica, dovodnica 

VENE — krvne žile koje vode krv prema srcu 

VENO — slov. muško ime 

VENT — gradić u J Tirolu u Austriji 

VENJE — mjesto u SR Hrvatskoj kod Kutjeva 

VERA — narodno žensko ime (Veronika); ime naše pjevačice Svobo- 
de; rus. žensko ime (Verka, Verusja); grad u Ji Španjolskoj 
VERB — glagol 

VERD — mjesto u SR Sloveniji na pruzi Ljubljana-Postojna 
VERE — engl. pjesnik, Edvvard de (1550—1604) 

VERK — rus. muško ime 

VERO — istina; zaista, doista (lat.) 

VERS — stih, redak u pjesmi 

VERV —■ polet, oduševljenje, zanos, zamah 

VERY — franc. pisac policijskih romana i film. scenarist, Pierre 
(1900—1960) 

VESO — ime zagonetaća Stefanovića 

VETA — mjesto u SR Srbiji kod Crvene Reke 

VETO — pravo prigovora protiv nekog zaključka, zabrana, uskrata 

VEVI — gradić u S dijelu Grčke 

VEYS — zaljev na S Francuske u kanalu La Manche 

VEZA — u širem smislu svaki kontakt između ljudi; kontakt, spoj 


190 


191 



VEŽA — naš slikar, Mladen (1916] 

VIAR — rijeka u JZ Španjolskoj pritok Guadalpivira 
VIČE — dalm. muško ime; ime revolucionara Buljana 
VICH — mjesto na SI Španjolske 

VICO — jezero u Italiji S od Rima; tal. filozof, sociolog, estetičar i 
pravnik, Giambattista (1668—1744) 

VIČA — arheološko nalazište na otoku Braču; mjesto u SR Srbiji J 
od čačka; mjesto u SR Srbiji u opčini Prokuplje; mjesto u SR 
Srbiji u općini Lučani; mjesto u SAP Kosovo u općini Uroševac 
VIČA — mjesto u SR BiH kod Vogošća 

VIDA — narodno žensko ime; ime slov. revolucionarke, narodni he¬ 
roj, Tomšič; mjesto u SR BiH kod Gradačca; gradić u Rumunj¬ 
skoj JZ od Bukurešta 

VIDO — narodno muško ime; mali otok u Krfskom kanalu 
VIGH — tal. slikar, Giacomo (1500—1573] 

VIGO — grad i luka u istoimenom zaljevu u S Španjolskoj; franc. film. 

redatelj, Jean (1905—1934] 

VIII — rim. brojkama; osam 

VIJA — biljni rod iz porodice lepirnjača ili mahunarki 
VIKA — galama, (BUKA] 

VIKl — ime preminulog zagrebačkog komičara Glovackog 
VILA — ljetnikovac; kuća s vrtom u mirnijem predgrađu grada 
VILE — poljoprivredna alatka za nošenje sijena ili slame; nadnaravna 
biča neobične ljepote u mitologiji nekih naroda 
VILI — skraćeno muško ime (Vilim] 

VILS — rijeka u SR Njemačkoj pritoka Dunava 
VIME — organ u ženski nekih sisavaca 

VINA — ind. žičano glazbalo; mjesto u SR Hrvatskoj kod Vrgorca; 
mjesto u SR BiH kod Ustikoline; mjesto u SR Srbiji kod Knja- 
ževca; mjesto u SR Srbiji u općini Leskovac; 

VINE — mjesto u SR Sloveniji u opčini Celje; mjesto u SR Sloveniji u 
općini Zagorje od Savi 

VINO — alkoholno piće od grožđa; mjesto u SR Sloveniji kod Škofljice 
VINT — vrsta dizala na zavoje, dizalica 
VINJE — mjesto u SR Sloveniji kod Ljubljane 
VIRD — obvezna molitva derviša 

VIRE — rijeka u Normandiji ulijeva se u kanal La Manche; gradić u 
Normandiji na istoimenoj rijeci 
VISP — gradić u J Švicarskoj na Rhoni 
VIST — jedna kartaška igra (slična bridžu] 

VITA — rusko žensko ime (Vita, Vitusja]; ime grč. slova »V« u sred¬ 
njem vijeku (starogr. beta] 
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VITE oznaka za brz i živahan tempo u franc. glazbenoj terminologiji 
VITI — rt na otoku Elba u Italiji 

VITO — narodno muško ime (Vitomir); španj. muško ime; tal. muško 
ime 

VIVI — rijeka u sred. dijelu Ruske SFSR 
VIZA — dozvola ulaska i boravka u drugoj državi 
VIZE — gradić na S Turske na rijeci Ana 
VJET — rečenica 

VLAD — gradić na S Albanije; tal. skladatelj I glazbeni pisac rum. 
porijekla. Roman (1919] 

VLAH — pripadnik ogranka Rumunja u I Srbiji (Cincar] 

VLAK — željeznička kompozicija, vozilo po tračnicama 
VLAS — pojedina dlaka kose; rus. muško ime (Vlasja] 

VOĆE — glas (tal.) 

VOĆA — zagrebačka pjevačica lake glazbe, Elvira 

VOĆE — slatki jestivi plodovi voćki 

VODA — stabilni kernijski spoj vodika i kisika (H 2 O] 

VODE — mjesto u SR Hrvatskoj kod Cerova 

VODA — predvodnik, rukovodilac 

VOER — gradić u Danskoj u SI dijelu Jyllanda 

VOGL — austr. slikar njem. porijekla, Johann (1679—1748); austr. pje¬ 
vač, bariton, Michael (1768—1840); njem. tenor pjevač i sklada¬ 
telj, Heinrich (1845—1900] 

VOGT — njem. skladatelj, Hans (1911); njem. liječnik i neuroanatom, 
Oskar (1870—1959); njem. liječnik i zoolog, CarI (1817—1895); 
kan. dirigent, Augustus Stephen (1861—1926] 

VOJM — jezero u Švedskoj u oblasti Norrland 
VOJO — narodno muško ime (Vojislav) 

VOLL — njem. povjesničar umjetnosti, KarI (1867—1917] 

VOLT — jedinica električnog napona (oznaka; V] 

VOLJA — želja, htijenje, testament 

VONA — novčana jedinica Sjeverne Koreje (100 sena] 

VOSS — gradić u JZ dijelu Norveške; njem. pjesnik i filolog, Johann 
Heinrich (1751—1826); njem. književnik, Richard (1815—1918] 
VOUK — naš botaničar, profesor, Vale (1886—1962] 

VOŽE — jezero u Ruskoj SFSR 
VRAA — gradić na S Danske 
VRAĆ — čarobnjak, gatalac 
VRAG — sotona, đavo, zao duh 
VRAK — olupine, podrtine broda, razbijena lađa 
VRAN — gora u Hercegovini Z od Jablanice (2074 m] 
vrat — dio čovječjeg tijela koji povezuje glavu s trupom; uski, du¬ 
goljasti dio žičanih glazbala 

11 »Enigmatski rjeSnik 4« 
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VRAZ — naš književnik, pjesnik i sakupijač narodnih pjesama, Stanko 
(1810—1851) 

VRBA — vrsta dvodomne biijke, više vrsta drveća; mjesto u SR BiH 
u općini Giamoč; mjesto u SR BiH kod Čemerna; mjesto u SR 
Crnoj Gori kod Njeguša; mjesto u SR Crnoj Gori pod Pijevalja; 
mjesto u SR Sloveniji kod Dobrne; mjesto u SR Sloveniji kod 
Lukovice; mjesto u SR Sloveniji kod žirovnice; mjesto u SR 
Srbiji u općini Svetozarevo; mjesto u SR Srbiji u općini Kraljevo; 
mjesto u SAP Kosovo u općini Kosovska Mitrovica; ćeš. knji¬ 
ževnik, pjesnik i pripovjedač, Jan (1889—1961) 

VRBE — biljna porodica dvosupnica kojoj pripadaju dva roda: vrba i 
topola 

VRCl — mjesto u SR BiH kod Konjica 
VRDl — mjesto u SR BiH u općini Mostar 

VRHE — mjesto u SR Sloveniji u općini Celje; mjesto u SR Sloveniji 
u općini Slovenj Gradec 
VRIN — gradić u JI Švicarskoj 
VRLA — rječca u SR Srbiji pritoka Južne Morave 
VRŠE — mjesto u SR BiH kod Gornjeg Vakufa 
VRSI — mjesto u SR Hrvatskoj u općini Zadar 
VRST ■— sorta, vrsta, soj, pasmina 

VRŠA — ribarsko oruđe; žičana mreža posebna oblika za lov riba i 
rakova 

VUČA — pomicanje predmeta primjenom sile ispred otpora gibanja; 
mjesto u SR Crnoj Gori kod Ivangrada; mjesto u SAP Kosovo 
S od Kosovske Mitrovice 

VUČO — naš književnik, Aleksandar (1897); naš pisac drama, pripovje¬ 
daka i eseja. Vuk (1937) 

VUGA — vrsta ptice pjevice (zlatna); slov. prozni i dramski pisac, 
Šaša (1930) 

VUKA — skraćeno žensko ime (Vukosava); rijeka u SR Hrvatskoj desni 
pritok Dunava; mjesto u SR Hrvatskoj u općini Osijek 
VUKO — narodno muško ime (Vukosav, Vukoslav) 

VUNA — vlakna ovčjeg runa, vrlo značajna tekstilna sirovina 
VYRU — gradić u JI dijelu Estonske SSR 
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WAAL — rijeka u Nizozemskoj pritok Rajne 

WAAR — otok u zaljevu VVandamen u Tihom oceanu 

WACO — grad u sred. dijelu SAD Texas 

WADE — irski skladatelj, Joseph Augustine (1801—1845) 

WAHL — franc. filozof, Jean (1888) 

WAHN — rijeka u SR Njemačkoj u Rurskoj oblasti 
WAJS — rijeka u JZ dijelu Irana 
WAKE — otok u Tihom oceanu S od Marshallskih otoka 
WALD — gradić u Štajerskoj u Austriji; gradić u SI Švicarskoj; amer. 
biolog, George (1906) 

WALO — grad u SR Njemaćkoj u Rurskoj oblasti 
WAMI — rijeka u I dijelu Tanzanije utječe u Indijski ocean 
WANA — grad na Z Pakistana 
WANG — rijeka u SI dijelu Tajlanda 

WARD — amer. kipar, Adams (1830—1910); amer. skladateij i orgu¬ 
ljaš, Frank Edvin (1872—1953); amer. skladatelj, Robert (1917); 
engl. slikar i grafičar, James (1796—1859) 

WARE — grad na S Kolumbije na rijeci Finlay; amer. pijanistica i 
skladateljica, Harriet (1877) 

WARU — grad na indon. otoku Ceram 
WASE — gradić u I dijelu jap. poluotoka Kii 
WASH — rijeka u SAD Nevada; kratica za SAD VVashington 
WATT — engl. film. redatelj, Harry (1906); engl. izumitelj, poznat po 
usavršavanju parnog stroja, James (1736—1819) 

WAYA — otok na Novom Zelandu u otočnoj skupini Fiji 
WEBB — engl. socijalna radnica, pisala o položaju žena, Beatrice 
(1858—1943); engl. graditelj, inženjer, scenograf i pisac o arhi¬ 
tekturi, John (1611—1672): engl. arhitekt i dekorater, Philip 
(1831—1915) 

WEDA — zaljev u Molucima u Tihom oceanu 

WEED — grad na S SAD California 

WEIL — franc. spisateljica, Simone (1909—1943) 

WEIZ — grad u Štajerskoj SI od Graza 

WEJH — grad na Z Saudijske Arabije na obali Crvenog mora 

WELD — rijeka na J Tasmanije pritok rijeke Huon 

WELS — grad u Gornjoj Austriji 

WERI — gradić na Z obali Irijana 

WERT — niz. skladatelj, Jaches de (1535—1596) 
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WEST — amer. i engl. slikar, Benjamin (1738—1820); amer. romano¬ 
pisac i autor filmskih scenarija, Nathanael (1906—1940); engl. 
književnica, pisala psihoanalitičke romane, Rebecca (1892) 
WETZ — njem. skladatelj i zborovođa, Richard (1875—1935) 

WEYR — austr. kipar, Rudolf (1847—1914) 

W)AY — otok u Hebridima u kanalu Little 
WICK — grad na S Škotske na rtu Noss 
WIDE — Šved. trkač, preponaš, Edwin 
WIDI — otočje u Indoneziji u Molučkom otočju 

WIED — dan. pripovjedač, romanopisac i dramatičar, Gustav (1858— 
1914) 

W1EL — tal. muzikolog i skladatelj, Taddeo (1849—1920) 

WIEN — glavni grad susjedne Austrije (Beč); njem. fizičar, nobelovac, 
VVilhelm (1864—1928) 

WIES — gradič u J Štajerskoj u Austriji 
WILD — austr. pjevač, tenor, Franz (1792—1860) 

W1LL — engl. muško ime 

W1LM — njem. pijanist, dirigent i skladatelj, Nikolai (1834—1911) 

WINA — rijeka u Srednjoafričkoj Republici pritok Logone 

WiND — rijeka u SZ dijelu Kanade; rijeka na SI Aljaske; njem. i engl. 

povjesničar umjetnosti, Edgar (1900) 

VViNT — engl. slikar niz. porijekla, Peter de (1784—1849) 

W1SE — amer. film. redatelj, Robert (1914) 

WITT — niz. političar i državnik, Jan de (1625—1672) 

WITZ ■— njem. slikar i rezbar, Konrad (1410—1445) 

WNUK — polj. kipar, Marian (1906) 

WOLF — naša pjevačica, sopranistica, Zorka (1926); slov. slikar, Janez 
(1825—1884); rijeka u amer. državi VVisconsin; jezero u Kanadi; 
austr. skladatelj, Hugo (1860—1903); njem. astronom, l\/Iax 
(1863—1932); njem. dirigent i skladatelj, Bodo (1888); njem. 
skladatelj, Ernst VVilhelm (1735—1792); njem. arhitekt i urba¬ 
nist, Paul (1879—1957); švic. astronom, Rudolf (1816—1893) 
WOLO — grad na indon. otoku Celebes 

WOOD — jezero u JZ dijelu kan. države Ontario; zaljev na zap. obali 
Viktorijine Zemlje; engl. skladatelj i muzički pisac, Thomas 
(1892—1950); engl. dirigent, Henry Joseph (1869—1944); engl. 
kipar, slikar i grafičar, Francis Dervvent (1871—1926); amer. 
fizičar, sveučilišni profesor, Robert VViiliam (1868—1955); amer. 
slikar, Grant (1892—1942) 

WOUK — amer. književnik, Hermann (1915) 

VVRAY — grad na Si SAD Colorado 

WREN — engl. graditelj, Christopher (1632—1723) 


VVUHU — grad i luka u JI dijelu kin. pokrajine Anhwei 
VVURM — desna pritoka rijeke Amper u Bavarskoj; engl. pijanistica 
njem. porijekla, Marie (1860—1938) 
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XOXE — alb. revolucionar. Koci (1911—1949) 
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YAAN — gradič u J Kini u provinciji Szechuan 
YABO — rijeka u Venezueli pritoka rijeke Tigre 
YACO — rijeka u braz. državi Acre 
YAKU' — otok u Japanu uz J obalu otoka Kyushu 
YALA — grad na kranjem J Tajlanda na rijeci Pattani 
YALE — grad u I dijelu SAD Michigan; najstarije sveučilište u SAD 
osnovano 1701. g. 

YALU — rijeka na granici Kine i Koreje 

YANG — amer. fizičar kin. porijekla, nobelovac, Chen Ning (1921); 

rijeka na I Tajlanda lijeva pritoka rijeke Si 
YARD — mjera za duljinu u anglosaksonskom sustavu mjera (JARD) 
YARE — rijeka u JI Engleskoj utječe u Sjeverno more 
YARI — rijeka u Kolumbiji pritoka Cagueta 

YBBS — gradič u Donjoj Austriji na Dunavu; rijeka u Donjoj Austriji 
desna pritoka Dunava 
YDBY — gradić na SZ Jyllanda u Danskoj 
YEAN — gradić u I dijelu Južne Koreje 
YELI — grad u Gani na rijeci Volta 
YELL — otok u Sjevernom moru na S otočja Shetland 
VERU — velikoandamanski jezik (JERU) 
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YEZD — predjel u J Iranu 

YIGO — grad na SI otoka Guam u Tihom oceanu 

YITU — gradić u I Kini u provinciji Shantung 

YOJU — grad u Južnoj JI od Seula 

YOKO — grad u sred. dijelu Kameruna 

YOMA — predjel u Burmi 

YONG — rijeka na Tajlandu pritoka rijeke Si 

YORK — grad u JZ dijelu SAD Alabama; grad u JI dijelu SAD Nebras- 
ka; grad u JI dijelu SAD Pennsylvania; grad u Engleskoj na 
sastavu rijeka Foss i Ouse; poluotok u SI Austriji; grad na JZ 
austral. države Zapadna Australija: rt na S istoimenog poluotoka 
Australije; rijeka u SAD Virginia 
YORO — grad u S dijelu Hondurasa 
YOST — franc. klarinetist, Michel (1754—1786) 

YOSU — grad na J Južne Koreje 
YSER — rijeka u S Francuskoj i JZ Belgiji 
YPOA — jezero u JZ Paragvaju 
YUAN — rijeka u J Kini utječe u jezero Tung Ting 
YUKI — gradić na J Kine u provinciji Yunnan: jedna od porodica sjev. 
amer. indij. jezika (JUKI) 

YUMA — grad na JZ amer. države Arizona; sjev.-amer. indij. jezik 
(JUMA) 

YUNA — rijeka na I dijelu Dominikane; gradić na Z obali Zapadne 
Australije 

YVEL — rijeka u Bretangi pritoka Gusta 

YVES — franc. muško ime; ime film. glumca, Montand 


Z 


ZAGA — skraćeno žensko ime (Zagorka) 

ZAHN — njem. muzičar, Johannes (1817—1895); njem. likovni kritičar 
i povjesničar umjetnosti, Leopoid (1890); švic. književnik, pjes¬ 
nik i dramatičar, Ernst (1867—1952) 

ZAIF — slab, slabašan, mršav, nemoćan (ture.) 

ZAIM — musi. muško ime; ime pjevača narodnih pjesama Imamović 
ZAIN — sedmo slovo feničkog alfabeta (zajin) 

ZAIR — republika u Africi; 


ZAJC — naš skladatelj i dirigent, Ivan (1832—1914); slov. pjesnik 1 
dramski pisac, Dane (1929) 

ZAKL — mjesto u SR Sloveniji u općini Ptuj 

ZALA — mjesto u SR Sloveniji u općini Cerknica; mjesto u SR Slove 
niji kod železnika; županija na granici Jugoslavije u Z Madžar¬ 
skoj; rijeka u Z Madžarskoj utječe u Blatno jezero 
ZAMA — ant. grad u S Africi kod Kartage 
ZAMI — rijeka u sred. Burmi 
ZANI — tal. pisac o umjetnosti, Pietro (1748—1821) 

ZAPT — stega, disciplina (ture.) 

ŽARA — žensko ime; etiopski pisac i vladar, Yaqob (?—1468) 

ZARF — metalna flašica u koju se meće fildžan, spremnica uopće 
(tur.) 

ZATO — zaključni veznik (radi toga) 

ZAUN — njem. dirigent, Fritz (1893—1966) 

ZAWI — grad u S dijelu Rodezije 
ZAYA — rijeka u SI dijelu Austrije 
ZBIČ — mjesto u SR BiH u općini Foča 
ZBIR — zbroj, sabir, (SUMA) 

ZBOG — prijedlog (radi) 

ZBOR — skupina pjevača, kor; prikupljanje vojnih jedinica na određe¬ 
nom (zbornom) mjestu 
ZEBA — vrsta ptice pjevačice 

ZEBE — porodica ptica pjevica iz reda vrapčarki; mjesto u SR BiH u 
općini Bosansko Grahovo; gorski vrh u S Albaniji (1987 m) 

ZEBU — različita rasa domaćih goveda J Azije i Afrike 
ZECI — mjesto u SR Hrvatskoj kod Žminja 
ZECH — njem. književnik, Paul (1881—1946) 

ZEČE — mjesto u SR Sloveniji kod Slovenskih Konjica 
ZEDA — gorski vrh u S Italiji (2157) 

ZEGA — naš etnograf, Nikola (1863—1940) 

ZEJA — gradić u I dijelu Ruske SFSR; rijeka u JI dijelu Ruske SFSR 
ZEKO — naziv od milja za zeca 

ZELL — gradić na J Koruške; tri naselja na otoku Reichenau u njem. 
dijelu Bodenskog jezera 

ZELO — naziv za osmo po redu slovo staroslav. glagoljske i ćirilske 
azbuke 

ZELJE — vrsta povrća, kupus 
ZEND — stari iranski jezik 

ŽENO — tal. književnik i učenjak, Apostole (1668—1750) 

ZERA — sitna stvarca, mala vrijednost, neznatna količina (tur.) 

ZETA — rijeka u SR Crnoj Gori desna pritoka Morače 
ZEUS — bog groma i munje u starogr. mitologiji 
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ZEVI — tal. arhitekt i teoretičar arhitekture, Bruno (1918) 

ZGIB — vrsta tjelesne vježbe 

ZHOB — rijeka na S Pakistana pritok Inda 

ZIBA — musi. žensko ime 

ZICH — češ. skladatelj, folklorist i muzički estetičar, Otakar (1879— 
1934) 

ZICK — njem. slikar, Januarius (1730—1797); njem. slikar, Johann 
(1702—1762) 

ZiDi — grad u JI dijelu Pakistana 

ZIEM — franc. slikar, Francois-Georges (1821—1911) 

ZiFT — talog od duhana u čibuku i luli 

ZIKA — naša pjevačica, sopranistica češ. porijekla, Zdenka (1905) 
ŽILE — grad u S dijelu Turske; cimbal, kastanjete, činele, zvonce 

(ture.) 

ZELJA — desni pritok Drave u JZ Koruškoj 
ZILJE — mjesto u SR Sloveniji kod Vinice 
ZIMA — godišnje doba između jeseni i proljeća 
ZINA — rus. žensko ime (Zinka, Zinuša) 

ZlON — grad u S dijelu SAD Illinois na jezeru Michigan 
ZiRC — gradić u Z dijelu Madžarske 
ZIRL — grad na rijeci Inn u Z Austriji 

ZJUM — mjesto u SAP Kosovo u općini Dragaš; mjesto u SAP Kosovo 
u općini Prizren 

ZLEĆ — mjesto u SR Hrvatskoj kod Začretja 
ZLOT — mjesto u Srbiji kod Bora 

ZMAJ — mitološko biće koje se javlja u vjerovanju mnogih naroda, 
aždaja, ala 

ZNAK — oznaka, obilježje, znamen 

ZNIN — grad u Poljskoj u provinciji Kujavija 

ZNOJ — tekućina znojnih žlijezda; ćeš. kipar i keramićar, Jan (1905— 
1950) 

ZNOŽ — mjesto u SR Hrvatskoj kod Zlatara; 

ZOCH — naš stariji zagonetać slovačkog porijekla, Branislav 

ZOIA — rijeka na Z Irana 

ZOIL — staro i rijetko rus. muško ime 

ZOJA — rus. žensko ime (Zoika, Zosja) 

ZOLA — franc. romanopisac, Emile (1840—1902) 

ZOLJA — vrsta ose 

ZOLJE — mjesto u SR BiH u općini Kalesija 

ZONA — ime Zamfirove. junakinje romana Stevana Sremca; pojas, 
područje, određeni rajon (grč.) 

ZONI — grad na krajnjem SI Grčke 
ZONS — grad u Rurskoj oblasti na Rajni 


ZOON — životinja, živo biće (grč.) 

ZORA — svanuće, rođenje dana; narodno žensko ime; prvo hrvatsko 
pjevačko društvo 

ZORE — naš jezikoslovac i književni kritičar. Luka (1846—1906) 
ZORN — Šved. slikar, grafičar i kipar, Anders Leonard (1860—1920) 
ZORT — strah i trepet, respekt (ture.) 

ZOVA — vrsta drveta, čiji plodovi sadrže jabučnu i octenu kiselinu 

ZRAK — plinoviti ovoj oko Zemlje, uzduh 

ZRIN — mjesto u Baniji JZ od^Kostajnice 

ZRNO — projektil koji se izbacuje iz vatrenog oružja (TANE); 

ZRZA — mjesto u SAP Kosovo u općini Dragaš 
ZRZE — mjesto u SR Makedoniji u Prilepskom polju; manastir u SR 
Makedoniji kod Prilepa; mjesto u SAP Kosovo na Belom Drimu 
ZUCE — mjesto u SR Srbiji kod Beograda 
ZUBi — koštani organi koji se nalaze u ustima 
ZULA — musi. žensko ime 

ZULU — crnačka plemena JI Afrike; jedan od bantu jezika 
ZUNA — češ. dirigent, Milan (1881—?) 

ŽUPA — naš slikar i grafičar, Antun (1897—1969) 

ZUŠA — rijeka u Z dijelu Ruske SFSR 

ZUTH — austr. muzički pisac i gitarist češ. porijekla, Josef (1879— 
1932) 

ZVRK — tijelo koje rotira oko svoje osi 

ZVUK —• ton, zvučanje 

ZWAi — jezero u Etiopiji J od Addis Ababe 


Ž 

ŽABA — vodozemac zdepastog tijela 

ŽABO— čipkasti nabor na prsima kod ženskih odjevnih predmeta 
(franc.) 

ŽAGA — pila, testera; mjesto u SR Sloveniji na Soči; mjesto u SR 
Sloveniji u općini Kamnik; mjesto u SR Sloveniji u općini Ljub¬ 
ljana 

ŽALJA — mjesto u SR BiH kod Vareša 

ŽARA — kutija iz koje se izvlače lutrijski brojevi (URNA) 

ŽIRi — mjesto u SR Crnoj Gori kod Mojkovca 

ŽARY — grad u Z dijelu Poljske; slovački pjesnik i prevodilac, Štefan 
(1918) 

ŽANR — određeni oblik književnih djela, stih, način (franc.) 


200 


201 




ŽAŽA — mjesto u SAP Kosovo kod Zvečana 

ŽBIR — policijski stražar, redov, agent (tai.j 

ŽBUN — grm, busen 

ŽDAN — staror. muško ime 

ŽEĐA — osjećanje potrebe za vodom 

ŽEJE — mjesto u SR Sioveniji u općini Domžaie; mjesto u SR Sloveniji 
u općini Kranj; mjesto u SR Sloveniji u općini Postojna 
ŽENA — bračna drugarica, supruga 

ŽEPA — mjesto u SR BiH kod Višegrada; iijevi pritok Drine u SR BiH 
ŽERT — naš violinist. Oto (1866—1907) 

ŽICA — metalna nit lii šipka dobivena vučenjem 
ŽICE — mjesto u SR Sloveniji u općini Lenart; bitni dio mnogih glaz¬ 
bala 

ŽIČA — manastir u SR Srbiji kod Kraljeva 

ŽIČE — mjesto u SR Sloveniji u općini Domžaie; mjesto u SR Slove¬ 
niji u općini Slovenske Konjice 
ŽIGA — slov. žensko ime 
ŽIKA — skraćeno muško ime (Živojin) 

ŽIKO — narodno muško ime (Živko) 

ŽILE — sustav koji obuhvaća vene i limfne žile 

ŽIRI — porota, ocjenjivački sud; mjesto u SR Sloveniji kod Škofje Loke 
ŽIRO — bilješka na naleđu mjenice 
ŽIVA — kemijski element (znak; Hg); slov. žensko ime 
ŽLAN — mjesto u SR Sloveniji kod Bohinjske Bistrice 
ŽLJEB — gora na granici SR Srbije i SR Crne Gore; mjesto u SR BiH u 
općini Višegrad 

ŽMAN — mjesto na Dugom otoku 
ŽMINJ — mjesto u Istri J od Pazina 

ŽUJA — mjesto u SAP Kosovo u općini Kosovska Kamenica 
ŽUKA — primorski grm porodice lepirnjača ili mahunarki 
ŽULJA — mjesto u SR BiH kod Nevesinja 
ŽUNA — vrsta ptice pjevačice šarena perja 

ŽUNE — mjesto u SR BiH u općini čajniče; mjesto u SR BiH u općini 
Prijedor 

ŽUNJE — mjesto u SR Srbiji J od Kruševca 

ŽUPA — povjesna teritorijalna i administrativna jedinica jednog ple¬ 
mena u slavenskih naroda; mjesto u SR Hrvatskoj u općini 
Imotski; mjesto u SR Crnoj Gori kod Danilovgrada; mjesto u SR 
Srbiji kod Tutina; predjel u SR Crnoj Gori između Nikšića i gore 
Maganik; mjesto u SR Sloveniji u općini Trbovlje; mjesto u SR 
BiH u općini Drvar 

ŽURA — grad u SSSR na rijeci Dnjestar 
ŽVAB — mjesto u SR Sloveniji u općini Ormož 


KRATICE 


afr. — afrički 

alb. — albanski 

alž. — alžirski 

amer. — američki 

ang, — angolski 

angl. — anglicizam 

ant. — antički 

airap. — arapski 

arg. — angentinski 

arm. — armejski 

austr. — austrijski 

austral. — australski 

azij. — azijski 

bab. — babilonski 

balt. — baltički 

bas. — baskijski 

belg. " belgijski 

ben. — beninskl (Benin) 

biz. — bizantijski 

braz. — brazilski 

iDrit. — britanski 

bug. — bugarski 

bur. — burmanski 

crnogor. — crnogorski 

Čeh. — čehoslovački 

češ. — češki 

čil. — čileanski 

dal. — dalmatinski 

dan. — danski 

egip. — egipatski 

engl. — engleski 

est. “ estonski 

fen. — fenički 

fil. — filipinski 

film. — filmski 

fin. — finski 

flam. — flamanski 

franc. — francuski 

germ. —■ germanizam 

grč. — grčki _ 

grč. mit. — grčka mitologija 

hrv. — hrvatski 

hung. — hungarizam 

Ind. — indijski 

indij. — indijanski 

indon. — Indonezijski 

inž. — inžinjerijski 

i ran. — Iranski 

islam. — islamski 

ist-germ. — istočno-germanski 

ist-ind. — istočno-indijski 

izr. — izraelski 

jap. — Japanski 

jord. — jordanski 

jug. — jugoslavenski 

juž-afr. — južno-afrički 

juž-amer. — južno-američki 

južnok. — južno-korejski 

kan. — kanadski 

kazai. — kazalište, kazališni 

kin. — kineski 

knjiž. — književni 

lat. — latinski 

latin. — latinizam 

lib. — libijski 


iiban. — libanonski 

let. — letonski 

lit. — litavski 

madž. — madžarski 

mak. — makedonski 

mai. — malajski 

mar. — marokanski 

meks. — meksikanski 

mlet. — mletački 

mong. — mongolski 

musi. — muslimanski 

muz. — muzički 

nep. — nepalski 

niz. — nizozemski 

nom. — nomadski 

nor. — norveški 

nor. — nordijski 

norm. — normanski 

njem. — njemački 

perz. — perzijski 

pokr. — pokrajinski (provinc.j 

polj. — poljski 

port. — portugalski 

rim. — rimski 

rim. mit. — rimska mitologija 
rom. — romanizam 
rum. — rumunjski 
rus. — ruski 

rus-njem. — rusko-njemački 

sjev-amer. — sjeverno-američki 

skand. — skandinavski 

slav. — slavenski 

slov. — slovenski 

slovač. — slovački 

sovj. — sovjetski 

sred. — srednji, središnji 

sred-amer. — srednjo-američki 

sred-vjek. — srednjovjekovni 

srp. — srpski 

staroegip. — staroegipatski 

starogr. — starogrčki 

starolt. — staroltalski 

staror. — staroruski 

starorim. — starorimski 

str. — strano 

šatr. — šatrovački 

Škot. — škotski 

španj. — španjolski 

Šved. — švedski 

švic. — švicarski 

tal. — talijanski 

tuđ. — tuđica 

tur. — turski 

ture. — turcizam 

ukr. — ukrajinski 

urug. — urugvajski 

zid. — židovski 

S — sjever 

J — jug 

I — istok 

Z — zapad 

SI — sjevero-istok 

SZ — sjevero-zapad 

JI — jugo-istok 

JZ — jugo-zapad 
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Slavko PELEH: Zagonetke Ivana Gorana Kova- 
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